|

e

- ——

e e T

LE

~ DRANE DES POISON

g8



. OUVRAGES DU MEME AUTEUR

Légendes et Archives de la Bastille, avec une préface de
© M Victoney Sanbou. Nouvelle ¢dition (avee atl(hlxons_el COFI‘O-
rections). Librairie Hachette, 1899, Un vol. n-16, br. 3 fr. 5

r Ouerage couronne par Udecadémie [rangaise.

Cet onvrago a ¢ug traduit en allemand par Oscir M.\nscu.\l.l.'\'ox
Bienensteiy, sous lo titre Mie Bastille in ey Legende un{! ru‘wh htflo-
rischen Documenten, Breslau, librairie Schottlaender, 1800, in-8 carré.

Ila ét$ traduit en anglais par Geonag AMasexT, sons le titre Legends
of the Rastille, Londres, librairie Downey, 1899, in-12,

Catalogue des Archives de la Bastille, publjgs par les soins du
- Ministeére de Plnstruction publique. Librairie Plon, Nourrit
el C', 1892.95, in-g.
Ouvrage couronne pair Udcadémic des Sciences mora'es ef
politigues. -

Les - Origines de la Guerre de Cent ans, Philippc le Bel en
Flandre. Librairje Honoré Champion, 1897, in-s.
Querage couronng par I'Académie des Inseriptions et Belles
Lellres, Grand pric Gobert, 1397,

Do exe'rcitt_xum commeatibusg tercio-decimo et quarto-decimo
seculis post Christum natum, Librairje Honor¢ Champion,
1897, in-.gs. Thése de doclorat. . f

F —_—
Coulommicrs, Imp, payy, BRODARD. — 1123-99;



PO R e
l< RA\’T/, 1<U\*CI\ BRE\’TA\*O 1
.. st 2 5

DRAME DES WSGNS 7

ET.PLUS PARTICULIEREMENT LA COUR DE LOLI§ \l\

p’ \I’I\LS LES ARCHIVES DE LA n«\STILLE

Ouvrage contenant 8 planches hors. texte

NOUVELLE EDITION

MARIE-MADELEINE DE BRINVILLIERS
LES SORCIERES
LA MARQUISE DE MONTESPAN
LA CHAMBRE ARDENTE — LA MORT DE « MADAME
RACINE ET L'AFFAIRE DES POISONS i
LA « DEVINERESSE =

T4496

PARIS
LIBRAIRIE HACHETTE ET C'*

79, BOULEVARD SAINT-GERMAIN, 79

1900

Droits de traduction et de reproduction réservés,



A

’

M. VICTORIEN SARDOU

En témoignage de respect,-d'affeclion el de reconnaissance.

Fu. F.-B.



<

ctements,
1rot.

au Musdcdu Louvr

T AU SUPPLICE
vé

Jetee par dessus ses v
confesscur, le Pére P

és

7
<
R
o
<
0
x}
o
7

2 BRI
amn
¢ Charles Lebrun, conscry

inald

DI
¢ des cond
ite, Ie profil de son

LA MARQUISE

A dro

dans la chemis

Dlap




HE

DRAME DES POISONS
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MARIE-MADELEINE DE BRINVILLIERS'

SA VIE

La marqmsc de Brinvilliers est demeurde la 11<rure
la plus célebre de nos annales judxcxalres. L'énor-|
mité de ses crimes, Téclat de son rang, les circon-
‘slances qui cnlour«.renh son procés et sa mort, dont
son confesseur, le Pére Pu'ot a laissé un récit qm
est un des chcl‘s d’ocuvre dc nohc httcraturc cnﬁn,

1. SOURCES MANUSCRITES. Bibliothéque de UArsenal : Ms, 672;
— Ibid., Archives de la Bastille, 10,3605 — Bibliothéque nalxo.
nale » Mss francais 7,610 et 14.055; — 16id., Cabinet des titres

pitces originales, 917, au mot Daubray; — Ibid., Scction des
imprimés, coll. \lorcl de Thoisy, 382,

Sounces wirnMEEs : Factums pour ou contre Mmo dc Brin-

! . 5
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l’énefgic étrange de son caraclére, qui la fit regarder
. comme une sainlc aprés son supplice par une partie
de la population parisienne, atlireront longtemps
encore sur elle Iattention” de ceux qu'intéresse
Ihistoire du passé. '
Michelet a consacré a la marquise de Brinvilliers _
- une étude dans la Levue des Deux Mondes. Clest un
récit trés_inexact et rempli de lacunes. Le petit
roman d’Alexandre Dumas lui est préférable, au
point de vue historique. Pierre Clément, dans sa
. Police de Paris sous .Louis X1V, el récemment
Me Cornu, dans le discours de rentrée de la confé- 1
rence du stage des avocals a la Cour de cassalion,
~ se sont également occupés de la grande criminelle.
Dans les pages qui suivent ont pu étre ulilisés-
quelques documents nouveausx. '

villiers, La Chaussée, Pennautier, dans les Recueils de la Bibl.
nationale cités ci-dessus; — F. Danjou, Archives curicuses de
Chisloire de France, 2* série, t. XII, Paris, 1840; — Armanq
. Fouquier, Causes célébres’ de tous les peuples, t. 1V, livraison 91
Paris, 1861; — Fr. Ravaisson, Archives de la Bastille, ., IV,
Paris, 18703 — Correspondance de Mme de Sévigné, dans la Co]], 1
des Grands Ecrivains, t. 1V et V; — la Marquise de b‘l'invillicrs. i
récil de ses derniers moments, manuscril du P. Piro¢, publ, pa;
G. Roullier, Paris, 1883, 2 vol. : - [
Travarx pes wisToniEss : Anonyme (Gayot de Pitaval ;

céldbres el inléressantes, t. I,) Par(is, )1734. P. 3’;0)-2(?';1}[“8'
J. Michelel, Décadence morale du X VII® siécle, la Brinvz‘ll;'e,:
dans la Revue des Deux Mondes du 1° avril 1860, p. 538-564 2
— Al. Dumas, les Crimes céldbres., la marquise de Brinvilliopg
Paris, 18565 — P. Clément, la Police sous Louis X1V, 20 ¢ 13’
p. 98-129, Paris, 18665 — M* Cornu, le Procés de la ma ,(-"
de Brinvilliers, dans la Gazelle des Tribunawxr du 31 décegul)lse
isM‘ct u]lu 2 janvier 1893, ct imprimé en brochure aux frais 52

! s av lonsei 5 ¥

:;.0:: :‘c (dc ocats au Conseil d'Etat et & la Cour de Cassation,



MARIE-MADELEINE DE BRINVILLIERS. 3
. Aux yeux de I'historien, le procés de la mardquise
de Brinvilliers offre beaucoup d'intérdt. 11 a 616
* Torigine de la terriblé affaire des poisons qui éclata
a4 la cour de Louis XIV dans le deuxieme tiers du
régne, ol les plus-grands noms de France se sont
lrouvés compromis; et Mme de Brinvillers clle-
méme représente, avee les caractéres les plus-sail-
~lants et que nous pouvons-le micux éludier, un type
de'femmie que nous allons voir se répéter apres elle
jusque sur les marches du trone.

*
% ¥

" Marie-Madeleine — et non Marguerile — d’Au-
bray, marquise de Brinvilliers !, naquit le 22 juillet
1630. Elle fut I'ainée des cing enfants de Antoine
Dreux d'Aubray, sire d'Offémont et de Villiers,; con-
seiller d’Etat, maitre des requétes, lieulenant civil
de la ville, prévoté et vicomté de Paris et licutenant
géhéral des mines et minitres de France. Dreux
- d’Aubray étail Iui-méme fils d'un trésorier de France
~originaire de Soissons*. Madeleine d’'Aubray recut
- ‘une bonne ¢ducation, au moins au point de vue lit-
téraire. L'orthographe de ses lellres est correcle, ce
qui est rare chez les femmes de son temps. L écri-

1. Brinvilliers ou plutét Brunvillers-la-Motte, village de
Picardie, aujourd'hui dans le département de 1'Oise, arrondis-
« sement de Clermont, canton de Saint-Just, 1

2. Les d’Aubray portaient d’argent, au croissant de gucules,
accompagné de trois trefles de sable.
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ture est rcm'trquable, forlc, accenluee une éeriture
d’homme, et que I'on serait tenté de dater — détail
curicux — d’une époque antéricure. Mais son ¢du-
calion relxn'xeusc fut entlérement négligée. Dans ses
cntretlcns avee son confcs:eur, la vclllc de sa mort,
clle se montra ignorante des maximes les plus élé-
mentaires de la religion, que les enfanls apprennent
ct, dans le cours de la vie, n'oublient plus.

Ouant ﬁl’édu,a_tioumorale clle lui L{it enli¢rement
vices horrxbles Elle perdit sa virginilé 4 sept ans.~
C'est ce que Michelet appelle des « menus péchés de
petite fille ». Dans la suite, elle se livra  ses Jjeunes
f&ges. Nous sommes fixés sur ces divers points par
son propre témomna"e. Elle apparaitra douée d’'une
nature ardente, passionnée, ct qui mettait 4 la dis-

_position de ses passions une énergie étonnante mais

celte énergic n’agissait que sous I'empire des pas-
sions, car elle élait impuissante A résister aux im-
pressions qui pénétraient en elle et, aussilot, 1a
dominaient. Elle était &’ une scns1b111te extréme aux
offenses, & celles, surlout qui atteignaient son
amour-propre. Elle élait une de ces natures qui,

bien dirigées, sont capables d’actions héroiques,

mais qui ‘sont capables aussi des -plus grands
crimes quand elles sont abandonnées aux instinels
mauvais.

En 1651, a l.)rre de \mf*t et un

ans, Maric-Mﬁdc-
leine d’Aubray épousa un

Jjeune. maitre de camp du
énxmcnt de Normandxc, Antoine Gobelin de Brm-
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villiers !, baron de Nourar, fils d'un p'rési'dent'vde la ",
Chambre des comptes. 11 descendait directement de ..
Gobelin, le fondateur de la célebre manufacture.
Mille d’Aubray apportait a son mari une dot de deux
- cent mille livres; celui-ci était riche de son coté ; les.
deux époux jouissaient -d’une grande fortune pour
I'époque. Yy A ' =
La jeune marquise de Brinvilliers était charmante,
alerte, jolie, avec de grands yeux d'une expression-
profonde. Elle impressionnait beaucoup par sa ma-
nitre de parler vive, nelte et ferme. Son caractére
, ¢lait aimable et enjoué; elle ne révail que plaisir.
Un prétre, doué d'une grande finesse de jugement,
qui ¢ludia la marquise de Brinvilliers dans des cir-.
constances terribles, I'a dépeinte ainsi : :
« Elle était naturellement intrépide et d'un grand
courage. Elle paraissait née d'une inclination hon-
. néle, d'un air indifférent & tout, d’un esprit vif et
- pénétrant, concevant les choses fort nettement et
les exprimant jusles et en peu de paroles, mais Lrés
* précises; trouvant sur-le-champ des expédients pour
sortir d'une affaire difficile, et prenant tout d’un.
coup son parli dans les choses les plus,embai:i'as-
santes, légére au reste et ne s'attachant  rien, iné-

-1. La scigneurie de Brinvilliers, ou plutét Brunvillers, fut
érigée en marquisat en faveur d’A. Gobelin, quelques années
plus tard, par lettres de mai 1660, registrées au Parlement et
a la Chambre des comples de Paris le 30 juillet et Ie 16 sep-
tembre suivants. Le marquis de Brinvilliers portait. d’azur,
au’ chevron d’argent, accolé en chef de deux étoiles dor et,
en poinle, d’un demi-vol du méme, :
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gale el ne se soutenant poinl, se rebutant quand on

" lui parlait souvent d'unc méme chose.

« Son ame avait d'elle-méme quelque chose de

158 gr:ind,(d’qn sang-froid aux accidents les plus im-
prévus, d’une fermeté a ne s’émouvoir de rien, d'unc
-résolution & atiendre la mort et a la souffrir méme
s'il ctit 616 nécessaire. g o

. « Elle était d'un poil chatigné et fort épais.— ce

qui veut dire qu’elle avait de beaux cheveux cha-
- tains, — le tour du visage rond el assez beau, les
yeux Bleqs, doux ct parfaitement . beaux, la peau-
extraordinairement blanche, le nez assez bien fait,
nuls traits désagréables. - ‘

-« Si doux que pardt son visage naturcllement,
quand il lui passait quelque chagrin au travers de
I'imagination, il la témoignait assez par une gri-
mace qui pouvait d’abord faire peur, et, de temps en
lemps,jem’apercevais de convulsions qui marquaicnt
du dédain, de I'indignation ct du dépit.
~ « Elle était de fort petite taille et fort menue. »

Le marquis de Brinvilliers ‘avait des besoins de
luxe et de dépenses; il aimait le Jjeu, les plaisirs; et
son mariage fut loin de lui faire perdre ses habi-
tudes joyeuses. En 1639, il se lia inlimement avec
un nommé Godin, dit Sainte-Croix, capitaine de
cavalerie dans le régiment de Tracy, officier origi-
naire de Montauban, qui se disail balard d'une
bonne famille de Gascogne. Sainte-Croix était jeune-
et bien fait, « doué, dit un mémoire du temps, d¢
tous les avantages de esprit et peut-gire encore de
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“ces qualités du eceur dont une femme manque rare-
ment, & la longue, de subir 'empire ». Dans la suilc;
Me Vautier cut & tracer le portrait de Sainte-Croix, -
au cours -d'un plaidoyer ‘devanl le Parlement f
« Sainte-Croix, dit-il, était dans la mistre et I'indi-
gence, mais il avait un génic rare ct singulier. Sa
physionomie était heurcuse et promettait de I'esprit. -
11 en avait aussi et tourné du coté de tout ce qui
“peut plaire. 11 faisait son plaisic du plaisir dcs‘
autres; il entrait dans un dessein de picte avec
autanl de joie qu'il acceptait la proposition d’un
‘crime. Délicat sur les injures, sensible a 'amour;’
ct, dans son amour, jaloux jusqu’a la fureur, méme
des personnes sur lesquelles la débauche publique
se donne des droils qui ne lui étaient pas inconnus.
D’unc dépcnse cffroyable et qui n'élait soutenue
d’aucun emploi; I'dme, au reste, prostiluée A tous
les crimes. 1l se melait aussi de dévotion, et 1'on
prétend qu'il en a fait des livres. Il parlait divine-
ment du Dieu qu'il ne croyait pas, et, & la faveur de
ce masque de piélé, qu'il n'dlait qu'avee ses amis, il
_ paraissait avoir part aux bonnes actions et il était de
tous les crimes®. » Bien qu'il fat officier et marié,
Sainte-Croix prenait parfois le petit collet et le tltre ’
d’abbé. -
Sainte-Croix était un brillant et galant cavalier,
ct la marquise de Brinvilliers, avee sa fine faille et
ses yeux bleus, élait la plus charmante du monde.

1. Alexandre Dumas a répété ce portrait

v pl"esque motl pour
mot dans son petit roman : la Marquise de Brinvilliers.
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"« La da\me de Brinvillicrs, observe 'avocat Vauficr:,
ne traitait_pas I'amour de myslére; elle s'en faisail
~honneur dans le monde ot il en résulta beaucoup
d'éclat. » Elle s'en fit honneur également devant son
mari, qui lui répondit en se faisant hor.meur de |
Pamour qu'il avait pour d’autres dames; mais comme
il Iui arriva aussi de s'en faire honneur devant son
~ ptre, le liculenant civil, qui était un homme de
vieille: roche, celui-ci, fort des droils que “les
anciennes coutumes mellaient dans les mains du
. ptre de famille, obtint unc leltre do cachet contre

- Tamant de sa fille. Le 19 mars 1663, Sainte-Croix fut

arrélé « dans le carrossec méme de la marquise qui

élait A ses cotés », et jeté a la Bastille. ,

- Les différents écrivains qui se sont occupés de ces
- faits montrent Sainte-Croix, prisonnier 4 la Bastille,

" en ‘éompagnie du “fameux_Exili et apprenant de
celui-ci le secret des poisons italiens. Rendu libre,
Sainte-Croix aurait transmis los terribles recettes
4 sa mailresse ‘et 4 d'aulres qui,
auraient i‘(':panducs en France, ! o %

Celte opinion se rencontre- déja dans les docu-
ments du temps, entre autres dansle plaidoyer que

Me Nivelle prononca au Parlement en - faveur de
Mme de Brinvilljers, - :

Exili, de son vrai nom Eggidi, autrement Gilles,
était un genlilhomme italijen altaché au service de
la reine Chrisline de Suéde. 11.¢st vraj qu’il fut
enferm¢ 3 Ia Bastille i la

: ' méme époquclq\u'e Sainte-
Croix. Exili ‘resla. a la: Bastille - du

& leur tour, les

2 février gy
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27 _]um 1663; Sainte-Croix y demeura du 19 mars au
.2 mai, Un capltamc-e\cmpt de la compaf*mc du
chcvaher du Guet, un nommé Desgrez — qui jouera
dans la suite un role important, — recut Exiliasa
sortie de prison avec ordre de le conduire & Calais et
de 'embarquer pour I’Angleterre; mais, soit qu'Exili
lui cdt échappé en route, soit que, parvenu ‘en -
~Anﬂlelcrrc, il fat retoumé en France, nous retrou-
vons bienlot lIlallen A Paris, et dans la maison
méme de Samte-Cron, ot il demeura six mois. Et
: ccpendant ce'n'¢st pas Exili qui forma Sainte-Croix
dans T'art des poisons, pour reprendre l’e\pxessmn':
du temps. Bien avant son entrée 4 la Bastille, le -
jeune officier de cavalerie avait acquis, en matiére
- de poisons, des connaissances qui dépassaient celles
d’Exili. Il les tenait d'un célcbre chimiste suisse?,
Christophe Glaser, établi & Paris, au faubourg Saint-
Germain, olt il s'était fait unc situation importante
apres la publication, en 1663, d’'un Traité de chimie,
qui cut dés I’ époque un'succés considérable et quia
été, depuis, souvent réimprimé et traduit. Glaser
était apothicaire ordinaire du Roy et de Monsicur et’
démonstrateur de chimie au Jardin des plantes. C'¢lait
d’ailleurs un savant de réelle valeur. Le su]l‘ate de
potasse, quil a découvert, a lon"tcmps porlé son
nom, Glaser fut Ie principal et, sans doute, lumque.
fournisscur de Sainte-Croix et de sa maitresse, Dans -
leur correspondance ceux-ci appellent les poisons

1, Glaser était né a Bale.
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“dont ils s¢ servent : la recette de Glaser. D'ailleur‘s
‘ces poisons ¢laient,: comme nous, le verrons, tllcs
simplcs; aujourd’huiils paraitraicnt grossiers. E.\.x 1,
que nous allons perdre de vue, dcmcura cn relation
avec la reine Christine et fit, en 1681, un beau
ma;'iage; quand il épousala comtesse Ludovica FFan-
taguzzi, cousine du duc Francgois de Modénc_.

*
¥ ¥
D¢s que Sainle-Croix fut sorti de la qulillc, il
renoua ses relations avece la marquise de Brinvilliers.
La passion de cette dernitre avait épé exallée par
I'emprisonnement de son amant. Blessée dans son
orgueil, elle senlit naitre en elle, contire son pcre,
une haine d'’une irrésistible violence. Les dissipa-
tions, le jeu, les folles parlics en compagnie de son -
amant, qu’clle entretenait A la mode du temps,
avaient obéré sa fortune. « Je m’accuse, dira-t-elle
- dans sa confession, d’avoir donné beaucoup de bien
a cet homme et qu'il m’a ruinée. » Le désir d’entrer
en possession de I'héritage paternel, et le besoin, de
Jour en jour plus impéricux, de tirer vengeance de
aflront essuyé, lui firent concevoir un crime affreus.
L'on vit s’arrater fréquemment, au carrefour de la
foire Sainl-Gcrmain, un carrosse, d'ou descendaient
un jeune officier et une dame élégante. A pied, ils
se rendaient rue du ‘Pelit-Lion ot demeurait Iapo-
thicaire-chimiste Glaser. IIs pénétraient dans une
chambre reculée. Les locataires, que ces allées of
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venues intriguaient, parlaient de fausse monnaie. -
Bientot I'on vit cette jeune femme, sousles dehors
¢difiants de la piété et de la religion, franchir le
scuil des hopitaux : elle. se penchait au lit des

malades, avec des paroles de douceur et ‘d’amilié;-

clle portait des confitures, du vin, des biscuits; mais,
fatalement, les malades dont-clle s’était approchée
ne tardaient pas & succomber dans des douleurs
“horribles. « Qui et dit, éerit Ie lieutenant de police
Nicolas de La Reynie, qu'une femme élevée dans
une honndte famille, dont la figure et la complexion
¢laient. faibles, avec une humeur douce cn appa-
rence, et fait un divertissement d'aller dans les
hopitaux empoisonner les malades poury observer
“les différents effets du poison qu'elle leur donnait? » -
Elle empoisonnait aussi ses domestiques « pour -
essayer ». « Francoise Roussel dit qu'elle a été au-

service de la dame de Brinvilliers, Celle-ci lui'donna - -

un jour des groseilles confiles & manger sur la i)ointp_ '
d'un couteau, dont aussitot clle se sentit mal. Elle -
lui donna encore une tranche de jambon humide,
laquelle elle mangea, ¢l depuis lequel temps elle a
souflert grand mal & 'estomac, se sentant comme sj
on lui edt piqué le coeur. » La malheureuse en fut
malade trois ans. n

Quand la marquise de Brinvilliers eut expérimenté
la force de la « recette de Glaser », et quand elle eut -
constaté I'impuissance des chirurgiens & découviir
les traces du poison dans les cadavres, empoison- -
nement de son pére ful résolu.
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A l’apprbbllé de la Pentecole (13 juin) de l‘annu’:e
1666, Ant. Dreux d’Aubray, déja souflrant depuis
pihsicurs mois de maux ¢lranges, parlil pour ses

-~ terres d’Offémont !, & quelques licues de Compidgne.
11 pria sa fille,'la marquise de”Brinvilliers, de venir
y passer deux-ou tr‘c_)is.jSemai_n'éts auprés .dc lui en
emmenant ses enfants; et quand elle arriva, le licu-
tenant civil la-gronda affectucusement de s'dlre fait
attendre: Dés l¢ lendemain de I'arrivée de‘la mar-
quise, le' mal de:Dreux d’Aubray redoubla, « il eut
de grands:vomissements qui ont continué, toujours
trés violents, jusqu'a sa mort », laquelle survint &
Paris, ot il s'élait fait transportce pour y recevoir
les soins des meilleurs médecins et ol sa fille n'avait

- pas manqué-de I'accompagner. Madeleine de Brin-

villiers:avoua dans la suite qu’elle avait « empoisonné
son pére vingl-huit ou trente fois » de ‘scs propres
mains, el d’autres fois par les mains d'un laquais
nommé: Gascon que’ Sainte-Croix luj ‘avait donné,
qu’ils I'avaiént empoisonné taritavec de I'eau qu'avee

“de la poudre, et que I'empoisonnement dura huit
mois. « Elle n’en pouvail venir'a bout. » 1 apparait
dés cc moment que le poison’ dont Mme de Brin-
villiers se servait dlait simplement  de 'arsenic.
Quand, dans la suite, ces faits furent connus, ce fut
une clameur indignée dans toute I'Europe, a la
pensée de cetié fille entourant de caresses son pére
mouranl el répondant i ses embrassements en ver-

commune de Saint-Crépin-aux-Bois
appartient au comte Pillet-Wwvinl,

1. Oémont, dans I'Ojse,
Le chitcau, qui subsiste,



ANTOINE DREUX D'AUBRAY, licutenant civil
Pére de la marquise de Brinvilliers, d'apres la gravure de Nanteuil.



MARIE-MADELEINE DE- nm\vmmns 3

“sant’ du poison dans’ les potions qu'elle lui tendait

avec un sourire affectueux. Les plus grands crimes, . - -

_dit Mme de Sévigné, « sont une bagatelle en compa-
raison d'¢lre buit mois & tuer son pére ct a recevolr
toules ses caresses et toules ses douceurs, ou elle ne
upondalt quen doublant toujours la dosc Médcc
n'en a pas fait tant. » :

Antoine Dreux d’Aubray mourut 4 Paris le 10 sep-
tembre 1666, 4gé de soixante-six ans, Les médecins, -
qui firent I'autopsie du corps, atiribuérent la mort &
des causes naturelles; mais, dés celte époque, le bruit
fut répandu que Dreux d’Aubray était mort empoi-
sonné. L'ainé des fréres dela marquise, Antoine Dreux -
d’Aubray, comle d'Offémont, scigneur de Villar-
ceaux et de Bois-Saint-Martin, conseiller au Parle--
ment en 1653, maitre des requéles en 1660, puis
intendant d’Orléans, succéda & son pére dans la -
charge’ de licutenant civil.

Délivrée d'un censeur redouté, Mme de Brinvil-
liers ne mit plus de frein & ‘ses débordements. Elle
cut plusicurs amants a la fois, outre Sainte-Croix.
De celui-ci elle eut « deux enfants parmi les siens »;
clle fut la maitresse de Fr. de Pouget, marquis de
Nadaillae, capitaine de chevau-légers ct cousin de
son mari; elle prit encorc pour amant un cousin
germain 4 elle, de qui clle cut aussi «-un enfant
parmi les siens »; enfin elle accorda ses faveurs A un
tout jeune homme, précepleur de ses enfants, de
qui il va étre bcaucoup question. Ceci ne Pempe- -
chait pas de ressentir une ardente 1mtatxon quand



14 - ‘LK DRAME DES POISONS.

Séinlc-Cr’Qix parut lui .étre infidéle; et quand elle
_ apprit que son mari entretenait une nommée Dufay,
. dans sa rage, eclle songea 4 la poignarder. « Elle
~ avail nalurellement une grande délicalesse, écrira
d’elle son confesseur, et un sentiment fort exquis sur
1¢ point d’honneur et sur les injures. »

~Les dépenses ct les prodigalilés redoublérent, et I
part de I'héritage paternel ne tarda pas a ¢tre dis-
- sipée. Ici se place un incident qui témoigne a la fois
de la détresse ot Madcleine de Brinvilliers était
“relombée et des énergics sauvages de son caraclére.
En 1670, une propriété que le marquis de Brinvil-
licrs et elle possédaient a Norat fut vendue par
~déceret de juslice, 4 la demande des eréanciors - dans
Femportement de sa colere, la marquise de Brinvil-
liers y courut mettre le feu. i

“La partie la plus considérable de la succession
¢était revenue aux deux fréres, dont I'un, intendant
d'Orléans, venait d'éire nommé, comme nous I'avons
dit, licutenant civil, et dont l'aulre étajt conseiller &
la Cour. Mme de Bl‘in\'il_liérs avait-déja essayé de
faire assassiner l‘intqndanl,'sm‘ le chemin méme -
d'Orléans, par deux gentilshommes & gages, un de
ces audacicux coups de main qu’clle ne cessera de .
combiner jusqu'a la fin de sa vie, Elle déclarait  ce -
momen! que son frére ne « valait rien ». Pressée
par le .l)csoin d’argent, Mme de Brinvi]licrs « se
détermina & de nouveaux empoisonnements pour ne
pas perdre le fruit. du- premier ». Sainte-Croix élait
lon_lbé d’accord sur Ja nécessité de 1'opéralion; mais



. MARIE-\IADELEI\E DE BRI\\ILLIERS B 13

avant d’en enlamer l’c\ccutxon, il tna de sa mai-
tresse deux ] promesses, I'une de 25 000 ]1v1 es, lautrc
de 30 000.

En 1669, Mme de Brlnvxlhers parvmt a falre'

entrer un misérable, nommé Jean Hamelin, dit La
Chausscc, en qualit¢é de laquais, chez le conseiller &

la Cour. Les deux fléles, le conseiller et le licute-
nant civil, demeuraient dans la méme maison. La

Chaussée avait toule facilité pour leur distribuer le
poison. Un jour qu'il servait A table chez le lieute-

-nant civil,la dose qu'il mit dans le verre qu'il lui pré-

scnla fut si forle que le licutenant civil se leva lout
¢mu, s'écriant : « Ah! misérable, que m’as-tu donné?
Je crois que tu veux m ‘empoisonner! » Et il ordonna
a son sccrétaire d'en godter. Celui-ci en prit ‘dans
une cuiller et déclara sentir une vive odeur de vitriol.
La Chaussée ne perdit pas la téte : « Clest sans

doute le verre dont s’était servi Lacroix, le valet de -
chambre, qui, le malin, avait pris médecine. » Etil

s'empressa d'en vider le contenu dans Ie feu.

Le licutcnant civil était allé 4 sa terre de Ville-
quoy, en Beauce, pour-y passer en famille les fétes
de Paques. Paques tombait, en 1670, le 6 avril. Son
frére, le conseiller, fut de la partie. Il emmena un
_seul domestique, La Chaussée. Durant son séjour

4 Villequoy, La Chaussée .aida les cuisinicrs. On i
servit sur la lable une lourte de béatilles. Tous

ceux qui en mangérent furent extrémement malades
le lendemain, tandis que les autres se portaient bien..

Le 12 avril, on revint & Paris. Le licutenant ‘civil )

are
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avait le visage d’un homme qui.avait ex{rémement

~ soufTert. - A | A ThAT T
~Les détails de I'empoisonnement sont horribles.

Antoine d‘x\ﬁbray se conservant et se rafraichissant

exlrémement, le poison n’avait pas son cflet si vile;

il eut extrémement de peine & mourir. La Chaussée,
‘a's.éfdu'auprés de son mailtre, lui donnait du poispn &
lous moments. Le corps élait si puant et infect pen-
dant la maladie quon .ne pouvait durer dans la
‘chambx_'e; le, malade était de si méchante humeur
: vqu'on/ ne pouvaitl’aborder, aussi Mme de Brinvilliers
ne se¢ présentait-clle pas souvent, clle y envoyait sa
“sccur la dévote, Cependant La Chaussée ne so rebu-

tait point a servir son maitre, il n’y avait que lui
* qui le pat changer du lit sur le malelas ct du mate-
las sur le lit. Le 'malheu'reux_ souffrait des maux
incroyables. ‘Il arriva a La Chaussée de s'éerier :
« Ce bougre-1a languit bien! il nous fait bien dela
peine! je ne sais quand il créveral »

Mme de Brinvilliers élajt 4 Sains, en Picardie.
Elle, racontait "3 Briancourt, le précepteur de. ses
enfants devenu son amant, qu'on était occupé a
empoisonner son frére le conseiller. Elle Juj expli-
quait qu'elle voulait faire « une bonne maison », que
son fils ainé, qu’on nommait déjale Président, rem-
plirait un jour Ia charge de lieutenant - civil de
M. d’Aubray; clje ajoutait « quil y. avait encore.

quelque chose 3 faire ». Ces senliments étaient sip-
~céres. Mme de Brinvilliers chercha a élever el 3
¢élablir ses enfants — « qui étaient sa chajp », dit-ellle i
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— conformément aux réves brillants qu'elle nour-
Tissait pour l'avenir de sa « maison ». Il esl vrai
qu'elle commenea A empoisonner sa fille ainée, mais
c'est parce qu'elle la trouvait « sotle ». Puis elle en
cut du regret et lui fit boire dulait, SN

Telle a été'une de ses préoccupations dominantes,
Il'y faut joindre le besoin de vivre avee « honneur »,

“cest-d-dire en brillant équipage, avec ‘de belles
parures, un'grand train de maison, et en:entreten';mt 5
ses amants d’'une maniére magnifique. 11 lui fallait la
« gloirc du monde », I'expression ne cesse'de revenir
sur ses ltvres. C'est pour « Ihonneur » qu'elle a
empoisonné tant de gens. Le mot est delle.

Le martyre du licutenant civil, frére de la map-
quise, dura trois mois. « Il amaigrissait, déclar
médecin, desséchait, - perdait Tappétit, vomissait

_souvent, bralait dans I'estomac, » Il mourut’ le
17 juin 1670. Le- conseiller & la Cour mour

cle”

ut ‘au
mois de seplembre suivant. Celte fois, le docteur
Bachot, médecin ordinaire du liculenant’ civil, les

ychirurgiens Duvaux et Dupré et 'apothicaire Gavart,
T aprés autopsie, déclarérent’ que le défunt avait éf¢
‘:cmpoisonné; mais on soupconna si peu les
r+— du crime que La Chaussée toucha y
¢cuslégué par son maitre pour

auteurs
n don de cent
ses loyaux seryices,

*
*x

I faut suivre I'existence de Ja marquise de Brin-

villiers aprés Tempoisonneq nt de. son pere et de

L5 )
..f’ - e 2

L3

Cl

3 g Koy
2.
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ses deux fréres pour comprendre oit’ les déborde-
ments dela passion‘avaient pu faire tomber celle
*fen;me,‘- qui appartenait aux premiers rangs de la
sociélé par son nom, par la situation que les siens
avaient occupée el par sa fortune,ct qui avait é1é
pourvue d'une maniére si charmante des graces de
la nature. ' A
Elle est 4 la merci d'un laquais qui tient en scs
méihs misérables- son honneur et sa vie. « Elle le
_recevait en particulier dans son.cabinet, ot elle lui
donnait de I'argent, disant: C’est un bon garcon, il
m'a rendu de bons services ; et clle le caressait. »
‘Les visiteurs, qui survenaient & Pimproviste, trou-
. vaient la marquise « en grande familiarité avec La
‘Chaussée », et « elle lo fit cacher dans la ruelle de
son lit lorsque le sicur Cousté Ia vint voir ».
Sainte-Croix était un complice plus redoutable. Et
quelle ne dut pas étre la douleur de cette femme si
pdssio_nnée et si brgucillchse, quand elle comprit
peu & peu que cet homme, & qui elle avait tout
“sacrifié, n'avait vu en elle qu'un instrument de
plaisir et de fortune, et, a présent,. maitre: de ses
secrels, en profitait pour tirer d’elle de Pargent par
les plus vulgaires procédés d’intimidation ! Sainte-
Croix avait enfermé dans une cassette, qui va devenir
célebre, les lettres, au nombre de trcnte-quatre, que
la mar.quise lui avait écriles, les ‘deux obligations
d’argent souscrites par elle aprés I'assassinat de son
pere et de ses deux fréres, et plusicurs bouteilles do
poison. « La dite dame de Brinvilliers mitonnajt -
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Sainte-Croix pour avoir sa cassclle, et elle voulait'
que Sainte-Croix lui donnat son billet de deux ou
trois mille pistoles, autrement elle le ferait poi- .
- gnarder. » Dans ce dernier trait nous la retrouvons.

D'autres fois, désespérée, affolée de terreur, elle . -

songeait 4 s'empoisonner elle-méme. Elle ‘suppliait
Sainte-Croix de lui donner la cassctte, et comme
clle ne recevait pas réponse, elle lui envoyait ce mot.
touchant : « J'ai trouvé 3 propos de mettre fin &4 ma
vie et, pour cet effet, j'ai pris ce soir ce que vous
m’avez donné si chérement : ¢'est de la recelte de
- Glaser; et vous verrez par 1a que je vous ai sacrifié
volontiers ma vie; mais je ne vous promets pas, -
avant de mourir, que je ne vous attende en quelque
licu pour vous dire le dernier adieu. » Sur la ligne
finale elle se redrcssc c’est la menace de la femme °
offensée. ‘

.

Quelles scénes 21 ¢crire pour un romancier! Un
jour, en manié¢re de réplique a ces cris de sang,
Sainte-Croix lui it avaler, & elle-méme, du poison.
Cétait de I'arsenic; mais elle s'en apercut aussitot
aux souffrances qu'elle éprouva, et absorba de
grandes quantilés de lait chaud; ce qui la sauva.
Elle en fut soufirante durant plusicurs mois. Mme de
Brinvilliers déclara aprés la mort de Sainte-Croix
« qu'elle avait fait ce qu'elle avait pu pour retirer.
Ia casselte de son viv ant, et que si elle 'avait pu
retirer, elle I'aurait fail é"or"er aprés ». :

-Comme lous les criminels, Mme de Brinvilliers
était dominée par le besoin invincible de ramener
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‘sans cesse la conversalion autour de: ses forfaits.
~ I1lui arrivait de parler de poisons au premier R
Les domestiques’ trouvaient des bouteilles d'ars'cmc
dans son cabinet de toilelle. Un jour, étant gaie —
il faut entendre-pour trop de vin qu’clle avait pris, —
clle’'monta dans sa chambre, une espece de casselle
“dans la main, et rencontra une de ses servanles a
qui elle dit « qu'elle avait de quoi se venger de ses
ennemis, et qu’il ¥ avait dans cette boite bien des
successions ». Mol terrible, qui revint au procts
et fit fortunc; le poison ne sera plus appelé que
« poudre de succession ». « La Brinvilliers remise
quelque temps aprés » vinb dire a sa femme de
chambre « qu'elle ne savait co qu'elle disait en
p‘arlant, de successions, el que ses affaires l'acca-
blaient ». Elle crut ¢également s'dlre trahie devant
sa suivante, Mlle de Villeray, et il est possible que,
en 1673, pour s'assurer de son silence, clle I'ait
cmpoisonnée. : '
- Enfin, clle en vint & révéler, peu & peu, le détail
de ses crimes a Briancourt. Au cours de ces entre-
tiens, Mme de Brinvilliers ne témoignait aucun
regret de la mort de ses fréres, qu'elle meéprisait,
mais en parlant de son ptre elle pleurait souvent,
« Au lendemain d’'une de ces confidences — (it
Briancourt devani le Parlement, — ] marquise de
Brinvilliers vint en sa chambre, comme une furicuse,
Iui marqua qu’elle avait bcaucoup de défianece de
lui, qu'elle lui avait congs des choses de Ia dcrhiére
conséquence, ol il allajt de sa vie. 11 lyj dit que Jes
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choses qﬁ'cl_lc lui avait confides, il n'en parlerait
jamais, mais qu'il la priait, Ies larmes aux yeux, que
si clle n'était pas contente de sa conduite, clle souf-
frit quil s'en retournat a Paris. La dame lui répon-
dit : « Non, non, pourvu que’ vous soyez discret; je
« ferai votre fortune et je vois bicn que vous. le

«serez. » En ‘méme lemps la dame fit ‘revenir -
Sainte-Croix et s'entretinrent fort longtemps ensem-

ble. Sainte-Croix lui témoigna, 4 lui Briancourt, do

fort ‘grandes amitiés et I'assurant de scs services, -

et qu'il le priait d’avoir soin du pelit garcon qu'il
affectionnait. » Nous savons, par la ‘confession .de
Mme de Brinvilliers, que ce petit
tivement I'enfant de Sainte-Croix. | ;

La déposilion de Briancourt devant. ]e Parlement
constitue I'un des-documents les
nous possédions. Cet -homme ¢t
bonne et, dans le fond, honnéte,
lache. Sa terrible maitresse le do
Lait. 11 eut néanmoins de ces mouvements d’audace
ol sont par moments entrainées les natures faibles.
Aprés avoir empoisonné son pere et ses deux fréres,
la marquise de Brinvilliers avait encore & sc débar-
rasser de sa sur, Mlle Thérose ¢
belle-sceur, Marie-Thérese Mangot, veuve du lieute-
nant civil. Cest ce qui lui « restait 3 faire ». « Voyant
le péril prochain de Mile d’Aubray et méme do
Mme d'Aubray, veuve, qui n’'était pas si prochain que
celui de la demoiselle, ef parce que La Chaussée
n'élail pas encore enlré dansa maison de la d’Au-

minait, 1'épouvan-

garcon ¢lait effec-

plus curicux que
ait d'une nature
mais de caractére -

Aubray, et de sa
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brziy et que Mme de Brinvilli.crs disait qu'elle vou]ar% .
que l'affaire de Mme d’Aubray fat faite fJans deux
* mois ou point du tout, il (Briancourt) pria Mme d.e
Brinvilliers de prendre- garde 4 ce qu’cllg \'ou].alt
faire, qu’elle avait fait mourir crucllemen't son pere
ct 'ses fréres, et qu'elle voulait encore faire mourir
- sa'sceur; que jamais, dans toule l'antiquilé, il ne
s'était vu d'exemple de cruauté pareille en cela, et
qu'elle était la plus cruelle et la plus mécllz}nle
~ femme qu’il y eat et qu'il y aurait jamais; (]l.I’II la
priait de faire réflexion a ce qu'elle voulait faire et
comme ce méchant homme de Sainte-Croix I'avait .
perdue et sa famille; qu'il ne voyait pas de salut pour
clle, que, tot ou tard, elle périrait; que, quant 4 lui,
il ne souffrirait jamais la mort de Mlle d’Aubray,
quoiqu’elle ctit écrit une lettre a M. de Brinvil-
liers, par laquelle elle Iui mandait qu'il était un
fripon et un débauché. » Il n’est pas douleux que
~ Tattitude de Briancourt n’ait sauvé la vie a la sccur
el a la belle-seur de Ia marquise de Brinvil-

' ~ liers; il avait d'aillcurs fait prévenir Mlle d’Aubray °

de se tenir sur ses gardes, par Mlle de Villeray,
suivante de la marquise. Dans sg confession,
Mme de Brinvilliers déclara que si elle avait songé
A empoisonner sa sceur, c'était par haine, pour se
venger des observatjons qu'elle lui avait adressées
sur sa conduite, 1 A0 e
Briancourt n’avait fajt que déloumcx“]c péril
sur lui-méme. Mme do Brinvilliers résolut de se
défaire d'un amant qui répondait & secs confidenceg
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en censeur. On songea tout‘d’abord au moyen habi- -
- tuel, le poison. « Sainte-Croix, dit Briancourt, avait
mis dans la maison de la Brinvilliers un porticr
parent de La Chaussée et un laquais nommé Bazile, -
qui affectait extraordinairement de me donner A
boire et & manger; mais voyant celte attention, ot
méme. quelque friponnerie dans ce laquais, je le
maltraitai si bien que Mme de Brinvilliers dut le
congédier.» = * - A ot 1 [ :

~Suit la scéne la plus’ romantique qu'on puisse
imaginer. Briancourt en fit le récit devant le Parle-
ment : 3 :

« Deux ou trois jours aprés que Bazile fut sorti, ~
la Brinvilliers lui dit (a Briancourt) qu'elle avait un -
fort beau lit et une tapisserie de la méme parure,
que c'élait un lit qui avait été mis ‘en gage par
Sainte-Croix et qu'elle avait retiré. Elle le fit tendre
dans sa grande chambre, ot il ¥ avait une cheminée
boisée et fermée, et lui dit- qu'il fallait qu'il vint
coucher cetle nuit dans ce lit, et qu'elle attendrait
4 minuit, mais qu'il ne vint pas plus 10t, parce qu'elle
avail & compler avec sa cuisinitre. Au licu de des-
cendre & minuit dans une galerie qui donne sur les
fenttres de la grande chambre, il descendit & dix
heures dans la galerie, et voyanl au travers des

vitres dans la chambre de la Brinvilliets,

‘parce que
les rideaux n’étaient point tirés, il vit 1a dame
qui ‘se promenait et éconduisait tous ses ‘domes-
tiques. » '

Notons en passant que cetie galerie existe encore
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a Fheure actuelle dans I'hélel que Mme de Brinvil-
liers habilait rue Ncuvc-Saint-’Pqul i |
B f« Sur les onze heures ct‘dcmic,‘vpoursuit Brian-
court, la dame de Brinvilliers, s'étant déshabillée el
mise en robe de chambre, fit quelques tours dans la
“ chambre, tenant un flambeau 4 la main; ensuite elle
vint 4 la cheminée quelle ouvrit.” Sainie-Croix en
--sorlit déguisé avec une méchante bouge — cest-a-
dire vétu de haillons, — un méchant Jjustaucorps ct
-un méchant chépcau, ct baisa la dame, et furentun
‘bon’ quart d’heure i se parler, ct puis Sainte-Croix
se remit dans la cheminée, ct la dame en poussa les
- deux volets' pour la fermer et vint 4 la porte, fort
interdite; et lui (Briancourt) ne I'était pas moins.
- Devait-il entrer? Devait-il s’en aller? Mais la dame le
voyant tout interdit : « Qu'avez-vous done? est-ce
« que vous ne voulez point entrer? » Il vit dans le
visage de la Brinvilliers beaucoup de furie, élant
toute changée et tout exiraordinaire. » — Nous
tenons icila créature toule vive. — « i entra dans la
chambre, et la dame lui demanda si le It n’étail pas

- beau; il fit réponse qu'il étail tres beau, ct la dame

lui dit : « Couchons-nous donc. » Alors la marquise
de Brinvilliers se'mit dans son lit. Comme il avait
placé le flambeau sur un guéridon : « Déshabillez-
« vous, lui dit-clle, et éteignez la lumiére bien vite. »
Lui, qui faisait semblant de détacher ses souliers,
voulant connaitre Jusqu'on allait la cruaulé de la

1. A présent rue Charles-V, au n° 12, L’hétel est aujourd’huj
occupé par les sceurs du Bon-Secours, gardes-malades, -

e —



MARIE-MADELEINE' ET BRINVILLIERS, . 250
dame, clle Iui dit : « Qu'avez-vous done, je vous vois
« tout triste? » Alors, il se leva ct, s’écartant du lit,
dit 4 Ja dame : « Ah! que vous ¢tes cruclle, et quiai-’
« je fail? vous voulez me faire poignarder! » La
dame se jeta hors de son’lit, lui sauta au-cou par
derritre; mais lui, se dégageant, alla droit & la che- .
minée, d'olr Sainte-Croix sortit, et 1l lui dit : « Ali! 2
« scélérat, vous venez pour me poignarder! » et,
comme le flambeau élait allumé, Sainte-Croix prit
le parti de s’enfuir, tandis que la Brinvillicers se rou-
lait & terre, disant qu'elle. ne voulait plus vivre et
qu'elle voulait mourir, et, en méme- tcmps, clle
chercha sa casselte.aux poisons, ouvrit et voulut
prendre du poison; il I'empécha et lui dit : « Vous
« m'avez voulu fairec empoisonner par Bazile, et vous
« voulez me faire poignarder par Sainte-Croix. » La

“dame se jeta & ses pieds en lui disant que cela ne
lui ¢tait jamais arrivé et ne lui arriverait jamais, ct:
qu'clle payerait par sa mort ce qu'elle venait de faire
présentement, et qu'clle voyait bien que c'était fait -
d’elle et qu'elle ne pouvait survivre a pareille chose.
1l lui dit qu'il lui pardonnait et qu'il ne penscrait

jamais & ce qu'clle lui avait fait, mais qu'il voulait
absolument se retirer dés le matin, puisqu’on voulait
se défaire de lui, et fit promelire & la dame qu'elle
ne s’empoisonnerait pas. Il demeura en la chambre
jusqu'i six heures du matin avee la dame qu'il avait
obligée de se mellre dans son lit, élant demeuré
avec elle sur un fauleuil, auprés du lit. »

Au sorliv de cette scine, Briancourt se mit en

o
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‘(I.iléle de pistolets qu'il jugeait nécessaires i sa sécu-
rité; puis il fut demander conseil & un professeur de
I'Ecole de droit, M. Bocager, qui I'avait fait entrer
- chez M: de Brinvilliers, . _
Du jour ot il avait vu la terrible marquise, Brian-
. court avait marché d’étonnement en étonnement;
‘mais la surprise la plus forte I'attendait dans le
cabinet du professcur de droit. Le jeune homme
i dit : « Monsieur," j’ai un grand secret a vous
- communiquer; je crois, monsieur, que vous me
donnerez un bon conseil, et que vous direz a M, le
Premier Président, chez qui vous allez souvent, ce
qui se passe, afin’ qu’il y donne bon ordre. » Le pro-
fesseur de droit civil'se renversa dans son fauteuil.
‘le visage décomposé. « M, Bocager devint fort pale,
sans rien me' dire, disant sculement que je devais
garder le secret, et de n'en point parler au curé de
Saint-Paul, ni & qui que ce soit, et qu'il donnerait

temps, et qu'il chercherait ;
emploi. » Briancourt so demandait sj tout ce qu'il
voyait el enlendait tenait au monde rée], Jusqu'onr
celle effroyable femme avait-clle ¢ chercher des
complices? Jusqu'olr avait-clle poussé seg crimes?

« Deux Jours aprs, poursuil Briancourt, laB
villiers me dit que M. Bocager n’était
homme que je me Pimaginais et que je le vepy
quelque jour. Et Passant le soir dans ] rue, vi
vis Saint-Paul, on me _lixja\ deux coups de pjs

rin-
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sans. que _]:nc pu savoir d’ot cela- pouvalt venir,
dont I'un perca mon ]ustaucorps Voyant que j'élais
persécuté, j'allai le lendemain chez Sainte- Croix, ..
avec deux pistolets, ayant laissé un homme & la
porte de la rue pour la tenir libre. Je dis & Sainte-
Croix qu'il était un scélérat et un méchant, et qu’il
serait rompu vif, qu'il avait fait mourir quantité de
personnes de qualité. Sainte-Croix me dit qu'il
n'avait jamais fait mourir personne, mais que si je
voulais aller derriére - I‘IIOpllal Général avec des
pistolets, il me donnerait toute sorte de satisfac-
tions; & quoi je répondis que je n’élais pas homme
d'épée, mais que quand on mattaqueralt je me'
défendrais. » :
~ Telle 6tait I'étrange existence du pauvre bache-
lier en théologic, précepteur des enfants du marquis
de Brinvilliers. Dans la crainle d'¢lre empoisonné,
il avalait incessammcnt‘ dc P'orviétan en maniﬁ:rc
d’antidote.
- Le marquis de Brmvxlhcrs vivait dans une Crralc :

terreur. 11 savait ce qui se _passait et prenait les .
choses en patience. Voici comme on dinait chez lui: 3
« La marquise de Brinvilliers faisait meltre 4 son
¢oté droit Sainte-Croix; le marquis était du coté du
buffet. Celui-ci se faisait trés attenlivement servir
par un domestique spécialement attaché & sa per-
sonne, lui disant toujours : « Ne changez pas mon
« verre et rincez-le toules les fois que vous me don-
« nerez 4 boire ». La soirée passce, le'marquis do-
Brinvillicrs se retirait dans sa chambre, Sainte-Croix
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el la dame de Brinvillicrs se reliraient dans ]El cham-
bre de la dame, Briancourt montait avec les en-
~ fants. A Thorreur du crime se mélaient ainsi’ des
sceénes burlesques. : f
- Pour accommodant que fat son mari Mme de
Brinvillicrs commencait A I'empoisonner; puis, tou-
chée de remords, clle le faisait soigner par 'un des
* plus fameux médecins du temps, Brayer.

« Elle voulait ¢pouser Sainte-Croix, éerit Mme de
Sévigné, et empoisonnait forl souvent son mari
a cclie intention. Sainte-Croix, qui ne voulail pas
d’'une femme aussi méchante que lui, donnait du
conlrepoison & ce pauvre mari, de sorle qu'ayant
¢Lé ballollé cing ou sjx fois de celte sorte, tantot

"empoisonné, tantot déscmpoisonné, il est demeuré
en vie. » Brinvilliers conserva de ce « ballottage »
une infirmité dans les Jambes. Dans Ia suife il porta
toujours surlui du thériae, qui passait pour un antj-
dote; il en prenait de temps A autre et en faisait
‘Prendre & ses gens, , '

Cependant’ Briancourt parvint i se dégager du.
s?rvic? de sa redoutable maitresse, et, sous l;imprcs-
sion sinistre de e qu’il avait vy dans le monde, sc¢-
relira a Aubervilliers, of véeut solifair
des legons chez Jos Péres de 1'0ratojy
un élablissement, |1 Y ¢lait depuis se
quand la marquise dc_ Brinvilliers vint le voir; puis
clle envoya, de temps en temps, prendre de ses noy.
velles. Ce I:ut Ia qu'un soir, le 31 juillet 1672, i1 recut
de sgn ancienne maitresse yp billet tres DPressant, |,

¢, donnant
¢, qui y avaient
Pt ou huit mois
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suppliant de venir immédiatement 1’1 Picpus, ou elle
aurait & lui fairc une communicalion imporlante.
Un événement, qui allait entrainer des conséquences
incalculables, venait de se produire : ‘Sainte-Croix
¢lait mort, le 30 juillet, dans son mystuxcu\ doml-
cile du cul-de-sac de la place Maubert. .

Une légende répandue fait mourir Samle-Cron
au cours d'une }opu‘allon de chlmle, le masque
de verre dont il se couvrait, dit-on, le visage,
" pour se préserver de l'émanation des -poisons,
se serait brisé. Sainte-Croix mourut naturellement
aprés une maladie de quelques mois, au cours de
laquelle ‘plusicurs personnes, qui cn ont laissé le
{émoignage, vinrent le voir. Dans ‘le légendaire
laboratoire du cul-de-sac de la place Maubert se
trouva bien un « four de. digestion ». Sainte-Croix y
« philosophait », c’est-a-dire qu'il y travaillait a la
pierre phllosophale ct, d’'une mani¢re particulicre,
a solidifier le mercure, cet éternel réve des alchi-
mistes. , -

Mme de Brinvilliers apprit aussilét la mort de.
son amant. Son premier cri fut : « La casselte! »
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Sainte-Croix était mort eribls de dettes. Les
scellés furent mis chez lui. Lo commissaire Picard
les leva, le 8 aont 1672, assisté d’un sergent nommé
Creuillebois, de deux nolaires, du procureur de la .
veuve el d'un procureur des -eréanciers..Les trois
premicres vacatlions s'élajent qussécs sans incident,
quand un religicux carme, qui était présent, remit
au commissaire la clef du cabinet reculé ou élait le
« four de digestion ». On enlra et on vit sur la table
un papier roulé portant cos mots : « Ma confession ».
Les personnes Présentes décidércnt, sans hésiter,
que le papier resterait, secret et serait bralé-sur.Je-
champ. On trouva enfin, A extrémité d’une tablette,
une casselte de forme oblongue ¢t de
ol pendait une clef. Elle contenait
plics, les unes d'un liquide clajr com
autres d'un liquide de couleur rous

couleur rouge, .
des fioles rem- -
me de I'cau, les
silre, en outre,
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les lellres adressées par la marquise de Brinvilliers

- & Sainte-Croix, les deux reconnaissances souscrites
par la marquise aprés I'empoisonnement de ses pére
et frores, enfin un recu et une procuration relatifs a
une somme de dix mille livres qui avait élé. prétée

par Pennaulier, receveur général du clergé, a M. et

Mme de Brinvilliers se servant de lintermédiaire
de Sainte-Croix. Ces deux derniers billeis étaient
sous une enveloppe cachelée ot on lisait @ « Papiers
pour é&lre rendus au sicur Pennautier, receveur

. général du clergé, comme A lui apparlenant, et je
supplie trés humblement ceux entre les mains de
qui ils tomberont de vouloir bien lui rendre en cas
de mort, n'élant d’aucune conséquence qua lui
scul. » '

Quant & la casselie méme, Sainte-Croix l'adres-
'sait, avec son contenu, & Mme de Brinvilliers, en’
ces termes : « Je supplic trés humblement ceux
ou celles entre les mains de qui tombera cette cas-
sette, de me faire la grace de vouloir la rendre en
mains propres & Mme la marquise de ‘Brinvilliers,
‘demeurant rue Neuve-Saint-Paul, attendu que tout
ce qu'clle conlient la regarde ct appartient & elle

~ seule, et que, d'ailleurs, il n’y a rien d’aucune utilité
A personne au monde, son intérét & parct; et, en cas
quelle fat plus tot morte que moi, de la braler, et
tout ce'quil y a dedans, sans rien ouvrir ni inno--

_ ver; ct, afin qu'on n’en prétende cause d'ignorance,
je jure sur le Dieu que jadore.ct tout ce qu'il y a de-
plus sacré, que je n’expose rien qui ne soit véritable.
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Si;.d’di’cntul'e, l'on conirevient a mes intentions,
toutes justes et raisonnables en ce chef, J'en charge
en ce monde el en l'aulre leur conscience, pour la
; décharge de la mienne, et protesle que c’est ma der-
ni¢re volonté. Fait & Paris, le vingt-cinquitme mai,
aprés midi, 1670. Signé : Sainte-Croix. » Awu-dessous
ces mots: « Il y a un scul paquel adressant 4 M. Pen-
nauticr, qu'il faut rendre. » L'¢nergic méme de ces
formules impressionna le commissaire Picard. Il mit
~ les scellés sur la cassclle, et la confia 4 la garde de
deux sergents, Cluet et Creuillebois, afin que I'in-
venlaire fal fait par le lieutenant civil en personne.
La casselte fut portée chez le sergent Creuillebois.
C'est la veuve' méme do Sainte-Croix qui, le
8 aoft, c'est-3-dire le jour ou la casselte fut trouvée,
fit prévenir Mme de Brinvilliers, a Picpus, que
des objets lui appartenant étaient sous scellés. Sur-
le-champ Mme de Brinvilliers envoya ' querir Ia
cassetle. Celle-ci ne ‘se trouvait plus chez Mme de
Sainte-Croix, qui dépécha un dom

: estique au com-
missaire Picard, pour

Finformer que Mme de Brin-
villiers désirait Iuj. parler. sans retard. Picard fit
réponse qu'il était occupé. Cependant Mme de Brin-
villiers accourait - elle-méme chez Mme de Sainte-
Croix, réclamant la cassetle avec instance, 11 était
neuf heures du sojr, ‘Elle se plaignait ‘de ¢o
qu'elle avait ¢1g mise soirs le'sccllé,"oﬂ'rail de I'ap-
gcx.)l pour Ia retirer, Proposait de leverle scellg pour
retirer ce qui étajt dedans, melire aulre chose

! ala
place. » Mais Ia casselle avait éL6 enlevée, « Cel

a cst
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bien plaisant, rephqualt-ellc que le commissaire
Picard ait emporté une casselte qui m'appartient! » =
Elle se fit conduire chez le sergent Cluet, qu'elle fit
descendre pour lui parler de sa voiture, oit «Ia dame"
lui dit que le sicur Pennaulier; était venu la trouver

et lui avait dit qu'il était bien en peine de la casselte - -

et donnerait cinquante louis d’or pour avoir ce qui
¢tait dedans. Dit encore ladite dame que tout ce qui
 élait dans ladite casselte ren'ardalt le sicur Pennau-
ticr ¢t elle, et qu'ils n'avaient ricn fait que de con-
cert ensemble. » Nous voyons ici le début d'une
manccuvre que Mme de Brinvilliers accentua dans
la suite. Sachant. que plusicurs des papiers de la
cassctte intéressent Pennautier, elle cherche a lier
sa cause & celle du financier, spéculant sur sa haute
~ situation et sur son mﬂuence ‘
Cluet répondit qu'il ne pouvait rien sans le com-
missaire Picard. La marquise courut chez celui-ci a
onze heures du soir. Picard lui fit dire qu'il ne pour-
rait la recevoir que le lendema;n matin, e
Le lendemain matin, 9 ﬁi’)’ﬁt le commissaire
Picard recut la visite d’un procureur au Ch&lclct
Delamarre, qui était chargé des intéréts de la mar-
quise. Celui-ci lui dit que la casselle était de grande
importance & Mme de Brinvilliers, le pi‘iant de la
lui remettre « et qu'elle lui donnerait tout ce qu'elle’
pouvait avoir au monde ». « Y vinl aussi un homme
vétu de noir — c'était Briancourt — lyi disant’ que :
la marquise lui donnerait tout ce qu'il pouvait soua
haiter. »
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Mme de Brinvilliers comprit que Ia casselle 1ic

+ lui serait pas rendue et fit-ses préparatifs de départ. -

« Declamarre, ‘son procurcur au Chatelet, fut 3
Picpus sur les dix heures du soir- et cmporta ses

principaux meubles, qui furent méme jelés avec .

précipilation par les fenélres. » Mme de Brinvil-
liers fit encore venir a Picpus les sergents Cluel et
Creuillebois. Elle changea le slyle de sa défense, dit

- & Creuillebois que « Sainte-Croix élail assez sublil
: _podr avoir conlrefait des lelires, mais qu'elle y
remédicrait et - qu'elle avait de bons amis ». A

‘Mme de’ Sainte-Croix;, qui vint également d Pie- -
pus, elle dit : « Qu'elle n’avait que faire de ladite:

cassclle el que ce ne pouvaienl étre que des baga-
telles qui étaient dedans, quil y avait longtemps

qu’elle ne voyait plus Sainte-Croix of qu’il y avait.

quelques lettres conlrefailes, et quelle avait de quoi

lo justifier », Elle poursuivit; afin de répandre que.
ses intéréls élaient ligs 3 ceux de Pennautier : « Sil -

dégoulle sur moij, il pleuvra sur Pennautier ». Elle.

.dit- & une dame Fausset; femm
Chatelet, qui lui parlait des by
ment déja répandus conlre clle :
dera ct ne sera rien; il y a un hom
avec moi, qui donnera
pour s’accommoder », ajoutant q
de qualilé, mais étajt bien riche ».

-Les scellés de 1a cas
tenant civil le 11 goqnt, Mme de Brinvilliers se fit
représenter par son procureur, qui fit | »

¢ d'un greffier au
uils d'empoisonne-

« Cela s'accommo-
me qui est accusé.

qualre ou six mille livres-
'« il n'élait pas:

selle furent levés par le lioy. .

a déclargy.
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tion suivante ¢ « Que sil se trouvait une promesse’
signée de la dame de ‘Brinvilliers de la somme de
30000 livres, c’était une pitce surprise d'elle, contre
laquelle, en cas que la signature soit véritable, elle-
eentendait se pourvoir pour la faire déclarer nulle ».

Les caux et la poudre contenues dans la casselle.
furent expérimentées sur des animaux, qui en mou-
rurent. Les experls conclurent au poison; mais ils
ne purent en définir la nature. C’était vulgairement
“de Farsenic.

Mme de Brinvilliers et Pennauticr ne tardercnt,
pas & faire l'objet, dans Paris, de toutes les conver-
* sations. Il circulail sur les poisons trouvés dans la

casselle des rumecurs fantastiques dont \Ime de
Sévigné s'est faite I'écho..

‘Mme de Brinvilliers s’empressa de rendre v151te t
& Pennautier. I était absent. Mme Pennautier « la -
. mit dehors par les ¢paules ». Pennautier répondit

par unc démarche qui lui fait honneur : il vint &
Picpus pour voir Mme de Brinvilliers. Interrogé
plus tard, quand il fut arrété, « quel était son des-
sein quand il alla & Picpus?» il répondit que, « ne
~ croyant pas Mme de Brinvilliers- coupable d’un
tel crime, il allait lui faire compliment, comme Fon

fait en parcille occasion ». Parlant de cet acle, ses -

‘adversaires écrironl : « Touché d’un senliment de .

civilité, il abandonne ses intérdts les plus sensibles,
ou la vie, I'honncur et la fortune sont. exposés;
I'excés de sa civilité lui fait oublier lous ses intéréls.
Que le caractére de cet homme est rare et merveils
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icﬁ_}é, _(iu’il est délaché de lui-méme! » Ces lignes

' berites ironiquement exprimaient la vérilé. Naguére,
dans un moment difficile, M. et Mme de Brinvil-
liers - avaicnt rendu service a Pennauticr en lui
prétant 30000 livres; celui-ci saisit l'occasion de
témoigner qu’il n’avait pas oublié ce service.

-P.-L. Reich de Pennauticr ! — Pennaulier élait le
nom d'une terre des environs de Carcassonne —

avait en effet, bien qu’a peine agé de trenle-cing ans, -

fait une fortune énorme. Ses deux places de rece-
-veur général du clergé et de trésorier de la bourse
du Languedoc lui rapportaient annucllement des
centaines de mille francs. Il fut I'un des aides les
plus actifs et les plus intelligents de Colbert. Qu’il
s'agisse de la restauration des manufaclures {ran-
caises de draps fins, du canal de Languedoc, de
I'achat de manuscrits grecs dans le Levant, du des-
séchement des marais d’Aigues-Mortes, le nom de
Pennautier est uni & celui de Colbert dans les entre-

_ prises les plus utiles. « De pelit caissier, dit Saint--

Simon, Pennautier était devenu trésorier du clergé
et trésorier des Etats du Lan
‘ment riche. C'élait un gran
fort galant et fort magnifique, respectucux et lrés

obligeant; il avait beaucoup dlesprit et était fort
melé dans le monde. » ' '

Le 22 aoat, le licutena
villiers et Pennautjer po

guedoc et prodigicuse-
d homme trés bien {ait,

nt civil cita Mme de'Bx;ir_x-

i. Pennauticr, dans I'Aud is
. ¢, arrondissement et canto
Carcassonne, 4 i . LI

ur I'examen. des écritures ,'

A ¢
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trouvées dans la ‘cassette. Pennautier était a la.
. campagne; Mme de Brinvilliers se fit représenter
_par son’ procureur, qui répéla ses protestations. Un
troisiéme personnage était apparu, ¢'était La Chaus-
sée. Il crut se sauver en payant d’audace et, dés le
premier jour, fit opposition aux scellés, en se fondant
sur ce qu’il avait mis en dépot chez le défunt, au
service duquel il avait 6été durant sept ans, deux
cents pistoles et cent écus blancs, qui devaient étre,
disait-il, derriére la fenétre du cabinet, dans un sac,

“avee un billet constatant que cet argent lui apparte- »

nait. Il réclamait également d’autres papiers dont il
donnait la description. La connaissance que La
Chaussée montra du laboratoire de Sainte-Croix
éveilla les soupcons. Quand le commissaire Picard
dit a Yancien valet de Sainte-Croix que la casselte
saisie venait d'étrec ouverte, celui-ci demeura un
instant interdit, puis s’enfuil précipitamment, lais-
sant le commissaire ébahi; le jour méme il quitta
Gaussin, un baigneur chez qui il était entré en ser-
vice, et, caché le jour, erra la nuit dans Paris, j jus-
qu'au moment ol il fut arrété, le 4 septembre 1672
4 six heures du matin, par un officier de pohceb
nommé Thomas Regnier. La Chaussée passait dans
la rue le nez sous son manteau.

On cut, dés ce moment, les plus graves soupgons :

contre Mme de. Brmvx]hcrs mais, & cause de son -

rang, on hésitail & I'arréter. Regnier se rendit a
Picpus et lui dit brusquement « qu'il avait. irouvé -
La Chaussée et que le commissaire lu1 avalt dit"
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bien des choses ». Mmé de Brinvilliers rougit.
« Quest-ce qu'il y a, madame, vous ne diles rien? »
-— Mais la dame, chdngca'nt de discours, lui dit de
- la mener 4 la messe. » Au sorlir de la messe, rentrée
chez elle, Mme de Brinvilliers lui parla encore de
la “cassette. « Elle paraissait ‘toujours inquidte.
— Mais, madame, lui dit Regnier, seriez-vous com-
"« plice de cette affaire? » — Elle lui dit : « IT4! pour-

« quoi moi? — C'est que ce coquin de La Chaussée, .

« élant chez le commissaire Picard, avait la vérité
_ « sur les lévres, et il aurait pu dire quelque chose
« conlre vous et le dirait encore s'il élait pris. — 11
« faudrait emmencr ce coquin-la en Picardie », dit
la marquise. Elle'dit encore « avoir été longtemps
en instance auprés de Sainle-Croix pour ravoir la
cassetle, et aussi que Pennautier était mélé avec clle
dansla cassette, et que cela les regardait tous deux ».
Regnier quitta Mme de Brinvilliers pour se rendre
auprés de Briancourt.aux Vertus. ]| lui dit, tout
d’abord, qu’il avait arrélé La Chaussée. Briancourt
- eut un eri : « Voila une femme perdue! » et il parla
de poison dont Mme de Brinvilliers s’entretenait
souvent, et dit qu'clle en avaijt
plusieurs especes. =K
Cependant Mme Antoine d’Aubray,
nier licutenant civil et belle.
villic.:rs, avait appris ce qui se passait : que son
mari élait réellement mort empoisonné, comme les
chirurgicns»l‘a'vaicnt,-cru. Elle accourut a Paris, et
sur requéle présentée le 10 septembre, fut admisé

dans sa maison de

veuve du der-
seeur de Mme de Brin-

e
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par le C.lmlelet a sc porler parhc cmle contic |
"La Chaussée ct Mme de Brinvilliers. Celle-ci venait -
de se ufu"ler en Angleterre sans autre suile
qu'une fille de cuisine. Tous les soupcons en étaient
- confirmés. Le proces, instruit au Chalelet conire
La Chaussée, se termina le 23 février 1673, par un
arrdt porlant que La Chaussée serait appliqué & la
question préparatoire, manentibus indiciis. C'était le
salat du misérable ct celui de Mme de Brinyilliers:
s'il faisait preuve d’énergie & la torture. Mme d’Au-
bray intervint avee passion. Elle fit appel au Par-
lement, s'efforgant” de prouver, dans un nouveau
factum, que accusation était pleinement juslifiée,
que l'on ne devait pas avoir recours 4 un préalable
toujours douteux et qui pouvait assurer I'impunité
aux criminels.-Le procés fut rouvert i la Tournelle.
Malgré T'adresse avec laquelle il se défendit, La
Chaussée ful condamné & mort le 24 mars 1673.
L'arrét portait qu'il élait convaincu d’empoisonne-
ment, condamné a étre rompu vif et & expirer surla
roue, préalablement appliqué ala quesllon ordinaire - -
ot extraordinaire, et la dame dc Brinvilliers a avoir
la téle tranchée par conlumace.
Soumis a la torture, La Chaussée montra une rare
vigueur et nia toul. 11 subit la question aux brode-
" quins. Les jambes du condamn¢ étaient placées
entre des planchcs que Lintroduction successive de.
huit coins rapprochaxt peu & -peu; les Jamch en
‘¢taient horriblement compumées Aprés qu il cut
été relaché du Lréleau et porté sur un matelas au
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v céin duf‘eu, puisréconforté d‘ea.u-dc-vie, La C!xaussée
. songea 4 la mort prochaine. Spontanément, il avoua
ses crimes, I'empoisonnement de la lou.rle de \'11.10-
quoy, et parla des forfaits de la marquise de 1‘31'm-
villiers. « Quel accusateur, dit La Reynie, aurait pu
&lre écoutd si Dicu n’eat permis que ce valet pris,
que les premiers Juges n’avaient pu condampcx"
faute de preuves, Ie Parlement ne I'enit condz.lmnc
sur des conjectures ct sup de fortes présomphons-;
si Dicu n’et touché le ceeur de ce misérable, qui,
aprés avoir souffert Ia qucstion. sans rien dire, avoua
Son crime un moment avant d'étre exécuté? »
* La Chaussée fut roué vif le méme jour, .

*
¥

Réfugice a Londres, Ia marquise de Brinvilliers
menait une existence misérable, dans une géne
qu'elle supportait —difﬁcilemient, en proic a des
craintes incessantes, _ " 1

Louis X1V prit Personnellement, ot dos le d¢but,.
- le plus vif intérat 3 ce procés, I1 désir !
que I‘instruc_tion se {it d’'unc manijes
]umincuse, résolu a poursuiy
complices, si haut qu’ils fuss
laires d'Etay n'avaient pas gy

a sincérement
r¢ complete ot
re et frapper tous Ies
ent placés. Les secré-

; tendu les déclafations
faites par La Chausséc, le 2% maj 1673, pour

demander ay gouvernement anglais I'extradition de
Faccusée. En novempye et décembre 1672, Plusieurg
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Tettres furent échangées entre Colbert et son frere,
le marquis de Croissy, ambassadeur de France
aupres de- Charles II. Le roi d’Angleterre consentit
_a I'extradition; mais il déclara qu'il ne pouvait faire
opérer l'arrestation par des officiers anglais; la -
France devait s’en charger. Croissy fut trés embar-
rassé. L'ambassade n’élait pas outillée pour de sem- -
blables besognes. Colbert insista; enfin 'ambassa- -
deur allait oblenir que Charles II fit procéder & °
l'arrestalion par la police anglaise, quand Mme de
" Brinvilliers, alarmée, quilta I'Angleterre pour les
Pays-Bas. T

Cependant son mari, cet élonnant marquis de
Brinvilliers, s'était tranquillement _installé, avec .
enfants et domestiques, dans le chateau d’Offémont,
appartenant & la succession de son beau-pére et de
ses deux beaux-fréres, que sa femme avait empoi-
sonnés; il avait pris posscssion des terres environ-

nantes; el il ne fallut pas moins de deux lettres de

cachet données par Louis XIV, en date des 22 février

et 31 mars 1674, lui enjoignant de sortir du cha-

teau et de s'en tenir éloigné au moins de trois licues,

* pour le décider 4 laisser la veuve du dernier licute--
-nant civil entrer en jouissance de son bien.

Nous n'avons que peu de renseignements sur la
vic de la marquise de Brinvilliers depuis son départ
de Londres jusqu'au jour, 25 mars 1676, ou elle fut
arrélée a Lidge dans un couvent ou elle s'élait réfu-

- giée. De Londres elle vint dans les Pays-Bas, qu'elle
quit'ga pour aller en Picardie, aux pays conquis par
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le Aroi',' d'ott elle fut a Cambrai, puis & Valenciennes,
dans une reiigion — lisez un couvent, — mais elle
fut obligée d'en sortir & cause de la guerre. Dc
Valencicnnes clle s'enfuit a Anvers, puis & Lidge.
Elle n’avait, pour subsister, qu'une pension de cinq
cents livres, qui tomba a deux cent cinquante livres
aprés la mort de sa sceur; elle élait parfois « réduile
& emprunter un éeu ». Elant;‘l Cambrai, clle aurait
- fait prier son mari de venir Iy rejoindre; celui-ci
aurail répondu : « Elle m’empoisonnerait comme les
autres ». o . ’
- Louvois apprit que Mmec de Brinvilliers sétait
réfugiée a Li¢ge. 11 y envoya sur-le-champ le capi-
taine-exempt Desgrez, d’une habileté répulée. Des-
grez avait ordre de se hater, car les troupes fran-
caises, encore mailresses de Litge, étaient sur le
point de rendre la place aux Espagnols. Michelet et
la plupart des historiens ont mis I'arrestation de
Mme de Brinvilliers en roman. Desgrez, beau
garcon, se scrait déguisé en abbé de cour et se
serail fait bien venir de g marquise, toujours
curieuse d'aventures galantcs : au rendez-vous,
I'amoureux aurait baru en officier de police, assisté
de plusicurs archers, L’arrestation se fit, au con-
.lrairc, de la maniére 1 plus simple, « ¢ dernier
Jour, écri.t. La Reynie, on Pautorité du roj ait ¢ié
:rpconnuc dans la ville de Li¢ge ». Ce ne fut méme
pas Desgrez qui Popéra, mais un agent de la poli-
lique fr_angaisc dans Jeg Pays-Bas, ancien commis
de Fouquet, un cerlain Bruant, dijt Descarrigres,
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<"< Les bom‘"meslrcs, “gerit celui-ci A Lou\oxs, le -

" 935 mars, en ont si bien usé qu'ils. m'ont confié &
moi-méme leur clé magistrale pour aller prendre

celte dame, sans avoir voulu savoir pourquoi ¢ ‘élait
faire. » Le lendemain, 26 mars, Descarriéres écrit

encore A Louvois : « J'ai fait que I'exempt (Desgrez) -

a ¢été présent comme particulier a la capture »; il

Tinforme aussi qu ‘on a saisi sur la dame unc cas-
selte : « clleen a paru trés agitée et elle a dit d'abord . -

au mayeur Goffin que dans cette cassetle était sa
confe:smn—n le priant de la lui faire rendre. Descar-
ricres fit sceller la boite de son cachet. et de celui

de ’exempt. g D

‘La Reynie dit encore A cc sujet : « Cest Dieu qui

a permis que cette misérable, qui fuyait de royaume -
en royaume, ait'eu soin d’écrire et de porler avec

elle les preuves qui étaient nécessaires pour sa con-
damnation ». Cette confession ol en quelque pages,
la marquise de Brinvilliers a rappelé tous les crimes
de sa vie, a 66 publiée par Armand Fouquier *; mais
le ton en est si fort que I'éditeurn’apula reprodulre

dans le texte original et a di en traduire les prmcl-~

paux passages en latin. :
De Liege, la marquise de Brinvilliers ful conduite,

sous escorte, & Maéstricht, ou clle arrivale 29 mars;
clle y fut enfermée et gardée & vue dans la maison -
de ville. Aussitot aprés son arreslalion, la prison-’

niére essaya de se suicider en avalant les morceaux

1."Causes célebres, IV, livraison 91, p. 14.

'
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d'un verre qu'clle avait brisé entre ses denls. Ell.c
avalait aussi“des épingles, mais elle n’en mourait
pas. Resne, soldatl du guet, Papostropha vivement :

“«Vous étes unc méchante femme! aprés avoir mis

Ies mains dans le sang de volre famille, vous \'oule?
en faire autant sur vous! » Elle répondit : « Sije l'ai
‘fait, ¢’a 616 par méchant conseil ». Une aulre foi§,
Desgrez fut. averti que Mme de -Brinvilliers avait

~ cherché a se suicider d'une facon beaucoup plus

horrible : « Ah! je vois, misérable, s’éeria-t-il, que
vous voulez vous défaire et que vous avez cmpoi-

* sonné vos fréres! » Elle répondit : « Si j'avais eu

bon conseil! On a souvent de mauvais momenls. »
Les archers qui gardérent Mme de Brinvilliers pen-

. dant son voyage de Litge a Paris firent, devant les

juges, de celte troisitme tentalive de suicide, une
description que nous ne pouvons reproduire. Voici
Ie billet d’Emmanucl de Coulanges, que Mme de .
Sévigné envoic & Mme de Grignan : « Elle s'élait
fiché un baton, deviney, ol : ce n'est point dans I'eeil,
ce n'esl point dans 1a bouche, ce n'est point dans
Poreille, ce n’est point daps le nez, ce n'est 'point a
la turque », ' .

- Pendant son voyage, Mme de Brinvilliers fut
escorlée par le maréehal d’Estrades "en ypcfsonne
Jusqu'a Huy, ct, de Huy a Rocroi, par les troupﬁs de
M. de Montal. I caraclére de Ja prisonnjare se
marquait dans gop ¢nergice farouche. Enfermée 3
Maéstricht, - elle Proposa a un archer ‘de garde,
Antoine Barbier, qui avait gagné sa conflance, (o
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~ faire un baillon et une échelle de corde; on b;hllon- :
nerait Desgrez ct on se sauverait avec 'échelle. Elle
prometlait & Barbier mille pistoles. D'autres fois clle
insistait auprés de lui pour quil I'aidat a égorger
Desgrez, A tuer le valet de chambre, & détacher les
deux chevaux de volée du carrosse, & prendre les
pitces, la cassctie o était sa confession, un autre
papier de conséquence, braler le tout, « on porteralt
a cet effet une méche allumée ». :

Elle ‘écrivait & d'anciens domestiques demcurés
fideles, et parvint effectivement & leur faire passer -
des lettres, carils cherchérent & 'enlever en essayant
de corrompre ses gardiens. '

Elle persistait dans le plan qu "elle s étalt tracé au-
sujel de I'accusation qui. pesait sur Pennautier. Elle
demanda 4 Barbier de 'encre pour lui écrire ; Bar-
bicr lui en donna et fit semblant d'avoir expédié la
lettre. Et comme il Jui demandait si Pennautier était
de ses amis : « Oui, oui, répondit-elle, et il est autant
intéressé dans mon salut que moi-méme ». Une autre
fois elle dit : « 11 doit avoir plus peur que moi. L'on
m'a interrogée sur son sujet, mais je n'ai rien dit et
j'ai trop de.cceur pour le charger; la moitié des gens.
de condilion c¢n sont aussi, et je les perdrais si je.
voulais parler. » Ce qu’elle répéla plusieurs fois.

A Mézitres, Mme de Brinvilliers rencontra Denis
de Palluau, consciller au Parlement, que la Cour
avait dépulé_ au-devant d’clle pour étre procédé & un
premier inlerrogatoire. Corbinelli, I'ami de Mme de
Sévigné, éerit & Mme de Grignan : « Le Roi a voulu
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que-le Parlement dépulat le nommé Palluau, con-
»seillc_r. a4 la Grand’Chambre, pour se porler & Rocroi
-olt il doit inlerroger la Brinvilliers, parce qu’on nc
-veut pas altendre a le faire qu'elle soil ici, ol toute
- larobe est alliée a cette pauvre scélérate. »

Le premicr inlerrogatoire que Palluau fit subir &
Mme de Brinvilliers est daté de Mézidres, 17 avril 1676.
L’accusée se retrancha derri¢re des dénégalions sys-
‘tématiques :

" Interrogée sur le premier arlicle de sa confession,
dans quelle maison elle a fait. mettre lc feu, j
- A dit ne I'avoir point fait, et lorsqu’elle avait ¢erit
de pareilles choses elle avait I'esprit troublé;
Interrogée sur les six autres articles de sa confession,
" Adit qu'elle ne sait. ce que c’est et ne se souvient
point de cela; . i
. Interrogée si elle n'a point empoisonné son pcre ct
ses fréres, ; ’ -
A dit ne rien savoir de ccla; ,
~Interrogée si ce nest point La Chaussée qui a
empoisonné ses {réres; . " '
. A dit ne rien savoir do tout cela. ]
A clle représenté huit lettres ct sommée de déclarer
& qui elle les écrivait, ‘ !
A dit ne s’en souvenir;’ o Pes
Interrogée pourquoi elle g éerit & Théria- g
la cassette, : : i .
A dit ne savoir ce que c'était;
Al i pondd s o comant A Thistn, cle disa
{ emparait de la cassetyg ct
du procés, . . . )
A dit ne s’en souvenir. .

enlever

Mme de Brinvilljers fut écroude a Ia Conc'iernel.ié
- s C =4
le jour méme de son arrivée A Paris, c’est

~d~dire le
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26 avril. Elle y fut laissée sous la garde de I'archer.
Barbier, & qui-elle ne cessait de’confier des lettres:
que celui-ci disail porler & leur adresse ct: remet-
lalt aux maﬂlslmls. 3 ] :
- Elle écrivit & Pennautler le 29 aml AT

5 apprends par mon ami que vous avez dessein de me
servir dans mon affaire, vous pouvez croire que ce me’
sera un surcroit d‘oblxgatlons toutes vos honnétetés;
c’est pourquoi, Monsieur, si vous étes dans ce dessein,.
il n'y faut perdre aucun temps, s’il vous plait, et de

_voir avec les personnes qui vous iront trouver de
quelle maniére vous souhailez faire les choses. Je crois
qu’il scrait assez & propos que vous ne vous montras-
sicz pas tant, mais il faut que vos amis sachent olt
vous' ¢tes, car le consciller m’a fort interrogée sur volrc
sujet & Méziéres. : '

Suit la recommandation d’acheter le silence de la.
« veuve des Bernardins », ¢esl-a-dire de la veuve de -
Sainte-Croix qui logeait ruc des Bernardins. ;
Mme de Brinvilliers découvrit, dans-la suite, les
molifs de sa conduite vis-a-vis de Pennautier : « Je
ne sais point du tout, dit-ell¢ la veille de sa mort,
~ que M. Pennaulier ait jamais cu d'intelligence avee
Sainte-Croix pour les poisons, et je ne pourrais I'en
accuser sans (rahir ma conscience. Mais comme on:
a trouvé dans sa casselte un billet qui le regardait et
que je I'avais vu mille fois avec Sainte-Croix, je crus
que 'amilié avait pu aller jusqu'au commerce de
poisons, et, dans ce doule, je me hasardai A Iui éerire
comme si j'avais su que cela fat, ne pouvant rien
gater. par 1d & mon affaire et raisonnant.ainsi en.
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moi-méme : sil y a eu enlre cux -quelque liaison

pour les \p'oisons, M. Pennaulier croira que j'en sau-

rais le secret, m’avancant comme je fais, et cela
- Iengagera a solliciter mon affaire comme la sicnng
" .de peur que je le charge; el s'il est innocent, ma
~ lettre est perdue. Je ne risque rien que l'indignation
“d'une personne qui n’aurait garde de se¢ déclarer
pour moi, ni de me rendre aucun service quand je
ne lui aurais rien éerit. » ! "
. - Lesbillets de la prisonniere aggravérent les soup-
- ¢ons contre Pennautier au point qu'un décret d’ar-
restation fut lancé contre le malheureux receveur
du clergé, et qu'il fut incarcérd la Conciergerie
dans la chambre qu’avait occupée Ravaillac.

*
¥ ¥

~ Marie Vosser, veuve de Hannyvel de Saint-Lau-
rent; le prédécesscur de Pennauticr dans Ia charge
de receveur du clergé, excitait Iopinion avec u;w
véritable furie. Elle accusait Pennautjep d’avoir
empoisonné SainL—LaurenL, le 2 maj 1669, pour lui -
succéder dans une situation qui ¢tait 'y revenu
considérable. Elle I'accablait de factums rédigés par
L'un des bons avocats de Paris, M® Vautiep., C%taient ’
des pamphlels qui couraient les rues. ' -

La fortune rapide de Pennautier, lojp de Io.
téger dans 'opinion publique, lui avait susecitg
cnnemis qui allajent faisant sonner leg faux b

pro-
mille
ruits,
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Le peuplc voyait avec stupeur son mﬂucnce et sa .
I‘lChCSSG la noblesseles enviait. D'autre part, comme
Fouquct Pennautier trouva des amis fidéles, et c'est
- 'honneur de ce temps. « Il est incroyable, dit Saint-
Simon,  combien de gens des plus considérables se
remuent pour lui. » Cetle générosité de sentiments

. 6tait d’autant plus belle que le souvenir de la dis- |

grace qui accabla les amis de Fouquet était présent
A tous les esprits. Le cardinal de Bonsy, le duc de
Verneuil, I'archevéque de Paris, Harlay de Champ- e
vallon, et Colbert, étaient parmi les plus aclifs. Les

magistrats, qui furent soupgonnés par Louis XIV =~

lui-méme d’avoir été corrompus, firent preuve d'u.ne‘
admirable indépendance. :

Pennaulier écrivait, 4 son burcau, une lettre &
I'un de ses cousins, quand, le 13 j Jum 1676, la police
it brusquement irruption dans sa chambre Voici’
~ce quiil avait écrit : « Je crois que le séjour d'un
mois ala campagne, de nofre ami suffira... » Effr ayé
par cette blusque irruption, Pcnnautlcr mit nerveu-.
sement ce billet dans sa bouche, comme pour I'ava-
ler. Ce détail démeura dans la suite la'seule charge - '
que T'accusation pat- relever contre lui, quand
Mme de Brinvilliers I'eut entiérement innocenté. Ses
déclarations aux inlerrogatoires furent d'une net-
lelé probanle; enfin, dans un factum i imprimé en’
uponse aux pamphlels de la veuve de Saint-Lau--
rent, il établit sans réplique possible la fausseté des
quelques faits sur lesquels ses adv ersaires essay alent d

“de fonder leur accusation; Ceux-ci se voyaient.

4



B0, . LE.DRAME DES POISONS,
réduits & soutenir que les procés-verbaux dressés
- lors de lalevée des scellés chez Sainte-Croix avaient
616 falsifics, ; \
~ «On m’accuse d’avoir empbisonné Saint-Laurent,
" ajoutait Pennautier, mais a-t-on sculement prouvé
quil fot mort empoisonné? Il est au moins singulicr
qu’on me dise ‘coupable d’un crime qui n’a pas é1é
commis, car les rapports des médecins, aussi bien
" que les circonslances de la mort, prouvent que celle-
- ci a été naturelle. » ¥ T,
La fin de la réponse de Pennauticr esl écrasantle
_ Ppour son accusatrice. I1 montre Mme de Saint-
VLaurent atteridantfsix années avant d’introduire sa
. plainte a Ia Cour. Dot vient ce silence? — Saint-
. Laurent étant mort, Pennautier fut appelé a exercer .
la charge de receveur général du clergé. « La
. dame de Saint-Laurent Iuj donna sa nomination le
- 42 juin 1669; Ie méme jour, ils passédient un traité
. de socibété ensemble, par lequel la dame de Sajni-
~ Laurent se réserva Ia moilié des éxﬁo]unienls de la -
“charge de receveur général du clergé, of Ie sicur de
Pennqu‘licr ,dox)m'a} encore-2000 pistoles gy sicur de
-y Mannevillette qui_avait dcs-px‘étcnu’ops' contre la
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bre 1675 que la sociélé finissail; et sile sicur de
Pennautier avait voulu'renouveler une société avee

clle, lorsque assemblée générale du clergé lui fit

I'honneur de le nommer pour receveur général du
.clergé pour dix anndes, qui finiront au dernier jour
de décembre 1683, coux qui connaissent la dame
de Saint-Laurent savent. bien qu’elle n’edt jamais
- accusé le sieur de Pennautier d’avoir fait empoi-
sonner le sieur de Saint-Laurent, son mari. »

Nous avons un peu insisté sur cet incident dcause,. -

de l'importance du role que Pennautier jouadansla
restauralion du commerce et de Tindustrie en -
‘France sous la di;'ection de Colbert,

*
¥ %

I n’était plus question dans Paris que de Mme de
Brinvilliers et de Pennautier, « Cela fait tort aux
affaires de la guerre », dit Mme de Sévigné.

Son privilége de noblesse fit appeler Mme de Brin-
villiers devant la plus haute juridiction du royaume :
les Grand’Chambre ct Tournelle réunies. Elle de-
manda un conseil, ¢'est-a-dire un avocat, pour 'as-
sister dans sa défense. Ce conseil lui £
moins {emporairement,

Le tribunal fut présidé
de Lamoignon. Du 99 ay
procés occupa vingt-deux

! villiérs témoigna . d'une fo

ut refusé, au

par le Premier Président
ril au 46 juillet 1676, Jo
audiences. Mme de Brin- -
ree.de volonlé et d'une -
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éncr{,;ie qui ne cessérent d'élre un smljct.d'ét.onnc;
“ment pour ses' juges. Elle nia avee obslmallor'l e
-réfula‘scs accusaleurs d‘un_c voix dure, lmula'u;le,
" mais sans jamais se départir du- rcspcct‘quc]c
- devait apx'magistrats, un respect ou cnlf'alt d'c la
* fiorlé et de la noblesse, ct qui faisait senlir quclf
“se considérait au.moins comme l’éga}c de ceux qui
T o £ di - -, .

,laél:;(:i;egn en vint & la lecture de Vinterrogatoire
- de Mézitres, du 17 ayril 1676, éclala -l’mmdcx.lt
atten(lu.'.Voici Textrait du procés-verbal en parlic
inédit : = - - - ,

- Lors de la:lecture de ces -interrogatoires, M. le
Premier Président a voulu I'empécher et la rgrl}cttxt‘z
lorsqu’on lira la confession, cela a I.'ait grande d'lmqlﬂ'n
et sur ce sujet on a agité la question de savoir si Oe
pouvait I'interroger sur ces crimes particuliers, comm
sodomie et inccste,‘qui, n’élant dans cette occaston
que matiére de confession, il semblait que 'on devait

" ienir un grand_'secret, les uns étant pour, les autres
contre. b v ‘ BT =P ’
M. de Palluau dit, qu’ayant consulté des ‘doctcu{‘S,
on lui a dit que, trouvant une confession en chemin,
on la ‘devait broler sous peine, comme Ie croient quel-
“{ques-uns, 'de péché mortel, - e N F Y
Drautres docteurs licnnent que ledjt sicur Palluau,
en qualité de juge, n’avait Pu s’empécher d’en faire la
description, ot Tinterroger Sur ce papier intjtulé - Je
m'accuse, mon Pere, cte. 4Es § 9% : ;
M.le Premier Président a'soulenu que la question
¢lait fort pProblématique, ot néanmojng qu’il croyait
qu'on devait lire ces piéces. ‘i i
M. le President de Mesmes g vouly

by, . Soutcn'ir u’on
s'élait servi de ces sortes de conl‘cssions dans Je glu‘ié-
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tmmsmc, et a cité I'Cpxtrc de samt Léon, ct. quc Ics’ }

‘juges s'en Glaicnt servis.

Nivelle, avocat, a soutenu le contraire. '
M. le Prcmlcl Président a répondu ‘que 1'épitre de
saint Léon était tout opposée a I'avis de M. de Mesmes -
et qu'il n’y avait qu’d en. prendre la lecture.

.La question agitée, on a continué a lire.. 1

Interrogée si ellc n’a pas fait’ sa confessmn et {’1 qul
clle se de\ ait confesser? :

A dit qu'elle n’a jamais cu dessem de falrc une con-

fession conformément au pro_|et ni ne connaissait ni

.prétres, ni religieux, i qui clle devait se confesser. .

M. Roujault nous a rapporté laprés-dinée, qu’i il
avait proposc la question a M. Benjamin, official et
théologal, & M. du Saussoy ct autres casuistes, et &
M. de Lestocq, docteur et professeur en théologic, qui

convinrent tous que I'on pouvait voir ce papier, et
.interroger dessus Mme de Brinvilliers, que le secret de

Ia confessxon ne devait étre qu'entre le confesscur et le -
pénitent, et qu'un papier, en maniére de confesswn,v -
ayant été trouvé pouvaxt ¢tre lu par des j Juges. .

Le 13 _]unllet 1616 on enlendlt chTroyable déposx-
tion de Briancourt, qui raconta en détail la vie de sa

" maitresse. Briancourt parla d’'une voixali¢rée d’émo-

tion. Mme dé Brinvilliers le contrcdxt fr 01de, impas- ‘
sible, hautaine. « ¢’ est un espril qui nous épouvante,
dit le Plésxdenl de Lamoignon. Nous travaillimes

hier 4 son affaire jusqu'a huit heures du soir; elle

fut confrontée dans la Chambre avee Briancourt
pendant treize heures, elle I'a encore éié aujourd’ hui
cing, et elle a soutenu ces deux confrontations d’un’
air surprenant. On ne peut avoir plus de respect
pour les juges, ni pIus de fierté. pour le témoin a qui
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~ on Ia confrontait, lui reprochant qu'il était un valet . -
~_sujet au. vin et chassé de la maison pour ses déré-
Ig],ements,“dont le témoignage ne devait pas étre
recu contre elle. » Mme de Brinvilliers était perdue.
~.La noble marquisc voyail se dresser devant elle le
spectacle du 'supplice infamant : 'amende honorable

A genoux devant le portail de Notre-Dame, en che-
mise, la torche en main, les supplices de la torture

- dont la pensée faisait trembler les plus résolus, puis
ja l’égliafauc_l, enfin le bocher, le « sépulcre ardent »,
“'d'ot la main du bourreau devait disperser ses cen-
“dres sous les yeux de-la populace. Les magistrats
©, eux-mémes, qui allaient la condamner, en avaient le
- ceeur serré. Et quand Briancourt, sur la fin de sa
_déposi_lioxi,'les larmes aux Yeux, étouffant de san-

- glots, lui dit :. « Je-vous aj averlie maintes fois,
-madame, de vos désordres, de votre cruaulé, que
VOs crimes vous perdraient », Mme do Brinvilliers
Tépondit — celte réponse est Prodigicuse ‘de mai-
trisg el d’orgucil — : « Vous n’avez guére de ceeur,
vous pleurez! » — Troiverait-on daps I'histoire

. romaine ou dans Corncille Un mot pareil? Nous Je

insultait sur les larmes qu’il répandait’ gy
de la mort de MM. ses fréres, quand jj 1
tenu qu'elle lui avait fait confidence de Iy, empoj-
sonnemcn@, et lui disant . qu'il était yp vilain de
pleurer devant tous ces messicurs, que c’élaijt IefTet

Souvenir
ui a ‘soy-
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“d'une ame basse. Tout cela s’est dit sans emporte-
_ ment et sans que, pendant cing heures que nous
I'avons tous observéce aujourd’hui, elle ait paru
‘changer de visage. » m n ]
Me Nivelle, & qui incombait la lourde tache de
~ présenter la défense de 'accusée, s’en acquitta d’une
maniére remarquable. - Son plaidoyer était encore :
-réputé au xvme sitcle. La forme. en est. ample,
et les expressions sont parfois d'une -grande
“beauté. S =l ey L
« Liatrocité des erimes, dit-il, et Ia qualité de la
personne accusée demandent des preuves de la der-
nidre évidence et écrites, pour ainsi dire, avec des
-rayons du soleil. » Il poursuit en demandant si «les
-preuves que l'on oppose 4 la dame de Brinvilliers
. sont de cette qualité », 11 parvient &‘jete.r_le(doute,
sur la sincérit¢ de plusicurs dépositions capitales, -
sur celle du sergent Cluet, qui est dévoué, dit-il,
corps ct-ame, &-la parlic ‘adverse, & Mme veuve
. d’Aubray, laquelle tient son réle de partie civile avec .
- la plus extréme fureur, La déposition d'Edme Bris-
cien doit ¢lre enlitrement rejetée, car le témoin n'a
pas ¢été confronté A la dame de Brinvilliers, et, sur-
ce point, les régles de la procédure sont formelles.
© M Nivelle tire habilement parti de 'quelques contra- .
dictions dans la déclaration aprés'la question de La
Chaussée. L'argument fondé sur la fameuse cassetto -
de Sainte-Croix ne doit pas sembler de plus de poids,
En effet, le billet du 23 mai'1670, par lequel Sainte- -
- Croix déclare que le contenu de la boite appartient
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 a.la marquise de Brinvilliers, est, sans aucun doute,
antéricur & I'introduction dans ladite boite des fioles
* de,poison; il ne s‘a;iplique qu'aux lettres de Mme de
- Brinvilliers a Sainte-Croix ou il n'est pas queslion
: _._‘gle_’i)oison.;Arri'vhnt_énﬁn d la confession éerile, qui
At zaisica Li¢ge, M Nivelle s'¢léve vivement contre
la preuve de culpabilité que des magistrals préten-
Ad'en‘t en tirer : « La derniére preuve, dit-il, concerne
un papier,que 'ona trouyé parmi ccux de la-dame
. de Brinvilliers, dans lequel elle avait éerit uneé-con-
fession religicuse dont il est étonnant que les accu-
. sateurs veuillent inspirer aux juges de prendre lec-
tl.n'?,. cette piéce élant d'une nature que les lois
divines ct humaines_ rendent sacrée ct inviolable par
lIe sccau du secret. et du silence qu'exigent les

mols, § deg calomnies semées pa
mauvais trmlcmcnts, aux insulles
soldals ivres, de geoliers grossiers;
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qu'aux consolations spirituelles et, le jo N
la Penlecote, on lui a refusé d'éntendre 123
11 est certain que-Me Nivelle contribua 4 8
ment d’opinion en faveur de Mme de Brinvi
qui s'accentua les derniers jours. , - ,
M Nivelle termina son plaidoyer par une belle
apostrophe & la partic civile : « L'accusalrice ne
doit pas s'élever contre clle (Mme' de Brinvillicrs),
puisqu'elle a déja été salisfaite sur ce qu'elle devait
4 la mort de son mari par le chatiment exemplaire
de ce misérable scélérat (La Chaussée) qui I'a fait
mourir; elle a pluldt sujet de souhaiter quela famille
ol elle est alli¢e ne soil pas souillée d’une honte
éternelle, et qu'on neluireproche pas d’avoir‘m.anqué .

de scntiments naturels pour ses neveux, qu'elle

devrait considérer comme ses propres enfants. Feu

MM. d’Aubray ont ¢é1é aussi salisfails par la ven-
geance publique’ qui a été faite de leur mort, ¢t
s'ils pouvaienl mainlenant faire cnlendre’,ieurs sen-
timents, ils apprendraient, sans doule, quel'afleclion
qu'ils ont toujours eue pour leur sccur était une
marque qu’ils la reconnaissaient incapable d'une:
aclion si dénaturée; ils solliciteraient cux-mémes
pour leur propre sang, bien loin d’en sacrifier les
personnes et les exposer & la honte des: supplices:
ils témoigneraient que leur plus haute salisfaclion
est de conserver leur honneur en conservant sq vie,
ct qu'autrement ce serait les punir cux-mémes pluiﬁt :
que les venger. Mais s'ils {rouven! leur consolalion -
dans la justification de la dame de Brinvilliers, s
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ses enfanls, qui s‘c_'raiént.punis comme s'ils é!axcn:
" coupables, et-a qui la vie deviendrait un supplxcq'e
la mort une consolation, Y renconlrent la c?nfcr\a-
.Lion de 'honneur d'une famille aussi consxderalTIe
~que celle dont leur mére est'issue, ces sa{.,tc'§ magils‘ )
lrats, qui la doivent juger, auront aussi plus‘ de
. gloire en donnant au public un exemple 1"amcu.\. e
leur justice, de leur piété et de leur équité souve-
raine, par son absolution! » . _
Le 15 juillet 1676, Mme de Brinvilliers parut pour
la derniére fois devant ses’juges, sur la sellelte, ?t
~ au cours de ce long interrogatoire oti, durant, trois
heures, toute sa vie fut passée au crible, elle ne s.e
“démentit pas un instant. Elle nia tout : elle ne savait
" ce que . c’était (iue poison et antidote; sa pré-
“tendue confession était pure folie. « Elle ne parut ‘
Pas fouchée de ce que M. Jo. Premier»Présidcn.fn
lui dit, quoique, aprés avoir fait I'office de Juge, il \
et pris d'un ton trés chrétien et lui et dit les
choses du monde les Plus fortes pour I'attendrir et
- lui faire sentir un peul'état déplorable ofy elle était. »
« M. le Premier Président, lisons-nous dans’ un
_abrégé du procées, I'a pPressée sur la ‘douleur- de la
maladie de Son'pére, sur linsuffisance dans laquelle
elle est, que cet acte est peut-dire Jo dernier de sa
vie; I'a invitée do faire une sérieuse réflexion sur sa
mauvaise conduite, qui lui a attire les reproches de
sa famille ¢t meme de ceux qui ont véey dans Ia
débauche avec o], M. le Président de Novion Iuj a
dit que monsicur sop, {rére, Ie licutenang civil, avajt
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' soupgonné d’autres personncs, eL que.cela lui a\mt
fait peine & Tarticle de la mort. Le Premier Prési- |
dent lui dit encore — et voici I'un des trails Jes plus
curieux du procés pour I'étude des idées morales de
I'époque — que le plus grand de tousses crimes,
quoique trés horribles, n'était pas d'avoir empoi-
~sonné son ptre et ses fréres, mais qu'elle avait
essayé de s'empoisonner elle-méme. On la retint
encore une demi-heure, mais elle ne voulut rien

dire, {¢moignant sculement qu'elle avmt de la peine -
dans son cceur. »

"« Le Premicr Président pleurait amérement, éerit
le Pére Pirot, ct tous les juges répandaient des
larmes. » Seule elle conservait la ‘ldte droite’ et,
‘dans toute sa clarté, le regard dur de ses yeux
bleus. '

H. Taine a merveilleusement défini le caract(‘:rc {
des héroines de Racine et 1'art méme du potte, dans
cette ligne : « On devine les larmes qui n'arrivent
pas jusqu'a leurs beaux yeux ». La suite du récit,
plus encore que les pages précédentes, indiquera
que la marquise de Bripvilliers a cu des points dev
contact avee quelques-unes des héroines de Racine,:
et contribuera A montrer combien I'incomparable’
potle a reproduit avec exactitude les modéles que
lui présentait la société de son temps. ,

"En terminant ce mémorable mterrowato]re du
15 juillet, le Président de Lamoignon dit 4 I accusée:
que, par charilé « et ala pri¢re de sa sceur la Car-
mélite, on lui avaitenvoyé une personne d'un trés
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grand mérite et d’une trés grande verlu pour la con-
soler et I'exhorter de songer au salut de son ame ».
- Nous allons voir entrer en scéne I'une des figures
les plus intéressantes du drame, le Pére Jésuite
- Edme Pirot,- L S - ;
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SA MORT

" Edme Pirot était théologien, professeur en Sor-
bénné. Né 2 Auxerre, le 12 aoft 16314, il se trouvait
du méme age que la marquise de Brinvilliers. Ses
discussions avec Leibnitz avaient répandu son nom
dans loute I'Europe. C'était unc dme ardente, sen- i
sible; son cocur se meurtrissait au contact des dou-
leurs d’autrui. « La délicatessc de mon tempérament
élait si grande, dil-il, que je nav ais jamais pu voir
saigner une personne, ni me résoudre & me regarder.
saigner moi-méme, et j'étais autrefois tombé en fai-.
- blesse pour avoir vu panser une plaie, sans avoir 0sé
depuis entreprendre de me trouver & unc semblable
rencontre. » Son intelligence ¢lait fine, aigué, douée
d'une faculté remarquable de pénétration psycholo-
gique. - ~ e A
. Le Président de Lamoignon, en désignant le Pére ~
Pirot pour qssmlcr Mme de Brinvilliers, avait donné

’
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" une preuve nouvelle de sa connaissance des hom-
mes. [I-savail que sa parole douce et pénétrante
agirait sur le cocur de I'accusée et obtiendrait peut-
Clre ce que n'avait pu oblenir 'appareil de la jus-
tice : qu'elle révélerait ses complices, la composition
. des poisons ct des antidotes & employer. « Nous
avons iniérét pour le public, dit Lamoignon au
* Pére Pirot, que les crimes meurent avec elle, et
qu'elle prévienne par une déclgiration de ce qu’elle
sait toutes les suites qu'elle pourrait avoir, sans
. quoi nous n'y pourrions nous-mémes obvier, et ses
- poisons lui survivraient apréssa mort. » Puis il avait
désiré ardemment trouver en lui un prétre de qui les
.exhortations toucheraient & I'heure de la mort celte -
dme rebelle. et la metirajent dans la voie du salut.
. Le Pére Pirot a raconté le dernier jour de Mme de.
“Brinvilliers minute par minute. Cetle relation ne
remplit pas moins de deux volumes. Clest I'un des
- plus extraordinaires monuments que posséde Ia lit-
térature. Le récit est éerit sans .souci d’art : les.
conversations sont rapportées tout au long, avec les
redites et d’interminables. monolonies; mais’ le style
clair, précis, limpide, I'expression sobre et juste des’
plus vives passions, font sans cesse penser aux ti‘a-_
gédies de Racine. Phedre et la relation du Pére Pirot
ont -été composées la- méme annde; sj le Jésu’ite'
avait, en écrivant, songé au publie, ‘avec.quelque
souci de la composition of Jo désir d’éviter Ios redites
et les longueurs, 1a postérité aurait pu, sans doute,’
. signer les deux ceuvres du méme nom ;
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~ Michelet a exprimé d'une mamére frappante I'en-

trée du Pére Pirot dans la tour dé la Conciergerie :
C Lespnt rempli de terreurs, Pirol fut introduit & 2
la Conciergerie, au plus haut de la tour Montgom-

mery ;il enira dans une grande chambre ot il’ yavait .
quatre personnes, deux gardlens une garde et, tout,g
au fond, le monstre.

« Le monstre était une toute pehte femme 110G

- aux yeux bleus, trés doux et parfaitement beaux. -
Dés qu'elle vit Pirot, elle remercia honnétement un’
prétre qui P'avait assistée jusque-la, exprima avec -
. grace ct abandon sa confiance absolue dans le doc- i
teur. Il.vit tout d’abord combien elle était aimée de
ceux qui vivaient avec elle. Quand elle parlait de sa
mort, les deux hommes et la femme fondaient en
larmes. Elle semblait les aimer aussi, élait bonne et

* douce avec eux, point fiere; elle les. falsalt manrrcr
4 sa table.

— Assurément, monsieur, dxt-elle au Pére Pnot
c'est vous que M. le Premier Président mcmmc'
pour me consoler; ¢’est avec vous que je dois passer
le peu qui me reste de vie; il y a longlcmps que
j'avais impalience de vous voir.

— Je viens, madame, lui répondit Plrot vous.
rendre pour le spirituel tous les offices que je
pourrai. Je souhaiterais que ce fut dans une autrc ;
‘affaire que. celle-ci.

— Monsieur, reprit-elle, 11 faut se rendre 2 tout. »

- Et, dans ce moment, se tournant du ¢oté dy Pére |

“de Chcvwny, un oratoncn « Mon pére, lui dxt-ellc,
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_ je vous suis obligée de m'avoir amené monsieur et
. de toutes Ies autres visites que vous avez bien voulu
‘me’ faire; pr‘iéz>Dieu pour moi, je vous supplie;
dorénavant je ne parlerai plus guére qu’a monsieur..
J'ai & traiter.avec lui d'affaires qui se disent téte a
“tate. Adieu, mon Pére. » - . s il N
L’oratorien se retira. LRt
Mme de Brinvilliers semble avoir été gagnée dés
T'abord par I'expression affectucuse de son confos-
. seur, par sa parole sincdre et compatissante. Le
- Jugement n’avait pas encog'é ¢té rendu. « Ma mort
.-est sare, disait-elle, il ne faut pas que je me flatle
d’espérance. J'ai & vous faire une grande confidence
de toute ma vie. » Mais la conversation dévia sur cc
qu'on disait d’elle dans le monde. « Je me figure
assez qu'on en parle beaucoup, ct que je suis depuis
" quelque temps la fable: du peuple. » Et ses yeux
brillaient. ; 2y ! 3
Pirot s’efforcait de lui-démontrer que, dans Ie cas
ol elle serait coupable, son devoir élaii de dénoncer
- lous ses complices, de dire la composition des poi-
sons et les moyens de les combattre. Elle Iinter-
‘rompit : « N'y a-t-il pas, monsieur, cjueiqucs péchés
irrémis’siblcs en cette vie, ou par leur gravité ou par
leur nombre? N'y en a-t-jl pas de si énormes ou en
si grand nombre que I'Eg]isc ne les puisse remeltre?
— Sachez, madame, qu’il n’y a point de péchés irré-
missibles en celte vie », répondit Pirot, et il déve-
loppa celte pensée avec force, avee chaleur, avee
une foi communicative. La conviction se faisait Peu .
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a peu dans I'dme de la prisonniére, et, avec-clle, se

levait une lueur de régénération, Uespoir.de la vie -

future sereine et heurcuse — .gloricuse, disait le
Pére Pirot — et, avec la pensée, le cceur se transfor- . .
mail. « Monsicur, me répondit-elle & cela, je suis
convaincue de tout ce que vous me dites. Je crois
que Dieu pecut remetire tous les péchés; je crois
- quiil a souvent exercé ce pouvoir; mais toule ma
_ peine présentement, c'est qu'il voudra bien en faire
'application & un sujet aussi misérable que je suis. .
— Je lui dis‘q’u’il fallait espérer que Dieu aurait
piti¢ d’clle sclon sa grande miséricorde. Elle com-
menca & me faire en gros la description de toute sa
vie. Et, dts ce moment, je lui vis le cceur touché,
- fondanle en larmes a la vue de sa_misére. » Au
-contact de sa bonté touchante ct a la lumitre de la
rédemplion, le Pére Pirot avait, en quelques heures,
‘fondu comme de la cire celle nature d'airain.
« Aprts qu'elle m’eut. fait un crayon de sa vie,
sachant que je n'avais pas encore dit la messe, clle
“m’avertit d'elle-méme qu'il élait temps-de la dire,
que je pourrais pour cela descendre dans la chapelle, -
-qu'elle me priait de la dire & Nolre-Dame, & son
inlention, pour lui obtenir les graces dont elle avail
besoin, que je remontasse aussilot que jaurais
achevé le sacrifice, qu'elle Y assislerail en. esprit,
puisqu’il ne lui était pas permis d’y assister aulre-
ment, quelle penserait & mon relour me dire
cn détail ce quelle ne m'ava

it encore dit qulen
gros. - ’ '

5
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« Apres ﬁm,méssc,pour'suit le Pére Pirot, comme
je prenais un doigt de vin dans la salle du concierge
avant que de relourner a la tour, jlappris de M. de
Sency, libraire du Palais, que Mme'de Brinvilliers
“¢lait jugée. Je remontai et Je trouvai Mme de Brin-
villiers m'altlendant dans une grande sérénité.
.« Je ne pouvais me sauver, disait-clle, qu'en
-mourant de la main du bourreau. Si j’élais morte 4
Liége avant que d'éire arrétée, ol en scrais-je a

- I'heure qu'il est? et quand je n’aurais pas ¢té prise,

quelle fin aurais-je faite? Je déclareraj mon crime
devant les juges a quije le désavouaijusqu'a présent.

J'ai cru le pouvoir celer parceque je me flattais que,

~sans ma confession, il n'y aurait pas de quoi me
‘convaincre, et que je n’élais pas obligée de me

. charger moi-méme. Je prétends réparer demain, -

dans mon inlerrogatoire dernier, le mal que j’ai fait

- dans les autres, . . i
« Je vous prie, monsicur, reprit-elle tout a coup,
d’en faire mes excuses 3 M. le Premier Président,

Vous le verrez, s'il vous plait, de ma part, aprés ma

mort, et vous lui direz que je lui demande pardon, et
. Y . as 9

& lous les juges, del'eflronterie qu'ils m’ont vye que

A : ‘

J'ai cru que cela servait 4 la défense de maq cause cl

que je n'ai jamais cru qu'il y odl assey de preuves

pour me condamner sans mon aveu; que je vois oyt
le contraire présentement; et que-Jai élé,'tollchéc
sur la sellelte de ce qu’il m’a dit et que je me syjs

fail violence pour empécher qu'on le rémarquq( a
L ¢

mon visage, qu'il me pardonne’le scandale que jaj -
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donné & toute la Chambre assemblée pour me juger
et qu'il prie les juges de me le pardonner, ! -
« Glest ainsi, poursuit le Pére Pirot, quelle me
vinl conter son affaire jusqu'a une heure ct demie
qu'on vint apporler le couvert pourle diner. Elle ne
_prit que deux ceufs frais et un bouillon, et m'entre-
lint, pendant le repas que je fis, de choses indiffé-
renles, avec une irés grande liberlé d’esprit ¢t une
tranquillité¢ qui me surprenait, comme si elle m’edt
donné & manger dans une maison de campagne.
Elle fit mettre & lable les deux hommes et Ia femme
qui la gardaient ordinairement.. Monsicur, me' dit-
clle aprés qu’elle leur eut dit de s’y mellre, voulez-
vous bien qu'on ne fasse pas de fagons pour vous? -
~ lls ont coutume de manger avee moi pour me tenir -
compagnie, ct nous en userons de méme aujour-
d’hui, si vous le trouvez bon. Clest ici, leur dit-elle,
le dernier repas que je ferai avec vous. Et, se tour-
nant vers la femme qui était aupres d’elle : Madame,
ma pauvre Du Rus, vous serez bientot défaite de
moi; il y a longlemps que je vous donne de la peine,
mais cela finira dans peu. Vous pourrez demain aller
4 Dranet. Vous aurez assez de lemps pour cela. Sept
“ou huil heures venues, vous n'aurez plus affaire &
* moi, car je ne crois pas que vous ayez le ceeur de me-
voir exéculer. i1
« Elle disait cela froidement
qui marquait plutdt une ¢
qu’une fierlé affeclée,

ct d'une tranquillité
galité d’espril naturelle
Lt comme ces gens, de lemps
en temps, fondaient en larmes el se reliraient pour
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les lui cacher; clle; 's'en apercevant, me jelait sans.
pleurer un regard d¢ pitis, comme ‘compatissant i
. leur douleur, & peu prés de méme qu'une mére de
~ famille qui serail-au lit de mort_ct, voyant autour
- delle ses domestiques pleurer, regarderait un con-.
fesscur qui sérait auprés d'elle ct marquerait la
- peine que leur amitié¢ lui donnerail. LYl
« De temps en temps elle me pressa de manger
et fit reproche au concierge qu'on et mis des choux
“au pot. Elle me pria avee beaucoup d’honnéteté de
vouloir bien qu'elle bttt 4 ma santé. Je crus que je
ui ferais aussi quelque plaisir de boire A la sienne,-
ct il ne me fut pas difficile d’avoir pour clle celte
pelite complaisance. Elle me fit excuse si clle ne me
‘servait pas, évilant de dire qu'elle n’avait point de
couleau pour cela, pour n’avoir pas licu de rien
“émoigner qui edit I'apparence d’une plainte,

« Monsicur, me dit-clle sur la fin du diner, c'est
demain maigt;e, el quoique ce soit un Jjour de grande
faligue pour moi — elle devait subir Ia torture, puis
- ¢lre décapitée — je ne prétends pas faire gras. —
Madame, lui répondis-je, si vous avez besoin d’un
bouillon & la viande pour vous soulenir, il n'en
fnu'dra pas faire de scrupule; ce ne sera pas par
délicatesse que vous en -prendrez; mais par pure
néccssil?, ct la loi de I'Eglisc n'oblige Pas en ce cas.
S f\Ionsmgr,.mf: répliqua-t-clle, je n’en ferais pas de.
dclicalesse si j'en avais besoin et que vous mé
l'f)rdonn’(‘lssif)z; nais, sarement, cela ne sera pas. Il
nyaquamen donner un ce soir i P'heure dy souper
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et un autre & onze heures; on le fera aujourd’hui un
peu plus fort qua T'ordinaire, et cela suffira pour
passer demain avee deux cufs frais que _]C pourrai
prendre & la question. s

« Il est vrai, ajoute le\ce]lcnt prélre, que J Ll'llS

¢pouvanié de tout.ce sang-froid, et je frémissais

" moi-méme de lui voir ordonner ‘au concierge, si
paisiblement, que le bouillon fat plus fort ce soir-1a
qu'a Tordinaire, et qu'on lui en lint deux pmses
prétes avant minuit.

« Je lui vis dans ce moment beaucoup de tendresse
pour M. de Brinvilliers, observe le Pére Pirot, et,
comme on croyait dans le monde qu'elle I'avait tou-
jours assez peu aimé, Je fus surpris de trouver en
clle tant d’amour pour lui. Cela me parut méme aller
Jusqu'a I'excts, et, pendant une demi-lieure, jela vis
plus cn, peine de lui que d'elle-méme. » Et comme
Pirot, pour I'éprouver, lui disait que son mari parais-,

sait' en cc moment bien insensible A son sort, il
s'attira une réponsc un peu hautaine : qu'il ne fallait
pas juger des choses si promptement, ni sans les
bien savoir, ct que, jusqu'a ce jour, elle n'avait eu
qu’'a sc louer de son mari. - =

Elle demanda une plume e, trés vite, éerivit au
marquis de Brinvillicrs celle lettre étonnante :

Sur le point que Je suis d’aller rcndre mon dme 2
Dicu, j'ai voulu vous assurer de mon amitis qui sera
pour vous jusqu'au dernier moment de ma vie, Je vous
demande pardon de tout ce que jai fail contre ce que
jevous de\ ois. Je meurs d’une mort honnestc quc mes
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enneinis m'ont attirée. Je leur pardonne de tout mon
“ceeur ct je vous pric de leur pardonner. J'espére que-
- Yous me pardonnerez aussi & moi-mesme lignominie
. qui en pourra rcjaillir sur vous. Mais penscz que nous
ne sommes. ici que pour un temps et peut-estre dans -
peu vous serez obligé¢ daller rendre & Dieu un compls
exact de toutes vos actions, Jusqu'aux paroles oiseuses
© comme je suis présentement en état de le faire. Ayez
soin de nos affaires temporelles et de nos enfants:
faites-les élever dans la crainte de Dicu ct.leur donnez
vous-mesme Pexemple. Consultez sur cela M. Marillac -
2t Madame Cousté. Faites faire pour moi le plus de
priéres que vous pourrez ct soycz persuadé que je
mcurs tout & vous. ..~ Signé: D’Aubnay.

Pirot objecta que ce qu'elle disait de sa mort el

de ses ennemis ne convenait pas. « Pourquoi cela,

- monsiecur, ceux qui ont poursuivi ma mort ne sont-ils

pas mes ennemis, ot n’est-ce pas un senliment chrd-
ticn que de leur pardonner celle poursuite? »

- Pirot répondit ce que chacun imagine, ct ce fut
pour clle une découverte qui la plongea dans le plus
grand ¢tonnement, ;

Puis la confession reprit,

-« Le roi David sec trouble 4 Ia vue de son péché,
disait Pirot, son cccur se s¢che de douleur ay sou-
venir de ses crimes. Sa chair se froisse, ses os se-
rompent, son ceeur se brise, son visage, son pain,
son lit sont baignés de ses larmes, sa voix s’enroue
el se perd 4 force des eris quelle pousse au cjcl
pour demander grace. Son gémissement est comme
_c‘.'clm de la tourlerelle qui ne finit point, Clest aussi
Fimage de la’Madclcine.‘EHevarrose les pieds do
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i
Jésus-Christ de ses pleurs, et elle ne cesse point de
les baiser. Ses larmes sainles qui ne farissent pas,
ses baisers sacrés qui conlinuent sans inlerruplion,

sont des marques de’la grandeur et de la slabilité

de la contrition qu'clle a de ses péchés et de Pamour

qu'elle a pour Dieu. » — « Toutes ces paroles ct.

‘mille autres semblables, dit Pirot, la faisaient pleurer
amérement. » R

Deux fois, dans. l'hpréé-diner, le prétre fut inter-

rompu par le procurcur général qui venait s'informer : -

en quel état se trouvait la prisonniére, si elle était
disposée a faire 'aveu de ses crimes devant la Cour,
4 nommer ses complices, & dire la composition des
poisons. Mme de Brinvilliers répondit qu ‘elle dirait
lout, mais le lendemain seulement; que, pour ce
jour, clle ne voulait pas étre inlerrompue dans sa
préparalion a la mort, et elle persista dans sa réso-
lution malgré l'insistance de Pirot qui eat désiré quc
Laveu fat fait tout de suite. "

- Elle parlait de ses enfants, témoignant les aimer
tcndrcment « Monsicur, me dit-clle, je n’ai pas

“demandé & les voir; cela naurait fait que les atlen--

drir cl moi -aussi. Je vous prie de leur servir de

mere. » Pirot lui répondit que c’était la Vierge qui
devail servir de mére a ses enfants, et qu'elle devait
la prier de leur conserver toute leur vie la pureté ct
Ihumilité — dés le premier moment Pirot avait

pénétré le fond du caractére de la prisonniére : « AR -

dit-clle, en lui coupantla parole, que ces deux vertus
sont gr andcs' Savez-vous que si humiliée que je sois
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par I'élat inforluné oi1 je me vois, Jje ne me sens pas

" encore assez humble? Je suis-encore atlachée a la
- gloire du monde et J'ai peine a porter la confusion
dont je suis chargée. » Et aux observations du con-
fesseur : « Je me dis tout cela a moi-méme, quand
Yy fais réflexion, mais cela n‘empéche pas qu'il ne
me passe quelquefois par Yesprit des-sentiments de
I'amour-propre ct de Ia gloire, saillies de mon
naturel. » Elle ajouta ces paroles qui durent ter-
rifier le malheurcux prétre : « A I'heure ol je vous
parle, il y a encore des moments ou je ne puis avoir
de regret d'avoir connu I'homme (Sainte-Croix) dont

" la connaissance m’a ¢lé si falale, ni délesler son
- amilié qui m’est si funeste of, qui m’a altiré tanl de
‘malheurs. » : ; : A
Pirot soupa ¢galement le soir avec la prisonniere,

puis, quand la nuit fut tombée, il se relira cn pro-
metlant de revenir dés le matin, II avait le cccur
bouleversé. 11 rentra chez lui et prit son bréviaire,
« L’image de la personne que j'avais vue loutIe jour
m’occupait si fort que Jje mavais gutre d'allention &
ce que je lisais; il me semble que je fus prés d’hnc
demi-heure & faire un cerele aulour de Domine, labiq
mea aperies, revenant toujours ol j'avais commencé,
Enfin, voyant qu'il fallait avancer, je M’appliquai un
peu plus pour élre moins. distrajt par celle idée.
Mais quelque exactitude que japportasse i cela, je
fus bien trois heures a réciter mon office. 5 :
I.l a déeril l?ngucmcnt son insomnie, Ies.pcnsécs‘
qui se pressaienl dans_ son adme, _l’angoissc qui
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I'étouffait : « Je ne dorm1< pomt du tout. Ceux qui
connaissent de quelle délicalesse je suis et combicn
je suis tendre i la misére et a la douleur que je vois
souflrir aix _personnes qui me sont les plus indiffé-
rentes, n'auront pas de peine & se pcrsuader que
qus un grand chagrin pour une dame que j'avais -
vue si- affligée et qui me touchait de si prés par I'in-
Lérdt que je devais prendre au salut de son Ame dont
on me confiait le soin. » Les mains joinles tendues
vers Dieu, il s'éeriait : « O Dicu! je m'intéresse si-
fort & clle que son salut m'est aussi cher que le
micn; je meurs & tous moments pour elle, et je ne
demande pour toute couronne dans le combat que
- J'ai & soutenir avee elle devant que d’achever sa_
cmucre, que de la voir couronnée avec vous' »

Au malin, Pirot retourna auprés dela pmsonmérc.

« On me fit montera la tour, ou je trouvaile Pere de.

Chevigny pleurant 4 la fin d’une priére qu'il achevait -
avece la dame, qui m’aborda avec la méme résolution
que je lui avais vue la veille. »

Mme de Brinvilliers avait dormi d’'un sommeil
lranquille.

Une des premiéres questions qu'elle posa 4 son -

confesseur touchait a une crainte qui venait de
naitre dans son esprit et dont la pensée la tour

mcn-
tait beaucoup : « .\Ionsxcur, me dit-

clle, vous me
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; adnnatcs hier quelque espérance que je pourrais ¢tre
sauvée, mais je ne’ puis avoir assez de présomplion
pour  me ' promectire. que ce pourra élre sans élre

. longlemps en purgaloire. Comment saurai-je que je
.-Suis en purgaloire et non en enfer? » Pirol la ras-

sura.' . - g A ‘
- Peu apres, on vint prévenir Mme de Brinvilliers
qu’il fallait descendre pour entendre lecture de son
arrél. « Elle ‘s’altendait assez 3 la morl et & la ques-
tion; mais eclle ne pensait ni a I'amende honorable,
ni au feu. Elle ‘répondit : « Tout & Theure, sans

.« s'effrayer, mais nous achevons un mol, monsicur
« et moi. » Nous achevames dans un inslant et dans
unc grande sérénité, » \ : A

En quittant la prisonniére, le Pére Pirot se rendit.
dans la chapelle ' de la- Conciergerie. « Je dis ma

- messe pour elle et jallai dans la chambie du con-
cierge ou je le trouvai qui me dit qu'il avait accom-
pagnée jusqu'a la chambre de la question, et
quapres qu'on lui avaig lu son arret, comme I'exé-
culeur s’était approché delle pour.s’en saisir, clle
l'avait regardé depuis les picds Jusqu’a la téte, sans
lui rien dire, et luj voyant une corde a la main, elle
lui avait présenté les siennes loultes jointes pour les
lier. Jappris Lapreés-diner, de M. le procureur -
général, quelle avait 6Lé troublée a Ia lecture qu’on
lui avait faite de son arvét, et qu'elle le fit relire une
Seconde fois, » ’ ; : i

L'arrét était date gy jour méme, a savoir du
16 juillet 1676 ;
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~ La Cour a déclaré et déclare ladite @
villiers duement atteinte ¢t convain
empoisonner Me Dreux d’Auby
d"Aubray, lieulenant civil of conseiller en ladite Cour
ses deux fréres, et atlenté A la vie de défunte Thérese
@’Aubray sa sceur, ct pour réparation a condamné et
condamne ladite d'Aubray de Bri nvilliers, faire amende
honorable au devant de Ja principale. porle de I'église
de Paris, ot elle sera menée dans un tombereau, nus
picds, la corde au col, tenant en ses mains une torche
ardente du poids de deny livees, et 13, ¢tant & genoux, .
de dire et déclarer que, méchamment, par vengeance
et pour avoir leur bien, elle a fait empoisoner son pére,
ses deux fréres et atlents i la vie de défunte sq sceur,
dont elle se repend et demande pardon &
ct & la Justice; ce fait, menée ct conduite dans ledit
tombereau en la place de Grove de cette ville, pour y
avoir la téle tranchée sur un ¢chafaud, qui pour cet ,
effct sera dressé en ladite place; son corps bralg et les ¢
cendres jetées au vent; icelle préalablement appliquée

& la question ordinaire cof extraordinaire pour avoir
révélation de ses complices. ‘

Aubray de Brin-.
cue d'avoir faijt -
ay, son pére, et lesdits .

Elle déclara le soir que le
Lavait si fort choquée qu'elle
“lecture, entendre la suite, était
dit qu'clle serail mise dans
orgueil se réveillait, :
Aprés lecture de Parrét, 1a condamnée fut intro-
duite dans la chambre de ]a torture, et lorsqu'elle -
en vit Pappareil : « Messicurs, dit-clle, cela esf, jny.- -
Lile, je dirai tout sans question. Ce n'est Pas que je
prétende la pouvoir ¢viter, mon arrét porte qu'on
me la donne el je crois quon ne m'en dispenserg
" pas, mais je déclarerai {out auparavant, I'aj tout nig

point de I'arrt qui
ne put, 4 la premidre
le passage ot il était
un tombereau. Son

Dieu, au Roj
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'jusqu’z‘l' présent parce que j'ai- cru me défendre par
la et n'dtre point obligée de rien avouer. On m'a
convaincue du contraire, et je me conduirai suivaqt
les. maximes’ qu’on m’a données. Et je puis vous
assurer que si j'avais vu,il.y a trois semaines, la
" personne que vous m’avez donnée depuis vingt-
quatre heures, il y a trois semaines que vous sauriez
ce que vous allez apprendre. » Puis, élevant la voix,
clle fit une déclaration nelle et compléte des crimes:
de sa vie. Quant a la composilion des poisons dont
clle s'¢tait servie, elle n'en connaissait que l'arsenic,
“le vitriol et le venin de crapaud. Le poison le plus
wviolent élait de I’ « arsenic rardfié ». Le seul antidole,
dont clle ’6tait servie elle-méme quand clle avait élé
empoisonnée par Sainte-Croix, élait le lait. Quant &
des: complices, en dchors de Sainte-Croix ct des
laquais, elle déclara n'en avoir ’jamais‘cu et n'en
point connaitre. L]y i

La franchise de ses paroles frappa le Parlement.
Aussi bien savons-nous qu’elle parlait en ce moment
d’'une maniére entiérement sincére.

Mme de Brinvilliers subil la torture la plus cruclle
qui fat alors appliquée par le parlement de Paris : _
la question A 'I'cau. Des quanlités énormes d’cau
¢laient introduites dans I'estomac du condamné par .
un entonnoir placé enlre ses dents: Celle cau, cn_ -
s'accumulant rapidement dans lintérieur du corps,
Y produisait les plus horribles douleurs.

Cependant le pauvre Pére Pirot souffrait autant
de la torture appliquée & Mme de Brinvilliers que 1a
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patiente elle-méme : « Je ne la vis point depuis sept
heures et demic jusqu'a deux heures apres midi, Je
puis dire que ce fut le seul mauvais lemps que j'cus
ce jour-1a; hors celui que je passai sans elle, le reste
- ne me codta rien. Mais pendant’ qu'clle -Glait & la
question, j'étais extraordinairement inquict, disant
4 tout moment en moi-méme : Clest A cetle
(u'on lui donne la queslion! » : ‘

1l se réfugia dans un petit cabinet ol1, malgré les
promesses du concierge; il fut en butle aux impor-
tuns. Les dames de la Cour s’y pressaient, curicuses.
Ce fut 1a qu'on lui remit une petite médaille avee un

mot de la présidente de Lamoignon, disant qu'elle

l'avail recue du Pape avee le pouv

I'indulgence a telle personne mourante quelle dési-

heure

oir d'appliquer

'

‘gnerail, et qu'elle Fappliquait & Mme de Brinvilliers,

Enfin on vint avertir Pirot quil trouver
damnée ¢élendue sur un malelas aupres
- moment est trés beau. Par sa P
fiante, et en lui parlant de repentir, Pirot av.
a peu courbé ce caraclére de fer. Il avait
condamnée aux juges soumise ct résignée. Mais, sous
les souffrances de la torture qui faisaient plier
hommes, sous la for
imposer, sa nature, toule d'or
les plus mauvais instinets s’
conlrainle. Par venge

ait la con-
du feu. Le

ail peu
ait remis la

gucil, s'¢lail redressée,
¢laient réveillés sous la

de faux émoignage; elle accusait
avait arrétée a Lidge, d'avoir
au dossier. Pirot la relrouv

Desgrez, qui
souslrail des pitce;
ait haincuse, rélive, leg

ance, elle accusait Briancourt

arole douce et con- .

les
ce brutale qu'on lui :voulut
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ycu.ﬁ brillants. « Elle était extrémemen: émue, le.
visage ldu't_.' en feu; les yeux élincelants el fumants,
* la bouche altérée. Elle demanda du vin que je lui fis
apporter sur I'heure. » . A
" La suite du récit est vraiment louchante. Le Pére |
Pirot veille avec le souci d'une mére craintive sur .
la réputation de celle qui va mourir. « Je remarque
. exprés celie circonstance, dit-il, pour détromper
“ceux ﬁui ont cru qu'elle aimait fort le vin ct qu'elle
Clait sujellc & en prendre avee exces, et qu'elle ne
- put s'empécher d’en prendre beaucoup le jour et la
veille de sa mort. Je ne me suis apercu de rien de
semblable. II est vrai- que le jeudi, comme le ven-
ih‘cdi, elle avait' une tasse dont, d'heure en heure,
clle godlait aulant qu'en aurait pu avaler une -
mouche; mais ce n'était que pour prendre des forces -
et se désaltérer, dans un temps ot Iapplication
qu'elle avait & se remettre dans la mémoire loule sa
-Vie, pour s'assurer de ce qui pouvait y avoir de cri-
minel, I'affaiblissait et I'échauffait fort; et si on.
recommanda qu'on et de bon vin le jour de sa
morl, ce n’¢lail que pour réparer un peu scs esprits
que I'élat ot elle était pouvait dissiper. On-a méme .
reproché & sa mémoire, avee injustice, qu'il y avaiL
une bouteille dont on avaijt fajt provision pour aller
a I'échafaud : cetle provision vient de moi. Je erai-
gnais que le ceur ne Iyj manquit, et sachant qu'au-
lrefois on donnaijy 3 boire aux suppliciés ‘quelque
liqueur forte pour leur donner Ie coumgé de souf-
frir la mort, je crus que, I'ayant loujours vu avoir



MARIE-MADELEINE DE BRINVILLIERS. 79
besoin ce jour-1a de se rafraichir de moment & aulre,
il serail bon d'avoir du vin lout prét, et, pour tout
dire; je pensais un peu & moi. Le vin ne servit qu'au -
bourrcau, qui en but un coup aussilot aprés Pexg-
cution. » e 5,

Avant de parln‘ pour le supplxce \Imc de Brinvil- -
. liers devail étre admise & a prier quelques inslants
- dans la chapelle de la Conciergerie, devant le Saint-

Sacrement exposé & son' intenlion; mais elle devait

¥y parailre entourée des autres prisonniers de la Con-
ciergerie, qui étaient toujours introduits dans la
chapelle quand Thostic était placée sur Paytel.

« Quand nous enlrimes dans la sacrislic de la Con- .
“ciergerie, elle demanda au geolier une épingle pour
" altacher le mouchoir qu'elle avail sur son col, et

comme il en cherchait une de bonne foi, elle lui dit :

« Vous ne devez rien craindre de moi présenlement,

monsieur sera mon garant et répondra bien que je
" ne voudrais point faire de mal. — Madame, lui dit-il,
en lui donnant une ¢épingle, je vous demande pardon,
je ne me suis jamais défié de vous, ct si cela est

arrivé a quelqu'un, ce n’est pas & moi. ».11 se mit a
. genoux devant elle et, & genoux, il lui baisa les
mains. Elle le pria de prier Dicu pour elle. « Ma-
. dame, lui répondil-il, la voix élranglée de sanglols,
je pricrai Dieu demain pour vous de tout cceur. » Il '
faut lirc ce passage dans la suile du récit du Pére
. Pirot, il est d'une beaulé poignante. ;

Cependant, - dit “le Pére Pirot, clle n'avait pas.
cncore repris cet esprit pénilent ol clle m'avait paru
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- laveille et le matin. Elle parlait de I'arrét. Le sup-
; plice ne 'effrayail pas, mais elle s'indignait avec
ﬂprcté des circonstances infamantes qu'on 'y avail
introduites, de I'amende honorable, des cendres dis-
persées au vent. Pirol lui répondait : « Madame, il
-est fndi!Térent-poin‘ volre salul que volre corps soil
“mis en lerre ou qu'il soit Jjeté au feu. II sortira glo-
.rieux des cendres si voire dme est en grice. » Lt
plus loin -: « Oui, ‘madame, celte chair, que les
hommes braleront bientot, ressuscitera un jour
‘loute la méme qu'elle est, mais gloricuse, pourvu
que volre dme ‘jouisse de Dieu, elle renaitra. claire -
“comme le soleil, impassible, subtile ct agile comme:
un esprit. » | oL
Peu & peu le Pére Pirot reprenait sur sa pénitente
P'empire perdu. « Le tourbillon de naturel fut dis-
sipé, le troublc ne parut plus, et, au licu des regards.
sces ct arides, des contorsions de bouche et des
' aulres' saillies impélucuses d'une fierlé abattue, ce
ne ful plus qu'alarmes et sanglots, que regrets du
péché et souhaits de pénitence, 4 faire pitié. Je ne
pus relenir mes larmes et fus une heure ct demie a
pleurer avee elle, parlant pourtant ‘avec plus de
force queje n'cusse encore fait. Elle fut encore plus
-altendrie de mes larmes que de mes paroles, et faj-
sant réflexion sur la cause de mes larmes : « J] faut,
monsieur, me dit-clle, que ma misére soit grande
pourvous obliger & pleurer si fort, ou que vous pre-
niez grand inlérél a co qui me regarde. » .
Alors elle avoua les calomnies qu’elle n’avait bu
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s'empécher d'imaginer a 1
courl ct Desgrez. Pirot s'eflraya, ct quand il luj djt
qu'elle devait réparer le mal nouveau qu'elle venait
de faire’ par une nouvelle déclaration; clle parul
encore surprise. D'ailleurs, 'occasion allait, se preé-
senlei', car, sur les six heures, le procureur généra
fit appeler le Pére Pirot : : g
~ « Monsicur, luj dit-il, v
désole. :

— Eten quoi vous désole-t-clle, monsicur? Pour
moi, j'ai une grande consolation de T'état ol jela
vois présentement, et ‘jespére que Dieu lyj fera
miséricorde.

- 81
a questlion contre Rrian-

oild une femme qui nous’

— Ah! monsieur, elle avoue son
- ne déclare pas ses complices! »
Peu aprés le procurcur général revint dans la
chapelle avec les commissaires du procés et le gref-
fier Drouct. Pirot répéla a la condamnée co qui
venail de lui dtre dit, ajoutant qu'elle ne pouvait
espérer de pardon qu'en révélant aux Jjuges toul ce
qu’clle savait. « Monsicur, me dit-clle, il est vraj
vous m'avez dit cela d'abord ol plus au long
ai-je suivi ces maximes et e ne sais que ce que j’aj
déclaré. Jai déja lémoigné a ces messieurs que vous
m’aviez assez inslruile et que c’élait pour cela que
je leur disais tout. J'ai tout dit, monsieur,
reste plus rien d'dire. » M. de Palluay pri
el me dit: « Cest trop, monsicur,
tout 4 I'heure, et on ne nous dop
temps & passe

crime, mais elle

quc’
y aussi

il ne me
Lla parole
adicu ». Il se relira

na plus que pey de
ren cet endroit, le jour Commencant

6
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a décliner; il pouvait ¢tre environ six heures el trois
quarts. Je ne doute point qu’elle ne fat assez rebutée
‘de tant d'inlerrogatoires; cependant je ne visen elle
sur cela aucune ombre de plainte, tant elle avait
‘d’honndleté. » Avant que le procureur général et les

- commissaires sc fussent retirés, Pirot, avec I'autori-
sation de la condamnée, avait déchargé Briancourt
ct Desgrez des accusalions portées contre cux i la
question. ‘ '
' Mme de Brinvillicrs demeura encore un inslant
prosternée devant l'aulel, puis sortit pour marcher
au supplice. A ce moment, le bourreau s'approcha
pour lui parler d’ « un sellier 2 qui elle devail un
resie de payement pour un carrosse; elle lui dit en
un mot qu'elle y mettrait ordre; elle dit cela fort
doucement, mais comme elle aurait dit & un homme

~ fort au-dessous d’elle ».

~ Dés sa sorlie de la chapelle, elle'se heurta & unc
cinquantaine de personnés de condition : la com-
tesse de Soissons, Mlle de Lendovie, M. de Roque-
laure, 'abbé de Chaluset, se bousculaient pour la
voir. Son orgueil en fut alleint, et, apres les avoir
regardés ouvertement, clle dit & son confesseur,
d’une voix haute, afin qu'on I'entendit : « Monsicur,
voild une éirange curiosité ».

Elle marchait picds nus, vétue de la chemise cn
grosse loile des condamnés, tenant d’unc main le
cierge des pénilents, et de I'autre un crucifix.
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*
* x5

- Au sortir, de la Concicrgerie, clle fut hissée sur
le tombereau. « C'était des plus petits tombereaux
qu'on voie dans les rues chargés de gravois; il élait
. lres court et fort étroit, et Je doutai qu'il Y edl assez

de place pour elle ¢t moi. Nous ¥y tinmes pourtant
quatre, le valet du bourreau étant assis sur la
planche qui le fermait par devant et avait Jes picds
sur les deux timons ol étajt le cheval. Elle et moj
nous nous assimes sur de la paille qu'on y “avait
mise pour en cacher un Peu le bois, et le bourreay
était dans le fond, debout, Elle y monta 13 premiére,
et son dos donnait contre Ia planche de devant et
contre le cdté un peu en biajs, J'étais aupreés ('
la serrant pour faire place aux pieds du bourr
le dos appuyé contre le coté et les
peine. »

'Le tombercau s'avancait lentement vers la place
de Gréve, qui s'¢tendait devant I'Hotel de Ville jus-
- qu'a la Seine. Il avait peine & pereer la foule qui se

pressail sur son passage. Les rues ¢laient noires e
peuple et les fenétres bondées de curieuy, A ce mo-
ment, le visage de la condamnée changea brusque-
ment d'expression : « 11 était tout en convulsions, I

~ ‘douleur la plus vive peinte dans ses Yeux, avee un
air farouche ». « Monsieur, dit-

- serail-il bien possible, apres

elle,
cau,
genoux pliés avee

ce qui se passe a

clle a son confesseur,
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T'heure qu'il est, que M. de Brinvilliers et encore
assez peu de caur pour demeurer dans le monde? »
Le Pére Pirot lui répondit de son micusx, s'effor-
cant d’adoucir sa pensée; mais ce qu'il lui disait en
ce moment n’entrait pas dans I'esprit de la condam-
née, « qui soufIrit pour lors une des plus fortes sail-
lics de son naturel dans la vive appréhension de tant
de honte. Son visage se plissa, ses sourcils se fron-
é(‘:rent, ses yeux s'illuminérent, sa bouche se tourna -
el tout son air s’aigrit. » « Je ne crois pas, ajoule
Pirot, que, dans tout le temps que j’ai été avec clle,
il y ait eu un moment ot son extérieur ait marqué
plus d'indignation, et je ne m'élonne pas que M. Le
Brun;-qu’on dit I'avoir vue en cet endroit, ot il put
la regarder pres d'un demi-quart d’heure, lui ait fait,
“& ce que I'on dit, une tate si enflammée et si terrible
dans le portrait qu'il en a tiré. » Le dessin de Le Brun
est aujourd’hui exposé au Louvre sous le n° 853; il
est aux crayons noir et rouge. Ce dessin est admi-
rable et, sans doute, le chef-d'ceuvre de Il'artiste. La
silhouctte du Pére Pirot Y est esquissée aupres de la
condamnée . ew o
De la foule, que la condamnée traversait lenle-
ment, s'¢levaient des voix altérées de sang, chargées
d‘imprécalions; mais d’aulres avaient des paroles
compatissantes et elle. entendait des voeux pour son
salut. Le revirement d’opinion en sa faveurse dessi-
nait el allajt S’acccnlucrjusqu’& Iheure de 1a mort,

1. Le dessin de Le Brun est reproduit ci-contre,
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La chemise dont elle était vétue la consternait :

« Monsieur, disait-elle & son confesseur, me voild

- lout habillée-de blanc ». 1 =

Tout a coup, son visage sc contracta de nouveau.
Elle venait d'apercevoir, chevauchant auprés d'elle,
‘Desgrez qui I'avait arrétée & Liége et avait un peu
maltraitée. Elle pria le bourreau de se placer de
maniére 4 lui cacher cet homme; puis elle cut
remords de cette « délicalesse » et demanda au \
~ bourreau de se remettre comme il était auparavant.
« Ce fut la derniére fois que son visage fit une gri-
mace », dit Pirot. A parlir de ce moment, clle fut
tout enti¢re sous I'influence fortifiante du prétre qui-
I'assistait. L'espérance se levait dans son dme, de
plus en plus claire et radieuse, et donnait de la force
a son cceur. ' _
Elle fit amende honorable, agenouillée sur ‘la
marche de la grande porte de Notre-Dame et répéta
docilement la formule que lui dicta le bourreau par
laquelle “elle avouait publiquement ses crimes.
« Quelques personnes disent qu’elle avait hésité a
prononcer le nom de son pére, observe PuoL je ne
remarquai pas du tout cela. » . ‘
Puis on remonta dans le tombereau pour se diriger

vers la place de Gréve : « Il ne lui échappa pas une )

parole de reproche ou de plainte contre personne,
clle ne témoigna nulle appréhension basse. Si clle
craignait la ‘mort, ce n'était que dans la vue des
+ jugements de Dieu, et jamais, ni la vue de la Gréve,
ni I'approche de I'échafaud, ni I'apparence de tout
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cel apparcil lerrible qui se trouve dans ce genre de
mort, ne lui a donné 'ombre de ‘épouvante. »

Le tombereau s’arréta. Le bourreau dit & Mme de
Brinvilliers : « Madame, il faut persévérer; ce n'est
pz{s assez d'éti'e_ venue jusqu'ici et d’avoir ré.pond'u
Jjusqu'a cette heure A ce que vous a dit Monsxcu_r(ll
marquait le confesseur , il faut aller jusqu'a Ia’ﬁﬂ
ct-suivre jusque-ld comme vous avez commencé. »
'« I1'Iui “dit cela d'une manitre assez humaine,
observe le Pére Pirot, et qui me parut chrétienne.
- J'en fus ¢édifié. I est vrai qu'elle ne lui répondit mol,
mais elle lui fit fort honnétement un signe de léte

comme pour lui témoigner qulelle recevait bicn ce

“quil lui disait et qu'elle prétendait se soutenir dalfs -
lassielte ot il 1a voyait. Il m’avoua qu'il était surpris
de sa fermeté. » ' :

‘A cc moment parut un greffier du Parlement. Les
commissaires sc tenaient dans I'Hotel de Ville, préts
& recevoir les déclarations que Mme de Brinvilliers
pourrail encore faire sur ses complices. « Monsicur,
répondit-celle, je n'ai plus rien & dire, j'ai tout dit ce
que je savais. » Elle-renouvela la déclaration par
laquelle elle déchargeait Briancourt et Desgrez des
‘accusations imaginées 3 Ia question. :

Le bourreau disposait I'échelle contre I'échafaud.
« Elle me regarda, dit o Pére Pirot, d’un visage
doux et d'un air plein de reconnaissance cl de ten-
dresse, les larmes aux yeux. — Monsicur, me dit-elle
d’un ton assez ¢levé, qui marquait combien elle se
possédait, mais honnéte autant qu’il élait ferme, ce
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n'esl pas encore ici que nous devons nous séparer.
Vous m'avez promis de ne me point quitter que je
n'eusse la tdte tranchée; J'espére que vous me lien-
drez parole. » Et comme je ne répondais rien, parce
que les larmes et les soupirs, que je retenais avec
beaucoup de peine, m'dlaient la liberté de la parole :
“«Je vous prie, monsicur, de me pardonner et de ne
point regretler le lemps que vous m'avez donné. Je
suis fachée de vous avoir donné de ma part si peu
de salisfaclion, du moins en cerlains moments; jc
vous en demande pardon. Mais je ne puis mourir |
sans vous prier de me dire un De profundis sur
I'échafaud, au moment de ma mort, et demain une
messe. Souvenez-vous de moi, monsieur, ct pricz
Dicu pour moi. » Pirot observe : « Si Je ne me fusse
senti en ce moment plus vivement touché que je ne
Iai jamais éLé de ma vie, j'aurais cu bien des choses
d répondre 4 ses honnélelés, et je lui aurais promis
bien plus d'une messe, mais il me fut impossible de
rien dire que : « Oui, madame, je ferai ce que vous
« m’ordonnez ». : ' :
Au moment de gravir les marches, Mme de Brin-
villiers se trouva prés de Desgrez. Elle lui fit alops
des excuses pour les peines qu’elle lui avait données
ct lui demanda de faire dire quelques messes ef o
prier Dieu pour elle. Elle termina son « compliment »
cn lui disant qu'elle « élait sa servante of qu'elle -
mourrait telle surl'échafaud ». Elle ajouta aussitot :
« Adicu, monsieur ». hiad _
La foule élait immense. Mme de Sévigng, qui était

i
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venue assisler & I'exéculion de la fendtre de I'une
des maisons du pont Notre-Dame, éerit : « Jamais
‘il ne s'est vu tant de monde, ni Paris si ému, ni si
allentif », , ‘ i .

La marquise de Brinvilliers s'agenouilla surI'écha-
fahd, le visage tourné du coté de la riviére. « Clest
dans ce moment, dit le Pére Pirot, que Je la vis si
présente & elle-méme, si uniquement occupée de ce
" que je lui avais dit que nous ferions sur I'échafaud,
me disant d'une si grande suite tout ce qu’il fallait,
.l me faisant passer parordre, de Pune & I'autre, sans
que je lui inspirasse, tout appliquée A ce que je lui
faisais dire pour la préparer & la mort sans qu'il
pariit en elle aucune distraction.

« Llle n’é¢tait point du tout eflrayée. Elle élait
douce, honndlte, constante, s'oubliant elle-méme.
Elle cut trés grande patience pour souflrir avec une
souplesse extraordinaire tout ce que lui fit le bour-
reau pour la préparer i I'exécution. Il la décoifla
sitot qu'elle fut a genoux; il lui coupa les cheveux
par derriere et aux deux cOtés; il Iui fit pour cecla
bien des fois tourner la téte de différentes manigres, -
il la lui mania méme quelquefois assez rudement,
el cela dura bien une demi-heure. Elle senlit vive-
ment celle honle d'élre décoiffée & la vue d'un si
grand monde ;' mais elle surmonla celle peine et se
soumil & loul avee Jjoie. Je doute qu’'elle se soit
Jamais laissé coiffer sj tranquillement qu’'elle se
laissa pour lors décoiffer of raser; la main dy bour-
reau ne lui fut pas plus rude a sentir que celle d'une
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demoiselle qui I'aurait coiffée; elle lui obdit toujou;‘s‘
ponctuellement pour sc tourncr, abaisser sa téle ct
la relever comme il lui plaisait. Il lui déchira le haut
de la chemise qu'il lui avait mise par-dessus son
. manteau quand elle sortit de la Concicrgerie pour -

lui découvrir les ¢paules. Elle se laissalier les mains
comme si on lui cit mis des bracelets d'or, mettre
la corde au col comme si c'ett été un collier de
perles. » i
« Je voudrais étre bralée toute vive, disait-clle,
pour rendre mon sacrifice plus méritoire, si je pou-
vais assez présumer de mon courage pour porler cc -
genre de mort sans tomber dans le désespoir. »
~ Le Pére Pirot entonna le Salve, ct lo peuple, -
~pressé autour de I'échafaud, conlinua le chant qu'il
avait commencé. Puis il avertit sa paliente qu'il
allait lui donner I'absolulion. Alors elle dit, I'ame
tranquille : « Monsieur, vous m’avez tantot promis
de me donner une seconde pénitence sur Péchafaud,
sur la plainte que je vous ai faile que vous m’en
donniez une trop légére, ct vous ne m'en parlez pas
préseniement. » « Je lui donnai & dive un Ave el un
Sancta est Maria mater gratiz. Ensuile de quot lui
disant : « Madame, renouvelez volre contrilion »,
" je lui donnai T'absolution, ne disant qque les paroles
sacramentelles, parce que le temps pressait. »
Le visage de M= de Brinvilliers était transformé.
C'étail une expression d'espérance et de joie,
de foi screine et damour, ou se mél

ait la ten-
dresse du repenlir. «

Jamais je n'ai rien vu.de
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" plus’ touché, "dit Pirot, que ses yeux me paru-
-rent, et si jlavais & peindre un visage conlril et
- plein de.componction de cceur et de I'espérance du
pardon, je nc voudrais d'autres lraits que, ceux

que je me remets encore et que je me remelirai -

" toute ma vie. » |
La brume du soir tombait sur Paris. Les petiles
vitres des mansardes, sous les toits, au bord du quai
_que le soleil couchant avait allumées, s'éleignaient
T'unc aprés I'autre, et la bande de lumiére orange,
_qui couronnait les tours de Notre-Dame, gloire du
crépuscule, de plus en plus pale et plus mince, glis-
sait peu & peu dans la nuit.

Guillaume, le bourreau, banda les yeux de la

_condamnée. Celle-ci répélait avec le confesseur les
- derniéres pritres. Du revers de la manche Guillaume
“ s'essuya le front ou ‘perlait la sueur. Tout a coup
Pirot entendit un coup sourd, il cessa de parler.
« M= de Brinvilliers tenait la téte fort droite. Le
bourreau la lui avala d’un scul coup qui trancha si
nel qu'elle fut un moment sur le tronc sans tomber.
Je fus méme uninstant en peine, croyant qu'il avait

manqué son coup et qu'il faudrait frapper unc .

seconde fois. » 5

« Monsicur, dit le bourreau, n’est-ce pas un beau
coup? » } ' BRI

Il ajouta : « Je me recommande loujours a Dieu
eh ces occasions-la, et, Jusqu'a présent; il m'a
assislé; il y a cing ou six jours que cclle dame
m'inquiétait et me roulait dans Ia tete; je lui ferai
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dire six messes. » El, débouchant une bouteille, il
but un fort coup de vin. ' ~ g
- Le corps fut porté sur le bicher, les flammes le
consumerent, puis les cendres furent dispersées;
mais le peuple s'effor¢a de recucillir les débris d'osse-
ments caleinés; tous ceux qui avaient pu appro-
cher de I'échafaud avaient vu la figure de la crimi-
- nelleilluminée d’une auréole, et ils allaient disantque
la morte était une sainte. Mme de Sévigné éerit que
le Pére Pirot le répétait & tout venant. '
* Les enfants du marquis de Brinvilliers prirent le
“nom d'Offémont. T
Pennauticr fut acquitté et sortit de prison dés le
27 juillet. Il retrouva sa haute situation et la consi-
dération qui l'avait entouré.

En affirmant qu'elle n’avait eu d’aulres complices
que Sainte-Croix et des laquais, Mme de Brinvil-
liers disait la vérite. Mais, & cette ¢poque, des cri-
mes aussi grands que les siens se commeltaient a
Paris : les juges ne tarderent pas a les découvrir.
Ce fut le célebre procés jugé par la « Chambre.
ardente » auquel celui de Mme de Brinvilliers servit

- comme d'introduction.
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LE DINER DE LA VIGOUREU\
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~cour et la ville étaient encore troublées de la catas-
trophe qui avait soudainement enlevé & Saint-Cloud
la gracicuse Henriette, duchesse d’Orléans?, du décts
si brusque de Hugues de Lionne, le grand homme
d'Etat, de la mort foudroyante qui venait de Ler-
rasser le duc de Savoie. Un billet trouvé, le 21 sep-
tembre 1677, dans le confessionnal des Jésuites, rue
\Sainl-Anloine, dénonga un projet d’empoisonnement
contre le roi et le dauphin. Le 3 décembre suivant
La Reynie, liculenant de police, fit arréter Louis de
Vanens qui se disait ancien officier. Les papiers
‘saisis sur lui et sur Finette, sa maitresse, firent con- .
" nailre une association d’alchimistes, de faux mon- -
-nayeurs et de magiciens, ot I'on voyait des prétres,
" des officiers, des banquiers importanls lels que
Cadclan, mélés 4 des « filles du monde », A des
laquais ct & des gens sans aveu. Le Parlement ins-
truisait I'affaire, quand le liculenant de police mit
la main sur une seconde associalion, semblable en
apparence, mais dont Pimportance aux yeux des
magistrals ne tarda pas a se révéler comme beaucoup
plus grande encore. '
Vers la fin de I'année 1678, un avocat de mince

Parg’s, 18925 — P. Clément, la Police de Paris sous Louis XIV,
Pans,.lsﬁc; — Th. lung. la Vérité sur le Masque de fer, les
: L-‘m.pomom‘zeurs, Paris, 1873; — Alf. Maury, la Magie et I'Astro-
I)o.//:_c, Paris, 1877; — 1J. Loiseleur, - Trdis,énz'gmes listoriques;
Paris, I§S3: = J:-I{. Huysmans, Ld-bas, Paris, 18945 — Docteur
G. Legug, Mcde(:‘ms el empoisonneurs ay XVII® sidcle, Paris, 1896
I_‘.;:l):)c:tgl:;; Lucien Nass, les Empoisonnéments sous, Louis’ XIV,’

1. Yoir ci-apres le chapitre « Ia Mort de Madame »
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clienttle, mailtre Pcmn dinait, rue Courtauvilain,
chez une cerlaine Vigoureux, femme d'un failleur
pour dames — le métier, comme. on voit, n'est pas
d’aujourd’hui. La compagnie élail joycuse et le vin
coulait & flots clairs. Il y avait 14, enlre autres, « une
grosseA femme puissante, le visage plein », qui
s'étranglait ‘de rire en se versant des rasades de
bourgogne & faire chanceler un mousquelaire, Elle
se nommait Marie Bosse, veuve d'un marchand de
chevaux, élablie tircuse de carles, « devineresse »,
comme on disait alors, « Le beau métier! s'éeriait-
elle; et de quel monde son réduit de larue du Grand-
- Huleu était achalandé : duchesses et marquises et
princes et scigneurs. Encore rois empoisonnements
et elle se retirait fortune faite! » A ce trait, les con-
vives de rire encore plus fort : celle grosse femme
était d’'une drolerie irrésistible. Seul, maitre Perrin,
a4 un froncement de sourcil dur et rapide de
Mme Vigoureux, vit que la parole élait sérieuse. 11
connaissail le capitaine-exempt Desgrez, Vofficier
méme qui avait arrdlé la Brinvilliers, et lui ful conler
I'aventure. Desgrez ne rit pas du toul et, le jour
méme, envoya la femme d'un de ses archers se
plaindre de son mari chez la devineresse. Celle-ci, &
la premitre visile, promit son aide; dés la seconde,
clle donna uue fiole de poison qui fut rapportée a
I'archer ébahi. La Reynie fit arréler la dame Vigou-
reux, Marie Bosse avec sa fille, Manon, el ses deux
fils, dont 'un, Frangois Bosse dit Bel-Amour, était
soldat aux gardes, et dont I'autre, Guillaume Bosse,
1
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“agé de qumze ans, sortmt, de I'hopital de Bxcutre ol -
sa mére 'avait placé pour le « moraliser el lui donner

“Yamour du travail ». Marie Bosse fut appréhendée
~chez clle, le /L'janvicr 1679, le matin, dans son lit,
avece ses deux fils. Sa fille venait de se lever. « 11 n'’y
“avait qu'un seul lit o1 ils couchmcnt tous ensemble. »
Dés le premier inlerrogatoire se dévoila un crime
dont la nouvelle souleva une émotion presque égale

¢ & celle quavaient provoquée les empoisonnements -

de Mme de Brinvilliers.

Un arrét du Conseil, en date du 10 Janvier, charfrea
La Reynic d’mformcr contre les' femmes : Bosse,
Vigoureux ct leurs complices. Le 12 mars un exempt
de robe-courte procédait & I'arrestation de Catherine

Deshayes, femme d'Antoine Monvoisin mcrcxel‘-Joall- ’

lier, dite la Voisin. C’est la plus grande criminelle
dont Phistoire ait gardé Ie souvenir. Elle sortait d’en-
tendre la .messe & Notre-Dame-de- Bonne-Nouvelle,
Sur ses pas La Reynie allait pénétrer dans un monde
de crimes que Iimaginalion a peinc a CONCEYOIr.
« La vie de I'homme est publiquement en commerce,
. €crit-ittout bouleversé, c’est presque I'unique reméde
“dont on se sert dans tous les embarras de famille;
les impiétés, les sacriléges, les abominations sont

praliques communes a Pans, ala campafrne, dans
-les provinces. » : ;
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LA SORCELLERIE AU XVII® SIECLE

Afin de pouvoir ‘comprendre les caractéres des
- personnages et les faits que nous allons avoir sous
les yeux, il faut nous arréter un instant aux croyances
de ce temps — de ce temps ot les croyances domi-
naient la vie de I'homme. On sait quelle était la
puissance des senliments rveligicux au xvire siécle,
d'une inlensité et d'une ‘naivelé qui sont loin de
nous ct dont la corruption devait engendrer des
superstilions invraisemblables. A I'époque méme o
la douce Marguerite Alacoque, seeur Visitandine de -
Paray-le-Monial, ¢changeait, dansses divines extases,
son - cceur avee celui du Christ, ‘olt elle écrivait de .
son sang, sous la dictée du Seigneur, le contrat qui
faisait dire a Dicu : « Je te constilue I'héritiere de
" mon cceur et de lous ses trésors; pour le temps et
pour I'éternité; je te promets que tu ne manqueras
de secours que lorsque je manquerai de puissance;
tu seras pour toujours la disciple bien-aimée, le
‘jouc‘t de mon bon plaisir et I'holocauste de mon
amour »; a celle. époque, Catherine Monvoisin,
I'effrayante sorciére de la Villencuve-sur-Gravois,
irouvait des adeples nombreux et ardents, . :
Les croyances en l'action du diable et en Ja puis-
‘sance des sorciers, si profondément enracinées dans
.. Vimagination du xvir* si¢cle, ont été résumées en:
1588 dans la Démonomanie des Sorciers de Tillustre -

- v
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- Jean Bodin, I;dutcur des Siz livres sur la République.
Bodin définit le sorcier : celui qui « par moyens dia-
boliques et illicites ‘s’efforce de parvenir a quelque
chose »; mais, dans son livre, il parle surtout des
~ sorciéres; aussi bien, comme l'avait fait observer
‘Sprenger, linquisiteur d’Allemagne, « il faut dire
Phérésie des sorciéres et non des sorciers, ceux-ci
“sont peu de chose ». On trouve dans Bodin la plu-
part des pratiques de magie noire encore en vigueur
a la fin du xvre siécle. Sorciers et sorciéres forment
une sorte de vaste confrérie. Ce sont des familles
entiéres ou les formules et la clicntéle se transmet-
tent comme un héritage. Jeanne Harvillicr, brolée
vive le 30 avril 1879, peut servir de type. Sa mére,
sorciére comme elle, avait été bralée vive trente ans
auparavant. C'était la fin naturelle de la carriére,
~ fin prévue et qui n’épouvantait pas autant. qu'on
limaginerait celles que fascinait 'étrange vocation.
. Jeanne était née vers 1828, & Verberie, prés Com-
pitgne. A douze ans, sa mére I'avait présentée au
“diable qui lui était apparu sous la forme d'un trés

~ grand homme noir. Jeanne renonga a Dieu et se

consacra 4 I' « Esprit ». « Au méme instant clle eut

rapporl d’amour avec lui, continuant depuis l'dge .

de douze ans jusqu'a I'age de cinquante qu'elle avait
lorsqu'elle fut arrétée. Et il arrivait parfois que son
mari élait couché auprés: d'elle sans qu'il” s’en

apercit. » Clest I'incubat. Jeanne Harvillier ful tra-:

duite en justice sous I'accusation d’av.

: oir fait mourir .
par maléfices des hommes et des bétes.’Elle'en fit
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‘laveu avec la plus grande franchise et conta son.
dernier homicide : « ayant jeté quelques poudres
que le diable lui avait préparées, qu'elle mit au lieu -
ou celui qui avait battu sa fille devait passer ». Un
autre y passa & qui elle ne voulait point de mal et
aussitot il sentit une douleur poignante en tout le
corps. Elle promit de le guérir, ct, de fait, se mit

" au chevet du malade et le soigna avec une douceur

~de fille de charité. Elle suppha le diable avee insis-
tance de rendre la vie au moribond, mais le diable ‘
lui répondit que c’était 1mpo<51b]c
Bodin expose gravement comment les sorciéres’
sont. transporiées au sabbal sur un balais 3 travers
" les airs. 11 conclut : « Ce que nous avons dit du -
transport des sorciers en corps et en ame et les
e\pérxcnces si fréquentes et si mémorables monirent
comme en plein jour et font toucher du doigt et &
Teeil 'erreur de ceux ‘qui ont éeril que le transport -
‘des sorciers est lmawmalre et n'est auire chose-
qu’unc extase. » Cetle derniére opinion venait d'étré
_'soutenue par Jean Wier, médecin du duc de Cléves,
dans un livre qui est presque une ccuvre de génié
pour 1'époque. Bodin met tould son ¢nergie & le
réfuter, car ce serait, dit-l, « se moquer de I'histoire
évangélique que de révoquer en doute si le diablé
transporte les sorciers d’un lieu dans un autre ».
Abordant I'étude des maladies altribuées aux sor-
tiléges des sorciers — dépdmssements, “vapeurs;,
mélancolies, fantaisies, ]an"ucuxs — Jean Wier
trouve les remédes dans une vie droite, conforme
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aux lois de Dieu, et dans la science des médecins.
Quelle abominable doctrine! On’ ne respectait done -
- plus rien. Bodin en cst hors de lui. Jean Wier, dit-il,
écrit sous la diclée de Satan. D'ailleurs n'a-t-il pas
. lui-méme confessé qu'il était disciple d’Agrippa, « le
plus grand sorcier qui fut oncques »? Lorsque
Agrippa mourut en I'hdpital de Grenoble, un chien
noir, qu'il appelait « Monsicur », s’alla jeter tout
droit dans la riviere. Wier prétendait, a vrai dire,
que ce chien n'élait pas le diable, mais il ne trou-
vait personne de bon sens pour lui croire.
_' Sans prendre parti dans ce débat célebre entre
Bodin ct Jean Wier, nous (le_\ons constater que les
écrils de ce dernier n’curent aucun suceés, du moins
en France, tandis que le livre de Bodin y fit loi.
Bossuet, de sa pensée puissante, croyait fermement
en la sorcellerie. A la fin du xvi® siécle, Bonet fut
obligé de faire imprimer dans une république pro-
testanle son traité de médecine ot il parlait libre-
ment de la magic et de la possession démoniaque. Ii
faut savancer jusqu'en plein ceeur du xvire siccle
pour trouver un Abraham de Saint-André — encore
était-il médecin de Louis XV — qui ose, dans ses
fameuses Leltres, révoquer en doute la magie et les
male/' ices des sorciers.
L’affaire suivanle, Jurrde a lépoque ou se placent
les événements de notre récit, et que nous reprodui-
~sons daprus les archives de la  Baslille, fait com-

prendre la vivacité des croyances dont les sorciers
' eu\-mémcs ¢étaient animés.
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Par senlencc de la Tournecllc du 2 septembre 1687,
'un cerlain Pierre Hocque fut condamné aux galéres. ™ -
C’¢tait un berger- habile en magic qui avait fait -
mourir, dit I'arrét, par un sort qu'il avait jeté, trois
cent quatre- -vingt-quinze moutons, sept chevaux et’
onze vaches appartenant & Eustache Visi¢, receveur '
K Pacy— en-Brie. Hocque fut atlaché a la chaine avee
d’autres "alcucns Cependant le bétail d'Eustache
-Visié continuait ‘de mourir. A peine avait-il acheté

"une vache ou une brebis et avait-il placée dans
I'étable quiclle crevait. Le scul reméde, évidemment,
élait d’obtenir que Pierre Hocque levat le sort (ju’il

. avait mis. Visi¢ gagna par promesse d’argent le:.
galérien qui élait attaché ala chatne immdédiatement. 3
aupres de Hocque, un nommé Béairix. Celui-ci parla
au berger, qui répondit qu’en effet il avait mis un
sort d’empoisonnement sur les bestiaux d’Eustache *
Visié, et qu'a son défaut, sculs -Bras-de-Fer ou
Courle-Epée, tous deux bergers, avaient le pouvoir
de le lever. Béatrix insistant, Hocque dicta une letire
qu’on adressa & Bras-de-Fer; mais cette lettre ne fut*
pas plus tot parlie-que . Hocque tomba dans un
désespoir horrible. 11 criait d’une voix rauque que
‘Béatrix lui avait fait faire une chose qui allait étre
cause de sa mort, laquelle il ne pouvait éviter du
moment olt Bras-de-Fer commencerait a lever le sort
mis sur les bestiaux., Et le malheureux se tordait
dans des convulsions alroces qui émurent les autres'

_galériens au point qu'ils auraient assommé Béatrix,

~cause du-mal, sans lintervention des gardiens. Ce ,

-/
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désespoir et - ces convulsions durérent plusicurs
jours, 4 la fin desquels Iocque mourut. « Et ce fut
justement le temps, dit I'arrét de la- Tournelle, que
Bras-de-Fer commenca de travailler & leverle sort. »

Les juges ajoutent : « Il est constant que Pierre
Hocque est mort parce que Bras-de-Fer a levé le
‘sort d’empoisonnement sur les chevauxet les vaches,
ct il est vrai aussi que, depuis ce lemps; il n’est plus
mort de chevaux ni de vaches a Eustache Visié. »

La conviction du malheurcux sorcier qu'il devait
périr du fait que son compagnon leverait le sort mis
par lui sur les bestiaux était si forle qu’il en mourut
effeclivement. Est-il possible d'imaginer une preuve
plus frappante de lafoi robuste que les contempo-
rains avaient en toutes ces diableries?

'LES PRATIQUES DES SORCIERES
A la magic noire ou blanche les sorciéres joignent
la médecine et la pharmacie. Elles ont des drogue-
ries: avec des fioles innombrables : sirops, juleps,
onguents, baumes, émollients d'une variété infinie.
Remédes de bonne femme, mais dont I'expériencea
fait connaitre I'efficacité et dont la préparalion s'est
perfectionnée d'dge en -age. Paracelse, le grand
médecin de la Renaissance, brala en 1527 les livres
‘de médecine de son temps, déclarant qu'il n'y avait
d'uliles que les formules des sorciéres. ‘L'esicém-
meéres avaient des ‘calmanls pour les douleurs, des
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baumes blenfalsants pour les blessures et aﬂlssmcnt
sur les maladies nerveuses par la suggestion. G’ Glait -
la partic séricuse de leur art. Le plus souvent aussi
-la sorcitre étail sage-femme, mais, de méme que,
dans ce monde éirange, sous la droguisle se cachait
I'empoisonneuse, que T'alchimiste était doublé du
faux-monnayeur, derri¢re la sage-femme apparais-
sait la faiscuse d’anges. Enfin les sorci¢res ‘élaient
des devineresses tirant 'horoscope d'aprés les cartes
ct d’aprés les lignes'de la-main. -
Que déclarérent les sorciéres arrdtées par La Rey-
nie? Marie Bosse dit qu’ « on ne fera jamais micux
que d'exterminer. toutes ces sorles de gens quii -
regardent & la main, parce que c'est la perle de
toutes les femmes, tant de qualité que des autres;
~que la devineresse connait bientdt quel est leur-
faible et que par la elle sait les prendre et les mener
ot clle veut ». Elle ajouta qu'il y avait & Paris plus
de quatre cents devineresses et magiciens « qui
perdalent bien du monde, surtout des femmes, et de
toutes conditions. ». La Bosse parla encore de
l’argent que gagnaicnt ses comméres, achetant des
offices & -leurs maris, batissant des maisons, et qu’il
leur fallait faire autre chose que regarder dans la
“‘main-pour réaliser pareilles fortunes. La Voisin dit”
que I'on ne saurait 'micux faire que de rechercher
tous ceux quiregardent ala main, que « I'on entend
dans ce commerce d'éiranges choses, ]orsque les
‘galanteries n'allaient pas bicn, que les empoisonne-
ments étaient pratique courante, que nombre d'entre
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cux étaient payés jusqu’a 40000 1b. (50000 franes
- d'aujourd’hui) ». Mémes déclarations par la Lerous,
" aulre sorcitre,. et par le magicien Lesage. « Il est
d’une extréme conséquence, dit celui-ci, de pénétrer
ces malheurcuses pratiques et de savoir ce mystére
d'iniquité, qui est entre tous ceux qui se disent se
méler de trésors (chercheurs de trésors), de poudres
.de projection (pierre philosophale) et autres choses
semblables, mais qui entretiennent leur commerce
par bicn d’aulres moyens; les avortements et autres
crimes sont de plus-grands trésors que la pierre
philosophale et la-bonne aventure; les gens qui
s'adressent & ceux de la cabale traitent ordinairement
de’ I'empoisonnement d'un mari, de celui d'une
femme, d'un pe¢re et méme: quelquefois d’enfants
encore 4 la mamelle. » 11 dit encore que « ces mal-
heureux (devineresses et magiciens) s'étaient alliré
les protections les plus puissantes, en sorle qu’ils
agissaient avec la plus grande assurance ct presque
en toule liberté ». Ces déclarations sont confirmées
par les dossicrs que La Reynie put constituer.
Ce que le public demandait aux sorcidres ¢'élait,
" tout d'abord, de lui dévoiler I'avenir, puis delui faire
trouver des trésors. Il 'y avait pour ceci divers
moyens, qui tendaient tous au méme but : forcer
I'Esprit, c’est-a-dire le démon, par des sortileges ct
des imprécations, & se présenter et & indiquer la
cac!xclle mystéricuse. « Une femme, écrit Ravaisson,
ordmaire_ment une prostituée sur le point d’accou-
cher, s faisait porter au milicu d’un cercle tracé
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“sur le parquet et environné de chandelles noires :
lorsque I'enfantement avait lieu, la mére livrait son.
fils pour le vouer au démon. Aprés avoir prononcé
d'immondes conjurations, le prétre égorgeait la vic-
time, quelquefois sous les yeux de sa mére; mais,’

- plus souvent, il 'emportait pourle sacrifier a 'écarl

" parce_que, au dernicr moment, la nature outragée
reprenant ses droits, on avait vu ces malhcureuses
arracher leur enfant & la mort D’autres fois, on s¢
conLcnlaxL d’égorger un enfant abandonné, les devi-
neresses n'en manqualent jamais : les filles impru-
dentes, les femmes légéres, les chargeaient d’exposer’
les fruits d’'un amour illégitime; elles avaiecnt méme
des sages-femmes altilrées et fort occupées a pro-

. curer de fausses couches; les enfants, aprés avoir
recu le bapléme, élaient mis & mort et porlés ensuite

‘au cimetiére, et, plus souvent, enfouis au coin d'un
bois ou consumés dans un four. » Et la sorciére
Marie Bosse ajoutait : « Il y a tant de ces sortes de
gens & Paris qui cherchent des trcsora, que la ville

_en est toute bondée ». :

Ce sont ces pratiques et dautres, plus abomma-'

bles encore, qui faisaient écrire & La Reynic : « 11
est difficile de présumer seulement que ces crimes
soicnt possibles; & peine peut-on s'appliquer & les
considérer. Cependant, ce 'sont ceux qui les ont faits

qui les déclarent eux-mémes, ct ces scélérals en -
disent tant de paruculantcs, qu'il cst dlff'cxle den.

‘douter. »
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‘LES ALCHIMISTES

A coté du groupe des sorcitres ct des magiciens,
ﬁpparait celui des alchimistes et des « philosophes »,
représenté par les Vanens, les Chasteuil, les Cade-
lan, les Rabel, les Bachimont. Ona dit que Louis de
Vanens avait 6té arrété le 5 décembre 1677.

* Les origines de celte associalion d'alchimistes et
de chercheurs de pierre philosophale avaient é1é des
plus dramahqucs Francois -Galaup de Chasteuil,
deuxi¢éme du nom — le gaillard apparlenait & une
illustre famille de Languedoc qui avait fourni des
hommes dela plus haute distinction dans les armes,
la religion et la littérature, — en était le chef, o,
pour employer P'expression de la « cabale », en’
¢lait Fauteur. Sa vie a bien été la plus fantastique
~ qu'on puisse réver. Né A Aix, le 15 novembre 1625,
il était le sccond fils de Jean Galaup de Chasteuil,
procurcur général dla Cour des Comptes d’Aix. Son
frére ainé, Hubert; avocat général au Parlement de
la méme ville, élait « réputé pour la beauté de son
esprit et la profondeur de son savoir »;. son frére .
cadet, Pierre, était potte, ami de B01Ieau de La
Fontaine, de Mlle de Scudéry. Aprés de bonnes
études, Francois fut recu docteur en droit. En 1644,
il devint chevalier de Malte. 11 rendit & I Ordre des
services signalés et le. grand mailre, Lascaris, at-
tacha sur sa poxtrme Ia croix d’ honncux Frang015
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devmt ensult(, capltamc des gardes du grand Condé.-
En 1652, il se retira & Toulon, arma un vaisscau
ct,  sous_pavillon maltais, fit la course contre les
"\Iusulmans. Les corsaires d’Alger e prirent ct
I'emmenérent prisonnier. Aprés deux années d'cs-
clavage, il vint & Marseille, ou il se fit’ I‘CII""IGU\,
devint pru,ur des Carmes. 11 introduisit dans le cou-
vent une jeune fille, une enfant svelte et blonde,
“avee de grands yeux clairs. Il la tint enfermée dans
sa cellule, la rendit enceinte. Quand elle fut sur le
point d’accoucher, Chasteuil, assisté d'un frére lai,
I’étrangla dans son lit; et, par une nuit noire, la
porta dans I'église méme du couvent, ot il fit sauler
plusicurs dalles et creusa unc fosse pour I'enterrer. .
C’était un bruit sourd dans Ie silence des voules. Un
ptlerin, endormi contre un pilier, s'éveille : il voit .
les sinistres travailleurs, aux rais de la lune que nuan-
caient les vitraux de couleur. Figé d'épouvante, il-
demcure blotli dans un coin et, & la pointe du jour,
quand I'églisc est ouverte, court averlir les magis-
trats. Chasteuil est arrété, jugé, condamné. Il allait
¢étre pendu quand, au pied du gibet, survient Louis
- de Vanens, capitaine des galéres, avec plusicurs
soldats. Chasteuil et Vanens étaient lids d'amilié :
Chasteuil fut délivré. Emmcnant son sauvcur, il se -
réfugia a Nice, L
Cachés dans un coin écarté, les deux compafrnons
commencérent de travailler & la pierre philosophale,
c'est-a-dire & converlir le cuivre en argent et cn or.
Chasteuxl s'était occupé dalclnmle et ‘se croyait

e
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- maitre du fameux seeret. Plein de gratitude pourle
service rcndu, il donna & Vanens le secrel de I'ar-
gent, mais pour cclui-de I'or il ne voulul rien dire,-
« ne croyant pas Vanens assez prudent pour cela »,
Peu aprés nous trouvons Chasteuil au service du
duc de Savoie, ci\pitainc-major des gardes de la

- Croix-Blanche ‘et, chose. incroyable, précepteur.de
son fils! Tout en s'occupant  d'éduquer le-jeune
prince de Piémont, Chasleuil continuait de « philo-
sopher », el trouva une huile qui-convertissait, il en
paraissait du-moins convaincu, les métaux en or. Ij
faisait aussi des.traductions d'autcurs sacrés el pro-
fanes, des pelits prophétes; de Pétrone, de la-Thé-
baide de Stace et il faisait des vers. Chasleiil venait
de dépasser la_ quarantaine. Un contcxnpdrain donne
son portrait : « D'une taille médiocre, treés maigre,

. loujours incommodé d'unc toux trés grande causée
~_par une blessure’ qu'il avait recue dans le corps, le

“dos rond, un peu voité, la bouche relevée, peu de
barbe, les cheveux noirs et plats, le teint bleme et
basané ». Moréri ajoute : '« M. de Chasteuil était un
gentilhomme des plus accomplis, qui possédait par-
faitement la philosophie platonicienne ». 1 '

~Vanens et Chasleuil se licrent avee Robert do
Bachimont, scigneur de la Miré, qui avait épousé

. une cousine du surintendant Fouquet. Ce Bachi-

- mont possédait & Paris une maison proche le
Zemple, avee quatre fours de digestion : un grand
au troisitme élage, deux plus pelits dans une cham-
bre & coté et un grand dans la 'cave; il avait un
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appartement B Complé"nc aAlLcu de 1"'1‘ance, ol ce -
n’'étaient que creusets, athénors, alambics, vais-
seaux de¢ terre et de verre, cucurbites, fourncaux
philosophiques & feu ouvert ct & feu clos, grilles et
“morliers, cornues ct matras, sels ammoniacs- ¢t
limailles de fer, ot mllle maniéres de poudres, de
piles et d’caux; enfin il avait une autre installation |
a I'abbaye d’Ainay, pres de Lyon, savamment amé-
nagée pour la fusion des métaux, la dlslxllatlon des.

- simples et autres pratiques d’alchimic. L'association
ne tarda pas & s'accroltre d'un personnage considé-
rable, Louis de Vasconcelos Y Souza, comte de Cas-
telmelhor, qui avait réellement gouvernéle Porlugal
pendant cing ou six ans, comme favori d’Al- /

phonse VI. Bachimont dit que Caslelmelhor lui.

donna le secret du rouge dans le verre. Aprés la
morl du duc de Savoie, le 12 juin 1675, Castel-
melhor se¢ retira en Angleterre ol il gagna la faveur

de Charles II, alchimiste ct astrologue passionné. 11

assista 4 la mort du monarque-anglais, et ce futlui - ‘

qui amena le prétre catholique qui lui admmlslla’
I'extréme-onction. ‘ A :
Chasteuil et ses associés cherchaient la picrre:
philosophale, dont le contact devait convertir- les "
mélaux en or, et ils croyaient comme la plupart des
alchimistes devoir la trouver dans la solidification
du mercure. « Les philosophes herméliques ont
découvert, éerit M. Huysmans — et aujourd'hui la
science moderne ne nie plus qu'ils aient raison, —
ils ont découvert que les métaux sont des corps
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. composés et que leur cpmpoéilion est identique. Ilg
varient done simplement entre cux suivant les diffé-
rentes proporlions des ¢éléments qui'les combinqn_l;
on peul, dés lors, a I'aide d'un agent qui.déplacerait
ces proportions, changer les corps les uns dans les
autres, transmuer, par exemple, le- mercure en
argent et le plomb en or. Et cet agent c'est la pierre
philosophale, le mercure; non le mercure vulgaire
qui n'est pour les alchimistes qu'un métal avorté

(M. Huysmans se sert d’une aulre expression), mais
le mercure des philosophes, appelé aussi le lion
vert, » . |

- On' trouve parmi les papiers de la Voisin un
poéme manuscrit en I'honneur de la pierre philoso-
phale : ' . : i

Dé Y'or glorifié qui change en or ses fréres.

’ " Le secrot doit consister en un élixir dont une
scule goulte jetée
-.. dans une mer profonde

Ou éouleljaicnt fondus tous les métaux du monde
Suffirait pour la teindre et fixer en soleil.

Chasteuil et ses collaborateurs ne cherchaient pas
seulement la solidification du mercure, qui devait
produire la pierre philosophale, mais liquéfier I'or’
& froid; ce qui devait donner une panacée univer-
selle. « L'or liquide i‘eslituc_ la santé, Ia force, donne
de I'embonpoint aux vieillards, ote lcé'pﬁles cou-
leurs aux filles, guérit de la peste, elc. » '

‘
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A dcfaut de mercure solidifié ¢, ils cherchaient, pour
" la transmutation des mélaux, ces poudres ou huiles
deprojection, dont il est tant questiona cetle époque,
ct, comme nous le verrons, ils curent les meilleutes
raisons du monde pour croire avoir mis la main
sur le secret, au moins en ce qui concernait I'ar--
gent. ' : |
En 1676, nos compannons smslallu‘cnt tous a
Paris, ol ils s’adjoignirent trois collaborateurs im-
porlants a des titres divers : I'empirique Rabel,
médecin célébre en son temps; un riche banquicr

parisien, Pierre Cadelan, secrétaire du Roi, et un .

jeune avocat au Parlement, Jean Terron du Clausel,
Celui-ci logeait avec. Vanens, rue d'Anjou, dans
la maison qui avait pour enscigne Le Petit Hetel
d’Angleterre. Ce qui faisait sa valeur dans la com-
pagnie, c’est qu'il pouvait distiller librement, ayant
oblenu une « licence ». La science de Rabel sem-
blait devoir étre précicuse. Celle science élait réelle.
L’cau de Rabel, qu'il inventa et & laquelle il a Jaissé
son nom, est encore employée de nos jours : mélange
d’alcool et d'acide sulfurique qui sert d’astrmfrcnt
dans les hémorragies. Rabel avail composé un autre ,
¢lixir dont les bienfails innombrables étaient célé-
brés par des annonces en prose el en vers que les
réclames modernes les plus retentissanles n'ont pas
surpasqées. Quant A Cadelan, il donnait Iarrrent
Bodin parle en termes Lrés exaels des alchxmlslcs g
« Ils tirent bien la-quintessence des plantes et font
des hullcs et des eaux admu‘ables et salutaires ef, dig«
8
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', courent sublilement de la verlu des mélaux el frans-’
mulation d'iceux; mais avee cela ils font de la fausse
. monnaie ». Au moment olt Cadelan ful arrété avee
- ses associés il- allait prendrc a ferme la Monnaie de
Paris. Etail-ce pour y faire de faux louis d'or
“comme les historicns l'ont supposé? Nous croyons
plutot que c'¢tait pour ¢couler les produxts de la
fabrication alchmnquc de ses associds, car A ce
moment ils n’avaient plus de doute sur l'efficacité
(des formules de Chasteuil. Un lingot d’argent fondu
par Vanens et porté par BaclumonL 4 la Monnaic de.
Paris, y venait d'dtre recu & onze deniers douze
grains pour fin. I1 est & peine ulile d’ ajouter que c¢
/ne pouvait ctre que par suite d’'une errcur de l'em-
ployé préposé a la Monnaic; ce fameux argent que
Vanens cl Chasteuil faisaient avee du cuivre n'élait
que du métal blanc. Ge nlen élait pas moins pour
nos compagnons un succés qui ouvrait devant eux.
Ies plus vastes espoirs. . :
Quand Louis de Vanens fut arrété, le 5 d(,cembrc- .
-1677, au malin, Louvois crul avoir saisi un espion.
1l avait mis Ia main sur un alchimiste, ‘et bientot
- toute la bande, Terron, Cadelan, M. et Mme de
Bachimont, Barthomynat, dit La Chaboxssu.rc, valet
de’ Vanens, ¢laient, les uns 4 la Bastille, Ies autres
4 Pierre-cn-Cize. Chaslcunl venait de mourir tran-
qulllcmcnl & Verceil, Rabel élait passé en Angle-
_terre ot Charles 11 le logeait, nourrissait, pension-

nait et accablait de présents, Dans la suxle, il rentra
en France el ful incarcéré ¢ & son lour, ‘
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" Nous considérions comme essentiel de faire con-
nailre ce groupe d'alchimistes ¢t de « philosophes »
4 cause de Louis de Vanens. Ce jeune gcnlilhqrrimc
dc Provence, «dégagé de taille et bien fajt », avait
de brillantes relations & Ia Cbur, ou_ il élait sur le
pied d'intimilé avec I'éblouissante maitresse du roi,
la marquise de Montespan. D'autre part, il fré(iuen7 2
tait assidument chez la Voisin et fut méme quelque
temps son « auteur ». Vanens a ét¢ Ie trait d'union °
entre les alchimistes et les sorciéres, I était un fer-
vent des pratiques démoniaques. Son valet, La Cha-
boissi¢re, déclara quune nuit il dut s¢ rendre avee
son mailre -et un ecclésiastique dans les bois aux ,
environs’ de Poissy, ou, avec des imprécations ct
des invocatlions & I « Esprit », on chercha des tré-
sors. Vanens élait un satanique. I élait enfermé a
la Bastille dans une méme chambre avee d’autres
détenus, selon l'usage. Il avait avee lui une sorle
~d’épagneul tanné et blane. Vers I'heure de minuit, il
récitait des pricres sur le_ venire du chien el faisajt
-des ‘béncédictions. Puis il prenait un livre d’heures
ot il.y avait 'image de la Vierge, et appliquait cette _
image au derriére du chien, disant : « Sors, diable!
voila ta bonne maitresse! » Aux observations de ses
‘compagnons de caplivilé il-répondait « que Dieu nj
Ie roi ne 'empécheraient de faire ce qu'il faisajt »,
Pour mesurer I'dprelé - étrange et I'énergic de ces
supcrsliliqns, il faut songer que Vanens était & Ia
Bastille et qu'il n'ignorait pas que ces pralique
pouvaient le mener au bacher, .- b o
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On ‘comprendra par la suite toute I'imporlance
~ quiil faut altacher au personnage de Vanens en se
' rappelant les lignes suivantes que I'on trouve dans
‘les notes de Nicolas de La Reynie : « Revenir &
La Chaboissi¢re (le domeslique de Vanens) sur le .
fait qu’iln'a voulu étre éerit dans son interrogatoire,
“aprés en avoir entendu la lecture, que Vanens s'élait
- mélé de donner des ‘conseils & Mme de Monlespan,
- qui mériteraient de le faire tirer a quatre chevaux ».

LA VOISIN Sy a1 b

Aux portraits de Chasteuil I'alchimiste et de
Vanens le satanique il faut joindre celui de la plus
“célebre des sorci¢res, Catherine Deshayes, femme
Monvoisin, dite la Voisin. Clest d'clle que LavFo\n-

taine écrit :
Une femme & Paris faisait la pythonisse...

La Voisin déclara 2’ La Reynie 2« Les unes de-
mandaicent si clles ne deviendraient pas bienidt
veuves parce qu’elles en épouseraient queclque autre,
et presque toutes demandent et 0’y viennent que
pour cqla. Quand ceux qui viennent se faire regardcf
‘dans la main demandent quelque.autre chose, ce
n’est néanmoins que pour venir a ce point et pour -
élre délivrés de quelqu’un; et comme clle -avait
- accoutumé de dire; & coux qui venaient pour. cela

chez elle, que ceux dont ils voulajent dtre défail_s

-~
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mourralenl quand il plairait & Dicu, on lui disait
qu'clle n’élait pas bien savante.» Margot, servante”
de la Voisin, dit que toule la terre y venait. Elle dit
encore : « La Voisin lire alljourd hui une grande. -
suite apres elle, ¢'est une grande chaine de personnes
de toutes sortes de conditions ». Les Parisicns s¢”
rendaient chez ladevineresse en compagnie; ¢’étaient
des parties de plaisir. La sociélé joyeuse se répan-
dait sur les pelouses du jardin qui entouraient la
‘maisonnette de la“Villeneuve-sur-Gravois. La Ville-
neuve ¢tait espace, peu habité, entre les remparts
ct le quartier Saint-Denis. |
On faisait venir la sorciére en vﬂlc dans les salons,
comme aujourd’hui les cantatrices en vogue. « En’
ce temps-la, la Voisin avait autant d'argent qu’elle
voulait. Tous les malins, avant qu'elle fat levée, il y .
avail des gens qui I'atiendaient, et tout le reste du
. Jour elle avait encore du monde; aprés cela, le soir,
clle tenait table ouverte, avait les violons et se ré-
jouissait beaucoup: ce qui a duré plusicurs années. »
Celle exislence ne ressemblait plus, comme on voit,
a celle de I'aicule, la sorciére décrite par Michelet :
« Vous la trouverez aux plus sinistres licux, isolés,
mal famés, aux masures, aux décombres. Ou aurait- -
clle vécu, sinon aux landes sauvages, l'infortunée
' qu’on poursuivait tellement, la maudite, la proscrite, -
I'empoisonneuse? » - [
La Voisin gagnail annuellement cinquante et cent
mille franes de notre monnaie; mais I'argent était
dépensé en ripailles. Elle entretenait princiérement -

.
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ses amants, car clle nedt pas jugé digne d'elle qu'ils
fussent en peine, ‘et ses amants élaient nombreux.
Nous trouvons au premier rang le bourrcau de Paris,
André Guillaume, qui trancha la téte a2 Mme de
Brinvilliers, et qui, par une horrible rencontre, faillit
exceuler la Voisin - élle-méme; puis le vicomte de
Coussex‘ans, le comte de Labatie, I'architecte Fau-
chet, un marchand dé vin-du. quartier, le magicien
Lesage, I'alchimisle Blessis et d’autres, :

Il faut ajouter que Blessis et Lesage, puis Latour,
lui dépensérent beaucoup d'argent sous prétexte de
pierre philosophale, car la Voisin avait une foi sin-

~ ctre’ en l'alchimie. Elie subventionna de grandes

-~ entreprises, contribua a fonder des fabriques, étant

 tres curicuse des progres scientifiques et industriels;
mais ¢n fait d’industriels, elle tomba surtout sur des
chevaliers d'industric quilui escroquérent son argent.

. Enfin, lzi.Voisin,‘orgueillcuse de son mélier de
sorciére, qui faisait se courber devant clle, dans des
postures atlenlives et suppliantes, les personnes du
plus haut rang, ne reculait Pas devant les dépenses
qui lui semblaient utiles & en rehausser 1'éclat. Elle
rendait ses oracles vétue d'une robe et d’un manteau
spécialement tissés pour ‘elle, qu'elle avait payés
15000 livres (75000 franes de valeur acluelle). La
reine n'avait - pas de parure plus belle que celie -
« robe d’empereur » qui « fit bien du bruijt dans
Paris ». Le manteau en élait de velours cramoisi-
semé de 205 aigles ‘« esployées, & deux tétes, d'or
fin », doublé de fourrure précicuse; I jupe était en
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_velours vert. d'cau, drapé de point de France. Les
souliers porlaient enx-mémes des broderies d'aigles
esployces, 4 deux tétes, d'or fin. Le seul tissage des

aigles sur le mantcau avait codté 1100 livres —

5600 francs d’aujourd’hui. Nous possédons les
comptcs des fournisseurs.

* Mais la Voisin avait conservé, sous le rulsselle-
ment de la fortune, des meeurs crapuleuses. Elle est.
ivre & chaque instant. Elle a des querclles de pois- -
‘sarde avec Lesage. Latour, qui fut son « grand

auteur », lui donne des soufflets. Elle se bat avec la
Bosse & s'arracher les cheveux. « Un jour, I'Auteur
(Latour), élant avec clle sur les remparts, elle fit

donner cinquante ¢coups de biton A son mari. par -

’Auteur, pendant qu'elle tenait le chapeau de 1'Au-

teur, qui cul pitié de son mari. » En celle occasion,

" Latour mordit” ce pauvre Monvoisin' dans le nez.
Mais, d'aultre part, la devineresse fréquentait chez
I'abbé de bamt—Amour, recteur: de I'Université de
Paris, un janséniste austere, et Mme de la Roche-
Guyon élail la marraine de sa fille. :
- Ce mari, que la Voisin faisait b\lonner si rude-
ment, parait cependant avoir éié bon homme. Il y
avait en ce temps, & Monimarlre, une chapelle

dédiée A sainte Ursule, qui-avait le privilege de -

« rabonnir » les maris. 11 fallait y faire neuvaine et

y porter, par une matinée de vendredi, une chemise: -

- du méchant époux. Notre sorcitre croyait sans
défaillance & Pefficacité de cette pratique, et il faut’
lui rendre juslice en constalant qu'elle commencait
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» toujours par envoyer & Montmartre lqé femmes qui
venaient lui conter leurs chagrins.” Elle usa du
reméde pour.son' propre ménage, et ce pauvre Mon-

voisin dut se rendre 4 la bulte portant Iui-méme sa

chemise sous le bras. Voila un mari pour le rabon-
nissement duquel sainte Ursule ne parait pas avoir

" cu A faire de grands efforls. ' »

Lesage,-amant de 1a sorcitre, lui’ conscilla de se
débarrasser de ‘Monvoisin, On achela un coeur de
~mouton « auquel Lesage fit qilclquc chose », puis
on I'enfouit dans le Jardin derriére la porle cochére.
Et voila que Monvoisin fut pris d’'un’ grand mal
d’estomac. Il s’éeriait que s'il y avait quelqu'un qui
voulat le faire périr, on luj donnat un coup de pis-
_tolet dans Ia tete, plutét que de le laisser languir.
La Voisin, saisic de remords, courut aux Augustins
s¢ « réconcilier », c’est-a-dire se confesser ct oblenir
une absolu[ion.gc'nérale; clle communia ‘et, A son
retour, obligea Lesage a démolir ses sorlileges.

La Voisin raconta tras ingénument a La Reynie
les débuts de sa carriére, A Présent son mari ne fai-
sait plus rien. I} avait été marchand Joaillier, puis

_boutiquier sur Je ‘Ponl-Marie. II avaijt perdu scs
boutiques et alors, voyant son époux ruiné,. « elle
s'élait altachée a culliver 1a scicnce que Dicu lui

“avait donnée », — « Clest la chiromancie ot la phy-
sionomie, dit-clle, que J'ai apprises-dos P'dge de neuf
ans. Depuis quatorze ans Jje suis persécutée, clest
Ieffet des missionnaires (on appelait ainsi les mem-

bres d'une congrégalion établie Par saint Vincent de
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Paul, alors trés populaire, qui s'occupaienl aclive- |

ment de converlirles pécheurs et d'oter Ies scandales
de tous genres). Cependant, poursuit la Voisin, jai
rendu compte de mon art aux vicaires généraux, le
sitge élant vacant — c'est-d-dire en’ 1664, — ot
plusieurs docleurs en Sorbonne auxquels j'avais ét¢
renvoyée, quin'y ont rien trouvé a redire. » La Bosse
parle également du temps ol son amie allait en
Sorbonne disputer avee les professeurs sur I fajt
d’astrologie. il : - :
Ainsi la Voisin s'est élablie devineresse pour
ramener I'ordre et l'aisance dans sa maison. Une de
ses commeres, la Lepére, lui disait parfois qu'elle
ne devait pas s'engager dans de si grands crimes :

“« Tu es folle! répondait la sorcitre, le temps est

trop mauvais. Comment nourrir mes enfants et ma
famille. J'ai dix personnes sur les bras! » Et, de fait,
jusqu’au moment ol elle fut arrétée, la Voisin

n'avait cessé de soulenir sa vicille mére, 4 qui elle

donnail de l'argent chaque semaine.
‘En prétendant que le fond de son art élait 1a phy-

sionomice, la Voisin disait vrai. Elle en avait fait une -

étude approfondic. Nous trouvons sur ce sujet mille

et une notes dans son dossier et un « Traité de phy-

sionomie appuyé sur six inébranlables colonnes :
1r° la sympathie entre I'esprit et le corps; 2¢ les rap-
ports entre les animaux raisonnables et irraisonna-
bles; 3° la diversité¢ de I'un et de I'autre sexe; 4° la
diversité des nations; 3¢ le tempérament des corps;
60 la diversité de I'age; et ne pas s'appuyer sur un
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seul signe, car souvent, les hommes sont attaqués de

'quclquevdéfaut" que la force de leur csprit',' avee le

secours de la grice, peut assurément ‘vainere ».

Quand la comtesse de Beaufort de Canillac vint

consuller la devineresse, « la dame lui ayant voulu

donner sa main sans se démasquer, clle lui dit
qu'elle ne se connaissait point aux physionomies de
velours, et sur cela la dame ayant 0t¢ son masque...» -

La Voisin avoua qu’elle lisait bien plus sur les visa-

- .ges que dans les lignes de la main, « étant assez
difficile de cacher une passion ou une inquiétude
considérable ». Elle n’élait pas sculement physiono-
miste mais finement psychologue et c'est par ,],ﬂ _
qu'clle donnait un fondement a sa sorcellerie. Cilons
Ie trait suivant entre bien d’autres. A .

Marie Brissart, veuve d'un conseiller au Parle-
~ment, aimait’ tendrement ct entretenait galamment
un capitaine aux gardes, Louis-Denis de Rubentel,
marquis de Mondélour, qui devint licutenant général
en 1688. C'est un’ personnage dont Saint-Simon,

. censeur sévére, parle ainsi : « Il avait su mépriser
les bassesses et se retirer dans sa vertu'au-dessus de
la fortune ». Mme Brissart lui envoyait de l'argent
quand il était a l'armée, apres P'avoir équipé de pied

“en cap au départ. Il advint que le cavalier marqua
quelque froideur & sa maitresse afin que sa bourse
s’en ouvrit ‘encore plus largement. La "veuve, ne
revoyant plus son capilaine, prit alarme et courut
chez la Voisin, Celle-ci, assistée de Lesage, com-
menga ses incanlalions, L magicien se promenait
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dans le jardin avee une baguelte dont il frappait la
terre, répélant : Per Deum Sanctum, per Dewm vivum!
“Puis il disait: « Louis-Denis de Rubentel, je te con-
jure de la part du Tout-Puissant d’aller trouver
Marie Miron (nom de jeune fille de Mme Brissart) ct
qu'elle posstde entitrement son corps, son ceeur et -
son esprit et qu'il ne puisse aimer qu'elle! » Une
autre fois il mit dans une petite boule de cire un
papicr oit il y avait les noms de Rubentel et de
Mme Brissart, et devant cette dernitre jeta la boule
dans I¢ feu, ot elle éclata avec bruit. Ces beaux sor-
liléges demeuraient sans résultat quand, un matin,
la Voisin, clairvoyante, dit a sa cliente qui pleurait :
« Qu'elle écrivait tous les Jourset-envoy
de chambre chez Rubentel, mais qu'i

I n'en faisait
aucun cas; que ¢'était une méchante conduite pour -
son dessein d'écrire ot d'envoyer tous les Jjours »; —

« el la dame ayant cess¢ d'éerire of d’envoyer, M. de
Rubentel — qui prit peur & son tour de
une source précicuse — rey
eat fait autre chose, et néanmoins la dame ayant cru
que la Voisin avait fait quelque chose d'exiraordi-
naire, lui donna douze pistoles ». 1
- La sorcitre enlendait toules les “confessions,
C’étaient les réves bleus, avee des rayons de ten-
dresse, des amourcuy de vingt ans, qui venajent 3
‘elle rouges d'émoi oy 1yj Cerivaient des lellyes
tremblantes pour obtenir Ia fin de leyp tourment,
qu’elle amollit Ie cooup barbare de leur « maitresse »
ou qu'elle fléchit Ja résistance d'un pére cryel, Puis

ait sa femme

voir se tarir
int chez elle sans qu’on
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- ¢'¢lait 'amour charnel et tenace des femmes mires
3 saccrochant & I'amant qui- les délaisse pour des
“filles plus fraiches. C’¢taicnt enfin . les amours
" d'ambiticuses, assoiffées dhonneurs et d’argent,
qui nous meénent aux horreurs de la « messe
non‘e n, ! P
La Voisin étaxt assislée dans ces monstrueux
offices d'un prétre « louche et agé », la figure
bouffie, avec des veines violeltes qui s'entrecroi-
saicnt sur les joues a fleur de peau, I'affreux abbé
Guibourg. Ancien auménier du comte de Montgom-
- mery, il était alors sacristain de Saint-Mareel, &
Saint-Denis. 11 disait la messe selon Ie rite, vétu de
I'aube, de I'élole- et du manipule. « Celles sur le
- ventre desquelles les messes avaient 61¢é dites élaient
toules nues, sans chemise, sur une table servant
d'autel, clles avaient les bras élendus ct fenaicnt
dans chaque main un cierge. » D'autres fois clles
ne se déshabillaient point « et ne faisaient que
retrousser leurs habils jusqu'au-dessus de la
gorge ». Le calice était posé sur le ventre nu. Au
moment - de lofferloire un enfant élail . égorgé.
Guibourg le piquait d'une grande amullle dans le
.- cou. Le sang de la victime expirante ¢tait versé dans
Ie calice o1 11 se mélait & du sang de chauve-souris
et & d'autres matitres obtenues par des pratiques
immondes. On ajoulait de la farine pour solidifier le
mélange auquel on donnait une forme.d'hostic pour
étre bénit au moment ou, dans le sacrifice de la
.messe, Dicu descend sur I'autel. La scene est -
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~rcconstxtuo_e par La Rc) nie d’aprus Ics mter roga-
toires des accusés.

v

- Les messes noires n'élaient pas les scules sorcel-
leries oi les riles exigeaient des sacrifices d’enfants.
Aussi la Voisin ct les devineresses ses commeéres en

» fmsalcnt-cllcs une cffroyable consommation. Les
enfants abandonnés par les filles-méres, d'autres
qu'on achetait aux femmes. pauvres, ne suffisaient
pas plusicurs devineresses furent convaincues
d'avoir égorgé dans ces monsirueuses pratiques
leurs propres enfants. Voici un détail horrible. La
fille-de la Voisin, sur le point d’accoucher, ne se’
fiant pas & sa mére, sc sauva de la maison et ne
rentra qu'aprés avoir mis son enfant en sureté. Les
sorci¢res’ enlevaient les enfants dans les rues. Le
licutenant de police La Reynie écrit & Louvois : « Se
rappeler le grand désordre arrivé'a Paris en 1676,
plusicurs attroupements, plusicurs allées et venues
et mouvements de sédition en plusieurs endroits de
la ville, sur un bruit qu’on enlevait des enfants pour
les égorger, sans qu’on pat comprendre alors qucllc“
pouvait élre la cause de ce-bruit. Le peuple néan-
moins se_porla & divers excés conlre les femmies
soupgon‘nées d'dlre de ces prencuses d'enfants. Le
roi donna des ordres. Le proces fut fait (a ceux qui
s’ameculaient conlre les soreitres), une femme qui

avait commis des violences fut condamnée 3 mort
‘mais clle obtint une grice particulitre. »

La \oxs_m pratiquait la médecine comme toules

les sorcitres. On trouve dans son dossier des recettos
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poui‘ les- boulons du visage, un reméde pour le mal
de.téte, la formule d'une « quintessence d'ellébore
~de laquelle Ie doyen de Westminster a’véeu cent
soixanle-six ans ». Elle était sage-femmes et surtout
avorteuse. « Au-dessus du cabinel (ot la Voisin
. donnait secs consultations) il y avail une espéce de
soupenle our se faisaient les avortements, et derritre
. le cabinet il y avait un réduit avec un four ol I'on
“trouva de petits os humains bralés. » Dans ce four
étaient calcinés les petits enfants. Un jour, dans un
moment d’épanchement, la Voisin_ avoua qu'elle
‘«avail bralé dans. le . four, ou enterré dans son
jardin, les corps de plus de 2 500 enfants nés avant
terme ». Ici encore nous trouvons des trails surpre-
nanls. La sorciére tenait, beaucoup a ce que les
enfants venus au monde fussent baptisés avant de-
. mourir. Un soir, la Lepére, sage-femme commére de
“la Voisin, se trouvait dans le fameux cabinel avee le
mari de la sorciére. Cellé-ci, qui était. dans la sou-
- pente, descendit tout 4 coup, avec une hate Joyeuse,
le visage rayonnant, elle criait : "
« Quel bonheur! I'enfant a pu étre ondoyé! »
Telle est I'horrible et ¢lrange créature — la der-
ni¢re des grandes sorciéres qui hantérent la pensée
de Michelet, — I'étrange femme de qui les forfails
firent frissonner celyj qui avait entendu les ‘témoi-
gages des plus redoutables criminels de son temps,
Nicolqs de Ia Reynie. o ‘
Nous avons le portrait de la Voisin par Antoino.
Coypel. Elle est représentée allant ay supplice dans
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la chemise en toile des condamncs. Les conlempo-
rains la dépeignent pelite, rondelette, assez Jolie, &
causce des yeux extraordinairement vifs et perganls.
" L'arliste lui a donné une expression de crapaud,

mais sans doute a-t-il dessiné sous I'influence d’une

idée précongue. Mme de Sévigné, qui avait un goat -

singulier pour ce genre de spectacle, la vit monter.

au bacher :-« La Voisin, écrit-clle, a donné genti-
ment son ame au diable ». Lé confesseur de la sor-

citre a, de son cdté, parlé de sa fin édifiante : « J&

suis chargée de tant de crimes, disait-elle avee une
. ¢motion tres simple et profonde, que je ne souhaite-
rais pas que Dieu fit un miracle pour me tirer des
flammes, parce que je ne puls tr op souﬂ'ur pour ce
que j'ai commis ».

LE MAGICIEN LESAGE =~ ° - '

Le principal auxiliaire de la Voisin fut le magi-

cien Lesage. C'est une physionomic & part dans ce -

monde de sorcitres, alchimisles el magiciens. Scep-

tique parmi des croyants, — il dupait les sorciéres

dont il était le collaborateur, autant que les dames
du monde qui venaient lu1 demander les secours de
son art.

Originaire de Venoix, prés de Cacn il s'appelait

de son vrai nom Adam Ceeurct. La Vigoureux trace
~ son portrait : « ayant une perruque roussitre, mal

bali, vétu ordinairement de gris, avec un manteau
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de bourracan ». Ceeurel -¢tait marchand de laine.
Bien qué marié en Basse-Normandie, il promettait & -
- Ja Voisin' de I'épouser si elle devenait veuve. Il se
fit tout d’abord appeler Dubuisson. En 1667, il fut
arrélé, condamné aux galéres pour pratiques démo-
niaques, et, en 1672, déliveé par le crédit de la Voi-
sin. La galére .ot il ramait voguait en vue du port
~de Génes quand les leltres de grace le joignirent.
Rendu libre, Cocuret revint a Paris, sous le nom

- de Lesage, et renoua ses relations avec les sor-
ciéres. g 2 ol 3
~ . Toute la science de Lesage consistait en un
curieux talent d’escamoleur, par lequel il trompait
les devineresses elles-mémes, leur persuadant qu'il
possédait « toute la science de la cabale », et celles-
-ci I'associaient & leurs fructucuses opérations. Les-
interrogatoires de la Voisin fournissent & ce sujet
les plus bizarres renscignements : « Lesage pril un
pigeon en vic & la Vallée de Misere (sur le quai de la
Mégisserie, ot I'on vendait la volaille), et le brola
dans une bassinoire. En ayanl sassé les cendres il
les mil dans son cabinet. Ce fut le commencement
de la quarantaine pendant laquelle il récitait jour-
nellement’ la passion de Notre-Scigneur, dans le
cabinet, ayant les pieds dans I'eau, quoiqu’il gelat
Irés forl. Puis il meltait une nappe blanche sur une
“table, faisait allumer deux cierges, fit acheter trois
verres de crislal, desquels ayant fait son mystére
qu'elle (la Voisin) ne connaissait point, il les lui fit
renfermer dans une armoire avee une branche de
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laurier, et ayant cependant lOUJOllI‘S Ia clef sur elle,

Lesage lui demanda les trois verres et la branche de

laurier qu'il avait mis dans I'armoire, ct, ol ne les
‘ayant pas néanmoins trouvés, il lui dit qu’il ne lui
donnerait plus rien & garder, et I'ayant envoyée dans

le jardin, elle les trouva tous trois rangés dans le - . . -

cabinet du jardin. Et lui ayant demandé comment il

'

faisait tout cela, Lesage lui dit qu'il était de Tapos-

tolat et de la compagnic des Slb)lles it oY
D’autres fois Lesage célébrait une sorte de messe,
travesli en prétre. Au moment de l'offertoire, il rom-
pait deux petits morccaux de pain ordinaire et, aprés
avoir fait s'agenouiller la Voisin et son mari, l'excel-
lIent Monvoisin, il leur donnait a chacun un mor-
ccau de pain « de la méme fagon que s'il les et

communiés, et leur faisait ensuite boire .de 'eau -

bénite qu'il avait, & ce qu'il disait, fait changer en
liqueur, et était la liqueur d'un gout extrémement
agréable ». — « Un sergent étant venu chez :la
" Voisin pour 'exécuter, & la requéte de Lenoir, tapis-
sier, la Voisin fit appeler Lesage, lui dit qu'elle
était perdue et qu'il y avait quelque chose dans I'ar-

moire qu'il fallait oter, ¢’élait une hostie; et, dansle -

méme temps, Lesage fit sortir la marquise de Lusi-

* gnan qui élait chez la Voisin et lui dit de s’en aller

chez:elle, et, quand elle y serait, de meltre une ser- -

vietle blanche sur son lit, pour ce quil -allait lui

-envoyer. Et, en effet, I'hostic se trouva chez la mar-

quise, sans que 'on. vit qui l’gvait apportée. »

-~ Les prélendues sorcelleries de Lesage consistaient
‘9
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ainsi en habiletés de preslldmlateur Elles suffs*ucnt
- émerveiller ses clients, Il leur faisait éerire, par
exemple, leurs dcmandcs au démon sur des billets
qu'il faisait ensuite semblant de jeter au feu, envé-
~ loppés dans des boules de cire, et, quelques jours
- apres, il les représentait, en disant que le diable, qui
les avait regus par la voie des flammes, les lui a\axt
renvoyés.

Lesage fut arrété pour la seconde fois, le 47 mars

1679, et nous verrons I'importance des déclarations -

- qu'il fit aux magistrats.

LA CIIAMBRE ARDENTE

- On imagine la stupcur de Louis XIV, de ses
_ministres, du licutenant de police & la découverte de
crimes pareils. L'effroi fut d'autant plus grand que
. les chimistes et médecins experls - élaient alors
impuissants 4 relrouver la trace du poison dans les
cadavres. Le procés fut confié & une commission
.spéciale dans I'espoir que, par une procédure plus
rapide ct plus énergique, elle parviendrait & couper
le mal dans sa racine. Ce fut la célebre Chambre
ardente, ]

Le président en- était Louis Boucherat, comle de
Compans, — un homme aimable, dit Mme de Sévi-
gné, et d’un trés bon sens. Il devinl dans la suile
chancelier de France. Louis Bazin, seigncur de
Bezons, désigné pour remplir les fonctxons de rap-
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porleur avec La Reynie, était membre de I'Académic
francaise. L'office de greffier fut rempli par Sagot,
secrélaire confidentiel de La Reynie et grefficr ordi-
naire du Chatelet. « La commission, écrit Ravaisson,
avait été¢ composée de 'dlite des membres du Con-
seil d’Etat et tous ces magistrals ont laissé une -
grande réputation. » Ce tribunal fut appelé la
« Chambre ardente » parce que
tribunaux constitués extraordin
les grands crimes,
tendue de noir,
- flambeaux.

» anciennement, les
airement pour juger
siégeaient dans une chambre
tout éclairée de torches of de -

La Chambre s¢ réunit pour la premitre fois e
10 avril 1679 et décida que toute l'instruction demey-
rerait secréte afin de soustraire & la connaissance du
public le détail des pratiques démoniaques, dont Ies
magistrals ne mettaient Pas en doute Pefficacité,
ainsi que la redoutable composilion des poisons,
~ Voici de quelle maniére étajt ordonnée la procg-
dure : B, )

Les particuliers quelejuge instructeur,
regardait comme Suspects étaient arraté
duroi, ¢'est-a-dire par une lettre de cache
licu du mandat d'ameney du juge ¢
moderne. Les premiers interrogatoires ¢
mis au procureur général et ce n
réquisitions qu'on procédait
les cozfccu.sés et aux récollements, apres lesquels Jog
commissaires adressaient up rapport détaillg A 1.

. Chambre. Le procureur présentait des conclusions

La Reynie,
S par ordre
t qui tenait
instruction
taient - soy-
"élait ‘que syp ses ..
aux confrontations ayeg
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_ctla Chambre décidait si, ouiou non, I'accusé serait
‘« recommandé », c'est-a-dire s'il .demeurerait pri-
sonnier en vertu d’un arrét rendu par elle. En ce
cas I'instruction suivait son cours. Quand celle-ci
¢lait terminée, toules les pitces concernant I'accusé
. étaient lues aux juges, le procureur du Roi prenon-
- ¢ail son réquisitoire, tendant & l'acquiltement ou 4
' ’ la condamnation, I'accusé était enlendu une derniére
fois sur la sellelie et la Chambre rendait une sen-
tence qui était sans appel. 1
. La Chambre ardente siégea au palais de I'Arsenal.
Du 10 avril 1679, jour o1 elle se réunit pour la pre-
‘micre fois, au 21 juillet 1.082, date ou elle ferma ses
‘portes; elle tint deux cent dix séances, aprés avoir
¢té suspendue, pour les raisons que l'on exposera
plus loin, du 1° octobre 1680 au 19 mai 1681.

*La Chambre ardente délibéra sur le sort de quatre
cent quarante-deux accusés et décréta prise de corps
contre trois cent soixante-sept. Parmi ces. arresta-
tions deux cent dix-huit furent maintenues. Trenle-
six prisonniers furent condamnés au dernier sup-
plice, A la question ordinaire et extraordinaire, et
exéculés; deux d'entre -eux moururent en prison de
mort naturelle; cing furent condamnés aux galéres;
vingt-trois furent bannis; mais les plus coupables sc
Ltrouvérent avoir des .complices si haut placés que
leur procés ne pul étre instruit. Ajoutonsles accusés
qui sc suicidérent en prison, comme la Dodée, 'uncb
sorcitre dgée de tlrente-cing ans, encore irés jolie,
qui avail été arrétée avee la Trianon ef se coupa la -

1.0
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gorge au donjon de Vincennes aprés son'pr.emier
interrogatoire : « elle s'est mis sa chemise par-dessus ~
- sa plaie, ou la plus grande parlic de son sang a
coulé; on I'a trouvée morte en ouvrant sa chambre,
le matin pour lui porter a déjeuner ».

Parmi'les nombreuses affaires que la Chambre
instruisit quelques-unes serviront de types.

Mme' de Dreux était femme d’un maitre des . -

requétes au Parlement. Elle n’avait pas trente ans; -
ct beaucoup de grace, de beauté, une beauté délicate
et mignonne, infiniment de charme et de distinction,
Elle aimait tant M. de Richelicu — déclara I'une
des sorcitres de la Chambre ardente, Ia J oly — que
« d’abord qu'elle savait que M. de Richelicu regardat
quelque personne, elle songeait 4 s'en défaire ». Elle

avail « en outre » empoisonné « M. Pajot et M. de
Varennes et bien d’autres »;

notamment, pour s'éviter, dit-clle, les ennuis et

Tun de ses amants - .

embarras d'une rupture. Elle avait encore cherché a '

empoisonner son mari et A se défaire- de Mme de
Richelicu par sorliléges. Tous ces détails se répan-
dirent dans Paris, olt la société — on a peine & le
croirc — s'en amusa énormément. Le mari élait
criblé d'épigrammes que Mme de Sévigné déclare
divinement divertissantes. Mme de Dreux ¢était réel-
lement trop gentille — et puis elle était cou
deux juges de la Chambre, MM, d’Ormesson ct de °
Fortia, — si bien que; le 27 avril 1680, les magiétrats
.s¢ _contentérent pour toute peine de I'admonester.

sine de
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- « M. de Dreux et toute sa famille, écrit Mme de Séu-

gné, allérent la prendre & cette Chambre de I'Ar-
senal. » Remise en liberté, la jeune femme fut fétée
ct choyée par tout le monde élégant. « G'étaient une
Joic ct un triomphe et les embrassements de toute .
sa famille et de tous ses amis. M. de Richelicu a fait
des merveilles. dans toute celte affaire. » Ce qui
_ parailra inout, c'est qu'aprés sa sortie du donjon de
~ Vincennes, Mme de Dreux retourna chez les sor-
ci¢res, donna rendez-vous 4 la Joly dans I'église des
Jésuites, lui demanda, et oblint dclle, des poudres
pour empoisonner une pcrsonne que M. de Richelicu
_« considérait ».

- A dire vrai, la Joly fut arrdlée sur ces cnlrefaitcs,

et, & la suite de ses révélations, un nouvel ordre

- drarrestation fut lancé contre Mme de Dreux; mais
elle fut averlie et se sauva. Le procés fut instruit par
contumace. On vit alors le mari et M. de Richelicu
solliciter pour elle de compagnie. Le 23 janvier 1682,
Mme de Dreux fut condamnée au bannissement hors
du royaume, mais le roi lui permit de demeurer en
France, 4 condition que ce fat a° Pams ct avec son
mari.

La présidente Leféron, qui appartenait érralement
au monde de la magistrature, est d'un aspect: plus
rude. Fille d’un conseiller au Parlement, elle s ‘appe-
lait de son nom de jeune fille Marguerile Galart. Son .
mari, président de la premiére des enquétes, est

_représenté, en 1661, dans le Zableaw duw Par lement,
comme « un bon juge, de jugement solide, résolu
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dans ses opinions, qui ne change pas sans grande
raison, ne se prévient pas, aime la régle, bon homme
- et sans intérdt ». Il avait fait preuve d'indépendance -
- de caractérelors du proces Fouquet par sa clémence
pour le surintendant. Mme -Leféron le trouvait
ennuyeux, avare, puis — comment dire? — insuffi-
sant. La belle cependant avait passé la cinquantaine.
- Mais elle s'était follement éprise d'un M. de Prade,
qui, lui, s'élait épris de ses. éeus. Mme Leféron
demandait 4 la Voisin des poisons pour tuer son
mari, et de Prade lui demandait des sortiléges pour
- s'altacher le cceur de sa maitresse. La Voisin donnait ,
tout ce qu'on voulait : des.fioles A la dame, et au

galant une figure de cire vierge représenlant -

" Mme Leféron. Cette figure, enfermée dans une boite
de fer-blanc, devait étre chauffée de temps 4 autre,
ce qui devait échauffer le cceur de la dame. De
Prade fit 4 la Voisin un billet de 20000 livres —
100 000 francs d’aujourd’hui, . ’ iy :
Les fioles produisirent leur effet et Leféron expira .
le 8 septembre 1669 ; 1a figure de cire produisit son
effet également et Mme Leféron épousa M. de Prade, -
Le 20 février 1680, montant sur le bﬁcher, la Voisin’
dit & Sagol, greffier de la chambre : « Il est bien vrai
que Mme Leféron la vint voir, toute joyeuse d'gtre -
veuve, et comme elle lui demandait si 1a fiole d’eau
avail fait son effet : « Effet ou non, il est crevél y
De Prade ne-paraissail’ pas moins heurcuy, Jj cou-
rait la ville dans un carrosse tout neuf

y «avec {rois
ou quatre laquais derritre ». La joie fut courte. La
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dame Vit que son nouveau mari songeait surtoutd
lui soutirer des « donations » et le mari vit bientot
*. que sa femme cherchait 2 I'empoisonner & son tour.
- Il se réfugia chez les Turcs. Le 7 avril 1680,
Mme Leféron fut condamnée sans rigueur au ban-
~nissement hors la vicomté de Paris et en 4 500 livres
d’arhende, bien qu'il y eat, comme Louvois I'écrivait
4 Louis XIV, treize ou quatorze témoins de son
crime. . : 4 ’ : :

- Mme de Dreux et Mme Leféron furent redevables
decette surprenante indulgence2 Mme de Poulaillon.
Née Marguerite de-Jehan, d’une famille noble de
Bordcaux, elle était venue trés Jeune A Paris, entétée
de sciences .occulltes, pour y fréquenter les alchi-
mistes. Elle y avait épousé le maitre des ecaux et
foréts de Champagne, Alexandre de Poulaillon, -
beaucoup plus agé qu’elle, mais tres riche. Les con-
temporains sont unanimes a louer le joli visage,
lintelligence fine et vive, I'exquise distinction de la
Jeune femme. Pour son malheur elle fit rencontre
d'un certain La Riviére qui avait de grands talents
pour soutirer de Pargent aux dames. On sait qu'au
XvIr® siécle celte sorle de talent n'était pas dans le
m'eme'discrédit:qu‘ahjourd'hui. Le bonhomme de
mari, devenu méfiant, noua les cordons de sa bourse
ct ferma les armoires. Mme de Poulaillon recourut
aux expédients. Elle vendait les meubles du logis,
chaises, fauteuils, « le grand lit aurore en moire
d’Angleterre », I'argenterie du buffet, et Jjusqu'aux
habits de Poulaillon..CcIui-ci, furicux — on Ie serait
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4 moins, — ne donnait méme plus 4 sa femme Iar-
gent nécessaire A sa toiletle et lui achetait lui-méme

robes et rubans, ' A :
Désespérée, la jeune femme se mit en rapport avee
la Vigoureux: il fallait qu'elle et de argent pour -
son amant et qu'elle fat débarrassée de son mari.
Elle projetait pour cela les plus audacicux coups de
main. Il suffirait de deux ou trois spadassins :
~ « Pendant que I'on ticndrait Poulaillon a la gorge
dans son cabinet, on jelterait les sacs d'argent par .
la fenétre, et ce serait elle qui ouvrirait 1a porte du
. cabinet ». Une autre fois, il s'agissait d'enlever le

maitre des eaux et fordis tout vif, Mme de Poulaillon .

¢lait préte a l'action, mais elle ne trouvait. pas’
d’hommes pour la seconder. Elle vit enfin Mario
" Bosse, qui, dés Yabord, lui parut de plus de ceeur;
-Néanmoins, Mme de Poulaillon montrait un sj
furieux empressement i se débarrasser de son «vieux
bonhomme », que Marie Bosse, pour aguerrie qu’elle
fat, en prit peur. Elle ne voulut pas livrer en une
scule fois la poudre nécessaire & I'empoisonnement,
de crainte que la dame, en administrant la dose -
tout cnli¢re, d'un coup, ne produisit un éclat. La
sorcitre crut prudent de commencer parla chemise,
une des plus horribles inventions de ces mégeres.
Les chemises du mari étaient lavées & 'arsenie. Il
n'y paraissait rien. Celui qui les revétait ne tardait
pas d'¢tre alteint d’une cruelle inflammation dans la
région du bas-ventre et le haut des jambes, Et
chacun de consoler la pauvre femme de qui I'époux
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était atteint d’un -mal honteux, produit de la
débauche. On metlait également de arsenic dans
les lavements dont les contemporams faisaient,

: comme on sait, grand usage. Le contenu d’une fiole
versé dans le vin ou le bouillon hatait’ Popération.
“Les négociations entre Mme de Poulaillon et la
Bosse se firent dans I'église des Carmélites. La jeunc
femme donna 4000 livres — 20000 francs de notre
_ monnaic — pour la fiole ct-la préparation des che-
. mises. Une lettre anonyme prévint Poulaillon; d’ail-
~leurs, sa femme ‘ne trouva pas l'aide nécessaire
~ parmi les domestiques. Alors, dans sa furcur, clle
- s'adressa & des soldats et leur demanda d'attendre
son mari au coin d'une route qu'elleleur indiqua, ot
il serait trés commode, disait-clle, de I'assommer.
Les soldats prirent I'argent et coururent conter la
«chose & Poulaillon; qui perdit paticnce pour de bon,
fit enfermer sa femme dans un couvent ct introduisit
‘unc plainte au Chatelet. C’est & ce moment que la

dame fut « décrétée » par la Chambre ardente.

Dés qu'il vit poindre I'orage, La Rivitre, a ‘qui
Mme de Poulaillon avait tout sacrifi¢, sc sauva en
Bourgogne, ol il se cacha derritre les jupes de’
* Mme de Coligny; la fille du fameux Bussy-Rabutin.
Veuave du marquis de Coligny, elle s’était _Cprise de
- I'amant de Mme de Poulaillon. La Rivi¢re, tenu au
courant des incidents du procés, plaisantait agréa-
blement sur les malheurs de son ancienne maitresse
auprés dc sa nouvelle amie. Celle-ci, bien- que folle-
ment amoureuse du galant, en fut choquée : « Sile -
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malheur de la femme du monde qui a, dit-on, lo-
plus de mérite et qui vous aime et qui vous a aimé
le plus éperdument, ne vous touche plus, sur quoi
me flatterai-je de vous garder toujours? » Ce brillant -
cavalier, qui se faisait appeler «-marquis de la
Rivitére, seigneur de Courcy », était, en réalité,
batard de Fabbé de la Rivitre; évéque de Langres.

~ Mme de Poulaillon fut interrogée sur la scllette
lIe 5 juin 1679. Le procureur général avait requis
-contre elle le supplice de la question et la mort en .
place de Gréve; mais le souvenir de la fin si édi-
fiante, il faut dire plus, si émouvante de Mme de
Brinvilliers, était encore dans 'ame des magistrats
et y avait presque introduit un remords. Mme de
Poulaillon montra devant ses juges plus de gra_dc
encore, plus d'abandon en la main de Dieu, plus de
- résignation douce et sereine. L'émotion chez ces
. hommes de loi fut si forte qu'ils ne purent se résou-
dre a faire tomber cette téte adorable. « Cette dame
qui avait infiniment d’espril, note le greffier Sagot,
se souciait peu de la mort, et, ne croyant pas qu’elle
¢chapperait, fut pendant tout son interrogatoire’
d'une présence d'esprit extraordinaire qui la fit
admirer.et plaindre par ses juges. » La Reynice écrit
que les magistrals furent Ltouchés « de son esprit et
de la grice avec laquelle, étant sur la sellelte, elle
avait expliqué son malheur et son crime ». — « Les
commissaires, dit Sagot, demeurérent & opiner
quatre heures enti¢res, chacun de MM. les commis-
smrcs, partlcuhércmcnt ceux qui prenaient intérét
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poi.u' ces dames, s'étant préparé pour ce qui devait
servir, sinona la décharge de la Poulaillon, du moins
a T'alténuation des faits qui lui étaient imposés, en
ce qui se pourrait, sans blesser visiblement la jus-
‘tice. M. de Ficubet fut celui qui s’y étendit le plus ct
y employa toute la force de son éloquence qui lui
est naturelle, et aussi fut-il celui qui sauva la vie &
la dame de Poulaillon, ayant fait revenir & son avis,
qui fit I'arrét, trois des six juges qui avaient, avant
lui, opiné & la mort, ce qui fut d'un préjugé heureux
pour les dames Dreux et Leféron et autres prison-
. niers, et, de fait, c’esl pal cet endroit que la Chambre
a molli. » - -
~ «Lagrande dlfﬁculté aJoute La Reymc fut, aprcs
cela, & consoler Mme de Poulaillon lorsqu'elle se vit
seulement condamnée au bannissement au lieu de
la mort qu'elle avait clle-méme prononcée en pré-
“sence de ses juges, aprés leur avoir témoigné la joie
qu’elle avait, en expiant ainsi son crime, de se déli-
vrer en méme temps de tous ses autres malheurs. »
.Sur la propre demande de la jeune femme, sa peine
fut aggravée, par ordre du roi, ¢'est-a-dire par lettre
de cachet, en une détention aux Pénitentes d’An-
- gers. Cependant La Riviere, aprés avoir rendu mére
Mme de Coligny, I'épousait sans sourciller. Il est =
vrai que, peu aprés, Bussy-Rabutin et sa fille, désa-
busés du personnage, cherchaient a faire rompre
I'union; mais le gaillard résista et Mme de La Riviére
fut contrainle de lui verser une forle pensxon pour
le décider & 'abandonner, '
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La meilleure société applaudit & Pacquittement de
~ Mme de Poulaillon, tandis que la petite bourgeoisic
“murmurait avec d’autant plus de raison que, peu
aprés, une dame Rebillé, .veuve Brunet, était con-
- damnée avece la plus grande rigucur, sans étre plus
coupable que Mme de Poulaillon, Mme de Dreux et
la présidente Leféron. :
~Elle -¢tait mariée & un gros bourgeois' du port.
Saint-Landry dans la Cité. M. et Mme Brunet rece-
vaient nombreuse compagnie, car on faisait chez
* eux de bonne musique. Le joucur de flate ala modc,
‘Philbert Rebillé, dit Philibert, musicien du roi, s’y
faisait entendre habituellement. Brunet adorait le
flatiste pour I'agrément de son talent, et Mme Brunet
Yadorait pour l'agrément de sa personne. Comme
on faisait trés bonne chére chez l'excellent bour-
geois et que sa femme délait ‘charmante, l'arliste
- répondail avec grand enthousiasme A celte double
- passion. Bonheur parfait, et qui et duré long-
. temps aux sons de la flate mélodieuse, si Brunet,
- pour s'atlacher définilivement un musicien aussi
agréable, ne se fat avisé de lui offrir sa fille avec
une belle dot, et si Philibert, charmé de la dot et de
la fille, ne les et acceptées avec empressement.
Mme Brunet cul un cri d’horreur. Philibert lui expli-
qua qu ‘il avait consulté des notaires apostoliques
et que, moyennant finance, on aurait des lettres
canoniques qui arrangeraient celle affaire. Et ce
furent des fétes pour les fiancailles. Mme Brunet
dcscspérée se confia & la Voisin : « Quand elle
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devrait faire dix ans de pénitence, il fallait que-le
bon Dieu lui otat Brunet, son mari, car elle ne pou-
" vait s¢ résoudre & voir Philibert, qu'elle aimait pas-
sionnément, entre les bras de sa fille ». Elle conduisit
méme son amant chez la devineresse. Philibert
déposa au proces qu'elle le mena, sous prétexie de
“lui faire voir un jardin, chez une femme qui se méle
de regarder dans la main : « ne sait qui elle est, car
cetie femme élait alors tellement ivre qu'elle ne put
. dire un mot ». La Voisin interrogée raconta les
-démarches de Mme Brunet, ajoutant : « Il y a d’au-
tres particularités que je ne dirais pour rien au
monde, ct jaimerais' micux qu'un poignard me
percat le sein; cela est réservé aux confesscurs, non
aux juges ». Frangois Ravaisson, nolre grave et
savant prédécesseur au classement des archives de
-la Bastille, a publié cett¢ dramalique déclaration et
T'a commentée ainsi : « Cés particularités, la Voisin -
les rapporla plus tard a M. de La Reynic; clles fai- .
saient honncur au tempérament de Philibert. Les
détails que donnérent les juges mirent ce jouecur de
flate & la mode, et les femmes de la cour et de la ville
se I'arrachérent lorsqu'il sorlit de prison. »
Cependant ce fut Marie Bosse qui se chargea de
I'opéralion, moyennant 2 000 livres — 10 000 francs
d’aujourd’hui.
~ Brunet fut ompmsonnc en 1673 et Philibert ¢ cpousa
la veuve.
« Mes amis me conseillérent, déclara-t-il bonne-
menl devant la Chambre, d'épouser la mére plutot



) LES SORCIERES. - = {48
que la fille, ce que je fis, sous le bon plaisir du Roi,
qui.signa au contrat. » :

La femme du joueur de flate fut condamnée lo
15 mai 1679. Elle supplia vainement qu'on lui permit
~ de voir une derniére fois son mari et ses enfants.
On lui trancha le poing étant vivante, puis elle fut
penduc et son corps jeté¢ au feu. Louis XIV, qui
affcctionnait son flutiste, lui conseilla de quifter-la-
France s'il se sentait coupable. Mais Philibert était
homme de cwur. Comme un gentilhomme il alla
- directement se conslituer prisonnier a Vincennes. 11

fut acquitté le 7 avril 1680. )

LOUIS XIV ET. L’AFFAIRE DES POISONS

Cependant la Chambre ardente étendait ses pour-
suites sur un cercle de plus en plus large et qui
s’élevait de plus en plus haut dans les rangs de la -
société. Bt peu & peu s’éveilla une inquiétude singu-
licre — malaise étonnant, — ce n’élail plus des em-
poisonneurs qu'on avait peur, mais des magistrats,
On citait une dame du meilleur monde qui répétait
partout quon devait braler le proces et les juges.
La Reynie demandait unc escorle pour le garder
quand il se rendait au donjon de Vincennes, ou
étaient les principaux accusés. Mme de Sévigné
écrivail en parlant du grand lieutenant de. police
«Sa vie lémoigne qu'il n’y a pointd'empoisonneurs »,
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Le 4 février 1680, Louvois manda au présu]cnt dela
Chambre : :
) «Sa Majesté ayant été mformée des discours qui
se sont tenus: & Paris, & loccasion des décrels
donnés depuis quelques jours par la Chambre, elle
m’a commandé de vous faire savoir qu'elle désire
que vous assuriez les juges de sa protection et que
vous leur fassicz connailre qu'elle altend qu'ils
continueront & rendre la justice avec fermeté. »
Louis XIV. fit venir & Versailles le président Bou-
cherat, les deux -commissaires rapporteurs, La
Reynie et Bezons, et le procureur général :
« A lissue de son diner, écrit La Reynie, Sa
-Majesté m'a recommandé la justice et notre devoir,
en termes extrémement forts ct précis, et en nous
. marquant qu'elle désirait de nous pour le bien public
que nous pénélrassmns le plus avant possible dans
‘le malheureux commerce des poisons, afin den
couper la racine s'il était possible; clle nous a com-
mandé de fairé justice exacte, sans aucune distinec-
lion de personnes, de conditions ni de sexe, et Sa
~ Majesté nous I'a dit en termes clairs et vifs, » !
Les résolutions si énergiquement exprimées par
le roi remplissaient La Reynie de confiance et d'ar-
deur; elles lui donnaient courage dans I'accomplis-
sement de la lourde tache qui lui avait 6té imposcée.
‘Et ce courage lui étail nécessaire : quelles effroyables
révélations il entendait! Est-ce a cause de ces réveé-
lations que, brusquement, les dlsposmons de la
cour de Versailles se modifierent? La Voisin venait
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d'étre condamnée & subir la’ question. La question
lui fut donnée, mais seulement pour la forme. « La

Voisin n'a point du tout eu la question, écrit

La Reynie indigné, ainsi cc moyen A son égard *
n'étant pas appliqué n'a produit aucun effet. » On
- avait crainl que la sorcitre, dont la discrétion avait

€l¢ si grande jusque-1a, ne parlat trop dans les 9

souffrances de la torture, et, en dehors de La Reynie,
les tortionnaires avaient recu des ordres. Les juges,
en dehors de La Reynie, avaient regu des ordres
également, et leur réserve A ‘in‘tqrrdger l'accusée
avait été telle que, au moment du supplice, la
Voisin, prise de remords, crut devoir déclarer spon-
tanément, avant d’¢ire mise entre les mains du con-"
fesseur: « Se croit obligée de dire, pour la décharge :
de sa conscicnee, qu'un grand nombre de personnes
de toutes conditions et qualités se sont adressées a
elle pour avoir les moyens de fairc mourir beaucoup
de personnes, ct c'est la dé¢bauche qui est le premier
“mobile de tous ces crimes. » ,
Mais, aprés I'exécution de la Voisin, se poursui-
virent les interrogatoires de son compére le magi-
cien Lesage, de son complice 'abbé Guibourg, de
sa fille Marguerite Monvoisin. Le 2 aoft 1680,
Louis X1V, étant a Lille, éerivit-a La Reynie :

Ayant vu la déclaration que Marguerite Monvoisin,
prisonniére en mon chiteau de Vincennes, a faite le 12
du mois passé, je vous écris cette lettre pourvous dire

- que mon intention est que vous apporties tous les soins
qui dépendent de vous pour ¢elajreir les faits contenus

10
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_ dans ladite déclaration, — que vous observiez de faire. -
" - . €crire, en des cahiers séparés, les récolements, con-

frontations et tout ce qui concernera I'instruction qui
pourra étre faite sur ladite déclaration ct que, cepen-
. dant, sursoyiez de rapporter & ma Chambre royale,
. séante & I'Arsenal, les interrogatoires de Romani et de
‘Bertrand. : o '

4 Romahif et Bertrand élaient deux accusés de la

Chambre ardente dont il sera beaucoup queslioxi“

* dans la suite. :

~* Ainsi Louis XIV donnait ordre de détacher, des
~dossiers soumis au tribunal, les déclarations de la
fille Voisin et celles de Romani et de Bertrand.
D'autre part, Louvois avait eu I'imprudence de

promettre & Lesage vie sauve il déclarait tout ce -

qu'il savait. Lesage racontait des choses effroyables.
La consigne fut alors de ne plus I'écouter, c'était
un niex_lteur. Mais voici que, les 30 seplembre ct
1¢* octobre 1680, ces propos furent confirmés 4 la
- question de la maniére la plus précise par la sorcitre
Frangoise Filastre. Les déclarations de la Filastre

relentirent jusqu'aux oreilles de Louis XIV comme
* un coup de tonnerre. On lit dans les registres du
Conseil du roi : :

Le Roi, s'étant fait représenter le procés-verbal de
Ia question de Frangoise Filastre, ne voulant pas
permeltre, pour de bonnes et justes considérations
importantes 4 son service que certains faits soient
insérés dans les expéditions qui seront faites pour

servir en la Chambre de PArsenal, Sa Majesté, étant

cn son Conscil, a ordonné que les minutes ot originaux

B .
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" . .desdits actes seront représentés a M. le chancelier par -
le greffier de la Commission et que, cn sa présence, .-

il sera expédié par le dit greffier unc grosse desdits
actes dans laquelle ne seront pas insérés lesdits faits, .

- Fait au Conscil du Roi, Sa Majesté y étant, tenu i

Versailles, le 14 mai 1681. p .
. Signé: Le TELLIER. _
Le roi faisait donc pour la seconde fois enlever
des roles et soustraire au tribunal cerlains documents
_contenant de nouvelles déclarations. Aussi bicn
voyail-il a4 présent que celles-ci correspondaient 4 la
réalité et que si les interrogatoires se poursuivaient
il ne serait plus possible d'en empécher la divulga- -
tion. Le Jjour méme, le 1¢* octobre 1680, les séances
de la Chambre furent suspendues. ]
. Les documents que le roi avait ainsi fait séparer
“des dossiers furent enfermés dans un coffret ol I'on
mit les scellés et que 'on déposa chez Sagot, gref-
fier de la Chambre, demeurant rue Quincampoix.
Quand'Sagot mourut, Ie 10 oclobre 1680, le colTret
fut transporlé rue Sain[c-Croix-de-la-Brctonnerie,
chez son successeur au greffe du Chatelet et de la
Chambre ardente, Nicolas Gaudion. Le 13 juillet
1709, le coflret fut apporté dans le cabinet du roy,
ol, en présence du chancelier Pontchartrain,
Louis XIV fit braler les papiers dans sa cheminge -
« Sa Majesté étant en son Conseil; aprés avoir vu et
examiné les minule_s ct acles qui lui ont été remis
par M. le chancelier et les avoir fait broler en sa
présence, a ordonné que Gaudion en demeurera
bien et valablement déchargé », '
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Louis XIV venait d’étre frappé brutalement, non
seulement dans ses affections les plus profondes,

~ mais dans sa dignité de souverain, par les déclara- |

_Lions des obscurs et infames accusés de la Chambre
ardente. Le trone méme de France en élait sali.
Colbert ¢t Louvois eurent un moment de frayeur.
Le monarque tout-puissant, avec l'aide de ses deux
grands ministres, a cru . plonger dans une nuit
insondable.I'histoire affreuse de sa honte et de sa
douleur. Mais une flamme n’avait pas été éteinte.
On ne l'avait pas apergue. Elle a continué de braler,
clle a grandi, elle a répandu sa clarté autour delle.

Cest dans une pleine lumicre que les fails vont
palanllc S0us nos ycu\
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"apres une peinture contemporaine anonyne, conscrvée au
Musée de Versailles.
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La marquise” Francoise-Athénais de Montespan
était née ‘en 1641, au chateau de Tonnay-Charente,.
de Gabriel’ de Rochechouart, duc de Mor:lc.m'zir,t,'
seigneur de Vivonne, et de Diane de Granscigne,

1. Sounrces MANUSCHITES : Bibliothéque de lArsenal, Archives -
de la  Dastille, mss 10 338-10 559 (dossiers de la Chambre
ardente); — Bibliothéque nationale, ms. francais 7608, notes
de La Reynie: . . : A0 = 2

Sources 1uprInEES ¢ Frangois Ravaisson, Archives de la Bas-
tille, t. 1V-VII, Paris, 1870-74; — Correspondance-de Mme de
S¢vigné; — Correspondance de Madame Palatine; — Bussy-
Rabutin, Histoire amoureuse des Gaules; — Mémoires de
Mme:de Caylus, de Vabbé de Choisy, du marquis de la Fare,
de Mlle de Montpensier, du duc de Saint-Simon.

TuavAvux nes msTORIENS : P. Clément, Madame de Monlespan
et Louis XIV, Paris, 1869; — P. Bonassieux,:le Chdleau de
Clagny et Madame de Montespan, Paris, 1881; — J. Lair, Louise
de la Vallitre, Paris, 18815 — J. Loiscleur, Trois énigmes histo-
riques, Paris, 1883; — G. Jourdy, la Ciladelle de Besangon,
prison d'Elat au XVI° siécle, ou épilogue de UAffaire des poisons,
Gray, 1888; — docteur G. Legué, Médecins et Empoisonneurs
au XVII° sidcle, Paris, 1896. -
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 fille de Jean de Marsillac. Elle fut appelée Mile de
4 Tonnay-Charenl_e Jusqu'd son mariage. « Sa mére,
dit Mme de Caylus, voulut lui donner des principes
de piété solide. » La piété de Mile de Tonnay-Cha-
rente était violente et exaspérée. Nommée, en 1660, -
fille d’honneur de la reine, « elle Iui donna une opi-
nion extraordinaire de sa vertu en communiant tous
les_jours ». En 1679, alors qu'elle était depuis plu-
sicurs années -la maitresse du roi, elle étonnait
beaucoup la prinécssc, d’Harcourt en lui envoyant,
le 1°¢ janvier, pour ses ¢lrennes, une haire, une
discipline et des heures enrichies de diamants.
Mlle de Tonnay-Charente épousa, le 28 jan-
vier 16063, un gentilhomme de sa province, L.-H. de
- Pardaillan, marquis de Montespan, qui avait une
~ année de moins qu'elle. En supposant qu’elle I'ent
~aimé, ce ne fut pas pour longtemps, Dame d'hon-
neur de la reine, elle était fascinée par la magnifi-
- cence qui entourait Louise de la Valli¢re, aimée de
Louis X1V ¢t devenue, malgré sa réserve, son allure
~ fréle et douce, l'objet de tant de jalousies, de tant
~ de haines, de tant de coléres. Mme de Montespan
surtout répandait son envie contre clle en traits
méchants, d'une insultante ironie. On sait qu’elle
ne tarda pas a la remplacer. ‘
_ Louise de la Valli¢re s'était- tenue dans I'ombre,
~ Cvitant I'éclat et les honneurs; Mme de Montespan,
dans son orgueil, voulait ¢éblouir- tous les yeux.
« Tonnante ct triomphante », éerit Mme de Sévigné
en parlant de Mme de Montespan dans la gloire
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rayonnante de Versailles. Ailleurs, elle fait le ta-
- bleau de la cour ot brille la favorite du roi : « A
trois_heures,; le r01, la reine, Monsieur, Madame,
. Mademoiselle, tout ce qu'il .y a de princes et prin-
cesses, Mme de 2 Montespan, toute sa suite, tous les
courtisans, {oules les dames, enfin ce qui s'appelle
- la cour de TFrance, se trouve dans ce bel apparte-
- ment du roi. Tout est meublé divinement, tout est
“magnifique. Mme de Moritespan ¢était habillée de -
point de France, coiffée de mille boucles, les deux
des tempes lui tombant fort bas sur les deux joues;
des rubans noirs sur la téte, des perles de la maré-
~ chale de l'IlOpltal embellies de boucles ct de pende-
‘loques : en un mot, une triomphante beauté a faire
admirer 4 tous les ambassadeurs. Elle a su qu'on se
. plaignait qu'elle empéchait toute la France de voir
le roi; elle I'a redonné, comme vous voyez, et vous
ne sauriez croire la j joie que tout le monde en a,ni
. de quelle beauté cela rend la cour. »

« Sa beauté est exiréme, écut un autle jour
Mme de Sévigné, et sa parure comme sa beauté et
sa gaicté comme sa parure. » Plus grande encore
était la réputation de son esprit. « Elle fut toujours |

de la mcilleure compagnic, dit Saint-Simon, avec 'I
" des graces qui faisaient passer ses hauleurs et qui' |
leur élaient adaptées. Il n’était pas possible davoir
- plus d’esprit, de fine politesse, d’expressions singu-
lieres, .d’éloquence, de justesse naturelle, qui lui
formait: comme' un langage parliculier, mais’ qui
était délicieux, et qu'elle commuhiquait/si bien par
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lhabltude, que ses ‘nidces et les personnes assidues
auprés d'elle, ses femmes et celles qui, sans I'avoir
¢té, avaient été élevées chez elle, le prenaient toutes,”

et quon le reconnait encore aujourd’ hui dans le peu
de personnes qui en restent. » '
- Elle s’entourait d’un luxe éclatant. Qui n’a vu une
de ses robes par la description de Mme dé* Sévigné$
« D’or sur or, rebrodé’ d'or, ‘rchordé d'or, et, par-
dessus, un or frisé, rebroché d’un or mélé avee un
" certain or, qui fait Ia plus divine étoffe qui ait jamais
¢té imaginée : ce sont Ics fées qui ont falt en secrct
‘cct ouvrage. » .
-Dans son domaine- de Clafrny on voyait, avec le
‘parc immense, un second Versailles & ¢6té de Ver- -
sailles. Le roi y avait tout d’abord fait balir pour sa_

_ mailresse une « petite maison » : il faut entendre

~ unc maison de plaisance. « Elle dit que cela pouvait
¢lre bon pour une fille d’opéra.’ » La maison fut
abattue et le chiteau construit sur les plans de
Mansard. Au palais de, Versailles, la favorite avait
un appartement de vingt pi¢ces au premier;-la reine
occupait onze pi¢ces au sccond ¢tage. Dangeau note
que c'était la maréchale de Noailles qui Pportait la
traine de Mme de Montespan; celle de la reine était
portée par un simple page. I

L influence de la jeune femme fit ]a forlune, I'es- -

pérance ct la terreur des ministres, des courtisans,
des généraux. Son pére devint gouverncur de Paris,
son frére maréchal de.France. Dans son salon, fré--
qucnté par tout ce que la noblesse et la htlératurc
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avaient de plus dlslmwue, se forma une manitre
“d'esprit toute parliculi¢re, dont les conlemporains
- parlent souvent, d'un tour subtil et rare, cn méme
lemps que nalurel et aﬂreable n faut ajouter que,
par une rencontre merveilleuse, son régne, qui dura
treize ams, coircida exactement avee lapo"ce du
sidcle de Louis XIV.
“Mme de Montespan sortait escorlée des "ardes du
.corps. Dans la France entiére, & son passage, gou-,
verneurs et intendants lui venaient offrir en grande -
‘pompe leurs hommages, les villes crivoyaient des
" délégations. Elle traversait les provinces en carrosse
4 six chevaux, suivie d’'un autre carrosse aussi tiré

par six chevaux, ou se trouvaient six filles de sa

suile, puis venaicnt les fourgons et six mules et
douze cavaliers.. On se croirait dans un conle dc
Perrault. 4l
Elle eut de Louis XIV sept cnfants que le Parlc-
ment dut légitimer et déclarer enfants de France. -
-L’ainé, duc du Maine, regut la principauté de Dom-
bes et le comté d’'Eu; en 1675, 4gé de cinq ans, il cut
le régiment d'infanteric du maréchal de Turcnne;
en 1682, le roi lui donna le gouvernement du Lan-
guedoc, le 15 septembre 1688 la charge de général
des galdres et la liculenance générale des mers du
Levant. L'ainée des filles, Mademoiselle de Nantes,
¢épousa le duc de Bourbon; I'autre, Mademoiselle de
Blois, fit un mariage encore plus brillant : « Le
Roi, dit Saint-Simon, voulut marier Mlle de Blois,
seconde fille de Mme de Montespan, a M. le duc de
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Chartres. Cétait Ie propre ct unique neveu du:Roi -

et fort au-dessus des princes du sang. » L T
‘Madame Palatine dit-de la ‘marquise ‘de Mon-

- tespan : « Elle est plus ambiticuse que débauchée ».

. Lemot est juste. Elle eut un orgueil sans mesure.

* Mile de la Valliere aima le roi en maitresse, Mme de
'M_ainlcnon en gouvernante, Mme de Montespan en
dominalrice. ]

x ¥

Clest ‘env 1666 que les historiens observent les pre- .

' ‘miers signes de I'ambition de Mme de Montespan,

qui aspire & Pamour du Roi, et c'est précisémenta
- celte époque que La Reynie, commentant les dos-
sicrs de la’ Chambre ardente, place ses premibres -
~ visiles aux sorciéres. TR A
“Margucrite Monvoisin, fille de la’ Voisin, parla
ainsi devant les juges : « Toules les fois qu'il arrivait
quelque chose de nouveau a Mme de Montespan et
qu’elle craignait quélque diminution aux bonnes
graces du Roi, elle donnait avis 4 ma mére, afin
qu'elle y apportat quelque reméde, ot ma niére
avait aussitot recours a des prétres, par qui elle fai-
-sait dire des messes, et donnait des poudres pour
les faire prendre au roi..» La fille de la Voisin
explique que ces poudres élaient pour amour, com-
posées lantdl d'une maniére, lantot d’une aulre,
‘d'aprés les diverses formules de sorcellerie. 11 y
- entrait des ‘cantharides, de la poussiére de taupes
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desséclmes, du sang de. chauves-souris et les plus
‘ignobles mgredlenls. On en faisait une pate qui était -
placée sous le calice durant le sacrifice de la messe
et bénite par le prétre au moment de l'oﬂ'erloiré. L,
Louis XIV avalait cette composmon mdee a ses -
aliments. :

« Ma mére, dit la fille de la Voisin, a porlé plu—
‘sieurs fois 4 Mme de 1 Montespan, 4 Saint-Germain,
4 Versailles, & Clagny, des poudres pour Famour, il
pour faire prendre au Roi, qui avaient passé sousle
cahCe, méme d'autres qui n'avaicnl pas passé; ma
mére cn a envoyé & Mme de Monlespan par la
demoisgllé Desceillets — - c’était une des suivantes
de la favorite; — moi-méme j'en ai donné & Mme de
- Montespan dans P'église des Petits-Péres, une autre
~ fois sur le chemin dé Saint-Cloud. » :

. Les dépositions de \Iarn‘uemtc Monvmsm sont,
importanles. Elle n’avait jamais ¢té mélée aux sor-.
celleries de sa mére, mais clle en avait cu connais-

. sance. La Rcyme observe que, dans ses déclarations,”
"« éclate un certain air d'ingénuité, ou, si les choses -
sont fausses, tout le. monde peul étre trompé ». 11
ajoute qu’ « elle dit tant de” circonstances et tant

- d'actes différents, qui ne se contredisent point, qu'ij

~ est moralement impossible qu'elles soient inventées,
joint qu'elle n'a pas assez de génie pour inventer et
pour suivre ce qu'elle aurait inventé. Plusieurs de -

. ces cu‘constances sont prouvées et véritables, elle .

- cile des gens vivanls. » Le juge instructeur: dit

encore que les dénégations mémes des sorciéres,
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accusées par Marguerite Monvoisin comme com-

plices de Mme de Monlespan, leur embarras, leurs

contradictions, leur refus de répondre quand elles
se senlenl pressées, confirment son {émoignage. -
Lorsque Margucrite Monvoisin fit ses dépositions,
sa.mere élait morte sur le bacher depuis plusicurs
mois. On lit, dans son interrogatoire du 12 juillet

1680 : » b

« Pourquoi elle n’a pas donné avis plus tot de ces

mauvais desseins contre la personne du Roi?

-— Elle ne pouvait donner avis de ce qu'elle avail
entendu sans perdre sa mére, n’a cru étre obligée de
le déclarer, n'a demandé conseil a personne, a
-+ déclaré tout ce quelle sait sur ce sujet.

- — Si elle ne sait pas qu'elle y est obligée ct que
ce serait un grand crime de dissimuler quoi que ce
soit sur ce sujet?” : ‘

— Elle a fort bien su de quelle conscquencc sont
les choses quelle a déclarées, elle I'a entendu avant
de les déclarer, elle I'entend fort bien apros les avoir

_déclarées, ct il n'est. pas méme permis de parler sur

- celte maliére quand il n'y aurait rien de vrai, ou

“que I'on ne saurait rien; sait qu'il n'y a rien qui ne
soit de conséquence sur ce sujet.

. — Si elle ne sait' pas que ce serait un crime -

d’ajouter la moindre circonstance sur Ics fails sur

lesquels elle s’est expliquée?

— Oui, et ceux de qui clle a parlé en peuvent dire
beaucoup, croit avoir diminué plutot que d'aug-
menter; n'a eu d'autre pensée que de déelarer la ;
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_vérlté na)ant plus rien 4 craindre 4 l'é"ard de sa
mére; s'il lui vient en mémoue quelque nouvelle

- circonslance, ou si on I'en fall, souv cmr, clle recon-

naitra la vérité.» !
Plusieurs écrivains ont pcnsé que lcs sorcidres

avaient compromis les plus grands noms de France,

devant les juges de la Chambre ardente, dansI'espoir

"de sauver leur vie en sc liant & des personnes si haut

-p'acées que nul n’oserail porter la main jusqu'a elles.”

Tout" au conlraire, nous voyons-la Voisin cacher
jusqu'au moment du supplice ses relations avec la
maitresse du roi, car sa plus grande crainie étalt
que - horrible . chatiment des régicides ne lui fat
appliqué. Dans un moment d’épanchement elle. dit
aux gardes qu'clle avalt aupres d'elle & Vincennes :
« Je crains plus que tout ce que I'on me demande -
certain voyage & la Cour ». Il sera beaucoup ques-
tion dans la suite de ce voyage que la sorcitre
avait fait pour-le compte de Mme de Montespan.
C'est-a toute ‘extrémité, aprés avoir entendu son
arrét de. mort, -avrét sans appel, que Frangoise
Filastre fit ses foudroyantes dépositions des 30 sep-'
tembre et 4 octobre 1680, dont il a été question .
précédemment, dépositions & la suite desquelles
Louis XIV, épouvanté, fit suspendre 1(‘s séances de
la Chambre ardente. :

Les déclarations de Marguerite Monvomn furcnt :
exactcmentconﬁrrﬁ«,csparcellcs del'abbé Guibourg, -
avec lequel elle n'avait cu, depuis son arrestation,’
aucun moyen de communiquer. Ainsi, comme le dit
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La Reyme 1a prcuvc en fut faite « sclon les rwles
de la justice »ilig
AU_]OIII(]]IUl l’lnslou'e a d’aulres plcuvos encore.
‘Nous venons d’entendrela fille dela Voisin : « Toutes -
les fois qu'il arrivait quelque chose de nouv cau A’
Mme de Montcspan et qu'elle craignait quelque
diminution aux bonnes grices du roi, elle donnait
_ avis & ma mére ». Or, si nbus suivons, dans la cor-
respondance de Mme de Sévigné et les chroniques ‘
“de la Cour, I'histoire accidentée des rapports de
Mme de Montespan avec Louis X1V, de 1667 & 1680,
" en nous reportant, d'autre part, aux dépositions des
~accusés devant la Chambre ardente, nous trouvons
~ dans le rapprochement la confirmation précise des
© affirmations de Marguerile Monvoisin. L’observation
- en est faite plusieurs fois'par La Reynie : « Le temps
indiqué par l'accusé est considérable pour Mme de
Montespan ». :
Comment, par qui, l'orgumlleuse favorite fut-clle

; condulte aux taudis des sorcitres? Les historiens
ont émis A ce sujet bien des hypothéses. Ilsn’ont pas
connu la déclaration de La Chaboissiére, valet de
Vanens, que nous avons citée : « Que le chevalier
~de Vanens aurait mérité d'étre tiré & quatre chevaux
pour les conseils qu'il avait donnés & Mme de Mon-
tespan ». A peine La Chaboissiere eut-il laissé
- échapper cet aveu, que,’ trés agité, il voulut se
rélracter et supplia que ces paroles ne fussen( pas
¢eriles dans son inlerrogatoire, La Reynice: dégage
cet aveu du chaos des paplels de pxocédme, el
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le souh"ne nthcment commc le point mlllal du
drame. .

Les relations de la favoutc avec lcs sorcitres com-
mcncérent doncal époque méme oit l’on vit pomdre' ‘
son amour pour le roi. En 1667, nous, la trouvons
rue de la Tanncne, en compagnie du  magicien
Lesage et de I'abbé Mariette, prétre de Saint-Séve- -

rin. Celui-ci appartenait & une bonne famille pari-.

“sienne; il était gland blen fait, avec un-teint trés
blanc et des cheveux noirs. Au fond d'une petile
‘chambre s'élevait un autel : Mariette, vétu des’orne- |
ments sacerdotaux, pronongait des mcantatlons
Lesage chantait le Veni Creator, puis Mariette lisait =
un évangile sur la téte de Mme de Montespan, qui-
s'élait agenouillée devant lui et récitait des conjura-
tions contre Louise de la Vallitre. Elle ajoutait —-
les paroles mémes se retrouvent dans I'un des inter

- rogatoires de Lesage : — « Je demande I'amitié du
roi et celle de monscigneur le Dauphin, qu'elle me
soit continuée, que la reine soit stérile, que Ie roi
quille son lit et sa table pour moi, que j'obtienne de ~
lui tout ce que je lui demanderai pour moi, mes”
pacents;que mes serviteurs et domestiques lui soient
agréables; chérie et respectée des grands scigneurs,
que je. puisse étre appelée aux conscils du roi et
savoir ce qui s’y passe, et que, celiec amitié redou-
blant plus que par le passé, le roi quitie et ne

" regarde la Valliére, et que, la reine étant rcpudlde
je puisse épouser le Toi. » :

Une autre fois, dans lé“‘llSC Saint- Sévcrm, en’
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prdqence de'Mme de Montespan, 'abbé \Iamctte fit".
~des’ conjurations sur deux cceurs de pigeons, qui
- avaient él¢ bénils aux noms de Louis XIV et de
" - Louise de la Valli¢re, durant le sacrifice dela messc.

Au commencement de 1668, Mariette et Lesage
~ curent 'audace de se rendre jusqu'a Saint-Germain,
en pleine cour royale, et, au chatcau méme, dans le
logement occupé par Mme de Thianges, scur. de

~ Mme de Monlespan, ils recommencérent leurs sorli- .
" léges. Les fumigations:aromaliques rcmphssaxcntla'

chambre de vapeurs bleuatres, auxquelles se mélait
le parfum dcre de I'encens. Mme de Montespan for-
mulait la conjuration. « Celle-ci, déposa Lesa"c,_
élait pour obtenir les bonnes graces du roi et pour
faire. mourir . Mlle de la Valliere. » Marictte dit :
« pour I'éloigner sculement ». Or il arriva que, pcu
de temps apreés ces praliques, 'année méme, en 1668,
‘Mme de.Montespan réalisa son réve et fut regue
dans le lit du roi. La faveur de la Valli¢re palit rapi-
dement. En 1669, Mme de Montespan accoucha du
-premicr des sept enfants qu'elle eut-de Louis XIV.
Eat-clle mis en doute 'efficacité des pratiques démo-
- niaques, la confiance fat née de ce jour.
Un incident; dont les conséquences auraient pu
" dtre terribles, vint troubler ce bonheur tant désiré.
Mariette et Lesage ¢taient redevables & la Voisin de
la clientéle. si fructucuse de- Mme de Montespan.
~. Mais c’étaient des ingrats, ct ils en arrivérent & faire
des conjurations pour la marquise, non plus avee la,
- collaboration de la Voisin,. mais. avec ccllc d’'une
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sorciére concurrenle, la Duverger. La Voisin fut
indignée « et, écrit La Reynie, en fit du bruit. Cela fit
-quelque éelat, et le roi, ayant eu avis que ces gens-la
faisaient des impicétés et des sacriléges, les ayant fait
‘arrdter, Marielte et Dubuisson (c'était le nom que
Lesage prenait a cetie époque) furent arrétés et mis &
la Bastille, au mois de mars 1668. » De la Bastille, ils
{urent traduits devant le Chatelet sous I'accusation
de sorcelleric. Les chroniqueurs de la Cour, sans
connailre les molifs, notent qu'a ce moment, brus-
quement, Mme de Montespan quitta Paris. Mais
Lesage ct Mariclle avaient trop d’intérél a sc taire.
« D'ailleurs, éeril le licutenant de police, le premier
juge qui instruisit le procts élant par sa femme
cousin germain de Marietle, feu M. le président de
Mesmes !, présidant lors la Tournelle, la Voisin étant -
en pleine liberlé avee le erédit des personnes inlé-
ressées et avec lesquelles elle étail en commerce, ces
" mallieurcuses pratiques élant alors inconnues, rien
ne fut approfondi. Il ful question de voir sculement -
comment on trailerail ¢t jugerait celle afTaire pour
sauver Marielle &' cause de sa famille. » Le peu qu'on .
ne put cacher fit condamner Lesage aux galéres et
Mariclle au bannissement. Le roi aggrava la peine
de ce dernier en détention ; mais le prisonnicr s'évada
de Saint-Lazare, o il avait 616 enfermé. Quant a
Lesage, la Voisin, grace 4 ses relations, ne larda pas

1. La duchesse de \'i\'onnc, helle-saweur de Mnie de Montespan,
et elle-méme cliente passionnée des sorcieres el des niagiciens,
était la fille du président de Mesmes. : :
i ’ | = 11
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el fairc mellre en liberlé. Dans’un’ mémoire &
Louvois, La Reymc montre les conclusions. qui se
dégagent du procés de 1668. Aprés avoir fait
" obscrver, avec beaucoup d'a-propos, que les déela-
rations des accusés sont d'autant moins suspecles
qu'elles datent d'unce époque (mars 1668) ou il ne
pouvait encore étre question dans le public desrela-
lions A peine naissantes entre Louis XIV et Mme de
Montespan, le licutenant de police dit'que Marielle
“et Lesage n'ont pu connaitre ces relations que par
" Mme de Montespan elle-méme, et il ajoule :

« Il parait, par le procés fait & Lesage et 4 } \Iamclle, :
en 1668, que Mme de Montespan élait, au moins dés
1667, cn commerce avee la Voisin, que, dés ce temps,
clle voyait par son moyen Marielle et Lesage; que
Marielle disait en présence de Lesage, et dans la
chambre de Marictte, des evanrrxlcs sur la iéte de
Mime de Montespan.

« Il y avait donc un dessein dcs lors. :

« Lorsque j'ai interrogé sur cela les deux com-
plices, qui reslent, ils ont dit — séparément — que
ce dessein ¢lait de parvenir aux bonnes grices du
roi, que, pour cela, la Voisin donnait dés lors et que
'on faisait’ passer des poudres sous le calice qu'on
donnait & Mme de Montespan, et qu'elle récitait une
‘conjuration olt étaicnt le nom du roi et le sien,
qu’elle faisait d’aulres cérémonies a Saint-Germain,
qu’elle faisait dirc la messe sur des cccurs & Sainl-
Séverin, puis dans la chambre de Marielte d’autres
impiélés et des sacriloges, pour cela et pour faire
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‘moum‘, & ce que l'un dit, et Pautre, pour ¢loigner’
seulement, Mme de la Vallicre (ces nouvelles sorcel-
lerics pour la mort de Milé de la Valli¢re, furent
failes sur des ossements humams) ;
" « Lesage et Marietlte n'en ont rien dit jusqu'a ce -
que le premier, excité par des ordres expres de dire
la vérilé, et Marielte, forcé de les déclarer par les
choses mémes, l'un et l'autre — séparément — ont
élabli ces faits. »

La Reynie observe encore que Lesage et Maricllc
indiquérent cerlains détails, reconnus dans la suite
exacts, dont scule Mme de Montespan pouvaxt lcur
avoir donné connaissance.

Nous avons dit plus haut les molifs qui inspirent
confiance dans les déclarations de Marguerite Mon-
voisin; les dépositions correspondantes de ‘Lesage
méritent une égale atlention. Le 8 octobre 1679,
Louvois écrivait & Louis XIV : « M. de La Reynic °
me émoigna qu'il élait persuadé que, si je parlais a
Lesage, il achtverait de se délerminer & dire tout ce
qu'il sait, ce qu'il croyait d’autant plus important
que cet homme qui, jusqu'a présent, n’est convaincu
d’avoir fait lui-méme aucun empoisonnement, a une

" parfaite connaissance de tous ceux qui s¢ sont fails
a Paris depuis sept ou huitans. 'y ai élé hier malin
(au donjon de Vincennes) et lui ai parlé au sens’
" que M. de La Reynie a désiré, lui faisant espérer
que Sa Majesté lui ferail grace, pourvu qu'il fit les
déclarations néeessaires pour donner connaissance
a la justice de tout ce qui s'est fail & I'égard des
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poisons. Il me promit de le faire, et me dit qu’il élait
bien surpris que je I'excitasse a dire tout ce qu'il
savait. » Dans_une lettre du 11 octobre 1679, Lou-
vois renouvela ses inslances pour obtenir que Lesage
parlat d’'une. maniére compléle, en toule franchise.
Le magicien -hééitait, cherchait & se dérober, répé-
. lant & ceux qui le pressaient combien il était ¢lonné
quen le poussit ainsi a dire lout ce quil savail;
mais cctle résistance animait I'ardeur de La Reynie,
Il revenait a la charge; comrhe-Loui'ois, il faisait
entrevoir la grace du roi. Enfin, Lesage parla. Ses
principales déclarations étaient éerites parmi les
. papiers que Louis XIV fit braler dans la cheminée
de son cabinet, comme il a été dit; nous n'en avons
donc plus le texte complet; mais, par les notes qu’a
- laissées le juge instructeur La Reynie, aussi bien
que parles fragments d'interrogaloire conservés et
que l'on trouvera reproduits en parlic ci-dessous,
nous savons que les révélations de Lesage confir-
mérent enti¢rement celles de Marguerile Monvoisin.

*
* ®

Le scandale des amours de Louis X1Iv fut d’'au-
-tanl plus vif que le jeune marquis de Montespan
wavait rien du mari complaisant, trait singulier &
celle époque et dans ce milicu. « C'élait un homme
extravaganl, extraordinaire, dit Mlle de Montpensicr,
qui se plaignait a tout lIe monde de Iamitié du roi



" MADAME DE \10\1‘1‘@:»\\. 0D

pour sa fcmmc ». 11 fit des scénes 4 sa femme ct la
souffleta. 11 fit des scénes auroi. « Quand Montespan
allait 4 Saint-Germain et qu'il faisait de ces prones,
Mme de Montespan était au desespoxr I venait fort
- souvent chez moi, écrit Mlle de ) Montpensier, il‘ est
mon parent et je le grondais. Il y élait venu un’ soir
ct m’avait fait une harangue qu'il avait faite au Roi, _
ot il cilait mille passages de la Sainte Ecriture,
David, enfin lui disait force choses pour 'obliger &
lui rendre sa femme et craindre le jugement de
Dicu. Je lui dis : « Vous étes fou! » Je fus 4 Sainl-
. Germain le lendemain et dis & Mme de ) Montespan :
« J'ai vu votre mari & Paris, qui est plus fou que
« jamais; je I'ai fort grond¢ et lui ai dit que, s'il ne
« se laisait, il mériterait-qu’on le fit enfermer ». Elle
me dit : « I est ici qui fait des conles dans la Cour;
« je suis honleuse de voir que mon pcuoquct ct
« lui amusent la canaille »,

Louxs XIV ne laissait pas d'dtre conltrarié par
I'attitude de ce surprenant mari. On le voit, dans sa -
loute-puissance, se cacher, se dissimuler, comme
un'amant vulgaire. Ses craintes redoublérent quand
sa maitresse devint mére. Louis XIV aima bcaucoup
ses enfants, particulitrement ceux qu'il cult de -
Mme de Monlespan: Devant la loi ces enfanis
apparlenaient au mari, el Louis XIV tremblait que,

par vengeance et ironie, Montespan lui vint prendre '

son fils et sa fille.

Montespan trouva un appui dans son onc]e Par-
chevéque de Scns « Quand la passnon du roi I'ut
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connue, dit I'abbé ‘Boileau, frére du pocte, 'arche-
- véque. mit publiquement en pénitence une femme
de la ville vivant comme la marquise, sa niéce, en
‘concubinage patent et fit publier dans son dioctse
les anciens canons contre la violation de la loi reli-
. gicuse. » Le diocése de Sens comprenait Fonlaine-
bleau, ot la Cour résidait alors. Mme de Montespan
‘dut partir, confuse. Il lui semblait qu’elle était mon-
1n, ‘lrégdu doigt. Llle n’osa rentrer sur le terriloire de
I'archevéché de Sens quaprés la mort du prélat,
en 1674, ; : “a
"~ Quand le marquis de Montespan comprit que ses
cfforls ¢laient vains et que, du haut du _trone,
Louis XIV ne lui répondrait que par des leltres de
cachet, il sc vélit de deuil, habilla de deuil toute sa
maison, et, dans un carrosse drapé de deuil, vinl a
la Cour, prendre congé, en grande ponipe, de scs
“parents, amis et connaissances. Ce Jour le mari, .
lout de noir habillé, ne fut pas ridicule; les plaisan-
tins se turent et, sur le trone, le Roi fut odicux.
Un homme de génie préta son aide au monarque.
Moli¢re éerivit Amphitryon. La pitce fut représentée
cn celle année 1668 et les ricurs reprirent place dans
le camp royal. ]

Un partage avec Jupiter
N'a rien du tout qui déshonore.

Vicomtes et marquises, sur les banqueties dorées,
applaudissaient au brocard et soulignaient d’'éclats
de rire les railleries cruelles. Le roi n'en fut pas
moins atteint, surtout dans 'opinion de la bour-
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geoisie parlslennc 11 le sentit ct il lui arriva de dire .
1u1—mt,me a sa mailresse : « Que si elle avait quitté -
malson, enfants et mari pour le suivre, il avait
quilté, lui, le soin de sa réputation qui était extrd-
mement flétric pour avoir aimé une femme qu'il
avait de si. grandes raisons de ne pas regarder
comme il avait fait ». L
Montespan était parti pour sa province. Quelques,
hommes de la compagnie qu’il commandait eurent
querelle. avec le sous-bayle de Perpignan; le fait
- était de peu d’importance, mais il vint 4 la connais-
sance des ministres et Louvois écrivit aussilot &,
I'intendant : « 21 septembre 1669. Je ne saurais bien -
expliquer combien j'ai élé surpris qu'une chose de
la nature de celle qu’a faite M. de Montespan sc soit
passée sans que j'en aie eu connaissance. Je vous
adresse une dépéche du Roi pour le Conseil souve-
rain de Roussillon par laquelle Sa Majesté lui or-
donne d’'informer. De quelque maniére que vous en
usicz, il ne faut rien oublicr, soit dans les informa-
tions du sous-bayle de Perpignan, soil dans celle
des désordres commis a Illes, d'impliquer le com-
mandant de la compagnic (Monlespan) et le plus
grand nombre de cavaliers qu'il se pourra, afin
qu'ils prennent I'épouvante ct que la plupart déser-
tent et particuliérement le commandant; aprés quoi
ce ne serait pas une affaire d’achever de ruiner cette
compagnie. Si vous avez les noms des cavaliers qui
ont insulté le sous-bayle, il faut les arréter dés le
premicr jour afin-d’en fzire un exemple et que, par
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leurs dépositions; lors de.leur, exéeution, vous ayez
davantage de preuves contre le capilaine, pour

" tacher, de fagon ou d’autre, de I'impliquer dans les
* informations, de maniére que l'on puisse le casser
aveé'apparcncc de justice. Si vous pouviez faire en

- sorte qu'il pat dtre assez chargé pour que le Conscil
souverain edt maliére de prononcer. quelque con-

- damnalion conlre lui, ce serait, une fort bonne
chose; vous en devinerez assez les raisons pour péu
“que vous soyez informé de ce qui se passe dans ce
‘ pays-ci. » Le cynisme de Louis XIV et de son minis-
re dépasse toules bornes. Montespan dut, effective-
menl, se réfugicr en Espagne; mais, de ce jour,
Louis XIV vit que sa situation vis-a-vis du mari
;oﬁ'cns(:, loin. de s'dtre _mnéliorée, ¢tait pire. De
I'élranger Montespan pouvait faire valoir avee plus
‘d'indépendance et de bruit ses droits sur les enfanls
du Roi, provoquer un scandale aux ycux de ioule
IEurope. , . T, .
- Louis XIV avait fait introduire au Chatelet une

' demande ¢n séparalion de corps et de biens formulée
par Mme de -Montespan. Nonobstant les instances
~du Roi et des ministres, qui harcelaient les juges,
Paffaire demecurait ¢n suspens. Les’ magistrals ne
~ pouvaient se résoudre a I'iniquité qu'on leur deman-
dait. Enfin, ils céderent, en partie sous la pr_cssioxi
du Premier Président de Novion, gagné par la pro-
messe des sceaux, La séparation fut déelarée le
7 juillet 1674, par le procureur général Achille de
Harlay, assisté de six juges. Le Jugement invoquait
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la dissipation des biens de la ‘communauté par le
marquis de Montespan, le mad\'ais ménage entre le
‘marquis et la marquise et les sévices dont la mar-
quise se plaignait de la part de son mari. Cet arrét,
prononcé contre Montespan, fut un acte monstrueux.
Apres avoir déshonoré sa couronne, Louis XIV
déshonorait la justice; — mais il est une justice plus
- haute, a laquelle, comme on Ie verra, il ne devait
pas échapper. ) - it e
La senlence du 7 juillet 1674 n’assura pas la tran-
" quillité’ du roi. En 1678, Montespan dut revenir
momentanément & Paris pour les soins d'un procés.
Aussitot Louis XIV d'écrire & Colberl (15 juin) : « 11
- me revient que Montespan se permet des propos
indiscrets; c’est un fou que vous me ferez le plaisir
de faire suivre de prés, et pour que le prétexte de -
rester & Paris ne lui reste pas, voyez Novion afin
qu'on se hate au-Parlement. Je sais que Monlespan
a menacé de voir sa femme et comme il en est
capable ct que les suites’ seraient a craindre — tou- 1.
jours la question des enfants — je me repose encore
sur vous pour qu'il ne parle pas. N'oublicz pas les
délails de celte affaire et surtout qu'il sorle de Parjs
au plus 10t. » Telles étaient les besognes ot devajent
-s’abaisser les Colbert ct les Louvois; mais tels aussi
les tracas et les peines sous lesquels Louis \XIV /
courbait le front, — un front que la honte déja
‘rougissait et que la douleur devail bientol rider,
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Louis XIV aimait ses mailresses, non pour elles,
mais pour lui-méme. La nouvelle passion dura trois
~ ans. Peut-étre dira-t-on que c'est beaucoup. En

1672, la Jalousw qui ne devait cesser de ravager
‘I'dme hautaine de Mme de Monlespan, éclata en des
‘orages dont Mme de Sévigné parle ainsi : « Elle est
dans des rages inexprimables; elle n’a vu personne
depuis quinze Jjours; clle écrit du matin au soir, en .
- s¢ couchant elle déchire lout. Son état me fait pitié.
Personne ne la plamt quoiqu’elle ait fait du Dbien a
bien des gens. » Mme de Montespan retourna chez
~ la Voisin et ce n'est pas sans émotion que nous
voyons celle femme merveilleuse, - d'une grace
.divine et d'un esprit supérieur, aprés étre enlvée
~ dansle crime s’y enfoncer de plus en plus. Des mains

_de I'abbé Mariclte, qui lui disait des évangiles sur Ja
lete et faisait des incanlations sur des cccurs de
pigeons, elle arrive dans celles de I'abhé Gulbour
qui disait la messe noire. \

Guibourg se prélendait batard de la maison de
Montmorency. Il avait soixanle-dix ans; son leint
¢lait lie de vin. 1l tournait tout & fait un il. Dans
ces monstrueux offices il égorgea les propres enfants
quil avait cus de sa mailresse, une grosse fille
rousse, la Chanfrain.

Pour oblenir de la messe noire le résultat désiré,
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il fallait qu'elle fut.cslébrée trois fois de suite. Les
trois messes furent diles en 1673, 4 quinze jours ou
~ trois semaines d'intervalle, la premiére dans la cha- -
- pelle du chateau de Villebousin, au hameau du
Mesnil, pres de Montlhéry. Mile Descillets, la~ sui-
. vante de Mme de ) Montespan, était intimement liée
avee Leroy, gouverneur des pages de la Petile-
Ecurie, qui possédait une maison au Mesnil, Gui-
bourg avait habité le chatecau comme aumdnier des -
\Ionlfrommcry M. J. Lair ¢n a donné la description : -
« Construction du x1ve siéele, d'ailleurs bien choisie
pour de iénébreuses incantations, le chiteau, situé
4 une demi-licue de la route de Paris & Ollcans, élait
entouré de douves profondes, remplics d’cau vive »,
Leroy se rendit & Saint-Denis, ou il vit I'abbé Gui-
bourg. Il promit cinquante pistoles, cest-a-dire cing
cents francs, et un bénéfice de deux mille livres. Au
jour dit, se rencontrérent a Villebousin, Mme de
\Ionlcspan labbé Guibourg, Leroy, « une grande
personne » qui est certainement Mlle Desceillets, et
un personnage au nom inconnu, qui se dlbalt '
attaché & l'archevéque de Sens. Dans la chapelle du
chateau, le prétre dit la messe sur le corps nu de la
favorite couchée sur l'autel. A la conscécration, il
récila la conjuration, dont il donna le texle aux
commissaires de la Chambre ; « Aslarolh Asmodée,
princes de I'Amitié, je vous conjure dacccpler le
sacrifice que je vous présente de cet enfant pour les
choses que je vous demande, qui sont quc l'amitié
du Roi, de monseigneur Ie Dauphin, me soil contj-
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nuée, ct honorw des. prmccs el prmcesscs dc Ia

Cour que rien ne me soit déni¢ de tout ce que je
_ demanderai au Roi, lant pour mes ‘parenls que ser-

~ viteurs». — « Guibourg avait acheté un écu (quinze

‘francs d’aujourd’hui) I'enfant qui fut sacrifié a celle
messe, éerit La Reynie, ct qui lui fut présenté par
une grande fille, et, ayant tiré du sang de l'enfant
qu’il piqua a la gorge avee un canif, il en versa dans
le calice, apros (IllOl lcnl"mt fut rctm, ct cmpoxlu
dans un autre licu. » :

‘ Les détails de la messe du Mesnil furent déclards
par. Guibourg, ct, d'autre part, conﬁrmés par la
déposition de la Chanfrain, sa maitresse.

La seconde messe sur le corps de Mme de Mon-
tespan cut lieu quinze jours ou trois semaines aprés
la premitre, & Saint-Denis, dans unc masure déla-
brée. La troisicme eut-licu dans une maison & Paris,
ol Guibourg fut conduit les yeux bandés et recon-
duit de méme jusqu’a a larcade dé I'Hotel de Ville.

A celted ¢poque, le journal de la santé de Louis X1V,

-rédigé par d’Aquin, son premier médcin, porte que
le Roi souflrit des plus violents maux de téle. Vers
la fin de celte année 1673, il fut altaqué d’étourdis-
sements lels que, par moments, la vue se troublait el
qu'il croyait défaillir. « Est-il téméraire, observe trts

_ justement M. Loiseleur, de voir dans ces migraines
ct ces élourdissements I'effel des poudres fournics

par la Voisin? » L’h) polh(ﬂe de M. Loiseleur sera

appuyée d'une maniére précise par une déclaration
du magicicn Lesage que 'on trouvera plus bas.
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11 reste & nous demander comment \lmc de Mon-
Lespan parvenait A faire passer les poudres manipu-
lées par les sorciers dans les aliments de Louis XIV,
qu cntouraxent Ies officiers du gobelet? Deux révéla-
lions, l'une et lautre du 8 novembre 1680, faites, la
premiére par Lemaire, qui fut enfermé & Vincennes
avee 'abbé Guibourg, la seconde par Lcsagc, don-
nent P 1nd10'1t10n désirée. ]

Nous lisons dans les notes que La Reynie prcnall.
pour son usage personncl en mani¢re de Memento :
« Le 8 de novembre 1680, Lemaire ayant demandé a
me parler, il m’a dit qu'étant dans la méme chambre
avec Guibourg et un autre homme, Guibourg leur a
dit de si étranges choses, surlout & I'égard de

‘Mme de Montespan, qu’il ne sait ou il en est, ct-
que s'il y avait quelque officier & soupconner, ce
scrait Duchesne, officier du gobelet; que Duchesne
a ¢Lé laquais chez M. d'Aubray, qu'il a servi, depuis,
M. Bonlcmps, ct enfin Mme de Monlespan qui
I'afTeclionne beaucoup, qui l'a fait officier du gobelet,

~ el quw’il ue laisse pas de servir toujours chez Mme de
Montespan ». Et plus loin-: « Par les derniers
interrogatoires de Lesage et par cclui du 8 novem- .
bre 1680, particuli¢rement, il parait que Gilot, aussi
officier du gobelet, était dans le commerce des
impictés des 1668, et quiila sollicilé Lesage pour les
desscins de Mme de \Ionl(:Span ».

La crise del'année 1675 ful plus grave. Louis XIV
cut subitement de grands acces de dévolion. Les

_clairvoyants comprirent qu'il se lassait de sa mat-
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tresse. Mme de Montespan venait -d'éprouver: I¢
jeudi de la scmamc sainle (11 avril) un refus d'ab-
solution de la _parl d'un prétre de!sa paroisse:,
Oulrée, elle courut chez 1¢ curé de Versailles, parla

~avec emportement, mais: le curé. approuva son

vicaire. Et la grande voix de Bossuel, qui n'avait
cess¢ de s'élever contre le double adultére; retenlit

. avec une force nouvelle. « Comme on*étail a Ver- -

sailles, un caréme, au lemps de Paques, ‘écrit
Mlle de Montpensier, Mme de Montespan s’en alla.
On ful fort étonné de cette retraite. J'allai A Parisct
fus la voir dans celte maison oul étaient ses eafants.
Mme de Maintenon élait avec elle. Elle ne voyail
personne. Comme tout le monde était forl alerle sur
son relour, quoique personne ne pardt s’en méler,
on sut que M. Bossuet, lors précepteur de monsei-
gneur ct & présent évéque de Meaux, y venait tous
les jours avec un manteau gris sur le nez. » Nous:
avons encore d'autres renseignemcnts par le seeré-
laire particulier- de Bossuct, I'abbé 'Le Dicu.

Louis XIV ordonna & sa mailresse de se reljrer.

Quand Bossuel vint voir I'exilée, celle-ci « 'accabla
de reproches; elle lui dit que son orguecil Iavail
poussé & la faire chasser, qu'il voulait seul se rendre
mailre de U'espril du Roi ». Puis, quand elle comprit
que’ ses cemporiements sc briseraient conlre la°
sereine fermeté du prélat, « elle chercha i le gagner
par des flatleries el des promesses; elle fit briller &
ses yeux les premiéres dignités de I'Eglise el dc
r Llat »,
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Cet cxil dura du 14 avril au 11 mai. Dautre part, le
magicien Lesage, dans un interrogatoire du 16:no-
vembre 1680, déclare que « fat-il dans les derniers
tourments, il ne saurait dire autre chose sinon qu’en
1675, au commencement de 1’616 — voila bien 1a date
‘précise, — Mme de Montespan cherchant & se main-
~+lenir, la Voisin et la Desceillets travaillaient ou faj-
-saient semblant de travailler pour elle, mais en
réalilé, impuissantes & lui conserver amour du Roi,
clles lui donnaient tout simplement des poudres qui,
- prises & de certaines doses, auraient pu constituer
des poisons ». Ainsi parlait Lesage; les déclarations
de. la fille. Voisin, résumées par La Reynic, sont
-identiques : « Les poudres que sa mére envoyait a
-Mme de Montespan étaient des poudres pour I'amour
. ¢t pour les faire prendreau Roi. Une fois que’sa mére
porta des poudres & Clagny eclle était accompagnée
du grand Auteur (le magicien Latour), de son fréve
ainé, d’elle fille Voisin, d'une servante appelée Marie,
morte depuis, et de Fernand, bon ami de I'Auteur,
ct de la Vaulier, mais qui n’enlrérent pas A Clagny,
Ne peut dire si I'Auteur y entra avec sa mére, mais
¢laicnt tous revenus ensemble et avaient fait collation
« au-Heaume », prés du bois de Boulogne, avee des
violons; il y eut quelque bruit entre eux. Son frére,
qui lui fit ce réeit, lui dit que sa mére avait rapporlé
cinquante louis d'or. Sa mére, oulre les poudres
qu’clle a données & Mme de Montespan, ne lui en a
envoyé par personne que par la Deseillets, qui était
celle qui faisait les allées et venues pour cela, Quant
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aux poudres qui avaient passé sous le calice, elles
venaient d’'un prétre appelé le Pricur (I'abbé Gui-
bourg). Quant aux autres qui n’y avaient passé, sa ’
mére les tenait dans le tiroir d'un cabinet dont elle
avait la clef. Il y en avait‘de noires, de blanches ct
de grises, qu'elle mélait en présence de Deseeillets.
Son pére voulut rompre une fois le cabinet, ou il y
availles poudres, disant qu'illui arriverait malheur. »
Et le résullat de ces pratiques fut, une fois de plus,
~ de nature & donner confiance en la puissance de la
sorcellerie : Mme de Montespan revint aupres du
roi. Il est vrai que Mme de Richelicu disait : « Je
suis toujours en tiers ». Nonobslant ce « tiers »,
Mme de Montespan eut le comle de Toulouse et
" Mlle de Blois. Mme de Sévigné écrit a sa fille le
28 juin 1675 : « Vous jugez trés bien de Quantova !
(Mme de Montespan): sielle peut ne point repréndre
ses vicilles brisées, clle poussera son autorilé et sa
grandeur au deld des nues; mais il faudrait qu’clle
se'mil emélal d'¢élre aimée toute I'année sans scru-
pule. En allendant sa maison cst pleine de toute la
Cour, la considération est sans borne. » Le 31 juillet,
Mme de Sévigné écrivail encore : « L’allachement
pour Quantova est toujours extréme; on cn fail
assez pour facher le curé ct tout le monde ».

En 1675, Mme de Monlespan avail ¢éLé éloignée
par des scrupules religicux; elle devait étre écartée
en 1676 par des molifs qui lui fournirent un tout

1. Mme de Montespan,
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autre sujet d'irritalion. Le roi fut alors pris, subite-

ment,” d'un’ terrible besoin ‘d’amours - multiples,
rapides, brusques, - variés. Mme de Sévigné marque

cet ¢tat d'ame d'une expression pilloresque : « Cela

- sent la chair fraiche dans le pays-de Quanto ', A -
pcu d’intervalle, la princesse de Soubise, Mme de _
Louvigny, Mile de Rochefort-Théobon, Mme - de.
Ludres, d’autres sans doute encore, se succédeérent
dans le cacur et le lit du roi, e iy

Mme de Soubise fit une plaisante apparition dans
la galerie des mailresses royales. Elle aima Louis XTIV
par ‘amour pour son mari. Aprés. avoir recueilli

. pour celui-ci les honneurs, les dignités, les charges :
et les beaux écus au soleil qu'il désirait, Mme de
Soubise plia bagage et se retira en bon ordre. Elle
avait fait le moins de bruit possible et retrouva son
mari, ravi de 'aventure, Le prince de Soubise esli- -
mait, avec le potle, qu'un parlage avec Jupiter...
du moment que Jupiter y savait melre Jo prix.

Ces intrigues ont leur double écho, sous Ia plume
de Mme de Sévigné et dans les dossiers de' 1n-
Chambre ardente. Le 2 seplembre 1676, Mme ' de
Sévigné éerit : « La vision de Mme de Soubise a
passé plus vite qu’un éclair; tout est raccommodsé, -
Quanto, I'autre jour, au Jjeu, avait Ia téie loutapp'u'yéc {
famili¢rement sur I'épaule de son ami;
celte affectation était pour dire : Je syj
jamais. » Mais, dés le 11 septembre,

‘on crut que -
S Mmieux que
la situation 3

" 1. Mme de Montespan. . .
' : ‘ 42
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changé.” « Tout le- monde croit que I'étoile de
Mme -de Montespan palit. 1l y a des larmes, des
chagrins naturels, des - gaietés affectées, des bou-
derics; enfin, ma bonne, tout finit. Les uns tremblent,
les autres se réjouissent, les uns souhaitent I'immu-
tabilité; la plupart un changement de théatre, enfin

I'on est dans le temps d'une crise d’attention & ce

_que disent les plus clairvoyants. » « Tout le monde

croit que le roi n'a plus d'amour, lisons-nous dans
une lettre du 30 septembre, et que Mme de Mon-

" lespan-cst embarrassée cntre les conséquences qui

suivraient le retour-des faveurs et le danger-de n'en

‘plus faire, craint¢ que lon en cherche ailleurs.

Outre cela, le parti de Iamitié n'cst point pris nel-

“tement : tant de beauté encore et tant d'orgueil s

réduisent. difficilement % la seconde place. Les
jalousics sont vives. Ont-clles jamais rien empéché?»
Enfin, le 13 octobre 1676 : « Si Quanto avait bridé
sa coiffe (s'¢lait retirée) & Piques de I'année quelle

~ revint a Paris, elle ne serait pas dans l'agitation ol

elle est; il y avait du bon esprit & prendre ce parti,

‘mais la. faiblesse humaine est grande; on veul

ménager des restes de beauté; celte économie ruine
plutot qu'elle n’enrichit ». Mme de:Ludres venait de
succéder & Mme de Soubise. 21 .
Les angoisses de: Mme de Monlespan étaient
encore irritées par Péclat, plus vif chaque jour, d'un
astre nouveau sur le ciel de Versailles. A son lever
il avait répandu une lumitre toute pale, discréte,

- modeste, mais qui scintillait avec de pelits éclairs
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railleurs. La veuve Scarron, devenue Mme de Main-
tenon, avait 6lé. choisie comme gouvcrnantc des

_enfants du roi et. de Mmo ‘de ] \Iontespan Quels
progrés la fortune de la gouvernante avait fails en
peu d’années! « Mais parlons de T'amic (Mme de
Mainlenon), écrit le 6 mai 1676 Mme. de Sévigndé :

-clle est encore: plus triomphante que celle- -ci
(Mme de Montespan). Tout est comme soumis &
son cmpire. Toutes les femmes de chambre de sa
voisine sont & elle; 'une lui tient le pot-a pate, &
genoux devant elle, 'autre lui-apporte ses ga.nls,
'autre I'endort; clle ne salue personne et je crois
que, dans son cceur, clle rit bien de cette servitude. »

Mme de Sévigné nous dit ainsi ce qui se passait’
a la cour, Mar"ucnte \Ion\'Olsm nous dira ce qui se
passail. chez les sorcitres: « La fille de la Voisin a_

dit, écrit La Reynie, qu’elle a vu dire de cette sorle o
de. messes sur le ventre, par Guibourg, chez sa -
mére. Elle aidait sa more & préparer les choses
nécessaires pour cela : un matelas sur des sidges,
deux labourets aux deux colés ol élaient les chan-
dcliers avec des cierges, aprés quoi Guibourg venait
de la petite chambre & colé, revétu de sa chasuble
— blanche, semée de pommes de pin noires, — ct -
aprds cela la Voisin faisait entrer dans la chambre
la femme sur le ventre de laquelle la messe devaif
“¢tre dile. Mme de Montespan se fit dire cette sorle
de messe il y a trois ans chez sa mére (cest-a-dire
exaclement en 1676), oit elle vint vers les dix heures
el n'en sorlit qu'a minuit.. EL sur ce que’la Voisin
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Iui dit qu'il étail nécessaire qu'elle dit le tcmps olt

~T'on pourrail dire les autres deux messes qu'i! fallait -

dire pour faire réussir son affaire, Mme de Montespan
dit qu'clle n’en saurait trouver le temps, qu'il fallait
qu'clle, Voisin, fit sans elle ce qu'il y aurait a faire
pour faire réussir I'affaire, ce ‘qu’elle Jui promit, ce
qui a 6té fait, et les messes furent dites sur le ventre
de la Voisin par Guibourg. (Ce trait montre encore
la sincérité de la sorciére dans laccomphssemcnt
de ces pratiques.) La fille Voisin ayant marqué
toules les circonstances du fail, la disposition du
licu, celle de la personne — elle connaissait Mme de

‘Monlespan, — la préparation du prétre revétu des

ornements sacerdotaux, les termes de la conjuration
dans laquelle les actes du procés portent qu'on y

- disait les noms de Louis de Bourbon et de Mme de

Montespan, la fille de la Voisin ajoule qu'il avail été
¢gorgé un enfant & la messe que Mme de Montespan

s'¢lail fait dire chez sa mére. »

« Lorsque j'ai été avancée en age, dit Marguerile
Monvoisin, ma mére ne sest plus défiée de moi et
Jai été présenle & celle sorte de messes, et jai vu
que la dame était toule nue sur le matelas, ayant la
léte pendante, soutenue d'un oreiller sur une chaise

- renversée, les jambes pendanles, une servietle sur

Ie ventre et, sur la servielte, une croix 4 'endroit de
I'eslomac, le calice sur le ventre. » Elle ajoute que

-celte dame était Mme de Montespan. « Il fut pré-

senlé & la messe de Mme de Montespan, dit Mar-
guerile Monvoisin au coursd'un autre interrogatoire,
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un enfant paraissant né avant terme, qui fut mis
dans un bassin. Guibourg I'égorgca, versa dans un
calice et consacra le sang avec I'hoslie, acheva sa .
messe, puis fut prendre les entrailles de Ienfant.
Ma mére porta le lendemain chez Dumesnil, pour
distiller, le sang et I'hostie, dans une fiole de verre
que Mme de Montespan emporta. » Ces faits furent
confirmés, le 23 octobre 1680, par la confrontation
de Marguerite Monvoisin et de Guibourg, avec celle
variante que Guibourg s’efforga de rejeter sur la -
Voisin I'égorgement de I'enfant : ' '

Guibourg dit qu'il n’est pas vrai que lui, Guibourg,
ouvrit I'enfant, parce qu’il se serait tout gaté avee son
aube; qu’il trouva I'enfant ouvert. g

“Par la fille Voisin, au conlraire, est dit qu’il lui
ouvrit le ccur, dont il tira du sang caillé, et fut mis -
dans la fiole oli Fautre sang et tout le reste avaicnt
¢té mis, que madame de Montespan I'emporta ct que,
pour faire entrer le sang caillé du ceeur, il fut cassé un
verre commun, dont, ayant 6té le pied, on le fit servir
d’entonnoir. ; )

Par Guibourg il est dit quil n’ouvrit point Iesto-
mac de 'enfant, mais que, Fayant trouvé ouvert, il cn

~-tira & la vérité les entrailles et ouvrit le coeur pour en
tirer le sang qui était dedans, et qu'il le mit dans un
vase de cristal avec quelques parties de 'hostlic consa-
crée, le tout emporté par la dame, surle ventre de qui
il avait dit la messe, qu'il a toujours cru étre madame
dc Montespan. ‘ e

Ce tableau est empreint de tant d’horreur. qu'on
‘ne sc résoudrait pas A en admellre lauthenticité si
. les témoignages de Marguerite Monvoisin et de
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- T'abbé Guibourg n’étaient encore appuyés des aveux
arrachés i d’autres complices de ces forfaits, qui
furent arrétés a des dates différentes et interrogés
séparément — Lesage, Lacoudraye, -la- Delaporte,
la Vci‘lemart, Francoise Filastre, I'abbé Colton, —
confirmés par les déclarations de plusicurs témoins
qui avaient -recueilli, avant le procts, en divers
lemps et lieux, des propos échappés aux accusés.
La Reynie souligne ce fait que les déclarations con-
cordantes de Lesage et dela fille Voisin furent faites

- & seize mois I'une de 'autre, et sans qu'ils aient pu’
dans cet intervalle avoir aucune communicalion
enlre cux. s L

Le 11 octobre 1680, La Reynie écrit 4 Louvois,
qui voulait sauver Mme de Monlespan tout en pour-
suivant le procés des autres accusés et proposait, a
celle fin, d’enlever de la procédure les aveux fails
a4 la queslion par la Filastre et I'abbé Cotton, ou sc
Arouvaient Ies plus lourdes charges contre la favo-
rite : « Il est certain, quand méme on frouverait un
expédient légitime pour dissimuler aux juges, quant
a présent, des fails dont le secret peut étre bon a
garder, méme pour le bien de la Jjuslice, que ces

" mémes fails reviendraient tout de méme par ladame
Chappelain, par Guibourg, par Galet, par la Pelle-
tier, par Ia Delaporte, ct peul-élre encore par plu-
sicurs quand on les jugera ». :

. Ausujel de la déposition faite par 'abbé Guibourg,
La Reynie éerit : « Impossible moralement que
Guibourg ait trompé en faisant sa déclaration et
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- 'qu 11 ail inventé ce qu'il. a.dit du pacte, ¢ est—&-dlre

de la conjuration qui était dite au cours des messes
sur le ventre. Il n'a pas 1csput assez appliqué; ni

assez- de suile pour une méditation telle que celle

qu’il lui aurait fallu faice pour trouver i dire ce qu'il -
" a dit sur-ce sujet, parce que, quand il serait 'capablc .
‘d'une telle application, il n’a pas assez de connais-
sance des nouvelles du monde. et n'aurait pu trouver

o tant de.choses.de suite a dire sur le fait de Mme de

Montespan. » Et ailleurs : « Guibourg et la fille de
la Voisin se sont rencontrés I'un et 'autre sur des
circonstances si partlcullbrcs et si horribles qu'il est
difficile de concevoir que deux personnes aient pu:
les imaginer et les forger tout ensemble, & I'insu-
I'une de I'autre. Il faut, ce semble, que ces choses'
aient ét¢ failes pou1 clrc dites. »

. L'illustre maﬂlstrat aJoute les I‘LﬁC\IODS qui sui- .
vcnt

fe — Le temps du commerce.'de la Voisin avee
FAutecur (Latour), des voyages A Saint-Germain ct des
poudres auxquelles elle le faisait travailler, est l’an-
née 16760

20 — Le temps ‘des abommatxons marquucs par
Guibourg ct par la fille Voisin reviendrait & 4 cc méme
temps.

3> — Il y deux ans que Lesage a parlé de l’Autcur,
~ des poudlcs, de Ia Dcsocnllcts ¢t des voyages de la
Voisin en 1676.

o — 11 ¢st établi au’ proccs quc deux ou trois ans
avant que Lesage ait été pris, il a témoigné qu'il erai-
_gnait que cette aﬂ'au'c ne le perdit. Hs ont dit en ce’
tcmps que le roi avait des vapeurs. Il a témoigné | qu’ 11
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-~ voulait quitter la Voisin & cause de cela et du com-
 merce qu'elle avait avee la Desceillets, . |4 &
Dés le commencement de .ces recherches, il a été
parlé de ces mémes faits; la Bosse, premitre jugie,
.cen a donné les premiéres notions; elle en a parlé & I
- question; mais, parce que le roi navait pas permis
~encore qu'on pit recueillir ces sortes de faitsal'égard
de personnes considérables et qu’il n’y avait rien d'ail-
leurs qui pit y faire donner Ia moindre attention, il ne
[ut pas fait mention, dans Ie procés-verbal de ques-
tion de la Bosse, de ce qu’elle dit de madame de Mon-
tespan.

En celte année 1676, Mme de Montespan nc
_recourut pas seulement aux sorliléges de la messe
- noire; les sorciéres envoyérent 4 son insligation
~ La Boissitre et Francoise Filastre, jusqu'en Nor-
* mandie, auprés d'un nommé Louis Galet, qui avait
de « beaux secrets » pour le poison et pour I'amour.
- Galet donna des poudres. Dés que son nom fut pro-
noncé par les accusés de la Chambre ardente, ordre
fut donné de l'arréter. Il fut éeroué dans les prisons
de Cacn le 23 février 1680. 11 fut inlerrogé élant
encore loin des autres aceusés détenus a la Bastille
* et & Vincennes. Les dépositions faites de parl el
d'autre. coincidérent d'une manitre précise. El
La Reynic de conclure : « Guibourg el Galet en
élant convenus apres la question de la Filastre, ils
ont fait entre cux et a leur ¢gard une preuve com-

* pléte sur ces faits »,
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Il faut convenir que Mmc de ) \Iontcepan cﬁt éLe
d’un - naturel singnlierement incrédule. si elle n'eat
conservé une confiance aveugle dans influence du .
démon sollicité par les magiciens et les sorciéres.
~ Mme de Ludres fut délaissée et Louis XIV retomba

4 ses genoux. Le 11 juin 1677, Mme de Sévigné .
mandait & Mme de Grignan : « Ah! ma fille, quel -
. triomphe & Versailles! quel orgueil redoublé! quelle
reprise de possession! Je fus une heure dans celte .
chambre: Elle était au lit, parée, coiffée : clle sc
‘reposait pour le medianoche (souper vers le milicu
de la nuit). Elle donna des traits de haut en bas sur
la pauvre fo (Mme de Ludres), et riait de ce qu’clle
avait I'audace de se plaindre d’clle. Représentez-
vous tout ce qu'un orgueil peu généreux peut faire
dirc dans le triomphe et vous en approchercz. On
dit que la pelite (Mme de Ludres) reprendra son
train ordinaire chez Madame. Elle s'est promenée
. dauns une solitude parfaite avee la Morcuil dans le
jardin du maréchal Du Plessis. » Le 18 juin, Mme de .
Sévigné éerit & Bussy-Rabutin : « Mme de ) Montespan
I'a pensé étrangler (Mme de Ludres) et lui fit une
vie enragée ». Le 7 juillet, & Mme de Grignan : « La
pauvre Isis (Mme de Ludres) n'a point été & Ver-
‘sailles. Elle a toujours ét¢ dans sa-solitude, Quand
une certaine personne (Mme de ] Montespan) en parle, J
“elle dit : ¢2 haillon. L’événement rend tout permis. »
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« Quanto et son.ami Louxs XIV = nous cilons
~toujours Mme de Sévigné — sont plus longlemps et
plus vivement ensemble qu'ils .n'ont jamais été.
L'empressement des premiéres années s’y retrouve,
ct toutes les craintes sont bannies pour mellre une
bride sur le cou qui persuade que jamais on n'a vu
d’empire micux établi. » Et, peu aprés : « Mme de
~ Montespan élait I'autre jour toute couverte de dia-
. mants; on ne pouvait soutenir I'éclat d’une si bril-
lante divinilé. L'attachement pdrait plus grand que
‘jamqis, ils en sont aux regards : il ne sest jamais
vu d'amour reprendre terre comme celui-la. »
Cependant, courtisée et victorieuse, la favorite

paraissait tourmentée, elle était. agitée, elle était

~dans une fiévre effrayante. Le 13 janvier 1678, le
comte de Rébenac écrivait au marquis de Feuquié-
res : « Le jeu de Mme de Montespan est monté & un
" tel exces ~que les pertes de 100 000 écus (un million
ct demi d’aujourd’hui) sont communes. Le jour de
Noél elle perdait 700 000 écus (dix millions de notre

monnaie); elle joua sur trois cartes 150 000 pistoles

(sept millions -de valeur actuelle) et les gagna. »
Elle s’étourdissait dans son triomphe — son dernier

triomphe, éblouissant mais éphémére, et qui allail

- ¢lre suivi des jours les plus cruels.

- En mars 1679, Mme de Montespan demandait &
Labbé Gobelin « de prier et de faire prier pour le roi
qui est sur le bord d’un grand précipice ». Ce « pré-
cipice » élait le caeur de Manc-An%hquc de Sco-
raille, demoisclle de Fontanges. Angélique de Fon-

T

ew

»
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tanges avait dix-huit ans; clle était blonde, blonde -

- comme la paille aux clairs reflets; ses grands yeux

d’enfant élonné élaient gris pale, profonds et lim-

- pides; son teint avait ‘la blancheur du lait, ses
joues avaient la couleur des roscs; et de caractére,
disent les contemporains, c’était une véritable hé- -
roine de roman. Elle vivait a la Cour cn qualité de
fille d’honnecur de Madame, comme Mme de Ludres
ct, auparavant, Mlle de la-Valliére. « Mlle de Fon-
tanges, dit Madame Palatine, est belle comme un
ange de la tete aux pieds. » Si nous en Croyons
Bussy-Rabutin, « ses parents la voyant si belle et si
bien faile ct ayant plus de passion pour léur fortune
" que pour leur honneur, boursiliérent entre cux, pour
pouvoir T'envoyer & la Cour et pour lui-faire une -
dépense honnéte .et conform
“entrait ». .

.. MADAME DE 'MONTESPAN.

¢ au posle ou clle

Ce ful- un coup de foudre pour Louis XIV et
Mme de Montespan. On lit & celte date dans le
Précis historique de Saint-Germain-en-Laye par Lorot
et Sivry : « Mme de Montespan part brusquement
de Saint-Germain par suite de la jalousie qu'elle a
conguc contre Mlle de’ Fontanges ». Mais I'amant
royal n'admetlail pas que ses maitresses lo quitlas-
sent & leur geé. 11 avait imposé & Louise de Ja Val-
liere le dur martyre de suivre, en victime expiatoire,
le triomphe de Mme de Montespan; il imposa a
Mme de Montespan le triomphe de Mile de Fon-
- tanges. Laltiére marquise s'y résigna, en apparence
du moins. Le 30 mars 1679, elle éerit au duc de
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\'oalllcs ‘« Tout est fort pmsxblc ici; le roi ne vient
. dans ma chambre qu'aprés la messe et aprés souper.
11 vaut bcaucoup micux se voir peu avec douceur,

_ que souvent avec de I'embarras. » Bientot méme

~ cctic satisfaction apparente lui fut retirée. Ce fut
I'abandon public et complet. -
"Au témoignage de Mme de Sévigné, « il y cut bal
& Villers-Cotlerets, chez Monsieur. Il y cut des mas-
" ques. Mile de Fontanges y parut brillante et parde
des mains de Mme de Montespan. » Bussy applaudit
a la disgrace : « Mme de Montespan est tombée, le
roi nc la regarde plus et vous jugez bien que les
~ courlisans suivent cet exemple ». ‘

Le 6 avril, Mme de Sévigné ajoutait : « Mme de
Montespan est enragée; elle pleura beaucoup hier,
vous pouvez juger du marlyre que souffre son
orgueil ». Le 15 juin, clle répond & sa fille : « C'est

une place bien infernale, comme vous dites, que’

celic de celle qui va quatre pas devant (Mme de
Moniespan). »

De méme qu'elle avait chansonne LOUISO de la
Vallidre, elle se répandait en épigrammes contre sa
rivale heuleuse « Mme de Montespan, éerit Bussy-
Rabulin, voyant que le grand Alcandre (Louis XIV)
se détachait d'elle tous ICSJOUFS de plus en plus, en
concut tant de rage qu'elle commenca & médire
publiquement de Mme de Fontanges. Elle disait 4
chacun qu'il fallait que le grand Alcandre ne fal
guére délicat d’aimer une fille qui avait eu des
amourclles dans sa province; qu'elle n'avait ni

Sl



" MADAME DE MONTESPAN. 189 -
esprit, ni édueation, et qu'enfin, & proprement par- 1
ler, ee n'étail qu'une belle peinture. Elle en disait = -
. encore mille autres choses aussi facheuscs. En eflet,
il lui voyait toujours le méme esprit d'orgueil qu’il
n’avait jamais pu humilier. » 3. i
 Mlle de Fontanges répondit en accablant d'étren-
‘nes somplueuses sa devanciére, clle et tous ses '
enfants. Elle venait d’étre proclamée duchesse avec
vingt mille écus de pension. La fureur de Mme de
Montespan éclata. Elle fit 4 Louis XIV une scéne
violente, et comme le roi lui objectait son orgueil,

son esprit de domination et d'autres défauts, clle
répondit, hautaine, mé
lence de sa colére dans
quil

prisanie, concentrant la vio-
' un de ces mots durs et crus -
avaient tant fait redouter au temps de sa domi-
nation, elle répondit a-Louis XIV « que si elle avait |
- les imperfections dont il l'accusait, du moins elle ne/ e
senlait pas mauvais comme luj », : iths
-« Ma mtre, raconte la fille dela V.
que Mme de Montespan voulait dans c¢c moment
tout porter a extrémité et la voulajt engager a des
choses ou clle avait beaucoup de répugnance. Ma
mére me faisait entendre que c'était conire le roi,
_el, apreés avoir entendu ce ‘qui s'était passé chez la
Trianon (sorciére, commere de la Voisin), je’ r’'ai pu
cn doufer. » La mailresse abandonnée résolyt de -
faire périr & la fois Louis X1V et Mile de Font
Elle s’adressa A la sorciére de la Villencuve-sur-Gra-
vois el n'eul pas de peine & réunir quatre complices
‘dans l'affreux cabinet de la- rue Beauregard : |

oisin, me dit

anges,

a
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Voisin et la Trianon, qui se chargeaient de faire
pérn‘ Louis XIV; Romani ¢t Bertrand, « arlistes en
* poisons », qui promettaicnt de tuer Mile de I‘onl'\n-
ges. Mme de Montespan donna l'argent.
Louis XIV devait étre cmpoisonné le premler. La
Voisin et ses-associés avaient songé.tout d’ abord &
mellre’ des- poudres magiques, préparées selon les
formules des grimoires, sur les habits du roi ou bien
cn un-licu ot il devait passer, « ce que la demoiselle
Desceillets, attachée a Mme de Montespan; prélen-
dait faire aisément ». Le roi- mourrait d¢ langucur.
Mais, apres réflexion; la Voisin s'arréta & un moyen
dont I'exécution lui paraissait plus stire.. Conformé-
" ment ‘4 lancicnne coutume des rois: de France,
Louis XIV recevait:lui-méme, & certains jours, les
placels que lui présentaicnt ses sujets. Tout le monde
Gtait introduit, sans dislinction de condition ni de
rang. On résolut- d’accommoder un placet, en F'en-

duisant de poudres ayant passé sous le calice : leroi

le prendrait dans ses mains, et serait frappé de mort.
La Trianon se chargeait de la préparation du papier
quc la Voisin devait remetlre entrc les mains de
Louis XIV. '

Le placet ful rédigé. On dcm’md‘ut au roi d'inter-
vcm_r en faveur d'un certain Blessis, un alchimisle
que le marquis de Termes tenait séquestré dans son

-chileau. La Voisin se rendit auprés de son comptre,
Léger, valet de chambre de Monlausier, et lui de-
manda une lettre de recommandation auprés de 'un
de ses amis & Saint-Germain, qui la ferait passer
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parmi les premiers a laudience, afin qu'elle pat
clle-méme tendre son placet au roi. Léger répondit -
qu'il était inutile qu’elle allat jusqu’a Saint-Germain,

car il 'se chargeait de faire parvenir le placet d'une

Loms X1V recevant les placels que lui présentent ses sujels.
(D npli:< unc eslampe populaire de 1667.)

mamére sire; mais la sorcitre tenmt a le donncr
clle-méme.

L'audace de la Voisin épouvantait les plus hardis -

‘de ses compagnons. La plupart d'entre cux ne crai-

- gnaicnt pas la mort, mais les horribles tortures que

la juslice réservait aux régicides. Afin de lintimider,
la Trianon lui tira son horoscope. Ce document s'est
retrouvé parmi les papiers que la Chambre ‘des Poi-
sons saisit sur la sorci¢re. La Trianon prédisait & la
Voisin qu'clle serait impliquée dans un procés pour
crimed’Etat. « Bah! répondil celle-ci,ilya100000 écus
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A gagner (un million et demid'aujourd’hui). » C'était
le prix du marché entre la Voisin ¢t Mme de Mon-
~lespan pour 'empoisonnement de Louis XIV. .
La Voisin parlit pour Saini-Germain le dimanche
8 mars 1679, accompaghée de Romani et de Ber-
trand. Elle revint le jeudi, 9 mars, trés contrariée :
clle n'avait pu approcher du roi de maniére & lui
donner le placet. Elle aurait pu le mettre sur la
" table, posée aupres du roi 4 cet cffet, mais ¢'élait en
. mains propres que le papier devait étre remis. La

+ . Voisin dit qu'elle retourncrait & Saint-Germain, et

comme son mari lui demandait quelle était done
celle affaire si pressée :

« Il faut que j'en périsse, ou que je vienne a bout
de mon dessein! : -

— Quoi! périr! répliqua Monvoxsm c "est beaucoup
pour un morcecau de papler »

Le vendredi, 10 mars, les « missionnaires » — ces
prétres d'une congrégalion fondée par saint Vincent
‘de Paul dont il a déja été question plus haut —
firent une visite chez la devineresse. La Voisin prit
“peur et donna le placet & sa fille afin qu'elle le
bralat, ce que Margucﬁte fit le lendemain, samedi,
-4 la'pointe du jour. Il va sans dire que le placet
¢lait loujours dans son cnveloppe, car on serail
mort, assuraient les sorcitres, en le touchant. Le
dimanche 12 mars, la Voisin ful arrétée; clest le
lundi 13 qu'eclle devait retourner a Saint-Germain.
- La nouvelle de 'arrestation se répandit et, le mer-

.crediid mars, Mme de Montespan s’enfuit de la Cour.

2" =
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- Dans une succession de notes trés rapides — les
phrases ne sont méme pas compléles, el nous ajou-
tons, pour plus de clarté, les mots en ilaliques, —
La Reynie fait la preuve de Tattentat dirigé contre

Louis X1V, par la Voisin, instrument de Mme de
Montespan : :

PraceT : — Par les dépositions de la fille Voisin, de
Romani, de Bertrand, est établi que le voyage A Saint-
Germain de la Voisin est pour présenter le placet;
Berirand le transcrit, est allé savoir de la Voisin ce
qu’elle avait fait, a su qi’elle y a ¢té depuis le diman-
che sans 'avoir pu donner, PAVAIT RAPPORTE (ces deux
motls sont soulignés par La Reynie), y devait retourner.”
Par 14, il est évident qu'il s’agissait et que le fond du
dessein du voyage de la Voisi
pour donner le placet. - ; 1
. La Trianon, la Vautier conviennent du \'oyage; La
Trianon marque dans son. horoscope laffaire d’Etat, le
-crime de lése-majesté sur ce voyage; interrogée, elle fuit -
a ce sujet de méchantes réponses; parmi les cicconstances
avouces d¢nie le placet; — si ¢’était chose indifférente,

- n'aurait intérét & le dénier; faut qu'il y ait un sujet;
— ce sujet ne peut étre autre que ce que dit la fille
Voisin. s $ 0

Le.voyage ¢ Saint-Germain est d’autant plus suspect
que la Voisin, interrogée des voyagesa Saint-Germain;
n'a jamais fait mention de celui-ly, n'aurait fait de -

~ fagon de le dire, s'il n’y avait que cela. ' =

« A quoi il faut ajouter la confidence de la Voisin &

ses gardes dans sa prison, sur la crainte ‘qwelle avait
quon ne lui demanddt Uexplication du voyage de Saint-
Germain. Elle dit le mot : Dieu a protégé le roi.- »

n & Saint-Germain était

La Reynic ajoute : « La Trianon demeure d’ac-
“cord (dans sa confrontation a la fille Voisin-du -
: | 13
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19 aoﬁt 1680) d’avoir dit 4 Ia fille que ce voyage a

. Samt—hGermam était cause que sa mére était prise,

que ce voyage lui porlerait malheur, que cela pas-
" sait -son csprit, et qu’elle serait embarrassée en
" quelque_affaire d’Etat. En ce temps, la Voisin ne
paraissait guére conlente de Blessis (et n'avail par

conséquent aucune raison de s’employer pour sa-

hbelte) Ce qui est encore plus, considérable, clest
que la Trianon ct la fille Voisin convicnnent que le
prétendu crime d'tat dont il est quesuon dans
Ihorpscope était' le voyage de Saint-Germain. »
« Enfin, observe La Reynie, il y a Ion"tcmps quila
66 parlc de ce placet au procés, avant méme que la
*fille Voisin ait 6L6 arrétée. » Dés le 27 scplembrc 1679,
Louvois écrivait & Louis XIV : « Votre Majesté trou-
~ vera dans ce paquet ce que Lcsafrc a encore dit sur
“le voyage que la Voisin fait 4 Saint-Germain; il cile
“tant de gens pour témoins de ce qu'il allégue, qu'il

est difficile de croire qu’il l'ait inventé ». Et La

Reynie confirme : « Avant les dcclalalmns qu'elle a

faites, la fille de la Voisin en avait dit quelque chose

4 deux prisonniéres qui sont avec ‘elle. En dernicr

licu, la fille dc‘ la Voisin a voulu se ‘dcfailc
clle-méme et s(,tranfrlcr avant ces mémes décla-
rations. » ‘
L'assassinat de la duchesse de Fontanges devait
mellre le sceau i la vengeance de Mme de Montespan.
La Voisin s’écria, & ce propos, devant la Trianon

.chez qui elle dinait: « Oh! la belle chose qu'un

~ dépit amoureux! » Romani ct Berirand clmcnt

-
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chargés d’empoisonner la jeune femme a Tépoque -
méme ou la Voisin et la Trianon feraient . périr
.Louis XIV; mais les poisons employés contre clle
seraient moins prompts, de fagon, disaient les com-
plices, « qu'elle mourrait en langueur et qu'on dirait
~que ce serait de regret de la mort du roi qu'clle
serait morte ». _ oy , ! '
~ Romani avait projeté de se déguiser en marchand,
d’étoffes. Berirand le suivrait en qualité de valet. Ils
présenteraient leurs marchandises 4 la duchesse et,
cn supposant qu'elle ne prit pas les étoffes, « elle ne'
se -sauverait point de prendre les gants, disait
Romani, parce que ceux qu'il ferait venir.de Gre-
noble seraient parfaitement bien fails ot que les
dames ne manquaient jamais d’en prendre lorsqu’on
en portait de bien fails et que les gants feraient le
méme effet que la pidce d'étofle ». On fit effective-
ment venir de Rome et de Grenoble les gants de la“
plus belle qualité, et Romani les « prépara » d’aprés
Ies receltes des magiciens. i LS
Nous retrouvons également dans les papiers de

La Reynie un enchainement de pelites notes, aux -

phrases inachevées, qui font la preuve du complot |
contre la vie de Mme de Fontanges o

ETOFFES, GANTS :'— II faut nécessairement que ce
que la fille de la Voisin a dit du dessein d’empoisonner
madame de Fontanges soit vrai et quon en ait parlé,
parce que Romani convient du moyen, d'avoir cherché
une entrée dans la maison de madame de'Fontanges,' .
d’avoir voulu passer pour marchand de soje étranger.
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pensé et parlé comment on’ poun':ut avon' des
; ctoﬂcs,

en commerce sur ccla avec la dame de la Brelesche,
chargée par tout Ie procts du commerce de poisons et
-suspcc!e par ce qu'en dit lui-méme Blcssxs,

cn commerce avec la Dumesnil qui a une véritable
entrée chez madame de Fontanges;

ce que Bertrand dit confirme id., cax‘ demeure d'ac-
cord du fait, la fille de la Vonsm ne - le peut avoir
'devmc :
. Nota: Ce qui mérite d’étre observé ct suivi : Romani,
en ce méme temps, en commerce avec la- Dcsoelllcts
(SUI\ ante de Mme de \Iontcspan)

Un derme_r trait n'est pas le moins surprenant.

Nous venons de voir que Mme de Montespan s'en-
fuit de la Cour lorsqu'elle apprit arrestation dela
devineresse ct de ses complices. Sa terreur, mais st
‘furcur surtout, étaient extrémes. Au. moment olt sa
fortunc élait détruite 4 jamais, ou elle se sentait
perdue, clle voulait du moins avoir I'affreuse joie de
voir périr de ses mains la duchesse de Fontanges.
La devineresse, qui avait été le principal instrument
dé ses passions, allait ¢tre inlerrogée ct, sans aucun
doute, allait dévoiler aux yeux attentifs. des magis-
trats les horribles pratiques olt la maitresse du roi
avait éi¢ mélée. Clest & ce moment méme qué
Mme de Monlespan, ardenle a réaliser ses desseins,
entre en rapport avec Frangoise Filastre,” commére
de la Voisin et, aprés clle, la plus redoutable sor-
citre de Paris. La Filastre élait de celles qui avaient
voué leur enfant au démon, en le faisant égdrgcl‘,
‘aussitot aprés la naissance. La Filastre retourna en
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Normandlc trou\ er ce Galet de qui il vient ddtre.
question, puis elle alla en Auver"ne demander des
secrets pour « empoisonner' sans quil partt »;~
Revenue & Paris, elle fit des démarches pour enlrer
chez Mme de Fontanges; mais son arrestation I'em-.
pécha de mettre son projet & exécution. i

La nature donna & Mme de Montespan la cruelle
satisfaction qu'elle avait demandée a la magie el au,
poison. Le 28 juin 1681, la duchesse de Fontanges.
mourut dgée de vingt- deux ans, en I'abbaye de Port-
Royal du quartier Samt—Jacqucs Elle fut enlevée.
par une pleuro-pneumonie, d’origine tuberculeuse,
dont P'aclion avait été hatée par une perte de sang,,
suite de couches. La jeune femme mourut con-,
vaincue qu'elle était empoisonnée, et soupconna sa
rivale. Louis XIV, qui cut la méme pensée, craignit
que I'autopsie révélat le crime, et chercha a I'éviter:.
mais les proches l'exigérent. Les médecins conclu-
rent & une mort naturelle. L'opinion subsista que
Mme de Fonianges avait succombé au poison versé
par Mme de Montespan, — opinion_dont' Mme de
Caylus, Mmede Maintenon, Madame Palatme Bussy-.
Rabutin se sont faits les échos.

*
¥ ¥

* Devant les commissaires de la Chambre ardente,
le magicien Lesage avait laissé échapper. cette bou- oY
.tade : « Si l'on prenait la Filastre, I on saurait
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. d'étranges ‘choses ». On prit la Filastre; elle nia tout
“devant les commissaires, mais le 1°F octobre 1680,
la question, elle ‘donna la confirmation précise des
révélalions faites par les prisonnicrs de la Bastille et
de Vincennes : le jour méme, Louis XIV ferrifié fit
- suspendre les séances de la Chambre ardente. Le
17 oclobre 1680, Louvois écrivait a La Reynie :
~ «Jai recu les letires que vous m'avez fait I'honncur
de m'écrire, le roi en a entendu la lecture avee dou-
leur ». Louis XIV fit donc fermer la Chambre
ardente, et lorsque, le 19 mai 1681, sur les instances
de La Reynie, les séances en furent reprises, il fut
“défendu aux magistrats « de rien faire sur aucune
des déclarations contenues aux procés-verbaux de
question et d'exécution de la Filastre ». De ce jour
Louis XIV n'eut plus aucun doute sur les crimes de
sa maltressc Une dcrmére prcuve 1u1 en allait élre
fournie. ; ‘
Le nom de Mlle Desd:illets, suivante de Mme de
Monlespan, revient & toutes les pages du procts.
" Elle faisait les démarches et commissions auprés des
sorcic¢res. Les accusés la connaissaient presque tous;
ils parlaient d'elle de-la manitre la plus précise. La
fille de la Voisin indiquait sa demeure, ot elle s'élait
rendue plusieurs fois. Mlle Desceillels avait une amie,
- Mme de Villedieu, qui fréquentait les devineresses,
- mais pour ses propres desseins. Quand la Voisin ful
arrélée, les deux amies senlretmrcnt de I’événe-
ment. - q
« Comment pouvéz-vous élre en repos, vous qui-
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~.avez é1é si souvent ‘chicz la sorciére? dxszut Mme dc
\’1llcmcu T :
— Le roi ne soufltira pas qu'on m'arrédte. »

~ Le propos fut spontanément rapporté par Mme de
Villedieu a I'exempt Desgrez. Et, de fait, quand, le
22 octobre 4680, La Reynie manda & Louvois : « Ce

. qui a été dit & I'égard de la demoiselle-Desceillets,
dans les commencements et a été répété a la fin, est
si fort, qu'il est impossible d'empécher qu'elle ne .
'soit obligée de paraitre devant les gens qui ont parlé
d’elle », il trouva & Versailles oreilles closes. Si bien
que Mme de Villedieu' dit, quand on la conduisit-a
Vincennes : « 1l est élonnant que I'on m'emprisonne,
moi qui n'ai été qu'une scule fois chez la Voisin, -
tandis qu’on laisse en liberté Mlle Desceillets qu1 y a
616 plus de cinquante fois ». ,
~ Louvois se décida enfin & faire comparaitre

" Mile Descillels; non devant les juges, mais devant

" Jui-méme, dans son cabinet. Le 18 novembre 1680,
il écrivit & La Reynie : o

-« Mlle Desceillets assure, avec une fcrmelo incon-

- cevablé, que pas un de ceux qui peuvent l'avoir
nommée ne la connaissent, et, pour m'assurer de son
innocence, m'a chargé de conjurer le roi de trouver
bon que I'on la méne au licu ol sont ceux qui peu-
vent avoir déposé contre elle. Elle répond sur sa vie
que pas un ne dira qui clle est. Sur quoi il a plu &
Sa Majesté de résoudre que je lameéneraia Vincennes

“vendredi prochain, ‘que je ferai descendre Lesage,
la fille de la Voisin, Guibourg, et les autres. gens
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" que vous me ferez dire avoir parlé d’elle. La per-

sonne, dont je viens de vous parler, cntrera et se -

montrera A eux, et je leur demanderai s'ils la con-
naissent, sans la leur nommer, » - _
:L’événement ne lourna pas comme Louvois I'avait
- espéré. La Reynie démontrait & cette époque que, 4
- son insu et malgré sa vigilance,. « .on » avait des
intelligences avec les prisonniers de Vincennes, qui
recevaient des avis. Ce « on » est Mme de Montespan.
Sans doute le licutenant de police prit-il cette fois
les plus grandes précautions. Les détenus ne purent
&lre avisés, si bien que tous, immédiatement, recon-
nurent la suivante de la favorite, ' .y -
. Mlle Desceillets s'¢lait d'ailleurs fait des illusions
sur P'impunité qui lui serait assurée. Louis XIV ne
permit pas qu’elle parot devant les Jjuges, ni méme
qu’elle firt confrontée aux accusés; mais il la fit ren-
fermer, par letire de cachet, pour le restant de ses -
jours, dans une solitude étroite, La malheureuse
‘mourut le 8 septembre 1686, a I'hopital général de
Tours. Et la pauvre Mme de Villedieu, qui n’avait
d’autre tort que d’avoir é1¢ un moment la confidente
de Mlle Desceillets, a cause du secret qu'il fallait
* garder, cul le méme sort. e :

*
*

Quand il apprit brusquement tous les crimes dont
. s'élait souillée la femme qu'il avait le plus aimée, la
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':femme de qui il'avait falt au‘x yeux de l’Europe, la
reine de la cour de la France, celle qui était la mere .
" de ses enfanls préférés, quels furent les sentiments
- ct Taltitude de Louis XIV ? que se passa-t-il dans son
" ame, claquemurée pour la postérité comme pour les
contemporains dans cetle « ma_]eslé cffrayante » dont, .
- parle Saint-Simon? ; :
. Des le milieu d’aofit 1680, Louvois — qui, en celte
ernble aventure, mit toute son intelligence et toute
son influence & prolé"er Mme de Montespan — lui
avait ménagé un téte-a-téte avec le roi. Mme de
Maintenon, anxicuse, les observait de loin. « Mme de
Montespan a d'abord pleuré, dit-clle, fait des
reproches et, enfin, parlé-avec hauteur.» Au pre-
micr instant, sous le coup des déclarations du roi,
Mme de ] \Iontespan ¢était demeurée atterrée, cllo
avait fondu en larmes, confuse, humiliée; puis, se
ressaisissant, la maitresse femme s'était redressée
de la hauleur de son orgueil, avec la force de sa
passion et de sa haine contre ses rivales. S'il était. -
vrai qu’ellé cit été poussée & de grands crimes, c’est
que son amour pour le roi élait grand ct gr'andes.
aussi la dureté, la cruauté, Vinfidélité de celui & qui
“elle avait tout sacrifi¢. Et le roi pouvait la frapper, -
‘mais 11 devait craindre d'oublicr qu'il atteindrait du
_ méme. coup, aux yeux de la France et de I'Europe,
la mére de ses enfanls, des enfants légilimés de
France. Mme de Montespan sorlit de cet entretien

1rrévocablcmcnt perdue, mais aussi dc[‘mllvement
sauvée.
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11 faut'se rappeler le rang. ol Louis \IV avait
éle\é sa maitresse. I1 lui importait, par-dessus tout,
d'éviler un ‘scandale. L'exil méme de la favorite
déchue, unc disgrace absolue, risquaicnt de déchat-
ner des {empétes. La Reynie, qui; grice 4 son don

-de pénélration dans les caracléres, connaissait bien -
celui de Mme de Montespan, avertissait Louvois :.
« Il faut craindre des éclats extraordinaires, dont on
ne peut prévoir les suites ». Louvois, Colberl et
‘Mme de Maintenon elle-méme unirent leurs efforls .
pour amorljr uné chute trop rude. Colbert venait de '
fiancer sa fille cadette au neveu de Mme de Mon-- -
tespan. On sait d'ailleurs combien I'illustre homme
d'Llat avait & cceur la grandeur nationale 4 laquelle
il avait si laboricusement conltribué, et qui, pour lui,
ne “pouvait é&tre  séparée .de-la grandeur du roi. -
Mme de Maintenon avait élevé avee tendlcsce les
enfanls de Mme de Montespan et, toule sa vie,
leur conserva une aflection réelle. Ajoutons que
Louis XIV, avec lous scs défauls, -son égoisme
absolu, sa rudesse, sa durelé, sa médioerité d'intel-
ligence, avait du moins, & un degré qui n'a plus été
atleint, le sentiment de la dignité royale, et que, en
celte crise aflreuse, il ne se déparlit pas un instant
de cette majesté calme et tranquille dont ne ces-
saient de s’émerveiller tous ceux qui Papprochaient.
Mme dec Monlespan ne fut pas ‘chassée de la cour.
Elle abandonna son grand appartement du premier
pour un apparlement plus éloigné du centre de la
vie royale. Louis XIV continuait de la recevoir en
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public et lui rendait publiquement des visiles qui
trompaient les spectlateurs superficiels; mais les
yéux exercés apergurent le changement profond qui
- s'lait opéré sous les apparences exléricures. Mme de
Sévigné écrit 4 sa fille que Louis XIV traite Mme de
Montespan avec rudesse; Bussy-Rabutin écrit qu'il
la traite avec mépris. Ainsi commenca le mmlyrc'
_expialoire, un mar l)xc de vingt-sept ans. |
Le 15 mars 1691, Mme de Montespan se relira
Paris, dans la communauté de Saint-Joseph, quelle -
-avait fondée. Louis XIV lui faisait une pension toute -
royale : dix mille pistoles — cinq cent mille francs
daulourd hui — par mois; mais lorsqu'en 1692 fut
c¢lébré le double mariage de Mlle de Blois et du duc
- du Maine, enfants de Mme de Montespan, avec le .
duc de Chartres et Mlle de Charolais, Louis XIV ne’

permit pas que la meére parit au mama"e ni qu’ ‘elle |
smn&t au contrat.

7

Dans les premiers temps, \Ime dc \Iontcspan eutv
la plus grande peine & se faire au calme et 4 la mono- =
tonie de sa retraite & Saint-Joseph. « Elle promena -

“son loisir et ses inqui¢ludes, ‘dit Saint-Simon, i
.Bourbon,: & Fonlevrault, aux ‘terres d'Antin’, ct fut
des années. sans pouvoir se-rendre & elle-méme. »
Quelles ¢taient ces-angoisses? Saint-Simon ne peut
les expliquer; nous les connaissons aujourd’hui,

Mme de Montespan eut beaucoup. de peine 2
quitter ‘la gloirc du mondec; mais du jour ou le
renoncement cn fut fait, elle se jeta avee autant de -

passion dans la_pénitence, qu'elle en avait déployé
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dans I amblhon et dansl amour, « Depms le moment
~ottelle se retira‘a Saint- -Joscph, raconte Saint-Simon,
-jusqu'a sa mort, sa conversion ne se démentit point
" et sa pénilence augmcntzi toujours. » Onla vit alors,
* dans le couvent des Carmélites, rue du Faubourg-
v Samt-Jacqucs, venir demander & son ancienne’
‘rivale, qu ‘elle_avait durcment chasséc Ala douce ¢t
sainle Louise de la Vallitre, sccur Louise de la Misé-
.- ricorde, les paroles qui donnent au cceur le repos ct
- Toubli. Bien qu’elle aimat tendrement cetx de ses
cnfants qui étaient nés de Louis XIV, clest versle
duc d’Antin, le fils qu'elle avait cu du marquis de
Montespan, que, par devoir, elle tourna sa sollici-'
“tude et, dit Saint-Simon, elle « s’occupa de l'enri-
chir ». — « Le Roi n’avait avec elle aucune sorle de
commcrce, éerit encore le grand chroniqueur, méme
par leurs enfants. Leur assiduité fut retranchée, ils
ne la voyaient plus que rarement et aprés le lui avoir
fait:demander. Le Pére de La Tour tira d'elle un
terrible “acle “de pénitence : ce.fut de demander
pardon & son mari et de se remettre entre ses mains.
Elle écrivit elle-méme, dans les termes. les plus
soumis, et lui offrit de retourner avec lui, s'il dai-
gnait la recevoir, ou de se rendre en quelque lieu
qu'il voulat lui ordonner. A qui a connu Mme de
Montespan, clétait le sacrifice le plus héroique. Elle
~-en cut.le mérite, sans en essuyer I'épreuve. M. de
‘ Montespnn lui fit dire qu'll ne voulait ni la recevoir,
ni lui prescrire rien, ni ouir parler d'elle de sa vie. »
Ellc n'avait plus aucun rapport avec la cour, les
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les juges; ne demandant
clle, ni pour les siens, et employant
les immenses revenus quelle devait a Louis X[V a
répandre le bien aulour d’elle, en aumones inces-
sanles et d’une libéralite inouie, ct en fondations
\ pieuses.” « Belle comme le jour, dit Saint-Simon,
jusqu’au dernicr moment de sa vie; sans ¢ire malade,
elle croyait toujours I'étre el aller mourir. Celte
inquiétude Pentretenait dans le goat de voyager,
‘dans ses voyages, clle menait toujours sept
personnes de compagnie. » Au travers de s¢
de piété et de I'épancuissement de sa charité
raissaient ainsi le remords
besoin de s'élourdir, Sculs' Louis XIV, Louvois et
La Reynie auraient pu expliquer cette
empruntons encore & Saint-Simog : .
“«Peu & peu elle en vint 3 donner presque toutce -
quelle avait ‘aux pauvres. Elle travaillait, pour’ ¢uyx
' plusieurs heures par jour a des ouvrages bas ct gros-
/’ siérs, comme des .chemises cp d’autres besoins sem- -
blables, et y faisait travaillor ce quil'environnait, S
table, qu'clle ayait aimée avee exces, devint la plus -
frugale; ses jetines furent multipliés, sa piété inter-
rompait sa compagnie et le plus petit jeu auquel elle
s’amusait et, & loutes les heures, dy jour, elle quit-
tait tout pour aller prier dans son “cabinet, Ses
macéralions étajent: conlinuelles; ses chemises ot
ses draps élaient de toile Jaune, la plus dure ot gl < ¢
plus grossitre, mais cachés sous des, draps ¢t une
chemise ordinaires. Elle portait sans cesge des bra-

’

el,
& huit
s élans -

» 4ppa-
incessant et le conlinuel

Page quenous
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el ne linquiétérent plus. Elle remercia Dicu, en
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celels, des jarretitres et une ceinture’a pointes de
fer qui lul faisaient souvent des plaies; et salangue,
autrefois si 4 craindre, avait aussi sa pénitence. Elle
élait, de plus, tellement tourmentée des affres dela

~morl qu'elle payait' plusicurs femmes dont I'unique
emploi était de la veiller. Elle couchait tous scs

rideaux ouverls, avec beaucoup de bougies dans sa
chambre, ses veilleuses autour d’elle, qu‘z‘i toules les
fois qu'elle se réveillait elle voulait trouver causant,
Johant ou man"eant pour se rassurer contre leur
assoupissement, » i

Enfin sonna I'heure tant redoutée. Elle en cut le
pressenliment, le pressentiment étrange, une annte
d’avance. Dés la premiére atteinte du mal, elle vit

-que sa fin était proche. Ce fut le 27 mai 1707, 4

Bourbon.
« Elle :profita d’une courte tranqmlhté pour ¢

confesser et recevoir les sacrements. Elle fit aupa-
ravant entrer tous ses domestiques, jusqu’aux plus
bas, fit une confession publique de ses péchés publics
et demanda pardon du scandale qu'elle avait si long-
temps donné, méme de ses humeurs, avec unc
humilité si sage, si profonde, si pénilente, que rien
ne put élre plus édifiant. Elle recut ensuite les der-

" niers sacremenls avec une piété ardente. Les

frayeurs de la morl qui, toute sa vie, I'avaient si
conlinuellement troublée, se dissipérent subilement

'préscnccdc tout le monde, -de ce qu’il pcrmcllail

quelle mourat dans un licu ot elle élait ¢loignco

t

!
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des enfants de son péché,. et n'en parla durant sa
maladie que celte seule fois. Elle ne s'occupa plus
que de Téternits, quelque espérance de gudrison
"dont on voulat la flatter, et de I'état

donl la crainte était tempérée par une-sage confiance

cn la miséricorde de Dieu, sans regret el uniquement

altentive & lui rendre son sacrifice plus agréable;

avec une douceur et une Paix qui accompagna toutes
ses actions, » - nigas R ‘

Les courtisans furent surpris de l'indifférence que
Louis XIV témoigna ¢n apprenant la mort de son

ancienne maitresse. A la ‘duchesse de Bourgogne,-

qui lui en faisait la remarque, il répondit : « Que,
depuis qu'il 'avait congddice, il avait compté ne la
revoir jamais et qu'ainsi clle était, dos lors, morte
pour lui ». Il blama ouvertement la d
montrérent les enfanis qu'il avait cus de Mme de
Montespan; et, & Ia stupéfaction de la Cour,
interdit de porter Ie deuil ; I speclacle en fut d°
plus incompréhensible qu'a cetle méme date la prin-

. cesse de Conti, fille de Louis XIV et de Louise de Ia
Valliéi'e,porlaitlcdeuildeMmcdclaValliére,satantc.
Il scrait injuste de juger, par ce qui précede,
Mme de Monlespan. Nous n’avons parlé que des
crimes ol clle fut poussée par la violence de ses
paSSions. Nous n'avons pas rappelé le bien qu'elle
répandit avee autant de libéralité que de discerne-
ment, I'éclat donné a la cour royale par sa grice et
“son esprit, la protection éclairée que trouvérent en

il leur
aulant

clle les plus grands écrivains et les plus grands .

une pécheresse

ouleur que

==
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artistes, la bonté lumineuse aveclaquelle elle adoucit
la vieillesse du grand Corneille, tant d'cuvres fé-
condes enfin qu'elle créa avec autant d'intelligence
que de ceeur, dont plusicurs subsistent encore
avjourd’hui. Il faudrait un Racine, la pénétration
de son esprit, sa faculté de concilier les extrémes
oppos¢s dans un méme caractére et Uharmonicuse

majesté de son langage, pour parleb de Mme de

Montespan. Belle, claire, radicuse, d'une élégance
royale, exquise par la distinclion des maniéres ct la

g o . L . .
fincsse de sa conversation, insouciante et joyeuse,.

rayonnante et glorieuse, et si charmante, elle domi-
nait toute la cour de France — Ihorrible clienle de
I'abbé Guibourg, de la Filastre et de la Voisin. *

e



GABRIEL NICOLAS DE La REVNIE, licutenant général de police.
Gravure par Van Schuppen, d'aprés le tableau de Mignard.




I
UN' MAGISTRAT*
Le licutenant- de poliée"sz_bl'iel_ Nicolas de La
Reynie a 66 la cheville ‘ouvriére du' procés des poi-

sons. 1l  dirigea  seul celfe procédure immense,
hérissée ‘de difﬁcultési'-on ne ‘saurait d'aillcuxjs‘

1. SouncEs suxi’shnms : liibli’athéque, de I’Arsenal, ‘(fc.l;i\'cs
de la Bastille, mss 10 338-1¢ 359 (dos'sici-s"dejla"Chambre

ardente); — Bibliotheque nationale, ms. frang. 7608, notes do . -

La Reynie; — Ibid., collection Baluze, 1380, 334, 336-339, 351-352;
— Ibid:, ms. franc. 10,263, journal ‘manuscrit ‘d’un contem-
porain; — Archives de g -Préfecture. 'de. police, dossicr .de
’Affaire des Poisons, carton Bastille 1, fT, 07-320, - . R

SOURCES IMIRINEES & Francois Ravaisson; Archives de la Bas.
tille, t..1IV-VII, Paris, 1870-1874; — Catalogue  des Archives de
la Bastille, formant Ie t. IX du Catalogue des manuscrits de lg
DBibliothéque de I’Arsenal,‘Paris,' 1892-1894; — Isambert,’ Recyeil-
des anciennes {lois [rangaises, Paris, 1822-1832; __ Depping
(G.-B.), Correspondance adminislra(ive sousle régnede Louis X1y,
Paris, 1850-1353, a7 f 5 SN TR

Correspondance de Mme - de Sévigné."—‘Mémoires' du due
de Saint-Simon, ~ Voltaire, le Sidele de Louis X1y,

TRAVAUX DBS HBISTORIENS : Anonyme (J..L, Garra), Mémoires
14
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: lrouvcr un pointde son admmlstratlon ol son esprit
ct son caraclére apparaissent d'une maniére plus
vivante et plus compléte. Clest grice a lui, grice
aux notes minuticuses qu'il prenait journcllement
-sur les dossiers des accusés, que nous avons pu
connaitre les faits dont Louis XIV croyait avoir
“détruit tout vestige en faisant braler dans la che-
~minée de son cabinet les pi¢ces de procédure.
Saint-Simon, qui a déchiqueté des réputations
qui semblaient, d'acier, s ‘arréle avec respect devant
Nicolas de La Reynie, blcn que les fonctions dont il
était revétu fussent pour lui un sujet de véritable
horreur. « La Reynie, écrit-il, consciller d'Ltat, si
connu pour avoir tiré, le premier, la charge de licu-
tenant de-police de son bas état naturel, pour en
faire une sorte de ministére et fort important par la
confiance dirccte du roi, les relations continuclles
avec la cour et le nombre de choses dont il se méle,
ct o1 il peut servir ou nuire infiniment aux gens les
plus considérables et en mille maniéres, oblint enfin,
4 qualre-vingts ans (1697), la permission de quitter
un si pénible emploi, qu'il avait le premier ennobli
par I'équité, la modestic et le désintéressement avec
lequel il I'avait rempli, sans se relacher de la plus
grande exactitude, ni faire de mal que le moins et le
plus rarement qu'il lui était possible; aussi était-ce
historiques et authentiques sur la Bastille; Paris, 1789; —
Camille Rousset, [listoire de Louvois, Paris, 1862; — P. Clément,
la Police de Paris sous Louis X1V, Paris, 1866; — J. Loiseleur,

Trois énigmes historigues, Paris, 1883; — G. Jourdy, la Citadelle
de Besangon, épilogue de Uaffaire des Poisons, Gray, 1888.
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~ un homme d'une grande vertu el d'upe grande capa-

cité, qui, dans une place qu'il avajt pour ainsi dire
créée, devaitl sattirer la haine publique, s'acquit
pourtant I'estime universelle, » ‘

Nous avons un portrait de La Reynic par son ami-
Mignard, et, du lableau, un-admirable burin par
Van Schuppen. Jamais Ia gravure n'a reproduit une
physionomie avee plus de netteté, de couleur ct de
vie. La figure brille d'une intelligence claire, forte ot
pondérée; les yeux expriment une bonté ferme et
réfléchie . Tel nous retrouvons La Reynie instruisant
I'affaire des Poisons. ] -

Bien que Bazin de Bezons, del'Académie frangaise,
lui et 6té adjoint prés la Chambre ardente, comme
commissaire instructcur, c'estle licutenant de police
qui fit toute la besogne. La quantité de dépositions,
interrogatoires, confrontations, récolements, inter-
rogaloires sur la selletle ot & la question qu’il
recueillit est inouie; et nous voyons le magistrat se
frayer, d’'une main sire, la voie dans cette forat
toulfue, guidé par son expérience, sa connaissance
de I'ame humaine et son clair esprit. |

Les mémoires qu'il a laissés sur les questions les
plus difficiles & résoudre sont utiles & étudjer et
curieux, 3 cause de la méthode de travajl qu’ils
révélent. Cest exactement la méthode que nos
anciens professcurs de rhétorique enseignaient pour
I'ordonnance d'une dissertation francaise oy d’une

1. C’cst-ce portrait que le lecteur trouve reproduit ici.
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COinpositioﬁ d'histoire. Le fait principal et fonda-
mental est nolé vers le milicu de la page, & gauche,
~ avec une grande accolade qui embrasse les subdivi-
sions; chacune de ces subdivisions est, & son tour,
accompagnée d’une accolade qui comprend les sub-
- divisions de ces subdivisions; et ainsi de suile
jusqu'a I'extrémité de la page a droite qui est rem-
plie, du haut en bas, d’une écriturc menue et serrée :
c'est la mullitude des petits faits se succédant, de.
haul en bas, dans leur ordre méthodique, venant
“tous aboulir au fait principal qui se trouve, comme
il a été dit, au milieu de la page a gauche. Il n'est
pas un collégicn qui n’ait établi sur ce modéle des
plans de discours francais. Mais il ne s’agit pas, dans
les cahiers de La Reynie, de dissertations oratoires
ou. de compositions latines : il s’agit de jugements
qui vont é&lre prononcés sans appel sur « la chair et
le .sang des hommes », pour reprendre ses propres
expressions. Et si, de ces plans i accolades, nous
nous reportons aux mémoires et rapports oit ils ont
guidé la pensée du magistrat, nous avons des mer-

veilles de clarté et de jugement. '
Durant le long procts des poisons, La Reynie s¢
montra infatigable au travail, Il n’eut d’autre souci
que le bien ctle triomphe de la justice. Et, & mesure
que le nombre des coupables grossissait, que les
plus grands noms de Irance, de la noblesse, du
Parlement, se trouvaient compromis par ses cn-
quétes, que parents, amis, tous ceux qui craignaient
pour-eux-mémes, que noblesse et Parlement, crai-
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-gnant pour leur lhonncﬁr, et pour leurs priviléges,
s'ameutaient conlre lui,.— son courage grandit; il
redoubla d'aclivilé, poussant ses enqudétes, pressant
le roi, pressant les ministres, réclamant de nouvelles
comparutions, des arrestations nouvelles et qu'on

lui permit d'étendre 4 un cercle plus vaste encore ses .

. redoutables investigations. | hl;

[

e
» %

Comme les essaims de frelons autour des rayons ‘
de miel, sorcitres et magiciens se pressaient autour
de la cour du roi. Dans celte ruche prodigicuse
étaient concentrés les richesses, les honneurs, ‘qui
éveillaient et surexcitaient les-ambitions et les pas-
sions ot les sorciéres prenaient leur butin,. '

Les sorciéres avaient de pelits logis a Saint-Ger-
main, a Fontainebleau, a Versailles, autour des
palais. Elles s'introduisaient a la Cour comme mar-
chandes de fruils ou de parfums distillés par les
magicicns, clles offraicnt des pates pour adoucir la -
peau et des eaux pour embellir le visage. Elles se
liaient avec: la' domesticilé des grandes maisons,
prenaient domicile chez les blanchisscuses qui y
¢laient altachées. Elles étaient” amies de ces per-
sonnes qui suivaient la Cour avee la curjcuse pro-
fession de faire présenter des placets. 1l leur arrivait
méme d'enlrer au service d'un duc ou d’'une¢ mar-
quisc. La Chéron fut successivement chez “M. de
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Noailles, M. de Rabaton. La Vigoureux scmployalt
activement 4 faire placer des servantes et des laquais,
" On a vu les relations des devineresses avec Leroy,
gouverneur des pages de la Petite LEcurie. Girardin,
gouverncur des pages du Dauphin, était lié avec le
magicien Belot. Blessis, compére de la Voisin, fut
_ présenté & la reine par Mme de Béthune, par la reine
au dauphin, et par le dauphin au roi.’ !
Parmi les bourgeoises de Paris qui furent atteintes
par les dépositions des devineresses, nous avons
montré les principales, puis, venant aux dames de la
Cour, la plus illustre, Mme de Montespan; mais de
combien d'autres La Reynie eut & s’occuper! la gra-
cieuse duchesse d’Orléans, Henriette d’Angleterre,
‘fut accusée, non sans la plus grande vraisemblance,
d’avoir fait dire une messe avec des formules de sor-
celleric en plein Palais-Royal, contre son mari.
Mme de Polignac et Mme de Gramont avaicnt
cherché A faire empoisonner Louise de la Vallitre.
La comtesse de Soissons, Olympe Mancini, qui avait
inspiré a Louis XIV sa premiére passion, fut com-
promise au point que, avertic par le roi, elle s'enfuit
dans les Pays-Bas. Louis XIV dit & la princesse de
- Carignan, mére de Mme de Soissons : « J'ai bicn
voulu que Mme la comtesse se sauvat; peut-¢tre cn
rendrai-je un jour compte & Dicu et & mon peuple »-
Quand Mme de Montespan fut dans sa toute-puis-
_ sance, des rivales jalouses de sa fortunc deman-
dérent aux sorciéres des formules et des poudres
-pour I' « éloigner », comme elle en avait demandé
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- pour dloigner La' Vallitre. Ce furent la duchesse

d’Angouléme, Mme de Vltry, et sa propre belle-sceur,
Antoinelte de Mcsmes, duchesse de Vivonne. Les
praliques auxquelles cette dernitre eut recours
furent exactement celles que nous a fait connaitre
la vie secréte de Mme de ) Montespan. Elle s’adressa -
dla Filastre et & la Chappelain, qm‘servaxent égale- -
ment I'éblouissante maitresse du roi. Les sorcitres
n’hésitaient pas entre les deux belles- -sceurs, pensant
_]ouer 4 coup siir; si-l'une voulait conserver le cccur ;
du roi, I'autre cherchait & s’en emparer, ct, de toute
facon, I'argent tombiait dans leur bourse. Louis XIV
ne permit pas que I'on poursuivit la duchesse de
Vivonne, liéc par une parenté si proche & Mme de
Montespan. Il est probable également qu'il en fut
détourné par Colbert, qui avait marié I'une de ses
filles au duc de Mortemart, fils de la duchesse. _
On imagine I'émotion, l'agitation, les inquiétudes
que provoquérent & Ia Cour et dans Paris les pour-
suites dirigées par la Chambre ardente contre un si
grand’ nombre de personnes appartenant aux familles
les plus distinguées : les arreslations de 1 Mmes de
Dreux, Leféron, de Poulaillon, de I'abbé Mariette,
apparenlés aux premiers magistrats; les citations
lancées contre la duchesse de Bouillon, la princesse
de Tingry, la maréchale de La Ferté, la comtesse du -
Roure, la fuite précipitée hors du royaume de la
marquise d’Alluye, de la vicomtesse de Polignac, du
comte Clermont-Lodéve, du marquis 'de Cessac, de
a comlesse de Soissons, I'embastillement de I'illustre
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‘maréchal de Luxembourg, qui avait fait dcmandcr

~ . au diable par les magiciens de lui enlever sa femme:

.« On est dans une agitation, écrit Mme de Sévigné
le 26 janvier 4680, on cnvoie aux nouvelles, on va
.dans les maisons apprendre. » :
D'aulre part l'imagination était frappée on ne
parlait plus que de crimes. Les plus légers accidents
" étaient attribués au poison. Tous les gendres étaieng
accusés d’empoisonner leur bclle-mérc Dans Paris
régnait la terreur,
Puis il y. eut le mouvement de réaction. Gen—
‘tilshommes et gens.de robe se montrérent égale-
ment irrités de ce que la Chambre osit pousser ses
enquéles jusqu’a cux. Le rang et le nom ne formaient
. donc plus un rempart assez haut contre les entre-
" prises d’un liculcnant de police? G'était la fin de la
société. Si bien que, bientét, aux yeux des plus con-
sidérables, le seul qui parat récllement criminel dans
toute celic affaire, fut La Reynie. « Enfin, dit
Mme de Sévigné, le ton d'aujourd’hui c’est I'inno--
cence des accusés et I'horreur du scandale. Vous
connaissez ces sortes de voix générales. On ne parle
d’autre chose dans toutes les compagnies. Il n'y a
guére d’exemple d'un pareil scandale dans une cour
chrétienne. » Et quelques jours plus tard, se faisant
toujours I'écho de ces « sortes de voix générales »,
la charmante marquise dira que c'est une indignité
de ciler des personnes de condition pour de sem-
blables calembredaines. « La réputation de M. de La
Reynie est abominable, écrit-elle & 'sa fille, le
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31 mai 1680 ce que vous. dltcs est parfaitement bien %
dit : sa’ vie justifie qu'il n’y a pas d'empoisonneurs
en-France. » La Reynie venail de découvrir cﬂcctl- :
vement qu'on cherchait 4 I'assommer. :
Le-lecteur se souvient de la manifestation .orga-

nisée contre le licutenant de police lors de l'dlargis- =

sement de Mme de Dreux, qui fut promenée triom-.
phalement entre son mari, le maitre des requétes, et -
son amant, M. de Richelieu. La noblesse fit une
démonstration semblable lors de la comparution
devantla Chambre de Marie-Anne Mancini, duchesse
~ de Bouillon. Elle avait demandé et cherché les
moyens de se défaire vivement de son mari, afin de
pouvoir épouser le duc de Vendéme. Le duc de
Bouillon en fut instruit par Louis XIV lui-méme.- Il
n’en accompagna pas moins sa femme, le 29 jan-
vier 1680, jusqu'a I'’Arsenal, lui donnant la main
droite, tandis que le duc de Vendome lui donnait la
main . gauche : exacle répélition de la scéne de
Mme de Dreux, sortant de la Chambre des poxson5'
enlre son mari et M. de Richelicu. ]
- La marquise de Sévigné a noté les détails de celle:
joyeuse équipée. Mme de Bouillon arriva dans un
carrosse altelé de six chevaux, assise entre son mari
et son amant, suivie de vingl autres carrosscs, tout
bondés de gentilshommes et de dames les plus haut
huppcs ctles mieux chaussés de la Cour, Le marquis
de La Fare conﬁrme ce récit @« La duchesse de
Bouillon parut avee confiance et hauteur devant les
juges, accompagnée de lous ses amis, qui étaient en-
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* grand nombre et ce qu'il y avait de plus conclde- .

rable. » — « Mme de Bouillon "entra, dit Mme dc '
.Sévigné, commeune petitereine dans celte Chambre;
“clle s’assit dans une chaise qu’on lui avait préparée;

et, au lieu de répondre & la premitre question, elle

demanda qu’on écrivit ce qu'elle voulait dire, ¢'élail :

« Quelle ne venait 1 que par le respect qu'elle avait -
- pourle Roi et nullement pour la Chambre qu’ellc ne
' reconnaissait point et qu'elle ne prétendait’ point
déroger au privilege des ducs ». (Ce privilége con-
sistait & ne pouvoir étre jugé qu'en Parlement, toutes
Chambres réunies.) Elle ne dit point un. mot que
~ cela ne fat éerit, ct puis elle 6ta son gant ct fit voir
une trés belle mainj; elle répondlt smcéremcnt jus-
qu’a son dge : :

« Connmssez-vous la Vl"‘OIJI‘Cu‘{?

— Non.

-— Connaissez-vous Ja Voisin?

— Oui. v

— Pourquoi voulez-vous vous défaire de volre
mari? '

‘— Moi, m’en défaire?... vous n’avez qu'a lui deman-
der s'il en est persuadé; il m'a donné Ja main jusqua -
celie porte.

— Mais pourquoi alliez-vous si souvcnt chez cetle
Voisin? -

— Cest. que je \oulals voir les Sibylles qu ‘elle
m'avail promises; celle compa"me méritait bien
qu'on fil tous les pas.

« Sielle n’avait pas montré & chle femme un sac
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d’argent? Elle dit que non et par plus d'une raison;
et tout cela d'un air fort riant et fort dédaigneux.,

— Ehbien! messicurs, est-ce 1a tout ce que vous
avez 4 me dire?

— Oui, madame.

« Elle sc l¢ve, et, en sortant, elle dit tout haut :

— Vraiment je n’eusse jamais cru que deshommes
sages pussent demander tant de sottises. %

« Elle fut regue de tous ses amis »parents et amies
avee adoration, tant elle élait jolie, naive, naturelle, )
hardie et d'un bon air ct d'un esprit tranquille, »
L'une des réponses qu'elle fit 4 La Reynic, qui lui
demandait si réellement elle avait vu le diable chez
les sorciéres : « Je le vois en ce moment, il est laid,
vieux et déguisé en conseciller d'Etat »; se répandit
aussitot en dehors de la-Chambre et mit en bonne
humeur tout Paris ct la Cour.

Les charges contré la duchesse de Bouillon n'en
étlaient pas moins des plus séricuses. Il fut démontré
aux commissaires de la Chambre qu'elle avait
demandé¢ aux devineresses d’empoisonner le duc de
Bouillon ou de le faire mourir par sorcellerie.
Mme de Sévigné jugeait la chose de peu d’impor-
tance. « La duchesse de Bouillon, éerit-elle a sa fi lle,
alla demander & la Voisin un peu de poison pour
faire mourir un vieux mari qu'elle avait et qui la
faisait mourir d'ennui, et une invention pour épouser
un jeune qui la menait, sans que personne le sat. Ce
jeune homme était M. de Vendome, quila menait a la
Chambre de I'Arsenal d'une main et M. de Bouillon
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~de T'autre. Quand une Mancine (Mang¢ini) ne falt
qu'une folic comme celle-la, c'est donné; ces sor-
citres vous rendent cha sémeu_scment ct font hor-
reur & toute I'Europe d'une bagatelle. » Louis XIV
“en jugea plus sévérement et décida que Mme de
Bouillon serait confrontéca la Voisin, La jolic figure
de la jeunc duchesse en devint plus grave et clle
- supplia que cet affront lui fat épargné. Le roi y
consentit, mais .en l'exilant & Nérac, d'oir-il ne lui
permit pas de revenir, mal"ré les instances de ses
* mombreux amis. : ]

Les révélations qui se succédeérent & la Chambre
des poisons frappérent plus cruellement I'dime de
La Reynie que les coléres du monde. Abrité dans
£ sa conscience de magistrat, il n’entendait les cris et

‘les menaces que comme les rumeurs vagues dunc .
foule lointaine. :

Trois sentiments le dominaient eL dim'gcaicnt
toute sa vie : le sentiment religieux, qui se traduisait
dans une piété forle, saine et simple, ‘une- piété
d’homme tranquillement convaincu de la vérité de
sa foi; 'amour de son roi, un amour fait de respect
el d’ admu'ahon avee des nuances d'affection sem-
blable a celle d'un fils pour son pére et tenant aussi
d'un culte religicux; enfin le sentiment de son role
de magistrat avee un inébranlable respect de la jus-
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tice. Le culte qu'il avait pour le roi s'étendait A ce
qui le touchait et I'entourait, i ce que le roi aimait,’
.4 cc quil honorait. La grandeur de Louis X1V
s'explique aisément, malgré la médiocrité du per-
sonnage, quand on voit avee quelle passion et par
quels hommeés il a été servi. Les révélations sur
Mme de Montespan, mére des enfants du
avait presque été assise sur le trone
- furent pour La Reynie un déchirement. Clest un
spectacle émouvant de voir sa douleur devenant
plus vive, plus poignante, & mesure que les témoi-
gnages se succédent et que la conviction péndéire
dans son csprit. « Faits parliculiers, éerit-il en tote
d’un mémoire ol1 les charges contre Mme de
tespan sont résumées, qui ont élé pénibles A en-
tendre, dont il cst si facheux de se rappeler les
idées et qu'il est plus difficile encore de rapporter. »
En présence de ces révélalions, -son jugement si
clair, si précis et sar, devient trouble, et, ne pouvant
croire & ce qu'il voit, il lui semble que c'est sa vue
a4 lui qui s'obscurcit. « Je reconnais ma faiblesse.
Malgré moi la qualité des faits parliculiers (ceux
qui touchent Mme de Montespan) imprime plus de’
crainte dans mon esprit qu’il n’est raisonnable. Ces
crimes m'effarouchent. » Puis il revient aux dossicrs
avec sa conscience de juge. « Ce sont'les actes
mémes qu'il faut voir et d’'out il faut tirer les idées. »
Mais ce sont précisément les idées qui se dégagent
de ces actes que son esprit-ne peut admetire, « Je
reconnais. que je ne -puis percer I'épaisseur des

roi et ‘qui
de France,

Mon-

222 1
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téntbres dont je suis environné. Je dcmandc du
temps pour y penser davantage; et peul-Ctre arri-
vera-l-il.qu'aprés y avoir bien pensé, je verrai moins.
que je ne vois A celle heure. Aprés avoir tout bien -
consxdcré je n'ai trouvé d'autre parli & proposer
que de chercher encore de plus grands éclaircisse-
‘ments et d’attendre du secours de la Providence,
qui a tiré des plus faibles commencements qu'on
saurail- imaginer, la connaissance de ce nombre
infini de_choses élranges qu'il était si nécessaire de
“savoir. Tout ce qui est arrivé jusqu'ici fait-espérer,
et je 'espére avec beaucoup de confiance, que Diet
achévera’ de découvrir cet abime de crimes, quil
montrera en méme temps les moyens d'en sortir, ¢t
enfin qu'il inspiréra au roi tout ce qu'il doit faire
- dans une occasion st importante. » !

En éludiant ces rapports de La Reynic a Louwls,
on a ce spectacle aussiimpressionnant que curicux
dans le courant de ses mémoires le magistral
expose avec netteté et logique la réalité des charges

_contre la favorite, et quand, en terminant, il doit
poser des -conclusions pratiques, son esprit s'efla-
rouche, sa pensée s'épouvante comme le cheval qui
s'ébrouc devant Pobstacle inattendu. « J'ai fait co
que j'ai pu lorsque j'ai examiné les preuves et les
présomptions, pour m’assurer et pour demeurct
convaincu que ces fails sont véritables et je n'en ai
pu venir & bout. J'ai recherché, au contraire, tout
ce qui pouvail me persuader qu’ils élaient faux, et il

m'a été également impossible. » .
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- L'angoisse est accruc par le conflit ‘qui surgit
dans sa conscicnce enire les devoirs quil a vis-a-yis’
de la justice et.cecux quil a vis-a-vis de son roi.
«.Dans ce méme_temps. ol mon esprit élait si fort
~ abaltu, écrit-il, j'ai demandé & Dicu la grace de
pouvoir garder la fidélité que je dois & mon minis-
téere et me donner une conduite sincére en tout co
qu'il a plu au roi de me commander. » Louis XIV a -
ordonné-qu’une partie de la procédure serait sous-.
traite & la_connaissance des Juges. Le coup est si
‘rude pour La Reynie que sa forte pensée en a une ]
défaillance. « Jespére, éerit-il A Louvois, le 17 oc-
tobre 1681, de la grice et de la bonté de Sa Majesté
qu'elle compatira 4 ma faiblesse en considérant
~qu’avec la crainte ct le respect ol je ne pouvais
manquer d’'¢tre (pour ses ordres), occupé d’ailleurs
et rempli de I'idée d'un juge qui rendrait un témoj.
gnage en justice contre la vérilé et qui, sur cela,
jugerait et verrait Juger du sang ct de la vie des
hommes, je n’ai pu reconnaitre spr le moment ' lo
mécomple ol j'tais, ni représenter 3 Sa Majesté
que 'affaire dont il s’agissait n’était pas susceptible,’
par‘ sa propre disposition;, de 'expédient pro-
posé. » ; win s |
Un' moment sa résolution semble prise : il s’en
remettra entiérement et aveuglément ay roj qui a
recu de Diecu; ‘erit-il, des lumicres supéricures 3
celles des autres hommes; mais, I'instant d’apres,
le magistrat reparait en lui, et Ie décide & entrer en
lutte, lui,gisolé,sans»appui;, subalter_ne, conire les
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ministres tout-pmssants soulcnus par la \olonté
du roi. : ;
~ A ce moment, son caractére se montre 4 nous
dans sa grandeur. : ; '

11 va droit & Louis XIV et lui expose les charges
contre sa maitresse; puls il écmt ‘¢énergiquement &
Louvois : :

« Malgré tous les soins qu'on a pu prendre, tous
ces faits (contre Mme de Montespan) sont venus si
souvent et par tant d'endroits différents et avee tant
de circonstances, que le roi a été'obligé de permettre
(quon interroge les prisonniers sur la favorite),
mais par des actes particuliers (c’est-a-dirc séparés
des dossiers et soustraits & la connalssance de la
Chambre ardente). » '

Louvois, « ami inlime de Mme de Montcspan et
des plus affeclionnés », fit tout au monde pour la
sauver. Mme de Maintenon, en effet, lui était hostile
et il craignait sa faveur naissante. En oulre, comme
I'observe I'ambassadeur de Venise, Louvois avait
«le culte de la monarchie francaise, & laquelle tout .
lui semblait dd ». II devait protéger le prestige de
la couronne contre I'alleinte que lui porterait la
condamnation de la favorite. Enfin, en défendant
celle-ci, il croyait faire sa cour & Louis XIV. '

Louvois s’effor¢a de gagner La Reynie & ses vues,
de lui persuader, tout d’abord en douceur, qu'il .
importait que le juge instructeur trouvat Mme de
Montespan innocente. Louvois. parlait, pressait,
démontrait, — La Reynie écoutait, mais n'enlendait -
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pas. Le ministre changea deé ton. Il chercha & mon_-
lrer au magisirat qu'effectivement Mme de Mon-
lespan devait ¢lre innocente. Il vint & Paris, le
" 15 février 1681, pour lelui expliquer. Mile Desceillets, -
suivante de la favorite, ne lui. avait-clle pas dcrit

que « elle nélait pas coupable et que ce qulon lui
(d La Reynie) a dit qu'elle ne partait de chez la
Voisin ne pouvait étre vrai, qu'il y avait vingt femmes
chez Mme de Montespan, dont dix-huit Ia haissaient,
ctqu'on peut leur demander de ses nouvelles, mais
" qu'elle.a pensé que Mme la Comtesse (de Soissons)
avail - deux demoiselles, dont I'une pouvait élre a
peu pres.de sa laille, et que Mme la Comlesse pou-.
* vail bien avoir le nom d’elle (Descillets) pour lui
faire des afTaires et pour en fairc & sa.mailresse

(Mme de Montespan), qu’elle haissait ». " .

-La Reynie répondit qu'il suffirait de confronter Ia :
demoiselle avec les prisonniers de Vincennes. Nous

avons dit que la confrontation -eut licu et que la
* Descillets fut reconnue. Foree fut 4 Louvois d'ima-
giner une autre défense, 4 laquelle La Reynie, iné-
branlable, répondit encore : I :

« Aprés avoir fait réflexion i ce que Mlle Desceil-
lets a dit & Vincennes & M. de Louvois qu'elle avait
une ni¢ce qui avait extrémement couru Jes devine-
resses et qu'on la confondait sans doute avec elle, je .
licns cela suspect, parce qu'elle ne I'a dit quapres
avoir ¢Lé reconnue par les prisonniers et parce que’
la dame de Villedieu, sa bonne amie, qui est & Vin-
cennes, et qui a eu des avis, nous a voulu donner le

: 15



226 .| LT DHAME DES POISONS.

méme change, ce qui semblerait concerle cllorsque
je lui demandai comment -était faite la Descillets,
“ellé m'adit que c'était une pelite, courle, avee un
gros sein, qui est une fausse peinture et qui convient
précisément 4 la nicce. » 5

Comme on lui faisait observer que la Yoisin av ait
nié- connaitre - Mlle Desoclllels, La Reynie répli-
qumt

« La dénéfratlon que la Voisin a fante Ju<qu ala
mort de la connaissance de Mlle Desceillets doil élre

* d’autant plus suspecte qu'elle a é1¢ opinidtrement
soulenue,- parce qu'il est prouvé a présent qu elles
¢taient en commerce. Si Mlle Desceillets dénic elle-

-méme c¢ commerce, il semblc que ccla méme en
doit augmenter le soupcon.-»

Louvois insistait aussi sur une rélraélation faite
par la Filastre, aprés son entrelien avee le confes-.
seur, au moment de marcher au supplice; mais le
liculenant de police lcpondalt

« La décharge que la Filastre a faile par sa dccla-
ration & I'égard de Mme de 1 Montespan sapplique
uniquement 4 l'empoisonnement de Mme de Fon-
tanges; il y a deux aulres faits : celui de la messe
sur le ventre par Guibourg et, plus, le pacte, et
celui des poudres de Galet pour le roi, ot Mme de
Montespan a élé nommée, et ces-charges sur ces
deux fails ne subsistent pas seulement lcllcs qu'elles
onl ¢lé faites & la question, mais elles ont élé de -
nouveau confirmées par la méme déclaration que la
Filastre a rétracté le premier fait, »
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.La Reynie se défend, il défend la Justlce, et
bientot, fort des droits de la justice, il passe de la
dé¢fense a T'attaque. 11 dénonce au ministre les rap--
porls que plusicurs des prisonniers du donjon de

Vincennes, mélés dans Taffaire de Mme de Mon- -

lespan, ont eus avec des personnes de la cour.

Celles-ci ont donné des instructions et des avis, Il
blame ces manceuvres devant le ministre méme qul
a lmslmalxon du roi, en a été lautcur. .

« Et plusicurs des accusés considérables, ajoule- l
t-il courageusement, ont {rouvé moyen d'avoir des
extraits des charges qui étaient contre cux -au
procés. » . :

La Reynie ne se contenle pas de nier I'innocence
de Mlle Desceillets, il dit & Louvois :

« Il est difficile que, sur de telles char"es elle
resle en liberté. Mise au courant de {out ce qui a ¢Lé
- dit conlre elle, elle travaille & prendre des mesures

qui rendront sa conviction impossible, et ces mesures
clle les prendra avec d'aulres personncs mal inlen-
' honnces. »

Dans le cas oit on ne 'autoriscrait pas lam,lcr
La Reynie demande qu'il lui soit du moins permis
de procéder & son interrogaloire, et il trace 3 a Lou-

* vois un plan lrés habile, il montre les moyens ingd-
nicux et délicats par lesquels, sans violence ni éclat,
la conlidente serail amenée & déclarer la vérite.

A peine esl-il besoin de dire que ces propositions
furent l‘CjCl(.CS par Louis XIV ¢t son ministre. Le

" magislrat n'en persévéra pas moins dans Ja voje.
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‘qu il s’étalt tracce, méme apres quc Louvois, pour-
vaincre ses scrupules, s¢ ful adjoint le sccond des

“ministres toul-puissants, Colbert.
- Boileau disait : « J'admire M. Colbert qui ne pou-
vait souflrir Suétone parce que Suétone avail révélé

la turpitude des empereurs ». On aurait 1a I' explica-
lion de sa conduile en dehors de T'intérét personnel |

que Colbert avait & l'innocence de Mme de-Mon-
tespan. ' ' : i

- Colbert n’avait suivi que de loin le travail fait par
- les commissaires de la Chambre et il ne connaissait
que vaguement les charges relevées contre la mai-
tresse du roi. Il s'adressa & un avocat célebre & celle
_ époque; Me Duplessis, pour lui demander un mé-
" moire ou I'innocence de Mme de Montespan serail

établie el ol seraient exposés les moyens d'étoufler

cette malheurcuse procédure. Colbert - s’ingénia

méme 4 lui fournir des arguments.

Duplessis rédigea le mémoire demandé. Colbert
lui en accuse réception le 25 février 1681 : « J'ai vu
- et examiné avee soin le mémoire que vous m'avez
- envoyé;j'espeére en recevoir un demain surle second

- fait(la tentalive d'empoisonnement sur Mlle de I'on-
“tanges) qui n'est pas moins grave que le premier (la
lentative d’empoisonnement sur Louis XIV par le

placet} et dont la preuve est, sclon moi, plus entitre

ct plus parfaile. » Et Duplessis lui envoic un
deuxiéme mémoire avec ces mots : « Ayez la bonté
de voir I'observation générale qui est au commence-
ment parce qu’elle peul fournir des moyens contre
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. beaucoup de cho<cs qm paraissenl assez bien pxou- .
vées ». Les mémoires’ de Duplcsqs, appuyés par
Colbert, n’curent pas’ plus de prise sur La Reynic
que T'argumentation de Louvois. L'avocat ¢t Ie mi-
nistre demandaient que les accusés fussent jugés
par la Chambre {rés sommairement, que la question
ne fit plus appliquée, en sorte qu'ils ne déclarceraient,
plus les faits graves, et qu'une fois 'ensemble leste-
ment expédié, toutes les pitces de procédure fussent
bralées aussitot. Mais La Reynie dit qu'il était impos-
sible de ne pas suivre les régles de la justice et que.

‘la Chambre ne pouvait j Juger que selon la coutume .
cetla lox._

La Chambre ardente se voyait dans l‘obh"ahon
de se plier, d’une part au refus absolu de Louis XIV
d'autoriser la lecture au tribunal des pitces de pro-
‘cédure ot il était question de Mme de. Montespan,
et, d’autre part, au refus non moins absolu de La
Reynie, dé permettre que les juges prononcassent,
une scntcncc olt toutes les garanties que la coutume
donnail aux accusés ne scraient pas respeclées. Les -
deux termes du probléme paraissaient inconciliables, -
Peu & peu le roi s'élait laissé entrainer bien loin des
- résolutions d'équité rigoureuse dont il avait fait
élalage au premicr abord. 11 avait violé le sceret des
dossiers pour communiquer auyx personnes de mar-.
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que les parlies des interrogatoires qui pouvaicent les
intéresser; il avail favorisé la fuite du prince de
Clermont-Lodéve, de la comlesse de Soissons, de la

- ‘princesse de Tingry, de la marquise ‘d'Alluye, de

bien d’autres. Il avait tremblé 4 Ia pensée des révéla-
tions que pourrait faire la Voisin : « Jai rendu
comple au roi, écrivait Louvois 4 Bazin de Bezons,
le 3 décembre 1679, des raisons que vous ct MM. les

‘commissaires avez de commencer demain la visite

du proces de la Voisin; mais Sa Majesté ne I'a pas

-approuvé et je donnerai ce soir ordre 4 MM. Bou-

cherat et de La Reynie afin qu’il ne soit pas'mis sur

le burcau. » ' . : Pt =5
Le 18 juillet 1680, de Montrcuil-sur—Me_r, Louvois

¢erivait & La Reynie: « Le roi n'a pas jugé i propos

" de donner lordre que vous demandez pour que
MM. les commissaires eussent la Iiberté de juger en

cas de nécessité. Sa Majesté ne croyant pas qu'il
convienne que la Chambre juge des prisonniers
pendant’ son absence, » Quelques eflorts qu'on edt
fails pour entourer les séances de I'Aisenal d'un

secrel impénétrable, I'opinion ne fut pas trompée et
T'on trouve dans mainle correspondance privée le

témoignage que « le roi empéche de poursuivre les

" gens de la cour ». « Vous recherchez les gueux,

s'écria, le 31 juillet 1681, I'un des accusés, Lalande,
en plein tribunal, et on doit rechercher plus haut. »
Enfin, on a vu comunent, aprés la déclaration de
la Filastre, Ie 1< oclobre 1680, la Chambre fut brus-
quement suspendue. : '

S—
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- Ce jourd'hui, fer oclobrc 1680, cn e\(cuhon de
Parrét du 30 septembre dudit an, qui a condamné i
mort. Francoise Filastre et Jacqucs Joseph - Cotton,
leur a été donné la question ordinaire ct extraordi-
naire; mais ladite Filastre ayant fait { la question et
hors la qucsnon des déclarations trés considérables,
ct le roi en ayant vu le procés-verbal contenant de
nouvelles dé¢clarations par elles faités dans la chapelle
dudit chiteau de la Bastille, avant d’aller au supplice,
Sa Majesté, pour des considérations importantes & son
service, ne voulut pas qu’il fut expédié des grosses
desdits actes pour servir & la Chambre et clle fit savoir -
-4 M. Boucherat, qui prcsndalt ladite Chambre, d’en

cesser les séances. .

De ce jour, la lutle entre Ie licutenant de police,
d'une part, et, de I'autre, les minisires soutenus par
toules les dames et tous les courtisans, se it ouver-
tement. « Le roi, écrivent les sccrétaires de la lieu-
tenance de police, sc trouvait fortement incité par
les courtisans et méme par des personnes ¢onstiluées
en dignité, pour faire enticrement cesser la Chambre,
et cela sous différents prétextes, dont le plus spé_
cicux était celui qu'une plus longue recherche sur
le fait des poisons et des empoisonnements déeriait
la nation chez les étrangers. » La Reynie répondait ~
par le respect do & la juslice, par.le devoir qui
incombait au roi de faire juger et punir les plus
grands criminels qui cussent paru dans le royaume,
enfin par la nécessité de purger la France de ces
redoulables praliques d’empoisonnements ct dé sa-
criléges qui y avaient, en peu d’années, pris des
proportions que nul n'edt imaginées. Il alla & Ver-
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* _sailles ; - il pal_;la quatre ‘jours _conséeutivement ,
durant qualre heures chaque jour..Que n’avons-
nous le texte des paroles qu'il prononga devant le
roi ¢t ses ministres! Seul contre tous il 'emporta.

M. de la Réynie aj'a_nt €té entendu par le roi dans
son cabinet, en la présence de M. le chancelier et de

- M) Colbert et marquis de Louvois, dans qualre diffé-

rents jour ct pendant quatre heures chaque fois, Sa
Majesté se ‘détermina enfin & la conlinuation de la

Chambre et ordonna a M. de la Reynic de continuer . -

ses “instructions 2 P'ordinaire, néanmoins.de ne rien

faire sur aucune des déclarations contenucs aux procés- -
~ verbauxde question et d’exécution de la Filastre que -
-Sa Majesté, pour des considérations 2 son service, ne

voulut point étre divulguées.

‘La Chambre séante 4 P'Arsenal reprit le cours de
ses travaux le 19 mai- 1681, mais a la ‘condition,
imposée par le roi, que 'on ne suivrait pas les décla-
~ rations ou_ il avait été question de Mme de Mon-
‘tcspan. Le 17 .-décembre, a Iinterrogatoire de la
Joly, les fails que l'on voulait soustraire & la con-
naissance des. juges, reparurent avee une force nou-
velle. Aussitot Louvois d'éerire 4 Bazin de Bezons,
commissaire de la Chambre avec La Reynie, d'avoir

soin de mellre toutes ces déclarations sur des .

_ cahiers séparéds, qui ne seraient pas montrés aux

Juges. En réalité La Reynie s'apercevait que les
difficullés pour la Chambre de s'acquiller réguliére-
ment de son office redoublaient de Jjour en jour, et
il ne tarda pas a comprendre, ct i faire comprendre
a ses collégues que, parle scul fait de Ia suppression

- = e e—
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flu procés-verbal ol élaient portées les réponses de
la Filastre & la question, il élait devenu impossible
d'instruire légalement Je ‘proces des principaux
accusés. C'est ce qu'il établil en des mémoires véri-.
tablement admirables de précision et de jugement.

Pour obéir aux lois et coutumes Jjudiciaires, écrit-il
"4 Louvois, le procés-verbal de question de la Filastre,
ses récolements et déclarations ne doivent pas ¢tre vus
une fois seulement & la Chambre, ccs actes Y doivent
¢tre portés tous les jours, et ils doivent aussi éire .
vus dans tous les procés des prisonniers qui scront
Jugés et dont la Filastre a parlé, et sa déclaration est
d’autant plus importante que, non- sculement elle
décharge madame de Montespan etla Chapelain, qu'elle
avait_chargées de faits - particuliers, du dessein de
Yempoisonnement de madame de Fontanges ', mais
encore parce qu'elle cn confirme deux autres. Les trois
derni¢res lignes de cclte déclaration diminuent la -
charge que la Filastre a faite i Ia question contre six
aulres prisonniers, accusés d’avoir sacrifié au diable
I'enfantde la Filastre, cette déclaration leur est de con-
s¢quence. ; . C

De la suppression des procés-verbaux de question de
la Filastre, écrit-il aillcurs, il naitra encore cel autre -
inconvénient que les juges ne croiront pas étre en état
de juger aucun des prisonniers dont il a été fajt men-
tion dans le procés de la Filastre et il ne serait pas,en
clfet, des régles de la justice d'en juger aucun sans
savoir ce que cette femme aura dit contre eux oud leur
décharge. Ce serait autrement supprimer une partic
de leur procts, peut-étre leur Justification, et ce serait
Ic plus grand de tous les inconvénients pourla justice,

1. On a vu plus haut que Ie projet d’cmpbisonncr Mme de
Fontanges par Romani et Bertrand avait élé neltement établi
par d’autres témoignages, : F :
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Le 11 octobre, il ajoute :

Les juges ne peuvent jamais Jjuger que sur le procés
‘entier, et quand bien méme on pourrait supposer que
.ce serait en faveur ct A la libération des ‘accusés qu'on
retrancherait, par d’autres grandes raisons, cctte par-
tic des charges, il resterait ce danger que, ce qui scm-
blerait faire charge suivant le sentiment d’'un juge,
serait peut-étre la raison et induction de quelque autre
pour conduire 2 la décharge des accusés, ct personne
ne saurait prendre sur soi le danger de cetle sorte de
mécompte. Enfin, on ne voit pas d’exemple approuvé .
qui puise autoriser unc telle conduite; les conséquen-
ces mémes cn paraissent terribles et on tomberait par
13, sans doute, en d'autres inconvénients plus ficheux
- encore que ceux que l'on penserait éviter.

En jugeant de cette sorte des procés criminels ct
en traitant diversement les mémes crimes, on ferait un
tort irréparable a la gloire du Roi et on déshonorerait -
sa justice : et, avec ccla, comme tous ces malheurcux
proces sont enchainés les uns avec les autres, s'il ¢lait

~entré en quelqu’un de ces procés quelque chose d'ex-
traordinaire de cette nature, il arriverait que toutes les
. Procédures scraient gatées et que les Jjuges ne croi-
raicnt plus étre cn état de pouvoir faire rien de bien,
ni de légitime, sur ces maticres. 8 7

- En concluant, La Reynic s'efforce d’amencr
- Louis XIV et les ministres 4 son opinion :

Il semble que tant de maux, qui sont d’une ancienne
et longue suite, venant a étre découverls comme ils le
sont, sous le régne d'un grand roi, en la main duquel
Dicu a mis une grande puissance et une autorité abso-
lue, ils ne peuvent étre dissimulés. ’ [

De semblables malheurs ont paru en d’autres siécles,
et, soit par raison ou par faiblesse des temps, dés qu'il
s'est trouvé des personnes considérables .engagées
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dans ces misérables’ pratiques, le cours de la justice
e a presque toujours été inlerrompu; peut-élre que
la destruction'de ces crimes horribles, qui attaquent
la majesté de’ Dieu méme, et 'la punition de ceux qui
. sont' engagés dans ce maudit commerce de poisons,

que Ies lois appellent les ennemis du genre humain,
ontété différées jusqu'a présent, pour étre entreprises
avee plus de sucees par un prince que toutes les rai-
sons spécicuses, dont la fausse politique a accoutumé
de se couvrir, ne sauraient surprendre ni ébranler, et
parun prince capable par ses lumidres de discerner,
suivant les régles de la véritable sagesse, ce qui cst
juste de ce qui ne l'est pas. Voici cependant les mémes
raisons, les mémes incidents et les mémes difficultés
qui se sont présentés autrefois. '

I faut penser que ces paroles s’adressaient direc-
‘tement & Louvois et & Louis XIV, pour en mesurer
I'élévation et le courage. Mais Louis XIV n’avait pas
lo caraclére assez grand pour sacrifier son amour-
_Ppropre au bien public, pour consentir & une lelle
humiliation aux yeux de ses-sujels et de I'Europe,
devant lesquels il n'avait cessé d'élaler son orgueil.
Il maintint linterdiction de communiquer a la-
- Chambre les pitces de procédure oi il ¢tait- ques-
tion de Mme de Montespan. De son coté La Reynie
demeurait irréductible, refusant de laisser juger un
. procés ou Loules les pitces ne seraient pas soumises
au tribunal. Cependant il fallait agir : une Chambre,
doit étre ouverle ou fermée. - : :
.Aprés avoir fait tout ce qui était possible pour
que la juslice suivit son cours en toule indépen-
dance, de maniére & alteindre tous les coupables ct
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les plus hauL placés La Reynic indiqua la seule
“solution qui permit aux magistrats — puisqu’on ne
leur laissait pas remplir leur devoir dans toule son
étenduc — de ne pas forfaire du moins au dmon‘
dans le champ limité ou ils pouvaient encore’agir.
- Il y avait alors en France les tribunaux olt sic-
geaient des juges, ¢t il y avait les lettres de cachel
qui agissaient sans formalilé ni Jugement, par
simple ordre du roi. Ailleurs, nous avons montré le
plus illustre des magistrats francais, d'Aguesseau,
A peu prés vers la méme époque, solliciler, au cours
. d'une affaire dont il était chargé, des lettres de
cachet. Comme dAﬂucsscau La Reynie aurait pu
dire : « Je nec suis pas accusé d’aimer Jes voics
c\traordmaxrcs et de hair les formes connues de la
_]ustlce, ccpendantJe trouve ici beaucoup de raisons
pour recourir aux ordres du roi (lettres de cachet)».
« Sa Majesté ne voulant pas donner connaissance
ala Chambre de cerlains faits, écrit-il le 17 avril 1681
" & Louvois, ni qu'elle juge cerlains prisonniers et
cerlains accusés, se réservant & cause de l'impor-
tance dont ils sont, & y pourvoir par sa juslice-et par
les aulres moyens dont eclle-entend se servir, il
semble que par des voies fort simples, on peut arri-
ver 4 la fin que le roi s'est proposée, el il n'y a ricn
4 dire quand MM. les commissaires de la Chambre
n'auront aucune connaissance de ce donl ils ne doi-
vent pas ¢tre juges. »- ‘
1l fallait, selon La RC)nxc, renoncer i instruire Ic

procés des accusés qui avaient cu connaissance des
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faits comemant \Imc de \[onlccpan et, puisqu'on
ne pouvail Ies j juger sclon les régles de la justice, se
résigner 4 les enfermer par lettre dé cachet dans les-
forteresses royales. Devant l'altitude du lxeutenanL
de police, commissaire de la Chambre ardente,
refusant de laisser procéder i tin Jugement qui vio-
lerait -les formes traditionnelles et les (raranllcs
_quelles accordaient & laccusu force ful au roi ct
aux mlmslres de se plier & son opxmon.

La Reynie énumére la longue liste de criminels,
chargés de monslrueux forfaits qui vont, par celle
voie, échapper aux rigueurs du tribunal; aux tour-
ments de la question, 4 la mort par Ie bacher ou le
gibet; et il ajoute :

Il y a cent quarante-sept prisonniers & la Bastille

. ¢t & Vincennes; de ce nombre il n'y en a pas un scul

contre lequel il n’y ait des charges considérables pour

empoisonnement ou pour commerce de poisons et des .
charges avec cela contre eux pour sacnlc"cs ct impié-

Lés. La plus grande partic de ces scélu"lls tombe

dans le cas de l'impunité.

La Trianon, une femme abominable, par la quahté
de ses crimcs, par son commerce sur le fait du poison,
ne peut étre jugée, et le publie, en perdant la satisfac-
tion de 'exemple, perd sans doute encore le fruit de
quelque nouvelle découverte et de la conviction enticre
de ses comphccs

"On ne saurait juger non, plus Ia (hmc Chappclmn, H|
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cause que la Filastre lui a été confrontée : femme d'un
grand commerce, appliquée depuis longtemps a la
recherche des poisons, ayant travaillé, fait travailler
pour cela, suspecte de plusicurs empoisonnements,
dans une pratique continuelle d’'impiétés, de sacriléges
et de maléfices; accusée par la Filastre de Iui avoir
enscigné la pratique de ses abominations avee des
prétres, impliquée considérablement dans I'affaire de
Vanens. ) y

Par. les mémes considérations, Galet ne peut étre
Jjugé : quoique paysan, homme dangereus, tenant
bureau ouvert pour les empoisonnements.

Lepreux : — prétre de Notre-Dame, engagé dans les
mémes pratiques ‘avec la Chappelain, accusé davoir
sacrifié au diable I'enfant de la Filastre.

‘Guibourg : — cet homme, qui ne peut étre comparé
& aucun autre sur le nombre des empoisonnements,
sur le commerce du poison ct les maléfices, sur les

»  sacriléges et les impiétés, connaissant et étant connu
.de tout ce qu'ily a de scélérats, convainen d'un grand
nombre de crimes horribles, cet homme, qui a ¢gorgé
et sacrifi¢ plusicurs enfants, qui, outre les sacriléges
~dont il est convaincu, confesse. des abominations
qu’on ne peut concevoir, qui ditavoir, par des moyens
diaboliques, travaillé contre la vie du roi, duquel on
apprend tous les jours des choses nouvelles et exéera-
bles, chargé¢ d'accusations ct de crimes de lése-majesté
divine et humaine, procurera encore I'impunité a d’au-
tres scélérats.
~ Sa concubine, la nommée Chanfrain, coupable avee
lui du meurtre de quelques-uns de ses enfants, qui a
cu part & quelques-uns des sacriléges de Guibourg, et
qui, sclon les apparences ct Iair du proces, était Iin-
fame autel surlequel il faisait ses abominations ordi-
naires, demeurera aussi impunie. v

II y a encore une grande suite “d’aulres accusés
considérables qui trouvent Fimpunilé de Ieurs crimes.
La fille de Ia Voisin ne peut élre Jjugée, non plus que
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Marictte, quelque chose qui survienne 4 son ézard.
Latour, Vautier, sa femme; resteront, non seculeinent
Impunis, mais, par les considérations qui feront tenir
leurs crimes secrets, leur procés ne pourra ¢élre achevé
d’instruire. -

La Reynie dit encore, non sans mélancolie : «1ly
alicu en tout d’admirer la providence du Seigneur.
Si Mariette ¢t été pris avant le jugement de Ja Voisin
et qu'ils eussent parlé sur le fait parliculicr (Mme de
Montespan), ce monstre (la Voisin) et ¢chappé & la-
justice et la Filastre idem, si elle eat mis en avant ce ,
qu'elle a dit & la question, » i

Restait & fermer la Chambre sans trop heurter
Topinion publique en laissant croire qu'aprés tant
‘d'éclat on voulait tout étouffer. « I convient de finir
la Chambre, écrit La Reynie, mais il faut éviler de
le faire dans une conjonclure de lassitude ou de -
dégout, afin que le grand nombre des personnes
inléressées ne prennent pas occasion de déerier la.
justice et afin que les méchants qui restent, qu'ils -
soient connus ou non, ne cessent d'avoir de la ler-
reur, et, qu'en laissant de craindre, ils ne recom-
mencent avee la méme liberté qu'ils ont cue aupa-
ravant. » - \ i

Le plus vif désir des magistrals mémes qui com-
posaient la Chambre élail que la eloture en fit pro-
noncée. Le lieutenant de police en “donne entre
autres raisons : « La peine qu'on a et I'aversion de
condamner, qui est une peine que les honnéles gens
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nie peuvent s cmpcchcr de senlir, et la pemc de ne
pas juger les principaux. » = ;

Il importait donc de ne pas parallrc fermer la
Chambre sur un sentiment de lassitude et, surtout,
de ne pas laisser'soupgonner les causes qui faisaient
réellement agir. Déja le public murmurait. Obligé
qu'on était, & cause de la complicité de Mme de
\Iontcspan de faire passer derriére le tribunal tous -
les accusés qui avaient eu des rapports avec la
Voisin, & savoir I'abbé Guibourg, Lesage et les prin-
cipaux coupables, on reprit laffaire tout assoupie.
du chevalier de Vanens. Mals, ici encore, le prin-
cipal acteur, Vanens, pour avoir 616 en relation avec
la favorile, échappa a la rigueur des lois: Les com-
missaires de la Chambre curent la bonne forlune de
trouver dans un coin d’ mlerro"aloxre des dénoncia-
lions conlre un cerlain Pinon du Martroy, con-
sciller au Parlement, qui avait 6té entrainé dans la
disgrice de Fouquel. Lors des condamnallons pro-
noncées contre les financiers, aprés la_ chule du
surintendant, les biens de Pinon avaient été saisis
ct Guibourg dit que, pour se venger ct faire sorlir
Fouquet de prison, il avail fail des conjurations
ct cnvodlements contre le roi et des sorlileges.
Pinon élait mort, mais il aurait eu: pour. con-,
fident Jean Maillard, auditeur en Ia Chambre des
comples. On s’empara.de celui-ci et, comme il occu-
pail une situation cn vue, on mena. son affaire a
grand fracas. Il ful condamné le 20 février 1682,
pour « avoir su, connu et non révélé les dcleslablcs,
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projets formés contre la personne du'roi ». Le con-.
s‘eiller’nia,tolut,dané les tourments de la question et
jusquau’ moment de la mort.. Il est certain’ que,
- parmi les différentes accusations qui furent pro-
duites devant les commissaires de la’Chambre ar-
dente, celles qui furent dirigées contre Maillard sont *~
entre les moins bien prouvées. L'exéculion cut licu
le 21 février, et, par dérogalion a I'usage, au milicu
du jour. i o st I
Elle fut suivie, le. 16 juillet 1682, de celle de La
Chaboisiére, valet de Vanens. Ce misérable fut con-
damné 4 étre' pendu aprés-avoir. subi la question
préalable. 11 était moins coupable que Vanens, de qui .

iln’avait é16 que le préparateur; mais sa condition
infime I'avait mis hors de toute confidence. Puis, la .
procédure fut bien et ddment close, sans que, aux
yeux de la foule, la-justice parat frop gravement .
Iésée. Une letire de cachel du 21 juillet 1682 ferma -
la Chambre ardente. - ’ & 1) A
La Reynie nc considéra pas encore son . role -
comme terminé. Dans sa correspondance avee Lou-
vois, il n'avait- cessé de revenir sur cette pensée
‘qu’on devait’ profiler de 'expérience acquise’ grice
-4 la longue instruction de la Chambre pour éviter le
relour de pareils forfaits. Il fut chargé avec Colbert
de la rédaction d’une ordonnance. Le 30 aoat 1682
parut le fameux édit contre les devins et empoi-
- sonneurs da & la collaboration de ces deux grands
hommes : les magiciens et devineresses élaient
chassés de France, la fabricql_ion et la vente des

. ! ‘ 16

i
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. . poisons necessau‘cs A lindustrie et ala medccmc

- élaient rwlementées par des prcscuphons qui ont
tnomphé du temps ‘et des révolutions et, aujourd’hui
encore — aprés deux sitcles — sont en vigueur.

Les nombreux accusés, qui ne purent élre jugts

pour avoir été mélés de prés ou de loin aux entre-

_prises de Mme de Montespan, furent transférés, par

_ lettres de cachet, en différentes forleresses, celles

_ qui paralssalent les plus stres du royaume. Par sur-

~ croit de précaution Louvois ordonna que chacun

d’entre cux y fat attaché & une chatne de fer, dont

~ un anneau serait scellé 4 la muraille et un autre rivé
& leur corps. ; :

Tous ces malheureux demeurércnt dans cet élat .

jusqu'a leur mort, quelques-uns durant plus de qua-
rante ans. Le ministre envoya les instructions les
plus séveres pour qu'ils nc pussent avoir communi-
calion avec qui que.ce fat du dehors, pour que le
personnel employé & leur donner les soins spirituels
el matériels rigourcusement nécessaires fot réduit
autant que possible et composé de personnes d'une
-~ enti¢re confiance. Et, pour détruiré par avance, dans
- I'esprit méme. des gouverneurs de ciladelles et chd-
teaux forts, 'eflet des révélations que les prisonhicrs
pourraient leur f'ure, Louvois manda. ces cont-
mandants et gouv erneurs quc leurs nouveaux hotes

 —

~ -
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¢laient des coquins, qui avaient imaginé'des calom-
nics infdmes contre Mme de' ] Montespan, dont la
Chambre avait reconnu la faussété, et que s'il leur:

arrivait d'ouvrir la bouche sur ce sujet, il fallait lcur B

répondre aussilot en les rouant de coups.

Clest 4 la citadelle de Besancon que furent con-"

duits les prisonniers les plus importants : I'abbé .
- Guibourg, Lesage, Galet, Romani. Guibourg ¥
- mourut trois années aprés son calrée. :
Quatorze femmes furent menées au chateau de’
Saint-André-de-Salins. Louvois écrivait 4 leur sujet, i
le "6 aont 1682, :’1 Vintendant de Franche-Comté : >

Le Roi ayant jugé a propos den\oycr d'ms le cha-
teau de Saint-André de Salins quelques-uns des gens
qui ont été arrétés en vertu des décrets de la Chambre
qui a connu du fait des poisons, Sa Majesté m’a com-
mandé¢ de vous faire savoir que son intention est que
vous fassicz accommoder dans le chiteau de Saint-
André deux chambres, de maniére que I'on puisse dans
chacuney tenir ensireté six de ces prisonniers, lesquels
devront avoir chacun une paillatse dans le lieu ou ils
seront, et étre attach(.s, ou par un pied ou par une
main, 4 une chaine qui sera attachée dans la mux‘allle, :

-laquelle aura néanmoins la longucur nécessaire pour =

ne pas les cmpCchcr de se coucher. Comme ces gens
sont des-scélérats, qui ont mérité les dermcrs supplices,
l'intention du Roi est qu'ils soient ainsi attachés de
peur qu’ils n’ ‘insultent les | gens qui seront commis &
leur garde et qui entreront et sortiront de leur cham-
bre pour leur porter 4 manger ct vider lcurs ordures. ‘
L’intention de Sa: Majesté cst que vous fassiez accom- -
moder deux' pareilles chambres dans la citadelle de
Besangon, en. sortc que T'on y’puisse encore garder
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strement douzc des prisonnicrs. Vous ohserverez que

ces chambres-1a doivent éire en un licu oi'l'on ne

o pulsse entendre ce que ces ‘gens-la diront.

Auzillon, de la compa"me du prévot de I'lsle- de-
‘France, escorla jusqu'a la citadelle de Belle-Isle- -cn-

Mer les principales sorciéres, la Pelletier, la Poulain, )

la Delaporte, la fille Voisin, Catherine Leroy.
~La Chappelain, commére de la Filastre, fut enfer-
- mée au chaleau de V illefranche, ot elle mourut qua-
ranie ans plus tard, le 4 juin 1724%; elle y vivait en
compagnic d’une autre sorciére qui avait 616, comme

clle, sousllalte au jugement de la Chambre et pour

Ies mémes molifs : la Guesdon. :
Le commandant de Villefranche avait éerit, en
“aoft 1717, que « de deux anciennes prisonniéres
. d'Ltat pour poison, restant de quatre qui y furent
cnfexmées il y a trenle-six ans, la Guesdon mourut
le 15 du courant, qui a laissé¢ de ses épargnes qua-
anlc-cmq livres en argent, sur les huit sols de nour-
 rilure par jour, depuis ledit temps, dont elle a chargé
. sa camarade survivante de prendre’ ce dont elle
aurait besoin pour son usage personnel et d’ employer
le sulplus & faire prier Dieu pour elle; clest une
_ pensionnaire de moins pourle Roi. La bonne femme
- avait soixanle-seize ans: celle qui reste (la Chappe-
lain) n'est pas moins vieille. Elles élaient dans la

méme ' chambre ct faisaient chacune sa potcc a
part. » ‘ :

Enfin quelques prisonniers de la Bashlle el de

Vincennes, entxéx ement étrangers 3 1’ aﬂ"ure des poi-
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_.sons, et d’autrcs qui fmcnl 1ccormus innocents par
les commissaires de la Chambre ardcnte, avaient ét§
pour leur malheur enfermés, a la Bastille ou & Vin-* -

~cennes, dans la méme chambre' que des accusés au
courant des actes de Mme de Montespan. Celte ren-

~ conlre les condamna dune réclusion perpétuclle.

" Manon Bosse, éerit La Rcymc, ful: envoyée aux reli- -
gicuses de Baffcns, Q Besangon, sous le nom de made- -
moiselle Manon Dubose, ot le roi payait sa pension
sur le picd de deux cent-cinquante livres; elle ne fut
“point élarfne, pour avoir été enfermée avec la f‘lle de
Ia Yoisin qui lui axalt tout dlt

La Gammue dansles mémes conditions, fut mise
& 'Hopital général. Nanon Aubert. avait é6té, elle
aussi, mise avec la fille de la Voisin; « cela fit qu’ on
‘ne I'a point élargie, mais qu'en 1683, clle fut mise
aux Ursulines de Besancon, et, depuis, de Vesoul, .
avec ordre de dire qu’elle était détenue pour com-
merce avec une dame de qualité accusée de poison,
et on la faisail passer pour demoiselle. Le roi payait
sa pension sur le pied de 250 1b. par an. -

L'exemple le plus caractéristique cst celui de
Lemaire, frére de la Vertemart. Son innocence com-
pléte apparut clairement. II ne pouvait lui étre fait
d'autre reproche que d’avoir été enfermé-avec I'abbé
Guibourg, qui « lui avait tout dit ». Dés le 4 a0ttt 1681,
Louvois mandait & La Reynie : « Il n’est pas tcmps
présentement de metlre en liberté Lemaire. J'ai éerit
au sieur Desgrez ce qu'il faut pour que, s'il lui mon-
tre ma leltre, il supporte avec moins de douleur
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sa Ionrruc détcntlon. » Louis X1V et Louvms ne lais-
strent pas d'étre impressionnés par celte iniquité
révollante. En aodt 1682, Louvois fit remelire &
-"Lemaire une somme 1mportante, 130 pistoles, lui
promettant de lui faire parvenir chaque année une
' somme\palelllc 4 la condition qu'il serait conduit
hors du royaume, qu'il n’y remettrait les pieds de sa
vie et ne parlerait & personne au monde de ce qu'il
avait entendu étant & Vincennes. S'il lui arrivait
d’enfreindre I'un de ces engagements, le roile ferail
saisir et renfermer pour le restant de ses jours.

La Reynie mourut le 14 juin 1709, a I'age de
quatre-vingls ans. On trouve un trait touchant dans
~son leslament et qui peint cet honnéte homme. Il
‘dcmande que son corps soit eritcrré dans le cime-
titre de la paroisse el non dans I'église, « ne voulant
.pas que son cadavre fat mis dans les licux ou les
fidtles s'assemblaient et que la pourriture de son
corps y augmenlat la corruplion de Iair, et, par con-
séquent, le danger pour les ministres de I'Eglise et
. pour le peuple ». Le licutenant de police, qui avait
“consacré une parlie de sa vie a rendre salubre et
bien ordonnée la grande ville confiée & son adminis-
tralion, préchait d'exemple sur son lit de mort, au
détriment, sans aucun doute, des plus chers senti-
ments du catholique et du croyant qu'il élail.

‘Gabricl-Nicolas de la Reynie ful- réellement un
esprit de rare valeur. Parlant -de lui, nous n'avons
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pas eu & montrer le fin letiré, V'érudit en correspon- -
“dance suivie avec Baluze, faisant acheter et colla~
~ lionner des manuscrils greces et latins, le protecteur
. compétent de I'imprimeric, le bibliophile A qui nous
~ devons la conservation du texte primitif de Molitre.

"1l fut un digne représentant de son temps, la grande A

¢poque de nolre histoire. Le xvir® siécle a atteint les

~ limites extrémes dans le bien comme dans le mal.
Alors les Francais produisirent leurs plus grands .
capitaines, leurs plus grands hommes d'Etat, leurs
plus illustres magistrats; alors, ils virent briller les
plus g grands noms de la littérature, de l'art, de la
philosophie, de I'érudition; les « filles de charité »

. faisaient éclater leur dévouement; Mme de Chantal
répandail autour d'elle le parfum de ses vertus; —

" mais alors également une marquise de Brinvilliers

- reculait les bornes du crime et un abbé Guibourg 4

Vé"owcalt des enfants, sur un autel, au-dessus dul'
corps nu d'une marqunse de Montespan,
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LA MORT DE « MADAME > !

Qui na lu I'oraison funtbre de Henrictte- Anne
d Anfrlclcrrc, duchesse d'Orléans? Quin’a trcssallh

a-Iécho de la pu1ssantc el poignante aposlrophe :
'« O nuit désastreuse! & nuit efrrogablc oll retentit
- {out & coup comme un éelat de tonnerre cetle élon-
nante nouvelle - : ‘Madame se meurt," Madame - est
morte!... Madame a _passé du matin au soir ainsi
que T'herbe des champs. Le matin eclle fleurissait,
avec qucllcs ordces vous le savez le soir nous la
vimes ‘séchée.... Quelle diligence! en neuf heures
I'ouvrage est accompli. » Le chef-d’ccuvre de Bos-
suel a couronné. la mémoire de Madame d'une im-
morlellc auréole ol rccplcndu'ontiltra\ ersles siceles
les grices, 'l’xma"mallonnve et ,charmantc,dc Ia

> o Cclle étude 'a paru dans h Revue enyclopédzque du
23 seplembre 1897. Toutes les conclusions en ont été postéricure-
ment confirmées dans un-intéressant mémoire de M. le docleur
Cabaneés, inséré dans la Revue hebdomadaue du l"Julllel 1899,
p. 91 119, r
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jcunc femme qui ravissait ses- contemporains, don-
nant le ton du goit et de Lesprit au milieu de la
~cour la plus brillante et la plus spmluellc que e
‘monde ait connue. - S
- Les’ cn‘constances ou se produlslt cette mort fou-
droyanle onl éveillé I'attention des historiens. -
_Madame revenail d’Angleterre, ot elle avait réussi
a faire signer, le 1 juin 1670, par les ministres de
son frére Charles 11, le traité de Douvres, qui assu-
- rait & Louis XIV l'alliance de I'’Angleterre contre la
. Hollande, lui permettant de conquérir & la France
la Tlandre et la Franche-Comté. Madame resta &
- Douvres du 24 mai au 12 juin; elle se rembarqua
pour la France, heureuse de I'issue gloricuse de sa
mission; elle ‘arriva & Sainl-Germain le 18 juin.
« Elle se voyalt a vingt-six ans, dit Mme de la Fayelte,
le lien des deux plus grands rois de ce sitcle; elle
avait entre les mains un traité d'otr dépendaitle sort
- d'une partie de I'Europe; le plaisir et la considéra-
tion que donnent les affaires se joignant en elle aux
agréments que donnent la j Jeunesse et la beauté, il
-y avait une grace et une douceur répanducs. dans
.loule sa personne qui lui attiraient une sorte d’hom-
mage qui lui devait ¢étre d’autant plus agréable qu'e ‘on
le rendait plus & sa personne qu'a son rang. »
" Peut-on parler des meccurs. de Monsicur 12 « Le
‘miracle & enflammer le coeur de ce prince, dit

v On salb que lon désignait sous le nom de Monsicur ¢
duc d'Orléans, frere cadet du roi; la femme de Monsicur élail
_appclee Madame,
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Mme de la Fayclte, n'élait réservé & aucunc. femme

_.du monde. » Il' n'en avail pas moins le ceeur fort,

fendre. Madame avait finalement obtcnu l’e\ll du~

chevalier de Lorraine, I'infime ami de son époux.

‘Madame mourut subilement a Samt—Cloud, en
proie aux dbu_leurs les plus cruelles, dans la nuit dit
29 au 30 juin 1670, sur les trois heures du malin:
Aussitot coururent des bruits de poison qui ne tar-

" dérent pas 4 se répandre et & se fortifier. Ils formé-- )

rent opinion commune a la cour, a Paris, dans

toule la France, en Angleterre, en Hollande, en.

Espagne ot la fille de Madame monta sur le trone.
Charles II refusa de recevoir la lettre par laquelle le
duc d'Orléans lui faisait part de la mort de Henriclle.

« Le duc de Buckingham, écrit Colbert de Croissy, .

ambassadeur en -Anglelerre, est dans les emporte-
ments d’un - furicux. » La populalion de Londres
faillit se livrer & des excés violents contre les Fran-
gais qui y résidaient. On criait dans les rues: « A
‘basles I‘rangalb. » L’ambassade de France dul élre
_protégée. La scconde femme de Monsieur, Madame
‘Palatine, demcura toujours convaincue que Madamne

" Ilenrielle élait morte empoisonnée, ct tout porte a

croire que, dans les premiers moments au moms,
Louis XIV partagea ces soupcons.

Quant & ceux qui -auraient été les auteurs du
crime, ]cs'uns\accusaicntles Hollandais, contre les-
quels Madame avait fail signer'le traité de Douvres;
les autres, Monsicur “et le- chevalier de Lorraine.
Dans l'un et 'aulre cas, l'intérét historique du pro-
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bléme est trés "rand llmaﬂmatlon e gmndlt du

commenlaire magnifique dont Bossuet a entouré la
mort de la gracicuse princesse; enfin il s'est aceru

de tous les eflorts faits'depuis plus d'un si¢cle'; pour’

le- résoudre. « Depuis "une cinquantaine d'années

surtout, écrit un des maitres de I'érudilion moderne,

M. Arthur de Boislisle *, la question a 6é serrée de
plus pres et les t(,momna"cs pesés avee plus de soin,
du moins par les écrivains imparliaux, séricux, fa-
miliarisés avec lesdocuments du régne de Louis XEV

.ou avec les problémes scwnllﬁqucs comme Mon-
merqué, Walkenacr, Littré, P. Clément, Paul La- -

croix, Francois Ravaisson et le comle de Baillon,
comme M. Jung, M. Loiseleur, M. Lair ou M. Ana-
lole France, comme M. Chéruel surlout. Mais il se

‘lrouve que les uns se sont abstenus de rendre un

verdict définilif et que les aulres ont varié enlre
'empoisonnement auquel Walckenaer, Paul Lacrois,
Fr. Ravaisson croyaient trés fermement, M. Lair
aussi, et la mort par accident ou par maladie, admise
par Mignet, par M. Loiseleur, par Littré; — si bien
que la question s'est obscurcie, au lieu de s'éclaireir,
entre. des conclusions diamétralement opposces,
mais venant - de gens également aulorisés. » M. de
Boislisle s'abstient lui-méme de toute conclusion,
el voici que, récemment; un spécialiste, le Dr Legué,
dans son hvrc si intéressant zllédecms et Empoison-

'

4. La Mort de Madame (appendlcc xxvir au tome VII des
Mémoires de Sain: *-dimon, publiés dans Ia collection des Grands
Ecrivains de .la France; Pams, 1891, in-8), p. 636-31. -
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" neurs !, a consacré A la question une étude nouvelle,
seﬂ'organt de démontrer que ) Madame (,lalt morle
empoisonnée par du.sublimé corrosif. '

Grace & une élude précise des textes, gulde par :
le méinoire de M. de Boislisle que nous venons de ‘
citer, grice surloul aux indicalions savantes de
deux maitres de la science moderne, nous arrivons,

" comme on le verra plus bas, 4 une solution indis-
cutable. M. le.professeur Brouardel, doyen de la
Faculté de médecine de Paris, et M. le D* Paul
Le Gendre, médecin de I'hopital Tenon, voudront
bien agréer 'hommage de notre profonde et respec-
tucuse gratitude. La parole de M. Brouardel fait
autorilé en maticre de médecine légale, et tous les
hommes de scicnce s'inclinent devant Topinion de

M. Paul Le Gendre dans le domaine des questions - -

oil nous avons eu I'honneur de le consulter.

Conformément au premier principe de lo crilique
en hisloire, il importe de fixer exaclement, dés le
début, la valeur des sources olt nous pouvons puiser
des éléments uliles 4 I'étude de I'événement qui
nous occupe. ‘Les sources se divisent ici trés nelte-
ment en trois cnlérrorles 1o les rapports des méde-
cins ¢t chlrurgxcns, 2°‘lcs relations desvpersom‘lcs'

1. Paris, 1896, in-12. °
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qui’ ont pu approcher Madame au moment de la

~ mort, ou bien ont pu cntcndrc dcs récils aulonscs‘
3la correspondance ofﬁcxelle des cours de Londres
et de Paris. - ‘ :

La prcmlére caté"ome nous offre — nous sommes
gilés — cinq procés-verbau\ ou rapports sur l'au-
topsw : g

a.Le pl;ocus-verbal officiel swné des qumzc méde-

cins ou clnrur"xcns tant francais qu'anglais, qu1
assislérent a lautopelc . '
4. La Relation de la maladw mort et ouver quc du

corps de Madame, par M. l’abbc Bourdelot, médecin *..

L'abbé Bourdelot était - un des. médecms flaugals
qui assmtu‘ent a. lopélatlon. 2

c. Le rapport de Vallot 3 médecm de la feue reine

- mére. Vallot était conaxderé comme l'une des som-
milés médxcalcs de son temps. 1l assista a I autopsie
parmi les médecins francais. Son rapport fut offi-

ciellement porté a Londrcs par le maréchal de Bcl-
lefonds. i

.d. Le Memon‘e d'un chzrurgzen du roy d'Angleterre

1. Ce document capltal n’ a encore 6té pubhe qu'en anglais
par Mary-Anne Everell- Greer, Lives o/‘ princesses of Eﬂ’//""‘l
(Londres, 1837, m-S), VI, 587 88. Ce texte n'a été utilisé que

par tres peu d’ ecruams, et, a notre connaxssance, par aucun
ccrnmn francais.

2. Publ. par Poncet de la Grave dans ses Mémoires inléres-

.Z(mts pour servir a l’lustozre de France (Paris; 1189, in-12), 1l
11-18. -

3.'Daté de Versmlles 1 _]u1lch 1670z publ. par Mrs Everell- .

Green, op. cit., VI, 589- 90, el par Fr. R nvalsson, Alclznesde la
o Basltlle, t. IV (Paua, 1810, in- 6), p. 31-38,
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‘quz a été présent a Pouvertire du corps 1. Ce chn‘ur—
gicen s’appelait Alexandre Boscher.
e. La relation de Hugh. Chamberlain 2, médecin

ordinaire du roi d’Angleterre, qui assista c"alcmcnt '

‘& Topération. Ce document ainsi que le précédent

sont extrémement uliles pour controler la relation
officielle et celle des médecins francais. Quelques
écrivains ont cru-que Louis XIV, craignant une
rupture avec 'Angleterre, avait dicté aux médecins

francais' leur opinion. Boscher et Chamberlain -

représentaient, en toute mdépcndance, le gouver-
nement anglais.

A ces cinq documents, d'une authenticité indis-
cutée, ‘'on peut ajouler.la nolice insérée dans la
Gazette du B juillet 1670, qui fut officiellement
inspirée- par les médecins de la Cour, et I'opinion
du fameux Gui Patin?, doyen de I'Ecole de médecine

de Paris, bien qu'il n’ctit pas assisté ii I'ouverture

du corps.

Dans nolre deu\léme catégome, relauons de pcr- .

sonnes qui ont pu approcher Madame au moment
de la mort ou entendu des récits aulorisés, il faut

1. Conservé en ms. a la Bibliothéque nationale, ms. frang.
17032, f. 13-14, publ. par Everett-Green, loc. cit.

2. Datée du 30 juin 1670; publ. en anglais d’aprés l’original.

conservé aux archives de Londres, par Mrs Everett—Green,
op. cit., VI, 588-89. Cette relalion, comme celle des quinze
meédecins et ‘chirurgiens, n’a encore ¢lé ullhsce par aucun
écrivain francais.

3. Lettre du 30 juillet 1670, 1mpnméc dans la 2° édition (la
Haye, 1723, in-12) de sa Correspondance, t. 111, p. 392, L’édition
des leltres de Gui Patin, donnée en 1846 par le Dr Réveillé-
Parise (3 vol. in-8), n’a pas reproduit ce document important,

17
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citer. en: premiére ligne la relation de la mort de
Madame par la charmante comlesse de La Fayelle, -
écrivant I'Histoire de Madame Henvriette &' Angleterre, .

- premiére femme de VP‘/n'Alz'ppe.:_cvle,Fraqzce, duc d'Or-

léans*. La comtesse de La Fayette était attachée

la suite de’Madame; elle-ne la quitta pas durant la

- journée ot elle mourut. Elle a laissé, de la maladie

.si courte et de I'agonie, un . récit simp]e,~ précis et
“sobre ou chaque trait a un air, de vérilé.

- - Auprés de cette précieuse page d'hisloire, il faus
citer la lettre de Bossuet %, qui assista Madame. au

moment de la mort, ct le récit de M. ‘Feuillet.", cha-
noine de Saint-Cloud, qui.avait été auprés de
Madame avant que Bossuet arrivat., . -

La troisitme catégorie de sources comprend la

~correspondance échangéc entre les cours de France

. 1. Les éditions de I'flistoire de Madame Henrietle sont nom-
breuses. L'édition originale est datée d’Amsterdam, 1720, in-12.

-La deuxieme édition (Amslerdam, 1742, in-12) réunit VHisloire

de Madame Ilém_'ielte aux Mémoires de la Cour de France pour

les dnnées 1688 et 1689. De 1742, il faut passer & 'année 1853
‘pour obtenir une nouvelle édition critique, celle de A. Bazin

- (Paris, Techener, 1853, in-16). En 1882, on vit I'édition de

M. Anatole France (Paris, Charavay, pet. in-8 carré), précédée
d'une préface qui est un bijou littéraire. La dernibre édition
a été donnée par un lettré délicat, M. Eug. Asse (Paris, Jouaust,
1890, in-16). T N a ] . P

2. Juillet 1670. Publ. par A. Floquet dans la Bibliothéquz de
UVEcole des Charles, ann. 1844, p. 176-178, L'authenlicité de ce
document a €1¢ conlestée sans raison séricuse par Walckenaer,
Mémoires sur la Vie de madame de Seévigné, 111, 223 ; mais fort
bien défendue par A, Floquet, a I'opinion duquel la critique
doit se ranger. Cf. p. Clément, dans la Repue des Queslions
historiques, t. 111 (1867), p. 532, note 1. . '
L3 Pupl. par Poncet de la Grave, op. cit., 111, 406-10.
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ct dAn"leterre et lcurs rcprésentants : co seraient
des’ documents de la plus grande valeur si' leur
_ caraclére officicl et diplomalique n°avail, en la cir-
constance, - imposé aux auleurs des lettres la plus
grande réserve, ne leur avait méme dicté leurs sen- '
“timents. Ce sont d'abord les lettres de Louis XIV ¢t
de Hugues. de Lionne & Charles II et & Colbert de
Croissy, ambassadeur a Londres !; puis les dépcches
de Louis XIV et de Hugues de Lionne a M. de Pom-
ponne, ambassadeur a la Haye?; du coté anglais,
les cing lettres adressées par lord Montaigu, ambas-
sadeur auprés du roi de France, & lord ‘Arlington,
‘secrétaire d'Etat de’ Charles II 3, et les lettres dc
lord Arlmglon au chevalier Temple *;

“Tels sont les seuls documents dignes de foi que'
nous ayons i notre disposition pour étudier les cir-
constances de la mort de Madame, caril faut rejeter
de la maniére la plus absolue les relations de Saint-
Simon ¢t de la seconde femme de Monsieur, Ma-

. dame Palatine. Chéruel, et surtout M. de Boislisle,
en.ont montré les invraisemblances et les absur-
dités -Nous n'y revxendrons pas.. Le travall de

1 Publ par ) \ngnet Négociations relatives & la successzon
d ‘Espagne sous Louis XIV, 111, 207-14. .

_ 2. Publ. par P. Clément Revue des Questions Iuslouques, 11T
(1867), 530-33.

3. Publ. & la suite des deux premiéres éditions de l’llzslone
d'llenrietle d’Anglelerre, par Mme de La Fayelle. . :

4. Lettre du comte d’Arlmglon au chevalier Tcmple, Utrecht

hgl Chéruel, dans Saint-Simon considéré comme Iuslomen,

p. 153-54, et Nolzce sur Saint-Simon, p. xcv-xcvit; M. de Bois-
lisle dans Yappendice XXVH au tome VIII de son édition des
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M. de Boislisle est particuliérément' intéressant, en
montrant que ces deux fameuses relations avaient
une source communc. Quant aux témoignages de
d’Argenson !, de I'abbé de Choisy?, de Daniel de
Cosnac ?, d’Olivier Lefévre d'Ormesson * ‘et de
Voltaire ® — dépourvus, en la matiére, d’une autorité
“comparable 4 celle des auteurs que nous avons cités
“plus haut, — ils sont inutiles sur les_ points ou ils
les confirment; surles points ol ils les contredisent,
ils ne peuvent prévaloir; et sur les points ol ils con-
tiennent des indications nouvelles, ils sont dange-
reux A suivre, car nous manquons précisément de
témoignages aulorisés pour les controler. Littré a-
agi judicicusement en les négligeant pour rédiger
- son étude sur la Mort de Madame, et le reproche quo
1ui en fait Loiscleur ¢ n'est pas justifié. Bien au
contraire, c’est peut-&tre a cet heureux trait de cri-
tique que Litiré a dit le succeés de son argumenta-
- tion.- ' .

Mémoires de Saint-Simon. Voir. aussi les observations de
Loiseleur dans le Temps du 2 et du 3 novembre 1872. -

1. Essais dans le gont de ceux de Montaigne composes en 1756
(Amsterdam, 1783, in-8), p. 290-91. ’
. 2.Mémoires pour servir a Uhistoire de Louis XIV,t. 1], p. 04-95

(Publ. par M. de Lescure, Paris, 1888, 2 vol. in-8).

- 3. Mémoires de Daniel de Cosnac, archevéque @’Air, t. 1,
P- xtvir-Lvi (Publ. pour la Soc. de I'Histoire de France par le
comte Jules de Cosnac, Paris, 1857, 2 vol. in-§). -

4. Journal de Lefévre d’Ormesson (Publ. par Chéruel dans la
Collection des documenls inédits, Paris, 1860-61, 2 vol. in-4).

B. Siécle de Louis X1V, chap. xxvI.

6. Le Temps, 2 nov. 1872, ;
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‘Nous allons cxposer de la mamérc la plus sxmplc -
et la plus précise que nous pourrons les circon-
stances de la mort de Madame, et déja I'on verra
de ce seul récit se dégager 'un des faits que nous .
" voulons étabhr, 21 savou' que Madame n'a pu étre -
~ empoisonnée.

Henriette dAnﬂIcterrc, « plus comparable au
jasmin qu'a la rose, trés maigre, délicate, un peu °
bossue — clle n'en était pas moins a«*rcable,
épuxséc, non seu]ement de quatre couches sucees-
sives, mais de la vie & outrance qu’'on menait alors
a la cour, ne sc soutcnmt dit fort bicn M. de Bois-
lisle, que par cette grace d'état qui est Fapanage des
femmes nerveuses ». Dés 1664, Gul Patin écrit! :
« Madame la duchesse d'Orléans s'est trouvée.
mal A Villers-Cotterets, ses médecins I'ont mise au
lait d’anesse ». 11 est donc présumable que Madame
souffrait de l'estomac. « Le roi, dcrit Hugues de
Lionne & Colbert de Croissy ?, nous dit qu’il y avait
plus de trois ans qu'elle s¢ plaignait trés souvent
.d’un point de coté qui Pobligeait & se coucher par
terre des {rois ct quatre heures sans pouvoir trouver
de repos dans aucune posture qu'elle se mit. »
" Madame ressentait constamment une douleur a-la

1. Lettre du 26 septembre 1664, recueil cité, 111, 484-85.
2. Lettre de juillet 1630, publ. par Mignet, op. cit., 111, 212..
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“hauteur de lestomac, a une place fixe. « Elle se
plamnalt en-outre, écrit I'abbé - Bourdelot, d'un feu
et douleur cruelle, non du ventre, mais de 'estomac
Jusqu’a la‘gorge. » Elle avait de contmucllcs envies
de -vomir. « Le plus souvent, elle’ ne pouvait ‘s
_ . nourrir que de- Tait et restait au lit ‘des’ journées
_ entléres » De ces indications, nous dit M. 16 D Paul
Le Gendre, ressort ‘que - Madame souffrait d’une
inflammation chromque de’ Testomac, ‘d'une’ gas-
- trite.’Les procés-verbaux’ d’autopsie montrent, en
outre, que Madame était alteinte de tuberculose du
- :poumon, et il nest .pas rare que ces del.\ élals
morbldes coexistent *.
- Durantle voyage qu ‘elle fit en Flandre avec Ic roi
et Monsieur, avant son ‘départ } pour l'Anrrle(enc la
mine de la Jeune princesse parut ema)ante « Elle
avait été réduite'd prcndre du’ lait, écrit Mme de La
Fayelte, et-se retirait chez elle dés qu'elle ‘descen-
“dait. de carrosse et la ‘plupart ‘du temps pour se
coucher ... Un’jour que l'on parlait d'astrologie,
Monsicur avait dit qu'on lui avait predll, qu'il aurait
pluswurs femmes; qu'en raison’de I'état’ o Btait
~ Madame, il avait raison d'y ajouter foi *, ,
Madame revint d’An«rIetczre le 18 juin. Son état
s étalt e\trcmement emplré ‘Le Iendemam, clle

1. M. le Dr Cabanas attache une grande importance a ce fait
que nous avions, grice aux obscnauons de M. le D Paul Le
Gendre, précédemment élabli.

2. Ces détails donnés par Mme de La Fay euc sont exaclement
confirmés par- les mémoires de Mlle de Montpensier.
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'garda lc lit . .« Elle entra chez la reine, éerit -
“Mile de \Iontpensxcr, comme une morte hablllée,
“qui. on aurait mis du rouge, et,’ comme elle fut
partie, tout le monde dit, et la reine comme nous :
Madame a'la_ mort, peinte sur le visage®. » — « Le
.24 juin de l'année 1670, écrit Mme de La Fayette,
huit jours aprés son retour d'Angleterre, Monsicur

~et'elle allerent & Saint-Cloud. Le premier jour qu'elle

~ yalla, elle se plaignit d’'un mal de c6té et d’une dou-
leur dans l'estomac & laquelle elle élait sujelte. .
Néanmoins, comme ‘il faisait extrémement chaud, -

clle voulut se baigner dans la riviére. M. Yvelin, son

premier médecin, fit tout ce qu'il put pour I'en em-
pe(':her;: mais quoi qu'il pat dire, elle se baigna le
vendredi (27 juin), et le-samedi, elle se trouva si mal “*
qu'elle ne se baigna point. » — « Jarrivai a Saint-
Cloud, dit Mme de' La Fayette, le samedi 'a dix
heures du soir. Je la trouvai dans les jardins. Elle
me- dit que je lui- trouverais mauvais visage et
qu'elle nese portait pas: bien. 'Ellc ‘avait soupé
- comme &'son ordinaire, et elle se: promena au clair
de lune jusqu’a minpit. » Les lignes qui précédent,
ou chaque détail est de grande importance, ont été
laissées dans- ombre par’ les historiens qui ont
conclu 2 l'empmsonncmcnl Py
« Le dlmanche 29 j Jum i diner, Madame manwea ‘

1. Mémoires de. -mademoiselle de Montpensier, collationnés

sur le manuserit autographe par A. Chéruel (Paris, 1856- 59, J

% vol. in-12), 1V, 137.
-9, Ibid., 1V, 144
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' comme A son ordg'riaire, et; aprés leidiner, elle sc
- coucha sur des carreaux, cc qu'elle faisait assez
-souvent quand elle était en liberté. Elle m'avait fait

. mellre aupres d’elle, dit ‘Mme de La ‘Faycllc, en
- sorte que’ sa 1éle était quasi sur moi: Un peintre
“anglais peignait: Monsieur; on “parlait’ de - toules

sorles de choses . et, ‘cependant, elle s'endormit.
Pendant son sommeil, elle changea si considérable-
ment qu’aprés I'avoir longtemps regarddée, jen fus

- _ surprise ct je pensai qu'il fallait que son esprit con-

_ tribuat fort & parer son- visage, puisqu'il la rendait
~ siagréable quand elle était éveillée et qu'elle I'était
si peu quand elle était endormie. J'avais-tort néan-
moins de faire: cette ‘réflexion; car je l'avais vue
dormir plusieurs fois et Je ne I'avais pas vue moins
. ~aimable. Aprés qu'elle. fut éveillée, “elle se leva du
licu ol elle. était, mais avec un si mauvais visage
que Monsicur en fut surpris et me le fit remarquer:

- Elle s’en alla ensuite dans ce salon, ol elle se pro-
~mecna quelque temps avec Boisfrane, trésorier de

Monsieur, et, en lui parlant, elle se plaignit plusieurs

- fois de son mal de co1é. » ' S :

- Nous arrivons au moment ot aurait 6 commis

Pempoisonnement; on voit déjd que’ ce -moment
arrive trop tard. oo kg ~

- - -« Monsieur descendit pour aller & Paris. Il trouva

- Mme de Meckelbourg sur le degré et remonta avec
elle. Madame quitta Boisfranc et vint 4 Mme de
Meckelbourg. Comme elle parlait a'elle, Mme de
Gamaches lui apporta, aussi bien qu'a moi, dit’
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Mme de . La Fayelle, un verre d’eau de chicorée
~_qu'elle avait demandé il y a quelque temps. Mme de .
Gourdon, sa femme d’atours, le lui présenta. Elle le
but et, en remettant d'une main la tasse sur la sou-
- coupe, de l'autre elle se prit le coté et dit, avec un
ton qui marquait beaucoup de douleur : « Alﬂ quel
point de coté! Ah! quel mal! je n'en puis plus.»
-« Elle rougit en prononcant ces paroles ct, dans le
moment d'aprés, elle palit d'une. paleur livide qui
nous surprit tous; elle continua de crier et dit qu'on
I'emportat, comme ne pouvant plus se soutenir.
Nous la primes sous les bras; elle marchait & peine
et toute courbée; je la soutenais pendant qu'on la
déldacait; Elle se plaignait toujours et je remarquai
qu'elle avait les larmes aux yeux. J'en fus étonnée
et altendrie, car je la connaissais pour la personne
du monde la plus patiente. Je lui dis, en lui baisant
les bras quec je soutenais, qu'il fallait qu’elle souffrit
beaucoup; elle me dit que cela était inconcevable: -
On la mit au lit, el sitot qu'elle y fut, elle.cria
.encore plus fort qu'elle n'avait fait et se jeta d'un
coté et de I'autre comme une personne qui souflrait
infiniment. On alla en méme lemps chercher son
. premier médecin, M. Esprit;il vint et dit que c’était-

la colique et ordonna les remédes ordinaires & de ° '

semblables maux.- Cependant les douleurs étaient
inconcevables. Madame dit que son mal était plus
considérable qu'on ne pensait, qu'elle allait mouru',
qu *on lui allat quérir un confesseur. »

' La jeune femme se croyait empoisonnée. On lux
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- apporta, en maniéfc de-contrepoison, de I'huile et
-de la poudre de vipére, ce qui la fit vomir. Aprés
‘quelques heures  d'une -affrcuse agonie, Henriclte
- d’Angleterre expira, exhorlée par Bossuet.
Madame montra vis-a-vis de la mort une grandeur
‘d'Ame dont tous ceux qui I'ont approchée ont rendu
. un témoignage ému. « Madame fut douce enversla
mort,"dit‘»_Bo’ssuet,_comme elle’ I’était avec -tout:le
monde. Son grand coeur ni ne s'aigrit, ni ne s'em-
porta contre clle. Elle ne la brava pas non plus avec
. fierté, conlente de I'envisager sans émotion et de
~ la'reccvoir sans trouble, » . . : ‘

B 1 U

- Ce simple récit des faits suffirait 4 infirmer l'opi-
“nion d’aprés laquelle Madame Henrielte serait morle
empoisonnée. Les 'observation‘quui suiventcontri-
bueront A lui enlever tout crédit. Les écrivains sont
-unanimement d'accord sur ce fait que Madame n'a
Pu ¢tre empoisonnée que par le verre d’eau de chi-
corée qui lui fut présenté par Mme de Gamaches.
Or, dés que les soupgbns's’éveillérent dans l'esprit
de Madame et parmi son entourage, c’est-a-dire dés
le premier moment, Monsieur commanda de donner
decette cau & un chien; Mme Desbordes, femme de
. chambre de la. princesse, et qui ‘lui étail toute
- dévoude, lui dit qu'elle avait fait I'cau et en but;
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Mmé de Meclxelbourg en but é"alemcnt’ TForce est
donc de reconna‘itle que la fameuse eau de ChICOI‘(_C
ne pouvait dtre- empmsonnée M: J.  Lair, avec son
esprit net et vigoureux, a bien analys¢ la scene? :
«La tisane; dont' tant de’ personnes burent;’ clait
saine; c'est'la tasse qu ‘il et fallu examiner ». —

-« Les détails donnés par Mme de La Fayette et pat .| 7

: dautres, écnt M. de’ Boislisle % exclucnt Iidée de
poison versé - dans  I'eau méme; aussi' Madame
Palatine dit-elle que T'on avait empoxsonné non pas
Peau, ni le pot non plus, mais la tasse réservée a la
princesse et dont personne n'edt osé sé servir,»’

Il est certain que les empoisonneurs du xvire sis-
cle cherchaient'a préparer les gobelets et tasses
darﬂent de maniére 4 empoisonner les personnes
qui, dans la’ suite, s'en serviraient. Fréquentant
chez la Voisin, la-Bosse, la Chéron, la ngoureu\
les sorcidres: les plus renommées de l'époque nous
trouvons un certain’ Fr. Belot, ‘garde ‘du corps du
roi, de la compagnie de Noailles, qui avalt eﬂ‘ectl—'
vement, celte spécialité et en tira de’ Johs revenus —
jusqu’ auJour ol ce commercé le conduisit en place
de Gréve,ouil fut rouéledOJum 1679. Voici comment "
il procédait’s « 11 gorf*calt un crapaud d’ arsemc le
placait dans un gobelet d' argent, puis, en le piquant
ala tctc, Ie falsalt uriner et enﬁn lécrasalt dans le

1. Mémozres de madame de La Fa, yelte et Leltre de Bossuet

2, J. Lair, Louise de La Valliére et la Jeunesse de Louzs Xty
(Paris, 1881, in-§), p. 241. .

3. Op. cit., VIII ’61’7
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gobelel ». Sur celté belle opération il pronongait des
formules magiques. — « Je sais un secret, disait
- Belot, tel qu'en accommodant une tasse avec un .
. -crapaud et ce quej'y mels, si cinquante personnes
~ venaient & y boire aprés, encore qu'elle fat lavée et
rincée, elles creveraient toutes; et que la tasse ne se
pourrait aprés désempoisonner qu'en la jetant dans
‘e feu ardenl. Aprés avoir ainsi empoisonné la tasse
je nen ferais pas l'essai sur.un chréticn, mais sur
un chien, et je ne conficrais la tasse a personne. »
Mais il arriva qu'un client de Belot, plus sceptique,
“fit boire un chien dans la tasse préparée et conslata
que I'animal ne s'en porta pas plus mal; il en fit
méme au magicien une scéne violente, lui repro-
chant que sa marchandise ne valait rien. Belot
‘parla franchement aux commissaires de la Chambre
ardente : « Je sais que le crapaud ne peut faire de
- mal & personne; ce que j'en faisais avec les tasses et
les écuelles d’argent, c’était pour altraper les tasses
et Iés écuelles ». Son art n'en jouissait pas moins
d'une répulation fortement établie. A la méme date,
le magicien Blessis passait pour savoir accommoder
les miroirs de fagon que toute personne qui vien-
“drait sy regarder fat frappée de mort®. -

Ces faits apparaissent comme des enfantillages
Sous un examen scientifique. La connaissance que
Ton avait au xvire sitcle des ‘poisons se bornait 4

1. Ces faits, d’aprés les documents provenant du procés de

la Chambre ardente conservés a la Bibliothéque de I'Arsenal,
Archives de la Bastille, mss 10 338-359. - .
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P'arsenic, & I'antimoine et au sublimé; elle ne per-
mettait pas d’empoisonner une tasse de manitre a
provoquer une mort foudroyante sans que la per- -
sonue appelée 4 s’en servir s'aper¢dt, au moment de -
boire, de la présence du poison. L'opinion de M. le
professeur Brouardel est, sur ce point, formelle, ct,
-quélque convaincu qu'il soit de Pempoisonnement’
- de Madame, M. le Dt Legué doit reconnaitre que
I'histoire de la tasse est & faire sourire tout homme A
compélent. Rk : :

La conclusion est que, Madame n’ayant pu éire
empoisonnée, ni par 'eau qu'elle but, ni par la tasse
qui contenalt celte eau,n’a pas pu étre empoxsonnee
du tout 2 ik § .

B\

“« On a ouvert son corps!, écrit Bossuet, avec un
grand concours de médecins, de chirurgiens ct de
toutes sortes de gens, 4 cause qu'ayant commencé
a sentir des douleurs extrémes en buvant trois gor-
-gées d’eau de chicorée, que lui donna la plus intime
et la plus chére de ses femmes; elle avait dit d"abord
quelle était empoisonnée. » Dans la méme pensée,
I'ambassadeur d’Angleterre assista & 'opération avec
un médecin et un chirurgien anglais.

Apres avoir fait voir que Madamc ne pom ait avoir

1. Dans la coirée du 30 juin, L’operatlon fut commencée a
huit heurcs
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L 6té empoisonnce, il reste & établir dé quel mal clle

est morte. Nolre tache est simplifiée par la merveil-
Icuse étude de Littré* démontrant que Madame suc-

. comba & une péritonite suraigug, conséquence iné-

vitable et immédiafc‘ﬂ'unc pZ_f;x“‘f(')r{aliorj, par ulcére
simple, de l'estomac. Cette étude, nous dit le D* Paul '
Le Gendre, est le plus bel exemple que I'on puisse

citer d’une démonstration médicale rétrospective.

- Nous l'avons sous les yeux; 'maisno‘us Ia 'trou\;bps
résumée sous la plume du plus pur écrivain de ce

tqymps, M. Anatole France, qui voudra bien nous’

‘auloriser & lui faire cet emprunt. « Littré, fort'des .

observations'de Ia médecine, n’hésite pas & diagnos-
liquer I'ulcére simple de estomac,; que lo profes-
seur Cruveilhicr fut le ’pi‘emier a déerire?, et que les
médecins de Madame ne purent reconnaitre puis-
qu’ils ne l¢ connaissaient pas. 1l est certain que,
depuis quelque temps, Madame, aprés ses repas,
souffrait ‘de l'estomac. Le liquide qu'elle prit le
29 juin détermina la perforation dela paroi ulcérée.
De 1a celle cruelle douleur au coté, puis la péri-
lonite que nous avons constatée. Les ‘'médecins qui
ouvrirent le corps lrouvérent, en effet, queI'estomac
¢lait percé d'un petit trou; mais comme'ils ne pou-

1. Publ. dans le volu‘r'nc inlitulé Médecine et Médecins (Paris,

1872, .in-8), p. 420-74. Cette étude avait paru précédemment

~dans la Plilosophie posilive, sept.-oct.. 1S67. .

2. Aussi appelé « uletre rond » ou « ulcdre perforant »;
appelé « uleere simplé » pour le dislinguer de ulcére can-

céreux.

3. En 1830. L’ulcére simple st aussi, de ce fait, souvent

© appelé maladie de Cruveithicr,
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vaient s c\pllquer l’onfrme pathologique de ce trou,
ils s'imaginérent — aprés coup — qu'il avait été fait
pin- mégarde pendant l'autopsie, « sur quoi, dijt le
chirurgien du roi d’Angleterre, je: fus seul qui fis
inslance ». L'incident’ est rapporté.de la maniére. ’
suivante. par, 'abbé Bourdelot :: « Il arriva par mé-
- « garde, lors de la disscction, que la pointe du cisedu.

« fit une ouverture a la parhe supérieure du \enm- '

« cule, sur laquelle ouverture beaucoup de gens se- -
« récritrent demandant d'ou elle venait. Le chnrur—h .
« gien dit qu'il I'avait faite par mégarde et M. Vallot
« dit qu'il avait vu quand le coup avait éLé donnsé. »
. Litiré objecte avec raison qu'il est difficile. de
faire, par mégarde, une incision avec une pointe de
ciseaux — il ne s’agit pas d'un bistouri — dans une -
: membrane résislante et disiendue comme I'estomac
: dans une autopsie. L'illusion des médecins qui assis-, -
“{érent & Jouverture du corps de Madame s’explique
dautant micux que, dans cette Icsxon mamlenant
connue, les bords du pertuis sont d'une netteté et -
d'une propreté. parfaites, trés réguliers, en sorte

que le trou semble fait d’une maniére. artificiclle.

Jaccoud qmnale « la délimitation tres nette de”
I'ulcére, I'absence d'inflammation et de suppuration

périphérique * », — « La seclion des tissus, écnt

M. Bouveret ?, est tellement nette que, suivant une =
comparmson classique, l’ulcére palant comme talllé

l Palhologie, t. 11 (1877), p. 159.
" 2. Traité des maladies de UVestomac (1893); p. 230,
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4" I'emporte-pitce..» ‘La dimension en.varie d'une
lentille & une pi¢ce de cing francs. pht.
“~ M. Anatole. France explique fort bien quel était,
en ’c_ﬁette -occasion, I'élat d’ame des médecins qui
_ rédigérent le procés-verbal d’aulopsie : « Les méde-
~_cins frangais tremblaient de trouver dansles entrailles
de la princesse les indices d'un crime dont Ie soupgon
edt atteint la famille du roi. IIs craignaient méme
: tout ce qui prétait au doute; ct, par cela méme, ala
. malveillance.- Sachant que la' moindre incertitude
sh_r la cause de la mort ou I'état du cadavre serait
interprétée par le public dans un sens qui les per-
drait, ils avaicnt pour tout expliquer Ja raison de
T'intérét et le zéle de la peur. Or, dans I'impossibilité
- ol ils étaient de rapporter 4 un type pathologique
‘normal une Iésion inconnue a tous et suspecte peul-
.étre A quelques-uns !, ils avaient grand avantage a
expliquer par un accident ,d’dutopsie celte plaie
¢énigmaltique. Et 'on. comprend qu'ils crurent natu-
rellement cc qu'ils désiraient croire. Les chirurgiens
* anglais, ‘aussi ignorants qu’eux, aceeplérent leur
raison faute d'en trouver de meilleure. » — « Lo
fait est, dit Littré en concluant, qu’on devait trouver:
un trou et qu'on le trouva; toule contestation tom-
bant devant ces trois choses : I'invasion subite du
mal, la péritonite et la présence de I'huile — et de
1. Le passage suivant du journal d’O]ivier-d‘Ormesson donne
une grande force a la supposition de M. Anatole France : « Le
rapport des médecins montra Pestomac entier, d’oi1 ’on conclut
que ce n'élait pas poison, car lestomac aurait élé pereé et
gité . "I 595, . - . : o B
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la- bile, ajoute'le ‘Dr Paul Le Gendre —- que lés
procés-verbaux d'autopsic montrent dans le bas:

" ventre. » On trouva, en effet, répandue dans le bas-
venlre, une matiére que les rapports des médecins
frangais qualifient de grasse comme de Uhuilet. Con
élait, en effet. C'était I'huile’ que Madame avait bue
comme contrepoison et qui s'élait épanchée hors de
Pestomac. -~ o L A
~ Aussi bien, en supposant méme — ‘contre toute
vraisemblance — que ce trou et 6té réellement fait
par mégarde par le jeune Félix, qui fut I'opérateur,
tous les détails connus de la santé de Madame avant
la mort et les détails révélés par T'autopsie sontsi con-
cluants en faveur du diagnostic d'ulcere simple ter-
miné par perforation, qu'on serait conduit & admettrc
qu'il devait exister, sur un autre point dela paroi de
'estomac; un autre pelit trou ayant'échappé a I'ob-
servation des médecins et des chirurgiens qui regax;-'
daient l'autopsie, ce’qui n’offrirait rien de surpre-

1. Le rapport du. médecin-anglais, Chamberlain, dit en-
propres termes que c’était de lhuile. « Le bas-ventre était
rempli d’'une humeur bilieuse et'de Phuile  flottait dessus. »
Publ. par Everett-Green, Lives. of princesses of England, VI,
589. Celte observation est importante parce que M. le Dr Legué
conteste 'opinion de Littré. « Littré prétend que les médecins
ont constaté la présence de.lhuile; mais c'est parce quiil- .
profite de I’équivoque a laquelle préte une phrase du rapport
de lautopsie : « ... toute la capacité pleine d’ung substance
« sanieuse, putride, jaunitre, aqueuse et grasse comme de
« l'huile ». Franchement, n’est-ce.pas 1a donner.au texte uné.
signification qui, certainement, n’est jamais entrée dans Pesprit
des médecins? » (Médecins: et Empoisonneurs, p. 255-56.) 'Le
D* Legué, pas plus que Litiré, d’ailleurs, n’a connu les rapports
publiés en anglais par Mrs Everetl-Green, G =

18
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nant, car leur atlention n'était pas sollicitée sur ce
~ point: On pourrait encore supposer que les ciseaux

de Félix, s'ils avaient vraiment traversé la paroi de

“Testomac par mégarde, n'auraient fait qu'agrandir’

la perforation spoﬁtanéc déja. existante. 1l faut, cn
. effet, tenir compte de I'état de ramollissement putride
~ou devaient se trouver les organes, le cadavre ¢lant
demeuré exposé pendant toute une journée de grande
chaleur. (Paul Le Gendre.) |

« En résumé, avant le 29 juin, douleurs gastriques

causées par I'ulcération; le 29, déchirure de I'ulcé-
ration et péritonite suraigué. » La péritonite est
d'ailleurs neltement caractérisée par les procés-ver-

baux. Telles sont les conclusionsde Liftré; M. le

. D Paul Le Gendre, avec sa haute compélence, nous

- les confirme sans hésitation, ainsi que M. le profes-

seur Brouardel, qui- nous fait I'honneur de nous
écrire : « En admetlant une ulcération de I'estomac,
tous les phénoménes se déroulent d'une fagon clas=
sique », - . '

Si nous nous reportons aux travaux de Fillustre
Cruveilhier qui, le premier,,donha la description de

- I'ulcére simple, nous y trouvons, par une coincidence -

“intéressante, dansle cas méme qu'il présente comme
le cas type, les rapports les plus étroits avec la

‘maladie. de Madame, et une preuve nouvelle de la-

~ justesse de l'opinion de Littré*.

1. Le cas cité par Cruveilbier a des rapports beaucoup plus
frappants que celui qui est cilé par Littré,d’apres la description
du savant allemand r\'Ludwig Muller, ot il est dit que Paccl-
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"« Or, les accidents rapidement mortels; écrit Cru-
veilhiert, qui sont-la suite de la.perforation de
Vestomac, survenant brusquement et, quelquefois, -
immédiatement aprés ingestion d’aliments ou de
boissons, la question d’empoisonnement a été sou-
levée un assez grand nombre de fois. Je n’ai jamais

" vu de cas plus remarquable A cet égard que celui

‘d'un charbonnier, 4gé de vingt-trois ans, d'une force

athlétique, qui, chargé d'un sac de charbon, boit un

" verre de vin'en’ passant-devant un cabaret : il con-

.

tinue sa route, mais, au -bout'de quelques minutes,

il est pris de douleurs atroces, regoit chez lui les
‘premiers soins, est-apporté mourant le lendemain

‘matin 4la maison de santé du faubourg. Saint-Denis;

‘présente tous les caractéres d'une péritonite par:
“perforation, et meurt trois heures aprés son entrée

a I'hopital, avec: toute la plénitude .de son intelli-
gence. J'avais pu recueillir de sa bouche un précieux -
renseignement, c'est qu'il souffrait' de I'estomac.
depuis plusieurs mois et que ses digestions étaient-
tros laborieuses. La corporation des charbonniers, -

‘persuadés: que leur camarade  était. victime: d’'un

~ empoisonnement, et que la cause de cet empoison-

nement était le verre de vin pris immédiatement
avant l'invasion des accidents, décida qu’elle devait
intenter un acte j'udiciaire contre le marchand de

dent a eu lieu chez la malade « pour s’étre baicsée par hasard

et avoir. fait quelque mouvement »,

1. Archives, générales de medecme, année Ay, 6 parlle,
p. 153-56. 1
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vin, et, dans ce but, elle voulut que I'autopsic fut
faite en prescnce d’une députation de leur corps.
C6lait un cas de perforation spontanée par ulcere
‘simple de I'estomac. » .
. I « expertise » de Littré, pour reprendre l'expres-
sion dont il qualifie lui-méme son travail, se confirme
~donc de toutes mani¢res. Loiscleur?! a cru devoir
Ny lui reprocher la rareté du cas. Ce n'est pas un argu-
~ment; le cas peut &tre rare et avoir été celul de
Madame. Encore Loiseleur exagére-t-il beaucoup.
Brinton estime que la perforation de Iestomac, en
cas d'ulcére sxmple, se produit treize fois et demic
sur cerit, et qu'elle est plus commune chez la femme |
- au-dessous de trente ans?, Madame en avait vingt-
Six. _ il : !
Loiscleur admet bien la péritonite, mais ce serait
une péritonite survenue a la suite d'un refroidisse-
- ment. « Pourquoi, écrit-il3, Littré passe-t-il absolu-
ment sous silence la fin de la phrase (de Mme de La
Fayelte), bien autrement grave et significalive que
le commencement : « Néanmoins il faisait extréme-
« ment chaud, elle voulut se baigner dans la rivitre.
-« M. Yvelin, son premier médecin, fit tout ce qu'il put
_« pour I'en empécher; mais, quoi qu'il pat dire, elle
« se baigna le vendredi, et le samedi clle s’en trouva
« si mal qu'elle ne se baigna point », et plus loin :
... clle se promena au clair de lune jusqu’a minuit. »

1. Le Temps, 3 nov 1872, '
2. Bouveret, Traité des maladies de Uestomac, p. 261,
3. Le Temps, 3 nov. 1872, b
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lin’y a qu'un malheur pour la théorie de Lmselcur,
mais ce malhcur est grand : la périlonite primitive, -
c'est-d-dire se produ1sant comme maladie premiére,
_ et, en parliculier, la péritonite par refroidissement, ~

que Loiseleur veut substituer a la maladic'de:: A

Cruveilhier, diagnostiquée par Littré, n'est plus
admise par la science moderne. « Les derniers cas
que I'on a cru pouvoir en citer, dit M. le Dr Paul
Le Gendre, étaient des perforations de I'appendice. »

. Venons enfin 4 'ouvrage de M. le Dr Legué, Méde- -

cins et Empoisonncurs, ou la partie la plus importante . .

est 'occupée par une étude minuticuse des circon-’
stances qui entourérentla mort de Madame. M. Legué
conclut & I'empoisonnement par le sublimé, qu1 )
aurait été versé dans la fameuse eau de chicorée.
Son ‘étude est intéressante, comme le livre tout .
entier, mais les conclusions croulent sous les cons- .’
tatalions suivantes : ‘ 7
1° « Sil'eau de chicorée, nous fait I'honneur de -

nous ¢erire M. le professeur Brouardel, avait con- -

tenu une dose méme minime de sublimé, Madame

aurait repoussé le verre aprés la premiére gorgée.’

Le sublimé a un gottrévoltant. A dose médicamen-

teuse (1 gramme pour un litre), le goat est atroce. »

- Madame, depuis plusicurs jours, prenait de l'cau -

de chicorée. tous les soirs, et ce soir elle la but
comme de coutume. l

2° « Pour tuer une personne, poursuit M. le pro-

fesseur Brouardel, il faut au moins 10 ou 13 centi-

" grammes. Celte dose correspond a une quantité de
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solutlon représentant environ 1900° glammcs de

liquide. Il semble 1mpossxble de Li nﬁerer sans étre

arrété par une vive répunnance »

. Madame ne but certamcment pas ‘700 grammes

de son eau de chlcorée, elle en prit 21 peme quelques
- gorgées.

3« I? empoxsonnement par le subllmé éerit
M. Brouardel, _produit des lésions de la muqueuse
stomacale - qui n'auraient pu échapper aux médecins
qui ont, falt l’autopsxe » o
.~ Nous avons cinq procés-verbau\ d'autopsic qui _
sont unanimes a constater que lestomac — alex-
. ception du petit trou dont nous avons parlé — étalt

_en bon état.

‘Enfin, 4°, les falts sur- lesquels M. le Dr Legué
.S’appuie ! pour dla"nosthuer l’empoxsonnemcnt par
le sublimé et qu'il emprunte au rapport de I'abbé

Bourdelot, se sont produits, non pas aprés I'absorp-
tion de la tasse d'eau. de chicorée, qui, d'aprés
M. Legué, aurait empoisonné Madame, mais avant.
"En transcrivant dans son livre le rapport en ques-
tion, M, Legué a omis par distraction le passage:
«Ily a apparence qu'il y avait longtemps que cetle
- bile se couvait... », ot 'on voit clairement que dans
les lignes' qui suivent, I'auteur parlc d’un état bxen
antérieur a la crise fatale.

L argumentation de M. Lcn'ué ne se soutient donc
d’aucune fagon. :

1. P. 237 et p. 260.
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L’historien peut enfin faire observer que la fille de
Madame, Marlc-Loulse, la jeune reine d’Espagne,
mourut en 1689, & peu prés au méme dge que sa

_-mére, apres avoir bu une tasse de lait ‘glacé!t et d
celle occasion se répandirent également des bruits
“de poison. Quand Charles 1I, frére de Madamie,
mourut, lui aussi, d'une maniére brusque, on parla
encore d’empoisonnement, et quand la petite-fille de
Madame, la jeune et gracieuse duchesse de Bour-
gogne, fut frappée du mal qui Tenleva, on crut
encore au poison. Déja lorsque la mére de Madame,
Henriette-Marie de France, veuve. de Charles I
d’Angleterre, était morte le 10 septembre 1669, dans
sa maison de campagne de Colombes, on avait
accusé son médecin Vallot de 'avoir empoisonnée,

par inadvertance, en lui donnant des pilules a base
d’'opium.

Nous avons été heureux, grice au concours de
maitres éminents, de M. le professeur Brouardel; de
M. le Dr Paul Le Gendre, historiquement armé des
savantes investigations de M. Arthur de Boislisle,
nous avons ¢té heureux de faire revivre dans son
-éclatante juslesse le mémoire admirable de Littré,
Le grand écrivain termine par une page ¢loquente,
chant de triomphe en TI'honneur de la science
moderne, qui « aurait peul-étre conservé Madame
dans cette grande place qu'elle remplissait si bien »,

1. Revue historique, 1894, t. LV], p. 253,
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Nous ferminerons par la méme observation que
nous placions 4 la fin de notre élude sur le Masque
de fer, o nous montrions comment, depuis un
~siecle déjﬁ la solution avait été mdxquée, et consla-
. tions que, dans les problémes méme qui passent
- pour insolubles, I'histoire maniée avec rigueur et
précision donne des conclusions au551 cerlaines que
celles des scxences exactes®, ‘

1. Légendes et archives de la Baslillc, p. 122,
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M. Larroumet a consacré & Racine un charmant
pelit livre *. Dans la premiére partie il étudie la vie
du potte et montre trés justement I'influence exercée
sur son art par le milien ot il a vécu. Dans la
seconde partie il studie tres ingénieusement']a poé-
tique de Racine. Le siyle méme de M. Larroumet,
trés fin et trés sobre — nous dirions volontiers d'un

ton gris perle, — avec, par endroits, des incorrec- |
- tions-qui, 4 nolre sens, en relevent la saveur,
s'adapte parfailement & T'auteur qu'il analyse. On
voit bien 1a quel homme a été Racine, sensible et
fin, tout de mesure et de délicatesse. On sait que
M. Larroumet’ excelle & reconstituer les apparte-
ments et amcublements de nos grands écrivains, -
d'aprés les inventaires aprés déeds. 11y réussit une
fois de plus, pour Racine, de la manidre la plus

1. Racine, dans la Collection des Grands Ecrivains frangais,
Paris, 1898. -
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' hcurcuse La pemturc de sa vie familiale, aprés que
Lillustre poéte eut renoncé au théatre, est délicieuse.
« Au milieu de cette famille, qui reproduxsalt avec
une \amélé charmante, les traits de sa nature sen-
sible et inquitte, Racine pratiquait loules les verlus

_ d’un bon pére. 1l redevenait enfant avec Dabet,

“ Fanchon, Madelon, N nette et Lzonval seuls les deux
ainés, garcon et fille, ne portment point de ces dimi-
nulifs, par respect du droit d’atnesse. Il préférait le

~ bonheur de leur société A la recherche des grands.
\/ « Un jour, il revenait de Versailles, ot il était allé
faire sa . cour, Iorsqu un écuyer de M. le Duc lui
apporte une invitation a diner pour le soir méme :
« Je n'aurai point I'honneur d’y aller diner, lui

« répondmt-ll il y a plus de_huit jours qchcnal

.« v ma femme et mes enfants, qui se font une féte
« de manger aulourd hui avec moi une trés belle

-« carpe; je ne puis me dlprHSCI‘ de diner avec

-« eux. » Etil fmsalt apportcr la carpe en ajoutant
« Jugez vous- méme si je puis me dispenser de diner
« avec ces pauvres enfants, qui ont voulu me régaler

~ « aujourd'hui et n'auraient plus de plaisir s'ils man-

"« geaient ce plat sans moi. Je vous prie de faire
« valoir cette raison i son Altesse Sérénissime. »
. On sait que Racine, aprés avoir renoncé a éerire

pour le théatre, versa dans la piété la plus grande.

Mais ici encore un trait charmant. « Je me souviens,

dit Louis Racine, de processions dans Iesquelles

mes sceurs élaient le clcrgé,j‘élais'le curé et I'auleur
d'Athalie, chanlant avec nous, portait la croix. » Et
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mséparable figure de I'excellent Boileau, qui était
alors devenu sourd comme un pot, apparalt tout -
aupres ¢ « M. Despréaux, éerit Racine & son fils
Jean-Bapliste, nous régala 1¢ micux du monde;
ensuite il mena Lionval et Madelon dans le bois de
Boulogne, badinant avec eux et disant qu'il les vou- |
lait mener perdre. Il n'entendait pas un mot de tout
ce que ces pauvres enfants lui disaient. »

Mais- avant ‘de devenir ce modéle de - pére de
famille, ce mod¢éle, dhomme _pieux ‘et verlueux,
Racme avait eu la jeunesse la plus brillante et la
plus passionnée. Chacun sait que la Du Parc et la.
Champmeslé ne se contentércnt pas de Jouer ses
pitces. g -

" Les amours de Racine avec Mlle Du Pare eurent
en l'année’ 1679’ un termble contre-coup, qui. fut

I'une des raisons, sinon la: raison principale et

déterminante, de. la résolutlon que prit alors le !

potte d'abandonner 'la carriére  d'auteur drama- '
tique. M. Larroumet rappelle cette page de sa vie

dans les termes suivants : A s
o/ « La mystérieuse affaire des poisons se déroulalt

devant la Chambre ardente. Le 21 novembro 1679

une des accusées 1a Vmsm, mettalt Racine en

cause. Elle avangalt que Racine « ayant épousé

« secrélement Du Parc, était _]aloux de tout'le

« monde et particulierement d’elle, V01sm, dont il
« avait beaucoup d’'ombrage et qu 'il s'en élait- défait .
« par poison, & cause de son extréme jalousie, et
« que, pendant la maladie de Du Parc, Racine ne
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« partait pomt du chevet de: son lit; qu'il lui tira
« de son doigt un diamant de. prix et avait aussi
« détourné les bijoux- et principaux effets de Du

« Pare, qui en avait pour beaucoup d'argent ». I
"~ n’y ala cerlainement qu'une abominable invention

" de femme perdue, ajoute M. Larroumet, une de ces
calomnies que la méchanceté, la corruption et l'avi-
dité soulévent dans I'entourage des femmes galantes.

Racine avait dd défendre .sa maitresse de recev: oxr ‘

la Voisin: De 14, furicuse colére de celle-ci, qui, au
bout de onze ans, cssayait de se venger en impli-
quant le poéte dans unc formidable accusation. De
- preuves, clle n'en donnait aucune et la procédure de

. Taffaire, publiée dans les Archives de la Bastille, n'en .

‘contient pas trace. Cependant, une lettre écrile le
11 janvier 1680, par. Louvois au conseiller d’Ltat,
Bazin de Bezons, se termine ainsi : « Les ordres du
« Roi nécessaires pour I'arrét du sieur Racine vous
« seront- envoyés aussitdl que vous les deman-
« derez ». II est difficile de douter qu'il soit ques-
tion ici du poette. Mais il ny eut pas d'arresta-

-lion : Racine avait pu, se Jusllﬁer auprés du Toi
et de Louvois. »

Cet épisode de la vie du grand potte mérite
d'arréter attention, d'autant qu'il fut peut-gtre la
cause de I'abandon, & jamais regrettable, d'une car-
riére ou il avait jeté le plus vif éclat.

Ce ne furent ni Louvois ni Louis XIV quiarrété-
rent la lettre de. cachet que la déposition de. la
Voisin avait suspendue sur la téte de Racine, Bazin
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de Bezons, commissaire de la Chambre ardente ct
membre de I'Académie francaise, voulut épargner &
son colleguce I'affiront d'une arrestalion dans de
- semblables circonstances et crut pouvoir atlendre -

" queles dénonciations de la Voisin fussent confirmées
‘d’autre part.

Bagine avait été effectivement I'amant de la Du
Parc, de son nom de jeune fille Marguerite-Thérése:
de Gorla, fille d'un chirurgien lyonnais. La Voisin.

connaissait trés intimement la Du Parc et I'appelait
sa « commeére ». '

- Voici, dans son intégrité, la partic. du céltbre
interrogatoire subi par la Voisin le 21 novembre 1679,
qui est relative & Racine : SRR t

< Qui lui a donné connaissance de-la: Du Pare,
comédienne? , it
—Elle I'a connue il 'y a quatorze ans, étaient trés
"bonnes amies ensemble et elle a su toutes ses affaires
pendant ce temps. Elle avait eu intention de nous
“déclarer, il y a déja du temps, que la Du Parc devait
avoir ¢té empoisonnée et que l'on a soupconné Jean
Racine. Le bruit en a’ été assez grand. Ce qu'elle a
_ d@’autant plus lieu de présumer que Racine a toujours
empéché qu'elle, qui était la bonne amie de la Du Pare,
ne Vait-vue pendant tout 1e cours de la maladie dont
clle est décédée, quoique la Du Parc la demandit
toujours; mais quoiqu’elle y alldt pour la voir, on ne
Ta jamais voulu laisser entrer et ce par Tordre de
Racine, ce qu'elle a su par la belle-mére (deuxiéme
femme du chirurgien de Gorla) de la Du Parc, appelée
Mlle de Gorle, et par les filles de la Du Pare, qui sont
a I'hotel de Soissons, qui lui ont marqué que Racine
était 1a cause de leur malheur. E
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*— Sl ne lui a jamais fait de proposition de se
- défaire ‘de la Du Pare par poison?-
— L’on y aurait été bien regu. -
— Si elle ne sait pas que P'on s’est adressé pour cela
adla Delagrange? . :
— Elle ne sait point cela..
— Si elle ne connait point un comédien boiteux?
— Oui, et c'est Béjart, qu'elle n'a vu que deux fois.
— Si Béjart n’avait pas quelque mauvaise volonté
. ‘contre la Du Parc? I T
— Non, et ce qu'elle a su touchant Racine a été pre-
‘mitrement par mademoisclle de Gorle. : .
— Ce que de Gorle Iui a dit, et interpellé de le déclarer
. précisément. g B A _l " 3
- — De Gorle lui a dit que Racine, ayant épousé secré-
- tement Du Pare, était jaloux de tout le monde et par-
ticuli¢rement d’elle, Voisin, dont il avait beaucoup
d’ombrage, et qu'il s'en était défait par poison et-a
cause de son extréme jalousie, et que pendant la mala-
die de Du Parc, Racine ne partait point du chevet de
.son lit, qu'il lui tira de son doigt un diamant de prix,
‘et avait aussi détourné les bijoux et principaux effets
“de Du Parc, qui en avait pour beaucoup d'argent; que
- ‘'méme on n’avait pas voulu la laisser parler & Manon,
~sa femme de chambre, qui estsage-femme, quoiqu’elle
‘demandat Manon et qu'elle lui [it écrire pour venir a
Paris la voir, aussi bien qu’elle Voisin. i .
_— Si de Gorle ne lui a point dit de quelle maniére
‘Tempoisonnement avait 616 fait et de qui on s'était
.servi pour cela? ' g
— Non. »

Telles furent les déelarations de la Voisin devant
les commissaires de la Chambre ardente. Elle les
Tépéta exactement devant les juges au cours de son
inlerrogatoire sur la sellette : « A connu mademoi-
selle Du Pare, comédienne, et T'a fféquentée pen-
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dant quatorze ans’ sa bellc-mu'e nommdée de Gorlc
lui a dit que ¢ élalt Racine qui T'avait cmponsonnée, :
cl elle ne sut la mort de la Du Pare que quand son
corps fut & la porle exposé pour son enlerrement ».
Enfin dans les tourments dc la torl,ure, la Voisin
maintint ses dcclarahons .
.« Si elle ne sait pas autre chose de ce qu clle a dlt
au procés sur I'empoisonnement de la Du Pare? .
.—Ellea ditla vérlté ct tout ce qu elle a dit sur ce
»su‘]cL » 43
Avec Galeté et bonne 0'r:lcc M. Larroumet jelte .
ces lémownaﬂcs par-dessus_bord : « Abominable
_invention de femme perdue. » Nous, connmssons la
" Yoisin par ce qui est dit plus haut.-On ne peut ima-
- giner qu'une telle créature ait gardé 'rancune &
Racine de ne avoir pas laissé pénétrer aupres de sa
'maltresse malade, au pomt de i'orrrer contre 1u1,
_onze années .plus lard, - une accusation aussi
monstrucuse: Cette h) pothése est d'autant plus
. invraisemblable  que si la Voisin avait "voulu
' pcuhc Racine par ses accusatlons clle eat formulé
contre lui des gmefs précis et directs, tandis qu’elle
ne fait que répéter des propos qu'elle a entendus.. -
Enfin les filles de la Du Parc vivaient encore et il
cOt ¢16 facile de les confronter 4 la devineresse.
Les interrogatoires subis par la Voisin furent trés
nombreux. Ce sont des détails infinis sur,une multi-
tude de crimes, ot une infinit¢ de personnes étaient
impliquées. Il y cul un grand nombre de confronla-

lions. Les dccl.ualxons de la tcmblc soxcxuc furent
1
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soumises & des investigalions altentives faites par
des jugesinslructeurs comme Nicolas de La Reynie.

Toutes les déclarations de la Voisin furent reconnucs

exactes. .

On a vu que, loin d'inventer des accusations ima-
ginaires,pour_ impliquer dans son procés des per-
sonnes d'unec situation considérable et se sauver

._peut-élre - par lil'-_—- ainsi que quelques historiens
- Tont insinué, — la Voisin s'cfforca de garder le

- silence sur les crimes de ses clients el clientes —

curicuse discrélion professionnelle. Aussi 0sons-nous

dire que si la Voisin avait déclaré devant les juges:

. «J’ai donné & Racine du poison pour empoisonner
.la Du Parc », nous n’hésiterions pas & ajouter foi.

A son iémoignage. Mais tel ne fut pas son langage.

Elle déclara simplement que, dans l'entourage

~immédiat de la Du Pare, on fut convaincu - que la .

.

comédienne avait é16 empoisonnée par.son amant,
el que, durant toute la maladie, celui-ci empécha
qu'on la laissat approcher du lit, elle, non plus que

' sa femme de chambre, Manon, « qui élait sage-

.femme‘».

Il est -dailleurs important de noter — et celle
observation n’a encore 616 faite par aucun historien
— que l'opinion d'aprés laquelle Racine aurait
empoisonné la Du Pare était partagée par plus d'un
accus¢ & la Chambre ardente. La Voisin ne ful pas

“scule & la formuler devant les juges ainsi qu'en-

“témoigne, A I‘évide_nce, celle queslion posée 4 la

sorcitre par le commissaire Instructeur :
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« Sl ‘elle ne sait pas que l'on s'est adressé: pour
ccla (I'empoisonnement de'la Du Pare par Racine) &
Ja’ Delagrange (sorcu,re empoxsonneuse comme’ la
Voisin)? » ;

Une grande partle de la procédure de la Chambre 5
ardente ayant 616 délruite, comme il a été dit, nous -
n'avons pas conscrvé l'interrogatoire auquel le com-
missaire instructeur fit allusion. Le lémoignage n’ en
subslslc pas moins irrécusable. - ¢

Tels sont les sculs textes laissés par laffalre des
Poisons ot il soit question de Racine. Est-il permls' '
d’en dégager des conclusions certaines?’ i

"Les circonstances qui entourérent la mort parurcnt
cerlainement suspectes & la famille de la comédienne
el Racine fut accusé. Le potle s'élait installé au

“chevet du lit en n'ardlen , plutot qu'en garde-malade.
1l empécha la Voisin, sorcitre, sage-femme et avor-
teuse, d’approcher, ct de méme Manon, qui-était

‘sage-femme, et cela malgré le désir formellement -

exprimé par la Du Parc. Pourquoi le potte empe-
chait-il, contrairement & la volonté de la malade, -
ces sages-femmes de venir auprés d’elle? La Du Pare
¢lait la mattresse de Racine. Le docleur Legué cite!

1. Médecins et Empotsonneurs, p. 116. — 1l s'agit d'une Con-
versation de M. Despréaux, du 12 décembre 1703, recueillie el
écrite par M. Mathieu Marais, avocal au Parlement. M. de Lescure
(Journal et Mémoire de Mathiew Marais, t. 1, Paris, 1863, in-8,
p. 25-26) parle également de cette conversatlion du {2 (leccm-
bre 1703; mais M. de Lescure aussi bien que M. le D Legné le
font en termes tellement vagues qu'il nous a ¢té impossible,
malgré de consciencicuses rccherchcs. de retrouver le texte
ongxnal qu'ils citent 'un et l'autre comme inédit.
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le témoignage de Boileau, {rés li¢ avec la Du Parc,

- affirmant qu’elle mournt des suites d'un aceouche-
ment. Le chroniqueur Robinet montre Racine sui- .
vant « a demi lrépassé » le convoi de la défunte.
L’opinion exprimée par M. le docteur Legué, quela

" Du Pare serait morte de manceuvres abortives n'est
pas sans vraisemblance. En pareille matiére, il nest
jamais_ permis de parler de cerlitude et quand il
s'agit d'une personnalilé comme Racine on est lenu
i la plus grande réserve. Par ces manceuvres aurail
¢16 déterminée chez la maitresse du potte une péri-
lonite, laquelle, comme chez la gracicuse Henrielle
d’Angleterre, fit croire au poison. Nous avons vu que
les avorlements étaient, 4 cette époque, d'une pra-
tique constante a Paris.

- Par le remords né de ce crime s'expliquerait cette
incroyable résolution de renoncer au thédlre que
Racine prit 4 I'age de trenle-huit ans, en pleine
force, en plein talent, en plein suceés; s'expliqueraient
‘aussi I'ausltérité el Pexcés de sa dévotion aprés celle
conversion - singuli¢re, et jusqu'a Ihorreur qu'il
prit d’un art qui avait fait sa gloire el sa fortune.

Une autre question, que I'on aimerail également

“pouvoir résoudre avec plus de certitude, se présenle
a Tesprit. Racine était lié de la maniére la plus
mtime avec la Du Pare et celle-ci avée la Voisin. En
1679, I'année ot éclata le procés des poisons, parul

Phédre. Est-il téméraire de penser que, A travers les
conversalions dela Du Parc, confidente de la Voisin,

-le potle ait vu, avec son acuilé. d'observation, les
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~figures des marquises passionhées, criminelles par -
amour, qui avaient été les clientes des sorciéres et
que, de quelques Lraits saisis au passage, il ait pu
refaire des caracléres entiers?

« Représentez-vous, éerit M. Brunetiére, l'agita-
lion de Racine quand ce procts éclata. A Paris, en
plein Paris, dans le Paris de Louis XIV, rue Ver-
delet ou rue Michel-Lecomte, Oreste assassinait
Pyrrhus, Roxane se vendait & quelque magicienne 1
pour s'assurer I'amour de Bajazet ou la mort d’Atta-
lide; la fameuse Locuste n'était pas une invention
de Tacite et, tous les jours, quelque Phédre empoi-
sonnait quelque Hippolyte! Et lui, Racine, toules .
ces horreurs, ¢’élait cela qu'il travaillait depuis dix
ans 4 envelopper et comme a déguiser du charme de -
ses vers! le meurtre ct impudicité! T'adultére et
l'inceste! le délire des sens!la folic homicide! ¢'était
la depuis dix ans ce qu'il essayait de faire applaudil',
¢t quand une Hermione ou quand un, Néron ‘sor-

“laient de UHotel de Bourgogne déeidés & commetlre
"1e crime qu'ils avaient vu glorifier sous leurs yeux,
quoi' ¢’était cela qu'il appelait sa gloire! O honte!

6 douleur! & remords! et du moment qu'unc telle
question se dressait devant la conscience “d’un tel
homme, comment voudriez-vous qu'il y et aulre- -
ment répondi qu'en quittant le théatre? La vérité
méme de son art se retournait contre lui. Ce qui
rendait ses peintures condamnables, c'en était I'ac-
cent de véritél » -



LA « DEVINERESSE »
" FEERIE POUR LA REFORME DES MOEURS

‘SOUS LOUIS XIV



ALMANACH DE LA DEVINERESSE (22 février 1680)
Estampe reproduisant, avee le portrait de la Voisin, "
quelques-unes des scénes de Ia comédie de Donneau de Visé et Thomas Cornchic.



LA «DEVINERESSE »’

La Devineresse, comédie-féerie de Donneau de
~ Visé et Thomas Corneille — ce dernier est générale-
- ment appelé par les contemporains ‘Corncille de
‘Lisle, — fut représentée i Paris en. 1679, l’annéc
méme du proces des Poisons. . ;

Nicolas de La Reynie m515ta1t dans ses rapports
"au roi et aux secrélaires d'Etat, sur la 'nécessité,
‘non sculement de punir les coupables, mais d’empé--

cher la propagation et, si possible, le retour de
forfaits semblables & ceux qui avaient été révélés,
" Nous avons montré comment, en collaboration avec
Colbert,-il rédigca I'édit, regisiré au Parlement le
31 aott 1682, parlequel les magiciens élaient chassés
“de France et par lequel, surtout, la fabrication et la
venle des poisons nécessaires 4 la médecine et 3
I'industrie élaient soumises & une réglementation

rigoureuse. Ce fut une ccuvre de mailre : nous
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avons rappcle que, aUJourd'laul encore, aprés deus
siecles, ces reglements sont en vigueur.

La Reynie estima qu'il était utile, outre ces
mesures préventives, de’ mettre le public en garde
contre le dangercux entrainement qui avait mis tant
de jolies petites tdtes passionnées entre les mains des
devineresses. Rappelons les déclarations de 1'une
~de ces derniéres : « Les personnes qui regardent
"2 la main sont la perte de toules les femmes, tant

de qualité que autres, parce ‘qu'on connait bienlot
quel est leur faible et que c’est par la oii on aaccou-
tumé de les prendre, quand on I'a reconnu, et de les
-pousser ol I'on veut ». Comme licutenant de police,
La Reynic avait la haute main sur la direction des
théatres; il revoyait et censurait les manuscrits des
auteurs; il élait en relation journaliére avec eux. Il
¢était I'ami de plus d'un écrivain de talent, car le
magistrat se doublait en lui d'un fin et charmant
lettré, qui réunit, avec un got délicat, une biblio-
théque admirable. En cette année 1679 il fut parti-
culi¢rement en rapport avec Donncau de Visé, fon-
dateur et rédacteur du Mercure galdnt, une des plus:
curieuses figures assurément de notre histoire lilté-
raire !. Boursault venait de composer sa spirituclle
comédie, également intitulée le Mercure galant, ol il
faisait la vive el incisive satire du journalisme nais-
sant, lequel avait déja, sous I'impulsion de Donneau
de Visé, pris les caractéres du Journahsmc moderne-

1 Yoir une bxo"raphle de J. Donnecau de Visé dans I'Histoire
du thédtre frangais depuis ses origines, t. X (Paris, 1747, in-12).
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Le Mercuré, disait Boursault, est uric bonne chose :

On y trouve de tout, fable, histoire, vers, prose,
Si¢ges, combats, procés, mort, mariage, amour,
1\ouvclles de Provmce et nouvellcs dc Cour

Visé supplxa La Regme de ne pas autouscr la " -

représentation de la pidce sous le titre méme du
journal; La Reynie aquiesca et Boursault, en pre-
nant gaiment son parti, intitula sa pi¢ce : La Comédie
sans titre. D'aillcurs, Visé était trés bien en Cour.

Dés que Louis XIV vit le succés du Mercure, il

s'empressa de falre au rédacteur en chef une pension
de 500 écus — ce trait est encore trés moderne, —

de le loger au Louvre et de le nommer son historio-
graphe. La plume de Visé devint unc plume offi-
cieuse. Donneau de Visé n’était pas sculement jour-

naliste, il était auleur dramatique, et, comme auteur’

dramatique, il élait ce qu'il était comme journaliste,

— trés moderne: Il avait trouvé le moyen de sc
faxre connaitlre bruyamment en commencant par

altaquer, avec une extréme violence, Corneille puis -

Moliere. Il composa contre ce dernier sa comédic
. Zélinde ou la véritable critique de I Echolé des Femmes
et la critique de la critique !, olt il a laissé ce portrait

du poéte, devenu célébre, qui est & nos yeux, non la

crilique, mais le plus bel éloge de 'artiste : « Je suis
descendu, dit un marchand de dentelles . Elomire
— c'est 'anagramme de Molitre — n'a pas dit une

{. Paris, 1663, in-18.
2. Scene VI, p. 48-49 de I'éd. de 1663.

¢
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scule parcle. Je Iai frouvé appuyé sur ma boulique
~ dans la posture d'un homme qui réve, 11 avait les
yeux collés sur trois ou quatre personnes de qualilé
qm marchandaient des dentelles, il paraissait attentif
& leur discours et il semblait, par le mouvement de-
ses yeux, qu’il regardait jusqu'au fond de leurs
ames pour y voir ce qu’elles ne disaient pas. »
- La Reynie songea & utiliser le talent ct la nolo-

1iété de lauteur dramatique, et, non content de lui

accorder. ce qu'il demandait 4 propos du titre dea

- comédie de Boursault, il lui donna, par-dessus le
' marché, le sujet d'une piéce qui devait élre appelée

au plus grand succés. Etablir a grand bruit, dans
Paris, par unc pi¢ce de théatre oit le public, tout
impressionné de I'Affairc des poisons, se rendrait cn
foule, que la prétendue science des devineresses ct
des sorciers n'élait que leurre et duperie, semblail

~assurément la meilleure voie pour détourner de Jeur

commerce la foule naive. De celte idée sorlit la
“Devineresse ou les Faux enclmnlcmants‘, comdédic
représentée pour la premiére fois a Paris, parla
troupe du roi, le 19 novembre 1679 ct publlcc au
mois de février suivant?, Nous avons dit que Don-
neau de Visé avait été I'un des précurseurs de la vic
littéraire moderne, la Devineresse en sera une not-
velle preuve. Notons en premier licu que Visé fut le
pére d’une coutume littéraire qui est aujourdhui en
pleine pxospcutc, la collaboralion. Un des mailres

1. Paris, 1650 (ache\é dzmpnmer pour la premiére fois l¢
14 février 1680), in-18 de 218 p. 1



LA « m:vm:m:ssn TE A 301

'de la cmthue théatrale, Edouard Thicrry, éerilt &

ce sujet': « La collaboration, dont le nom musxl(,i-_'
exislail loul au plus comme terme de jurisprudence,
n'¢lait pas toulefois sans exemple au théatre. 11 y
avait eu la Psyché du Palais-Royal, achevée par
Pierre Corneille, sur le plan et sous la direction de
Moliére ; mais ce travail n'élait considéré que comme
un {ravail de commande; il apparlenaitl en définitive
a qui avail loué¢ l'ouvrier. Il y avait eu les Plaideurs

. dec Racine, et quelques. autres: parodies & succes,

faites en commun, disait-on; mais ce n'étail qu'un
amusement, un pique-nique littéraire de beaux -
esprils en gaicté qui s’excitaient T'un par l'autre 4 la
salire; mais personne ne s'élait avisé jusque-la
d’¢lever le jeu'd la hauteur d'une industrie. » Du
premier jour lindustric donna des résullats qui
allerent au-dela de tout espoir. Visé, qui avait fait:
amende honorable au vicux Corneille, s’associa son
frére cadet. Ce Thomas Corneille, qui fut un vaude-
villiste remarquable et qui fut aussi un remarquable
érudit, membre de 'Académic des Inscriptions ct
Belles-Lettres, a été injustement écrasé par la gloire

de son {rére ainé.

. La Devineresse ne fut pas seulement une pitee
modcrne par ce fait nouveau de la collaboration, elle
ful linsligatrice el, sans doule, est demeurée le
modele de ces piéces a spectacle, a trucs, & mouve-
ments de décors, qui font 'lujourd‘hui le succes du

1. Préface (p. 1x) & I'édition du Thédlre complet de. Th, Cor-
neille, Paris, 1881, gr. in-S. !
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Chalelct Et nous .conslaterons, non seulemcnt que
l‘ldéc csL _partie de 13, mais que la com(.dle contient -
des scénes et des trucs qui, de pitce en ‘pitce, sonl
- yenus jusqu'a nous, et que la pluparl d’entre nous
~ ont vus dans les Pilules du diable,la Poudre de Per-
_linpinpin, ou autres spectacles de ce genre — tcls le
décapité parlant, ’homme coupé en morceaux dont
" les membres se rajustent d’eux-mémes, Uhydropisie
passant d'un sujet dans un autre, la fée, le sorcier
ou le diable qui entre dans la.chambre au, travers
- de la muraille. ’ '
Enfin la Devineresse doit occuper une place de
choix dans les annales du théatre moderne par la
maniére dont les auleurs s'entendirent & la lancer.
L’un d’cux, Donneau de Visé, était _]ournallslc par-
tant mailre en réclame. Il imagina, entre autres, de
faire faire, pour 1680, I'almanach de la Devineresse,
ol I'on voit une grande planche gravée, un placard,
“représentant, groupées autour d'une monstrucuse
figure satanique, les principales scénes de la picce,

e

Ies « clous » du spectacle, ¢'est-a-dire les principaux

tours de fausse magie exécutés par la devineresse et
son compére. Ces images sont conservées ! et offrent
A nos yeux une représentation curieuse, aussi hien
" des scénes du théatre au xvir si¢cle que de linté-

1. Elles sont intercalées dans un emmplaire de la Devine-

resse conservé a la Bibl. de 'Arsenal, impr. B. L. 9830 bis, t. VI.

On en conserve des exemplaires légérement différents dans

la collection des almanachs, grand in-folio, du département
des estampes de la Bibliotheque nationale. Nous en donnons
ici une rcproducuon
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- ricur des maisons ou les sorciéres recevaient leurs
clients, Ces circonstances, joinles a Iactualilé poi-
" gnanle el & lesprit des auteurs, assurérent d la
Devineresse-un succés d'argerit et de cuniosité sans
précédent. Tout Paris y courut. Le spoctacle fut
donné durant cinq mois, et, ce qui paraissait alors
invraisemblable, quarante-sept fois de suite; lés dix-
huit premiéres représentations se firent au double
“de la recette coutumidre!. Secondé par le talent ct
Ihabileté des auteurs, le liculenant de police avait
alleint son but. : : s

La devineresse, qui est le principal personnage de .

la pitce, n'était autre que la Voisin, de qui Cor-
neille et Visé déformérent 1égérement le nom'en

appelant leur devineresse Mme Jobin. On trouve e

dans la comédic I'écho des réponses que la sorciére fit
devant les commissaires de la Chambre ardente, ce-
qui indique l'intervention de Nicolas de La Reynic?,
Le ‘principal compére de la Voisin sappelait Du
Buisson, cclui de Mme Jobin s’appelle Du Clos. Les -
praliques sont les mdmes, mais: ridiculisées par les
" auleurs, qui font deleur Mme Jobin une simple intri-
gante qui n’a d’autre préoccupation que d’atiraper
les ¢cus des bonnes gens. Par le fond du caraclére,
nous sommes done loin de la terrible devineresse do
la Villencuve-sur-Gravois. .

hislorique et littéraire des thédlres, Paris, 1163, in-12.

2. M. Gustave Reynier a déja fait observer que « la pitee n'cst
qu'une perpétuelle allusion aux faits établis par Penquéle »,
- Thomas Corneille, sa vie et son théitre (Paris, 1892, in-§), p. 300.

"1, Voir Varticle Devineresse (la), dans le Diclionnaire porlalif
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.. Au cours de la deuxié¢me scéne du deuxiéme acle,
Mme Jobin explique a son frére en quoi consisle

son art :

Voila comme sont la p]upart des hommes. Ils don-

~nent dans toutes les sottises qu'on leur débite, ct,

quand une fois ils se sont laiss¢ prévenir, rien n'est
plus capable de les détromper. Voyez-vous, mon frére,

‘Paris estle licu du monde ot il y a le plus de gens

d’esprit ct ot il y a aussi le plus de dupes. Les soreel-
leries dont on m’accuse ct d’autres choses qui parai-
traient encore plus surnaturelles, ne veulent qu'unc
imagination vive pour les inventer el de 'adresse pour
s’en servir. C'est par elles que I'on a croyance en’nous.
Cependant la magic ct les diables n’y ont nulle pait.
L’effroi o sont ccux & qui on fait voir ces sortes de

_choses les-aveugle assez-pour les empécher de voir-

~qu'on les trompe. Quant & ce qu'on vous dira que je me

mele de deviner, c’est un art dont mille gens, qui se
livrent tous les jours entre nos mains, nous facilitent les
connaissances. Dailleurs le hasard fait Ia plus grande
partie du succes de ce métier. Il ne faut que de la pré-
sence d’esprit, de la_hardiesse, de linirigue, savoir le
monde, avoir des gens dans les maisons, tenir registre
desincidents arrivés, s'informer des commerces d’amou-
relles, et dire surtout quantité de choses quand on

.vous vient consulter. Il y en a toujours quelqu'une de

vérilable et il n'en faut quelqucfois que deux ou trois,
dites au hasard, pour vous metire en vogue. Aprés cela
vous avez beau dire que vous ne savez rien, on ne
vous croit pas, et, bien ou mal, on vous fait parler.

Quant & la pitce, elle est loin d'étre sans mérite,
Assurément on n’y voit pas I'ampleur et la saretg
de touche de ce Moliére que Visé avait lant raillé, ef

le plaisir qu’on peut trouver a la lire esl gaté parle’

.

—
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regret du parti que Moliére cait tir¢. d'un tel sujet
ol se concentraient tant de ridicules et tant de pas-.
- sions; néanmoins la plupart des féeries modernes
auraient beaucoup a envier & la Devineresse, autant

au point de vue de la composition qu'a celui de la
valeur liltéraire. Au cours de la préface mise en téte
de I'é¢dition de leur pitce, les aulcurs ont soin de
‘parler des fameuses régles, diles’ d’Aristoté, sans
lescpuelles on ne pouvait fqirc unc pitce au temps
de Racine et de Boileau. Et, de fait, Visé et Thomas
"Corneille les ont observées! ils ont onservé les trois’
famcuses unités d’aclion, de temps et de licu. Dans
une féeric! et c’est-assurément ce qu'un auteur
d'aujourd’hui trouverait dans leur pi¢ce de plus fée-
fiquc. N ' . Ma " U

La préface expose le sujet de 1a comédie : « Une
femme enlétée des devineresses, un amant inléressé =
4 I'en détromper ct une rivale qui veut empécher
qu'ils ne se marient sont un sujet qui se nOqudl‘.‘S Ie .
premier acte et qui n'est dénoud dans le dernier que
par le faux Diable découverl. Les aulres acleurs,
ou du moins unc parlic, sont gens envoyés par ‘
l'unc ou l'autre dqs dcux personnes intéressées, ct -
qui, par ce qu'ils rapporlent, a.ugmcnlcnt la crédu-
lité de la comlesse ou font croire plus forlcmcnI: au
marquis que la devineresse est une fourbe. A.msi
on nc peut rcgal‘dc}‘ ces personnages comme inu-
tiles. 11 est vrai quil y en a ‘quclqucs-uns qui, ne
connaissant ni la comlesse, ni le marquis, ne con-
sultent Mme Jobin que pour cux-mémes; n;gi‘s,élaint

N ®
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au951 fameuse qu'on la pemt ici, eﬁt-ll élé vraisem-
blable que_pendant vingt-quatre heures, il ne fat
venu chez elle que des personnes qui se connussent
et qui servissent & I'action principale? »

Dés le début la pitce est bien posée et le carac-
tere des personnages apparait clairement. Quant an
- sel qui assaisonne le dialogue, il est un peu gros;
mais I'esprit jaillil toujours d’unc obscrvation justc,
~souvent fine. Notons la scéne ot la devineresse, qu1
dupe aisément les personnes d'un esprit cullivé,
celles méme qui ne laissent pas de se tenir sur leur
garde, se trouve embarrassée par la naivelé primi-
tive- d’unc’ villageoise. Le dénouement est fourni
par-la présence d'esprit du marquis qui cherche &
détromper la comlesse qu’il aime. La devineresse a
prédit d’eflroyables malheurs & la comtesse, si elle

venail & épouser le marquis, payée qu'elle est pour
en agir ainsi, par unc Mme Noblel qui s'est prise de
“passion pour ce dernier. Le marquis, armé d'un
pistolet, saule & la gorge 'd'un diable que la sorcicre
- fait parailre au travers de la muraille. Le diable
“tombe" 4 genoux : « Quartier, Monsieur, je suis un
~ bon dlab]cl »
' Resteraita rechereher si le licutenant de police cut
autant de succés que les auteurs de Ia pitce, clest-
a-dire si les praliques qu'il voulait extirper de France
disparurent sous ses efforts. La Reynie réussit,
aulant qu’il le pom':iit' espérer, dans la lulle qu’il
avail engagée contre les empoisonneurs. Quant a la
magie, clle fut vivace. « Vous ne sauricz croire a
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- quel point on est sot & Paris, écrit Madame Palatine, -
en date du 8 oclobre 1701 !. Tous veulent passer
maitres dans Tart d'évoquer les esprils el aulres
diablerics. » De nouvelles messes noires élajent
dites aux environs de Paris, dans des circonstances
si horribles qu'« une fille mendiante, agée de treize
ans, y ayant été conduile, mourut de peur »; elle fut
enlerrée avec ses habils, par le sous-diacre Sebault
ct Guignard, curé de Notre-Dame de Bourges, qui’
avaient dit le monstrueux office *. I est vrai qua
en croire M. Huysmans on dit encore des messes
noires aujourd’hui: - . = T8
-~ Quand, deux mille ans avant notre ére, par les
nuits claires, les mages chaldéens et les grands
prétres d’Egypte pénétraient de leur regard patient
le cicl éloilé, y lisaient-ils qu'aprés trente sitcles,
un grave magistrat, chef de la police, combaltrait
leurs descendants par une féerie-vaudeville, avec

des trucs, de la machinerie et des calembours?

-~

1. Correspondance de Madame, duchesse d’Orléans, traduction
de M. Ern. Jeglé, 2° éd., Paris, 1890, 3 vol. in-8, t. I, p. 218,

2. Mémoire autographe de Marc-René d’Argenson, publ. par .
Fr. Ravaissox, Archives de la Bastillgsts \’,U{ p- 172-73.

‘
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